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Societd Anonyme du baz

A Societé Ononyme du Gaz, por isso mesmo que € uma empresa de servicos

publicos, se acha sob a fiscalizagao do governo.

Ao lado, porém, desta fiscalizacdo, outra que ella tambem deseja: é a dos

seus milhares de consumidores do Rio de Janeiro.

Nenhuma empresa de servicos publicos € susceptivel de prosperar mais ver-

tiginosamenete, se a clientela a quem serve, decide collaborar no seu programma e

na sua perfeicio, constituindo-se em fiscal permanente dos servicos que ella lhe

fornece.

Societé Anonyme du Gaz

RIO DE JANEIRO

Qualquer que seja o aspecto sob gue se¢ considere o formidavel desenvolvimento do Estado

de S. Paulo, sente-se que elle guarda uma relacio directa com a influencia exercida pelo scu gran-

de ancoradouro. Cabe a Santos o papel fundamental de vehiculo da produccio paulista destinada

ao exterior. Nio sera exaggerado affirmar-se que a superioridade economica da grande unidade

sulista, em face do resto do Brasil, assenta na facilidade de communicaches maritimas que o porto

de Santos lhe assegura.

Um FEstado sem um ancoradouro modermo, fica desprovido do melhor eclemento com que

poderia enfrentar a luta que a concurrencia estabelece entre as collectividades, na hora presente

Nada assignala tanto a proponderancia de S. Paulo, neste particular, quanto o facto de possuir

um entreposto maritimo modernizado, como o de Santos.

O caminho largo que o oceano., aberto aos olhos do homem, lhe aponta. como se fora uma

incognita immensa., tem no porto de Santos o portico deslumbrante, por onde os frutos do trabalho

dos paulistas se canaliza, para a conquista dos mercados exteriores. Assim, S. Paulo encontrou
na persistencia com que o homem soube munir-se desse incomparavel instrumento de affirmacao
que é o porto de Santos, a chave .a razio, o motivo de ser do seu progresso maravilhoso.

Santos constitue, pois, entreposto maritimo, servido de um apparelhamento de primeira
ordem, o grande élo que liga S. Paulo 4 communidade intrenacional, integrando-o na civilizacao.

Companhia Docas de Santos

SAO PAULO
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Woiiic,

A oracao recente do sr. Arthur Bernardes, em
Vigoaa, nao fot propriamente o seu canto. de cysne.
Daqui até 15 de novembro, o presidente da Republica
tem ainda dois mezes muito longos de governo, que lhe
pO6dem offerecer novas opportunidades de falar ao

ipalz, Mas, por memoraveis que sejam as suas futuras
palavras, € bem provavel que ndo resdem com O acC-
ceénto oracular daquelle discurso insnirado pelos ares
austéros da Zona da Matta, O proprio chefe .o Estada
| sentiu fortemente o surto que toméra o seu pensa-
(mento politico, nas alturas municipaes de Vigosa,

' Moysés, e néo tivesse subldo ao Monte Sinal, dei~
zaria de trazer & humanidade corrupta o0s mandamen-
tos da Lel de Deus, E o sr. Arthur Bernardes, se néo
houvesse galgado as montanhas mineiras para inau-
|&urar um grupo escolar em sua terra natal, perderia a
occasido de santir a systole e a diastole do “coracéo
da patria’”, que pulsa precisamente por baixo da terra
vicosense, As circumstancias providenciaes, porém, per=
mittiram que o ouvido presidencial se applicasse sobre
o sitio privilegiado e ali entendesge 0s conceitos au-
thenticos daquelle famoso musculo,

Por {sso mesmo, os mandamentos do discurso do
8r. Arthur Bernardes sio imperiosos e definitivos, obrie
8ando nfio 36 a ndés outros, igndros, mas tambem aos
Beus augustos successores. O sr, Washington Luls, se
Nao quizer cingir-se estrictamente fquelles preceitos,
terd de demandar Vicosa pela Lieopoldina Rallway ou
&Brir até 14 alguma estrada de rodagem, afim de ouvir,

por sua vez, o “coragdio da patria’’. O sr, Mello Vianna
estf convidado a auscultal-o, antes de assumir a vices
presidencia. E, para o futuro, o sr. Antonlo Carlos
tambem.

*

A proposito da recente excursido do presidentes
eleito, seria curioso saber se, no sr. Washlngton Luls,
prevalecem as impressdes dos .banquetes que recebeu
através do PBrasll, ou as impressdes desse Brasil visto
através daquelles banquetes. Porque, effectivamente g
visdio das coisas costuma deformar-se, depols da cham-
pagne clvica e dos peras republicanos. E, como o fue
turo chefe do Estado, durante toda a sua viagem pelo
paiz nunca almo¢ou ou jaatou em mesa de menos de
quarenta talheres, nem passou sem o perd e o chame
pagne, & hem possivel que as suas idéas, sobre ag vae
rlas unidades da Federagio. ge resintam um pouco das
consequencias da digestiio complicada daquelles pratos
2olemnes, bebldas e dlscursos que lhe offereceram com
tamanha abundancia,

O que se pOde deduzir da excursiao presidencial,
rememorando as numerosas allocucdes pronuncladas
pelo sr. Washington Luis, € um juizo seguro sobre a
excellencia de seu estomago. Em verdade, os attestados
de bom comportamento que passou invariavel e indis-
tinctaente 4s administracdes estadoaes e municlpaes
com que se houve do Rlo Grande do Sul ao Amazonas,
revéla uma disposicio de espirito tdo optimista que
86 se p6de explicar por um estado de satisfacdo phy-
sica visinho da beatitude, Se o presidente eleito fosse
dispeptico, estaria sombrio e agourento ao cabo de
cada banquete: — o0s seus “speatches’” traduziriam
entio pessimismo fundo na analyse da situagao pree-
sente e graves apprehensdes no que se referisse 4 apree
ciagdo do futuro. Elle seria talvez sevéro para com 03
politicos e administradores que lhe prestaram aquellas
homenagens indigestas, E mostrar-se-ia porventura
irritado 4 perspectiva do exercicio de um mandato
pPenoso.

Mas assim como succedeu, felizmente, o paiz p6de
felicitar-se por ter eleito um presidente dotado de
apparelho digestivo excepcional. Todos os banquetes
que se ddo por esse Brasil aféra lhe souberam bem.
Até o prato de resistencia que lhe offereceu por flm o
governn federal, com o nome de reforma da Constltul.
cdo, o sr. Washington Luls digeriu alegremente.

*

O amor da patria e o devotamento ao bem pu-
blico distinguem os politicos militantes, incorporados
ou desincorporados de partidos. Individualmente, por
conta propria, ou na filelra, parcella do seu grupo. o
politicante distingue-se de n0s outros, simples mortaes,
contribuintes e espectadores da galeria, por aquelles
respeltaveis e invejavels gentimentos.

Vem isso de longe, de tempos mui remotos, pa-
recendo mesmo que alnda estavam os tempos na sua
noite classlca, escura e poeirenta, quando os primelros
politicos, ensalando a profissdo, alnda tacteantes, em
experiencias problematicas, j& invocavam a patria e o
bem publico como unica razdo de ger dos seus movi-
mentos e gestos.

Com o folhear das chronlicas e das paginas da
historia veto, naturalmente, o apuro deasses bellos sen-
timentos até o requinte gue alcancou com aquells
sublime repto de eloquencia no qual se continha a
formal declaracdo de ficar, dessa data em diante,
convertido em calvario qualquer posto de governo ou
posicio de politica de responsabilidade e correspon-
dentes vantagens e achegos.

Uma vez assim decretado, o espirito de sacrificio
e a vocacdo para o martyrio cresceram tanto de pro-
por¢io, que se converteu em verdadeiro delirio, que
alguns observadores chamam de nevrose. Onde ha um
emprego vago, uma cadeira desoccupada ou com proe
babilidades de desoccupar-se, tal & a multidao de pre-
tendentes g esse pedacinho de Golgotha, de aspirantes
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a gota de fel
patria e pelo
tar, de mane
tyrio.

um sacrificio pela
seria possivel alis-
candidatos ao mar-

que possa vir a sagrar
bem pubiico, que nao
ira a fazer £, todes 0s

w

Fntretanto, nem era preciso dizel-o, nao sdo iguaes
todos os postos de sacrificio e aquelle profundo genti-
ue o orador do citado rapto de

nto do dever civico q _
ggqu:-nc%a considerou ‘mdlspensa\_'al-a guem acel_;a
funccio ou cooparticipagio . no poder publico, varia,
gubindo ou descendo de graduacao, conforme O posto
de onde a patria e o bem publico tém de assistir ao
gacrificio de seus martyres.

Pasta de ministro é, incontestavelmente, o Ssu-
premo attractivo dos politicos, no sublime proposgto
de ge delxarem assar nas ar~s ‘do cruen't'o- sacrificio,
abnegac¢io tanto male digna de admiracao e 'de ap-
plauso quanto nio faltam sacrilegos que a qualifiguem
de ambiciio e cubica. !

O sr. Washington Luls, presidente da Republica
eleito, proclamsado e itinerante, t#o emp-*n}mdo em
observar, por si mesmo, 0s homens e as co0isas d:; t'e'rra
da sua proxima e vasta jurisdiccdo, ja tera notado @&
»sta hora que a terra &, sobretudo, fertil em homens
abnegndos'a extremos de sacrificio, no tocante_z & es-
peclalidade de se deixarem martyrisar como ministros
do seu futuro governo, ja em festivo e rutilante al=
Yyorecer.

NAo fosse irreverencia, em flagrante desacrordc
com a pureza de intencfio e beatitude de animo desses
pretendentes ao martyrio, poder-se-ia chamar de avan-
ca 0 cerco que se aperta e reforca, de dia em dia, em
torno da penosa posicdo de ministro, na qual a vo-
cagdo para o martyrio tem de soffrer, além do mais, a
injurfa da bajulacfio por tanta maneira quanta tem
inventado a turba immensa doe pretendentes, amigos
e admiradores.

O assalto,
pios do actual president

porém, que comecou, mal caiu dos la-
n nome do prestdente fu-
turo, & systematico, ter até violento, de modo &
honrar e enaltecer o n pogsivel aquelle amor da
patria, e devotamento ao bem publico dos politicos
indigenas. E nada d&e fazer saber o 8r. Washington
guaeg sejam os sete martyres de sua escolha!...

L ]

Ao comeco da actual legislatura republicana, we-
riticou-se um caso devéras interegsante, de reconhe-
cimento de poderes — o do 1° districto eleitoral do
Cears, em que contendiam os candidatos Vicente Sa-
boya de Albuguerque, diplomado, e Hugo Carneiro,
contestante.

A commissiio de inquerito da. Camara, tendo como
relator o sr. Galdino do Valle Filho, da representa-
¢cio fluminense, elaborou um parecer contrario ao
reconhecimento do candidato diplomado, ndo porque
os. seus -suffragios nio fossem em numero bem malor
do que os do seu contendor, e muito menos porque
fosse inelegivel, mas por ser incompativel para o
exercicio do mandato por ter contractos com o poder
executivo, em execuclo ou a.serem executados depois
do pleito.

O parecer provocou debates. Impugnou-o o Br.
Manoel Villaboim, professor de direito, e defendeu-o
6 sr. Agamemnon de Magalhiies, da representacio
de Pernambuco. A Camara homologou-o com 0 seu
voto favoravel.

Cedendo, talvez, aos argumentos adduzidos pelo
or:ador_que gefendeu o parecer, o professor Manoel
Ylllaboxn1 nio deu publicidade 4 oragdo com que O
impugnou.

A questdo se nos afigurou interessante, pelo que
procuramos examinar o problema, do peomnto de vistu
niio concreto., na nossa Constituicdo e no regimento
interno da Camara dos Deputados.

»

INCOMPATIBILIDADE é a incapacidade o
. . f n u a
Impossibilidade legal de um individuo investir-se em,
vu exercer, determinada funccao publica.
A _mcompatlbilidade pode ser: a) de investiduria,
ggd:leg?rgl. que se denomina, tambemn, inelegibili~
: e exercicio, OT ibi i
L R L ou incompatibilidade propria-

A incompatibilidade eleitoral & anterior —
lei fixa prazo para & mesma — € contempora &
eleicio do cargo incompativel; a incompatibilidade
exercicio € cbntemporanea 5 posse do cargo ineow
tivel, sendo, pois, no caso de cargo electivo, poste
a eleigao. 3 P

Pela Constituicdio da Republica, as incompat
lidades sdo, ainda, geraes e particulares: &) S0
sio as que abrangem todos os orgidos do poder
blico e todas ag suas divisdes e sub-divisdes; b) p
ticulares sio as que regem  esses orgios separe
mente, ou os sSeus ramos, sub-ramos, partes ou me
bros. s oo
As incompatibilidades eleitoraes geraes estdo .
tabelecidas na Constituicio por estes dispositivo‘ .

Art. 70, paragrapho 20 — S#&o inelegivels o8
daddos nio alistaveis. :

@io inalistaveis: 1° — Os que ndo forem @
Gios (art. 70); 2° — os que perderem O0s direitog
cidaddo brasileiro (art. 71, paragrapho 2°): 3% “‘y
que tiverem suspensos 0s direitos de cidaddo brg
leiro (art %1, paragrapho 1°); 4° — 08 menares’
21 annos (art. 70); 57 r— 08 mendigos (art, 70, 1
60 — os analphabetos (art. 70, 2°);
pret, exceptuados os alumnos das es
ensino superior (art. 70,
ordens monasticas, companhias,

cammunidades de qualquer denominag }
voto de obediencia, regra ou estatuto, que impov
renuncia da liberdade individual (art. 70, 4°); 90 -
os que allegarem motivo de crenca religiosa, eom
fim de se isentarem de qualquer onus que as leig
Republica imponham aos cidaddos (art. 72, paragr
pho 29, 1* parte); 10° — os que aceitarem condece
rucdes ou titulos nobiljarchicos estrangeiros (art. 7
paragrapho 29, “in fine”). 3 . t

As incompatibilidades de exercicio geraes estal
assim, prefixadas na Constituicko da Republica. =

Art. 79 — O cidaddo investido’ em funcgoes ¢
qualquer dos tres poderés federaes nao poderd exe
cer as de outro. -

Art. 78 — Os cargos publicos civis ou millta
sio accessiveis & todos os brasileiros, observadag |
condictes de capacidade egpecial, que & lef estam
sendo, porém, vedadas as accumulacdes remuneg
das. " :

i

= T

As incompatibilidades eleitoraes particulares of
decem, na Constituicio Federal, a estes preceitos,
lativamente ao orgao legislativo: b7

Art. 26 — Sdo condicdes de elegibilidade
o Congresso Nacional: 1* — estar na posse dog |
reitos de cidaddo brasileiro. e ser alistavel como
tor; 2* — para a Camara ter mals de quatro annos
cidaddo brasileira, e para o Senado mals de 8¢
TEsta disposicio nio comprehende os cidadéos aq
se refere o n. 4 do art. 69. ;
Art. 27 — O Congresso declararf, em lei €s
os casos de incompatibilidade eleitorat. = =
Art. 30 — O Senado compde-se. de cidadaos
gziveis nos termog do art. 26, € majores de 35 annd

Art. 50 — Os ministros de Estado ndo poder®
ser eleitos... deputado ou senador. T

Art. 51 — Paragrapho unico — O deputado
senador que aceitar o cargo de ministro de Ié €
perdera o mandato, e proceder-se-f, immediatan
te, 4 nova eleicio, na qual nio poderi ser Vo ad

As incompatibilidades eleitoraes particulares
decem, na Constituicio da Republica, com tefer 2
ao orgao executivo, a estas normas: :

Art. 41 — Paragrapho 2° — 8o condicdes
senciaes par: ser eleito presidente ou vice-pragid
da Republica: 1° — ser brasileiro nato; 3° — &
no exercicio dog direitos politicos; 3° — ser maior
trinta, e cinco annos. g

Art. 43 — O prestdente exercerd o ca.rg'd‘.?
quatiro annos, niio podendo ser reeleito parg o8
riodo presidencial Immediato. P

Paragrapho 1° — O vice-presidente que &
a presidencia no ultimo anno do periodo preésides
nio poderd ser eleito presidente para o petiodo
guinte. e,

Art. 47 ~— Paragrapho 40 — S&o inelegiveid
os cargos de presidente e vice-presidente as -
consanguineos e affins, nas 1° e 2° grios do Pi
te e vice-presidente que se achar em exercicle

= 3 N N NGO o ke oh o S b

cial,

o b

¢
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raento da eleigflo, ou que o tenha deixado até seis me-
£es antes.

. Art. 60 — Os ministros de Estado nio poderio..
Ser eleitos presidente e vice-presidente da Unido.

As Incompatibilidades de exercicio particulares
‘a0s mernbros do orgao legislativo sio assim previstas
na Constituicdo Federal:

Art. 25 — O mandato legislativo & fncompativel
durante

'|as sessdes.

Art, 186 — Paragrapho 3° — Ninguem p6de ser.
40 mesmo tempo, deputado e senador.

Art. 23 — Nenhum membro do Congresso, desde
{-que tenha sido eleito, podera celebrar contractos com

. |0 Poder Executivo, nem delle receber commissies ou

‘lempregos remunerados, salvas as excepgdes dos re-

|::‘!‘-

spectivos paragraphos 1° e 2°.
Art. 24 — O deputado ou senador nio pode,

: itambem, ser presidente, ou fazer parte de directorias

fde bancos, companhias ou empresas que gozem de fa-
vores do governo federal, definidos em lei.

ae: Art. 560 — Paragrapho unico — O deputado ou

4 senador que aceitar ¢ cargo de ministro de Estado
perderi o mandato...
As incompatibilidades particulares dos mem-

“4| bros do orgio executivo estio assim estabelecidas na

. 4 Republica nfio podem sair do territorio nacional sem

Constituicéo:

Art. 46 — O presidente e o vice-presidente da

id permissfio do Congresso, sob pena de perderem o
il cRrgo.
! Art. 60 — Os ministros de Estado ndo poderfio

| &ccurnular o exercicio de outro cargo ou funccfo pu-

blica...

Gl | ®

J !Pelds artigog 23 e 24 da Constituigio da Republica,

‘_;ﬁnﬁo € preciso que o cidaddo tenha uma 36 funccio

A Incompatibilidade para o exercicio de umsa

funecao publica nio implica, fatalmente, a coexis-

tencia, no mesmo individuo, de mais de uma, ou se-
quer a existencla anterfor de uma funccdo publica.

_4 bublica para se tornar incompativel! para o exercicio

3]

e |
i fleamn apds a eleicio, a sua incompatibilidade sers de

(1

=

7§ bilidades.

do mandato legislativo, de funccifo electiv: de sena-
dor ou deputado: basta que celebre contracto com o
Poder Executivo ou seja presidente, ou faca parte

Efijﬁde directoria de banco, companhie ou empresa que

£02e de favores do Governo Federal, definido em 1=!.
ijSe, & data da eleig@ao, o cidadiio & presidenie ou mem-
fiibro da directoria de banco, companhia ou empresa
iinessas condicdes, a sua incompatipbilidade & eleito-
; Se, porém, essas condicles de cidadio se verifi-

fnveatidura cu de exercicio na funccio electiva, se
essa verificacao precede ou succede & posse do cargo.

{iHa, pois, incompatibilidades de investidurs em fun-

c£cbes, mesmo electivas, que nfo sdo incompatibilida-
deg eleitoraes, ou, como se diz vulgarmente, inelegi-

*

Diz-se, geralmente, que as f{ncompetibilidades
#leltoraes, ou inelegibilldades, uma vez verificadas,
droduzem effeitos fataes, independentemente da von-
J:iade do incompativel, que néo p6de optar entre a
flfunccéo que o tornou incompativel e aquella com que

@ tornou incompativel. E assimm é. Mas néio & de todo
"ltzacta a affirmaciao, a que se 44, &s vezes, curso, de

Jjiue, nas incompatibilidades propriamente ditas, o in-
sompativel tem sempre direito & opcdo entre as fun-
:¢des incompativeis,

I A situacio dos incompativels em relagido & opcdo
las funccdes que, ephemeramente, possam accumu-

ar € regulada por lei. A lei determina que, no caso
ile incompatibilidade, ha logar, ou ndo, para
4{'pcéo. E’ assim que, no caso dos artigos 23 e 24 da

Jonstituicio, o cidaddo renuncia & funccio que o

«iyforna incompativel, para pleitelar o mandato legisla-
]
.I."r‘-

iVvo, ou se nio a renuncia, opportunamente, nio
i0de, depols de realizado o pleito, renuncial-a para
referir-lhe a funccgédo legislativa. Nido ha logar, nessa
. iypothese, para a opcéo, nesse momento, porque a

ipgao 80 se po6de verificar antecipadamente § elei-

fli80, pois, ndo realizada essa opcdo, a incompatibili-

jade ahi torna-se eleitoral, transforma-se em inele-
ibilidade.

Se, ap6s uma eleigdo, em que um cidaddo & suf-
fragado e nido é& incomnpativel, é-lhe attribuida uma
funccdo incompativel, se elle a aceita, opta por ella
e, “Ipso facto", renuncia, tacitamente, quando o nao
faca expressamente, a que exercia.

[ ]

A proposito de incompatibilidade do exercicio do
mandato de deputado, o regimento interno da Camara
prevé o0s casos em que ella se verifique pela co-exis-
tencia de dois, ou rnais, mandatos (art. 12, b), ou
pela sua co-existencia com qualquer outra funccdo
publica.

A co-existencila de mandatos & prevista no ar-
tigo 13 da lel interna da Camara:

“Quando um candidato for eleito e reconhecido
por mais de um districto eleitoral, devera optar por
um dos mandatos, dentro em 48 horas, a contar do ul-
timo reconhecimento.

Paragrapho 1° — Se, por occasido de ser reco-
nhecido por um districto eleitoral, o deputado j&4 es-
tiver empossado por outro, presumir-se-i optar pelo
mandato de que houver tomado posse, se, no prazo
deste artigo, nao declarar o contrario.

Paragrapho 2° — Na&o estando ainda empossado
e ndo optando, dentro em 48 horas, o candidato ele!-
to e reconhecido por mais de um districto. presumir-
se-4 optar pela representagao do districto em que hou-
ver alcancado malor numero de suffragio.”

Quanto & incompatibilidade do artigo 256 da
Constituicio da Republica, o artigo 15 do regimento
interno da Camara regula:

“0O mandato legislativo € incompativel, durante
as sessdces do Congresso Nacional, com o exercicio de
qualquer outra funcgido publica.

Paragrapho 1° — O exerciecio de qualquer fun-
ccdo publica por um deputado, durante as sessdes do
€ongresso, determinarf a perda do mandato.

Paragrapho 2° — Nido se comprehenderf na dis-
posiciio deste artigo o desempenho de missdes diplo-
maticas, ou de commissies, ou commandos militares,
desde que houver precedido licenca da Camars e, in-
dependentemente de tal licenca, nos casos de guerra.
ou naquelles em que a honrs, ou a integridade, da
1nacgilo se acharem empenhadas.”

A seguir, dispde o artigo 16 do regulamento i
terno da Camara dos Deputados:

“Quando o deputado Incorrer em pena de perda
do mandato, o presidente da Camara, “ex-officio”, ou
¢ requerimento de qualquer cidadfio, darf conheci-
menta do facto 4&s Commissdes de Poderes e de Con-
stituicdo e Justica, que, em reuniio conjunta, dara
parecer a respeito, no prazo de cinco dias.

Paragrapho 10 — KEsse parecer seri submettido
4 discussio unica e poderi ser emendado em suas
conclusdes.

Paragrapho 2° — Sempre que houver voto em
separado, ou emenda, &s conclusdes do parecer, o
presidente da Camara, “ex-officio”, ou a requerimento
de qualquer deputado, consultari a Camara sobre a
nreferencia para a votacao.

"ne

Paragrarho 3° — Resolvida, preliminarmente, a
preferencia, a Camarg pronunciar-sa-A “de meritis”
em votac¢io nominal,

Paragrapho 4" -—- Decretada, pela Camara, a per-

da do mandato. o presidente declararf aberts a vaga
para todos os effeitos legaes.”

O prazo para o preenchimento de vagas prove-
nientes de perda do mandato contar-se-&. — pelo ar-
tigo 18, paragrapho 3° do citado regimento interno
— da data em que esta fOr decretada pela Camara.

| pendencia sente-se que ha apenas
! habitantes no Brasil — Transfor-
mar estes habitantes em povo é o }
programma da ASSOCIACAQO ¢
{ BRASILEIRA DE EDUCACAO.

s remanaanl
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1 LITERATURA FRA

NCEZA DE HOJE

Alguns aspectos do movtmento moderno, se-

gundo uma entrevista

do sr. Paul Hazard,

concedida @ “Revista do Brasil”

O Sr. Paul Hazard, que, & convite do Instituto
Franco-Brasileiro de Alta Cultura, -realizou, aqui,
uma série de conferencias, com exito sem -preceden=
tes, teve a amabilidade extrema de conceder & “HRer
vista do Brasil” uma entrevista sobre Q movimento
tjiterario moderno em Franga. Elle & professor do
Collegio de Franca, mestre de conferencias da Sor-
bonne, director da “Revista de Literatura Compara-
da”. Sua personalidade cita-se entre as mais nota-
veis do magisterio superior francez e a sua autori-
dade destaca-se -entre os mais .acatados e .distinctos
historiadores e criticos literarios contemporaneos de
seu paiz. :

__ «0 movimento literario. contemporaneo, co-
mecou dizendo o Sr. Paul Hazard, nio é mais uma
duvida, é uma affirmacio. Nao se trata de uma li-
teratura Jlutando para gse impdr, trata-sec de uma li-
teratura que ‘“pegou’”. Sobre, isso nao poéde restar &
minima duvida quando se V€& O -sucgesso de autores
como Giraudoux, cujo ultimo romance, “Bella”, cher
gou, em pouco tempo, & Ccem milheiros; eomq Mau-=
rois, de cuja admiravel «Vida de Shelley”, vende-
ram-se 300.000 exemplares na Franca e 400.000 nos
Estados Unidos. Eu ndo passo indicar numeros com
precisio, mas a lista desses autores congsagrados por
tio numeroso publico seria ja bem longa. Lembre-
mos, ainda, o exjto de Paul Morand, com “Quvert la
nuit” e “Ferm¢ la nuit”, e o de l.ouis Hémon, com
“Maria Chapdeleine”, que andava por perto de milhao
guando deixei a Franca. O gue, a meu Ver, caracte-
riza esse movimento € a inquietagio e a ansledade
observadas em torno de noés, desde ha cerca de 20
annog (e exagperada pela guerra), que se traduzem
por uma ardénte procura de novidades, substanciaes.
E’ preciso comprehender esse appello.do espirito des
mocos, A literatura franceza de hoje parece. expri-
mir, precisamente, essa necessidade. Ella & fasci-
nante, nao. tendo pelas suas “réussites’’, por .em-
quanto talvez incertas, quanto pelo que representa
como tentativa para crear, verdadeiramente, um
mundo novo. O que se p6de notar de um modo geral
nos escriptores modernos € um profundo desejo de
renovacio, que se estende desde a escolha dos assum-
ptos até os processos,. os rythmos e as imagens.

Os themas literarios sao, agora, tirados de um
manancial muito mais vasto. Tudo que antigamente
era apenas objecto do jnteresse dos ‘philosophos, dos
soientistas, dos sociologos, mesmo dos politicos, serve
hoje de motivo aos artistas novos, E tudo aquillo que
outrora dava logar a dissertacdes, a theses, a en-
saios destinados a um publico reduzido de especia-
listas, comecou a ser explorado pelos escriptores de
ficcio. O exotismo dos romanticos e o de Loti re-
vivem com uma modalidade nova na prosa e na
poesia de Girandoux, Morand, Valery Larbaud, Cen-
drars e tantos outros. Concorreu, poderosamente,
para enriquecer de themas inéditos a literatura fran-
ceza a influencia dos escriptores estrangeiros. Au-
tores russos, Inglezes, aliemies, americanos, italianos
e hespanhb6es, principiaram a ser traduzidos e a des-
pertar a curiosidade do grande publico. Generalizou-
se o gosto pelos assumptos exoticos.” No Collegio de
Franca, a certo tempo, tive uma forte impressao do
prestigio immenso de que hoje gosam, entre n6s, al-
guns grandes nomes das letras estrangeiras. Foi
Suando‘ Rudyard Kiplins recebeu o titulo de doutor

hpnons-causa", por aquelle Instituto. Uma verda-
d_elra multidio enchia o amphitheatro em que se rea-
lizava a ceremonia, e, emauanto se procedia 4 lei-
t}u-a do relatorio, justificando a honra conferida ao
illustre escriptor inglez (na féorma do..costume um

pouco obsoleto), experimentei, talvez peia primeira
vez em minha vida, a sensacdo nitida do que seja 2
“gloria”. Realmente, cada vez que se ouvia o titulo
de alguma das obras maravilhosas de Kipling, no
decorrer da exposi¢gdc mais ou menos fria feitg pelo
relator tradicional, o publico prorompia  em accla-,
macoes enthusiasticas aquelle homem, que, com 0S8
seus oculos, o seu bigode hissurto e as suas sobran-
celhas espessas, tomara logar na mesa universitaria.
E, no momento em que elle se levantou para profe-
rir o discurso de agradecimento, oS applausos foram
tantos e tdo vehementes que O senti’ profundamente
commovido, sob a sua apparencia um_pouco bravia.

Por outro lado, a technica da pfosa e da poe-
sia se renova completamente. Alargaram-se 0§ Qqua-
dros da composicio. O estylo fez-se mais directo,
mais preciso. O rythmo se accelerou, nos romances
vertiginosos, nos contos de desfecho brusco, nos poe-
mas elipticos de hoje. A renovacio mais completa,
porém, se operou nas imagens; a impressdo que g€
desprende destas é ‘que nos d4 idéa mals viva “do
gue ha de differente e de caracteristico - no movi-
mento literario contemporaneo. Quando Paul Mo-
rand intitula um livro de contos de “Tendres Stacks”,
nao experimentamas apenas a sensgcio- da extrava-
gancia da approximacdo ou da liga degses dois ter-
mos, mas temos, tambem, a revelacio de que as idéas
por elleg expressas adquiriram uma significacdo e um
valor diversos. As imagens modernas tém muito me-
nos cor de literatura ¢ muito mais faor¢ga e sabar de
vida. De resto, a sinceridade me parece um dog tra-
cos caracteristicos de arte contemporanea. Nem ROSSO
conceber que se deva tratar com desdem. ou com do-
gmafica severidade as fantaslas e os exaggeros de al-
guns -“novos”. Prefirp olhal-0s com sympathia, at-
tribuindo a uma certa “vyerdeur de jeunesge” tudo o
que elles possam ter de exaggerado. Mey pezar & nao
possuir bastante tempo para segull-og tanto quanto
eu o desejaria. A

Eu queria, com effeito, ser uma testemunha sym-
pathica da literatura de men tempo, pois eston per-
suadido de que a comprehensio profunda do pre-
senté é indispensavel a todos os que, como eu, $§e
occupam com a historia das idéas. Foi isso mesmo,
alias, que tive oceasido de dizer a Fréderic Lefevre,
guando este 'velu passar tambem “uma ‘hora cQom-
migo”. \

— E quaes os mestres que, a seu Ver, exercem
ou exerceram influencia mais poderosa sobre -# li-
teratura moderna? - |

— “Paul. Claudel eariqueceu a imaginacio e 4
sensibilidade contemporaneas. Renunciando ao que
se convencionou chamar o bom gosto e até¢ & cla-
reza, elle representa um esforgo de sinceridade para

attingir as profundidades do sér e nio trahir a este,’

ainda gque o recompondo e o ordenando. A obra desse
vigoroso e enternec¢ido esculptor sobrs madeira €
tambem, uma novidade na série de nossas imagens
poeticags. E a sua influencia € das que se fazemn :3en-
tir ‘'majs forte e profundamente solhre. os escriptores
mogernos. >
Outro mestre da literatura de hoje me parece
ser Paul Valéry. Nio conheco esforco de pensgmento
mais nobre e mais elevado que O seu, para desven-
dar um mundo novo. Ahi, no alto, a sua intelligen-
cia se move com uma flexihilidade e uma riqueza in-
finitas. Depois da leitura da “Soirée avec M. Tes-
te” ou da “Introduction 4 la méthode de Lfonard de
Vinei”, tem-se a impressio de descobrir a ROssibili-
dade de uma wvida espiritual insuspeitada. N&o’ ¢o-
nheco, tAo pouco. na hora presente, poesia mais po-

T -
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derosa, mais evocativa e mais musical do que a sua.
Elle € o *“poeta” no authentico sentido da palavra:
creador de pensamento; creador de belleza.

Marcel Proust, talvez aihda mais que as duas
grandes figuras citadas, contribuiu para enriquecer
e desenvolver a literatura do presente, com: a profun-
deza de suas pesquizas psychologicas e com a com-

plexidade ousada dos resultados que obteve. Proust
.parece ‘esculpir com  pontas de agulha. ‘Elle acoms-
panha ' as modificagSes psychologicas até os ' seus
eonfins extremos. Ha, na marcha do seu pensamento,
apparentemente confuso, qualquer coisa . de implaca-
vel, ‘Elle deslumbra, em certos momentos, e faz
tnedo, em outros, Estas duas impressbes, provinde

1
i

de uma s6-e unica razido, demonstram que elle attin-
ge & propria verdade..."”

— 'E Gide?

~— ‘A influencia deste & tambem vasta, mas me

& ~——
parece  mais ‘intellectual ‘e moral, menos visivel na
obra ‘dos escriptores novos do que a dos tres ante-

O PROFESSOR P AUL HAZARD

riores. Em verdade, entre os autores modernos, ha
espiritos t&8o poderosamente originaes que ndo tém
importancia mafor os tracos das influencias que, por-
ventura, se hajam  exercido sobre elles. Homens
como Valéry-Larbaud, Maritain, Maurois, Giraudoux,
Morand, de Montherlant, representam muito mais do
qué. 9. producto de quelquer influencia. Entre 03
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Georges Bernanos, O autor daquelle li-
«Qous le soleil de Satan. el
“Surréallstes”?

mais recentes,
vro admiravel:

— E que acha dos

—. “Jese grupo €&, sem, duvida, dos mais profun-
damente interessantes das correntes modernas. A
obra de Louis Aragon, de André Breton e alguns ou-
tros, tem achados surprehendentes e perturbadores,
Tive occasiio, ndo ha muito, de assistir & uma pega
de theatro «Qurréaliste”, que me deixou a impressdo
violenta de qualquer coisa cruel. Esta, como as va-
rias tendencias da literatura franceza contemporanea,
renova, refresca e vivifica o nosso espirito.

Uma reyista recente, dirigida por Pierre Mor-
hange, revela outra aspecto profundo do pensamen-
to contemporaneo. Trata-ge de um pequeno grupo
escolhido, com elementos de primeira ordem, mas
ainda muito reduzido para exercer malor influen-
cia. FElles ge distinguermn por um mysticismo parti-
cular e pela violencia de suas idéas politicas, que
os tornam 4s vezes desagradaveig. Entretanto, o que

A POLITICA INTER

fera possivel esperar uma. perfeita unidade: de
vistas depois de 15 de novembro entre os srs. Bernar-
des o Washington Luis? O novo presidente manter&
mesmo nag suae linhas geraes o programma do seu
antecessor? Ha seis annos que se poéde dizer gue estes
doi® homens de governo marcham, se ndo sempre
intimamente, pelo menos apparentemente identifica-
dos. O er. Bernardes foi o candidato do sr. Washin-
gton 4 presidencia da Republica, E, numa hora aif-
ficil para a sorte daquelle, o entio presidente de Sao
Paulo, manteve g todo o transe a candidatyra do pre-
sidente de Minas a suceessor' do sr. Epitaclo Pessoa.
Por outro lado, o actual presidente da Republica, em
momento tambem melindroso, para a candidatura do
sr. Washington, sustentou-a, com todas as forgas, até

contra o seu proprio Estado e o chefe do executivo
delle, E conseguiu impol-a.
Washington e Bernardes,

Q8 ars. tém, pois.
campanhas memorayveis, ganhas, um identificado ¢om
o outrq, e ambpos irmanados na defesa das justificaveis
ambigdes reciprocas. Sem se conhecerem (ha tres
annos é que pessoalmente se avistaram), todayvia 4 dis-
tancia as respectivas mentalidades logo se interpene-
traram, e de tal mado que constituiram os dois uma
dessas alliancas, a qual faz crer ao grande publico,
ignorante dog bastidores da politica, que 0 consulado
de um serd o proseguimento do outro, por mais quatro
annos,

Nio fora o sy. Washington paulista e o sr. Ber-
nardes mineiro, e o mefo physjco e social néo fosse um
terrivel differenciador psychologico das aptiddes e
inclinagbes humanas.

A mentalidade mineira & de tal forma differente
da mentalidade paulista que os attrictos entre uma e
outra 840 e serdo sempre inevitaveis. Sio Paulo é hoje
a maior forga de projecgio industrial do continente
zul-americano. Minas ¢ um Estado agricola e pastoril,
por excellencia. O industrialismo de Juiz de Fora e
de Itajubf sdo casos 4 parte que a mentalidade mi-
neira ainda nio consegue hem assimilar. Para illustrar
com um facto, um facto apenas o que venho de affir-
mar, basta adeantar que se o Brasil ndo tem ainda a
srande siderurgia, os altos fornos alimentando de
ferfo a economia brasileira, exclusivamente devido &
visgo acanhada dos homens publicos de Minas Geraes.
Discuti durante perto de dois annos, com o sr. Arthur
Bernardes um contracto de siderurgia. Siderurgia, €
preciso gue se diga, de 150 mil toneladas minimas
annuaes. Nunca cong&egui fazer o actual presidente
comprehender toda a Importancia do problema da
metallurgia do ferro, para o futuro do Brasil. O dr.
Bernardes sempre se bateu por uma siderurgia na-
cional, sem recursos para produzir em alta escala, e,
congeguintemente, a um custp exageradissimo de uni-
dade de producgcio. O sr. Antonio Carlos, antes de
partir para a HRuropa, quando elaborava a sua plata-
forma de candidato & presidencia de Minas Geraes,

q‘?ﬁf}lsf-ou-ms uma vez, com ar ahselutamente tran-

elles tém realizado dA para prever a importancia t_io
logar que podem vir a oceupar. Uma d@gl“trou\raxl-
les! mais extraordinarias que tenho encaontradoe na
literatura moderna € um trecho de Robert Honnert,
apparecido em * Philogophies”, a revista alludida. Ahi
tive a surpresa do mundo prodigioso descoberto numa
visao nova do corpo humano. ,

«Qutra notavel figura desse grupo ¢ Henri Lefé-
vre, cCujos ensaios metaphysicos me parecem dos
mais profundos e originaes.

De qualquer maneira, apesar de suas incertezas,
o movimento moderno tem, sem duvida, uma im-
vortancia téo consideravel quanto o8 grandes perio-
dos da historia literaria franceza. Que elle venha
a ser ephemero, pouco importa, pois 08 mais fe-
cundos cyclos da literatura foram, egualmente, de
penca duracio. O proprio “grande seculo” se dividiu
em varios momentos nitidamente differenciados: Cor-
neille e Racine maream duas phases distinctag no

clagsicismo. "

NA DA QUINZENA

¢ A giderurgia & uma questéo gecundaria para o
meu governo. Considero Minas um Istado agricola e
pastoril. Estas as duas fontes de produccdo, ds gquaes
pretendo consagrar a minha attengdo mais directa
como chefe do executivo do meu Estado”. E o &r. An-
tonio Carlog ¢ um daquelles estadistas mineiros, que
na phrase de Martinho de Campos, comem ostras. ..

Ha dois annos, estando em Sdo Paulo., tive op-
portunidade de agsistir a uma das campanhas jorna-
listicas mals interessantes que ainda vi travadas no
Brasil. De um lado, se empenhava Mario Brant, atraves
das columnag do “Minas Geraes” ou do “Diario de
Minas’’, e do outro Brenno Ferraz e mais alguns pam-
phletarios paulistas, que das columnas da imprensa e
da tribuna das associagdes agricolas esgrimiam contr2a
o ponto de vista daquelle financista mineiro acerca
@éa influencia do papel moeda sobre a economia na-
cional. O “Minas Geraes” ou o “Diaric de Minas”
(nado estou bem lembrado) foram 45 dao cabo. AS
guerras civis sdo sempre muito mais ferozes que as
guerras externas, A polemica entre paulistas e mi-
neiros tomou o aspecto de uma pugna civil. Bello
Horizopte. bombardeava S. Paulo, que revidava com
o fogo de uma fuzilaria ligeira mais cerrada. Em
Bello Horizonte se accusava S. Paulo de explorar
o trabalho mineiro. O trabalhador dos campos
das alterosas era inculcado como dando o suor do seu
rosto ao fazendeiro paulista por um salario vil. O
paulista pedia o concurso de um “corpo consular mi-
neiro”, residindo em Si#o Paulo, afim de examinar as
condicdes do trabalho neste Istado e zelar pela sorte
dos colonos mineiros nelle existentes. A disputa aze-
dou-se, chegando os termos trocados aos adjectivos
mais duros. No curso della uma coisa ficou patenteada
— a inintelligencia reciproca e natural de Minas e
S. Paulo. Pe resto, ambos sio tao differentes, polari-
zam seu desenveolvimento na direccido de rumos tdo
oppostos que nao sado de admirar as difficuldades que
encontram para o entendimento de parte a parte.

Alids, o phenotmeno paulista é inteiramente 4 parte
no Brasil. Sio Paulo nio se contentou apenas de aer
um grande Estado agricola. Séo Paulo é a terra mais
tndustrial do Brasil, e como Estado productor de in-
dustrias para o consumo interno e de café para o0
consumo externo, elle tem interesse em trabalhar a’
taxas de cambio nfo muito elevadas. O mineiro do
que consome, produz relativamente pouco, e do que
produz, a nio ser o café, (tambem relativamente pou-
co) elle nio exporta quasi nada. O seu interesse im-
mediato, pois, estd numa taxa de cambio muito ele-
vada, precisa!nente porque a produccio aduaneira lhe
encarece o consumo de mercadorias que as industrias
nacionaes produzem. Elle nio se sentira de forma al-
guma inclinado a proteger actividades industriaeeg,
que n#o sio ligadas ao seu solo.

Veja-se que o antl-proteccionismo tem sid> encare
nado no Brasil, por estadistas mineiros, como oS
srs. Antonio Carlos, Arthur Bernardes, ou por estadis-
tas collocades num ambjente social identico ao de Mi-
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.s (Isto & meios exclusivamente consumidores) e€omo
Wsr. Pulhdeds, que é oriundo de Goyaz. Os grandes
Tl fensores da pauta aduaneira proteccionista sao o0s
#smens publicos de S. Paulo.
O sr. Washington Luis, niio pode escapar 4 fatall-
de do meio social-em que vive. E exactamenties por-
“fie ndo nasceu em S. Paulo vae procurar na pre-
{iencia dar arrhas de um paulistismo maior do que
| outros presidentes da Republica paulistas. O livre-
:lmbismo do sr. Arthur Bernardes irj de agua abaixo,
ol com o0 livre-cambismo, a sua preoccupacdo de le-
“imtar o cambio a taxas incompativeis com a existen-
“ila da economia nacional. S6 ahi que divergencia
%l orme de orientacgao!
iy AlAm desses factores de differenciagiio cumpre
iintar com o orgulho mal ferido nos seus mals intimos
‘aZolhos do novo presidente.

# O sr. Washington Luis tem passado, neste qua-
annlo, por verdadeiras forcas caudinas. O presi-
.nte eleito podera escrever, em 1930, as suas Me-
orias. O capitulo consagrado aos acontecimentos que
ecederam sua escolha devera intitular-se “Quanto
sta ser candidato”. Para conseguir a indicacio de
n paulista & successio do sr. Bernardes, S30 Paulo
.Ive de se submetter a actos humilhantes. Anteg do
‘lconhecimentopde poderes de 1924, o sr. Herculano
| Freitas disse com o ar fanfarrao do gaucho: “ras-
ir diploma de candidato eleito é o mesmo que bater
irteiras. Sdo Paulo apparecia derois de maio de
|24 como batedor de carteira; rasgando diplomas
| Camara e no Senado, emprehendendo essa campa-
ka de flibusteiro, nfio por conta propria, mas de
oeiros. Era depois da votacdo do caso do Estado do
lp, a primeira contribuicio de guerra exigida para
candidatura Washington. Veiu depois o resto, o golpe
politica, de redesconto do Ranco 4o Brasil, a de-
cdo, e a reforma constitucional, que tudo S. Paulo
i obrigado a engulir sorridente, No primeiro anno
w| jormada revisionista. S. Paulo fragueou. Nos ar-
i La.es da sua bancada na Camgara lavrava a indigna-
{a por ter de apoiar, dentro do quadro das emendas
il Constituicio, niedidas que brigam com o interesse
§30 Paulo. Por exemplo: as emendas a0 art. 6
.40 Paulp durante o governo Hermes soube o preco
uma tentativa de intervencido. O socego que elle
mprou para a sua familia, foi uma mercadoria ca-
Um energumeno teve o topete de armar uma
lervencao federal em Sao Paulo, e de a ella attrair
funs paulistas desnaturados, que pretenderam ser-
. de instrumento a esse designio machiavelico. La-
git ainda no temperamento paulista o terror da hy-
.dthese da intervencao federal! Um projecto de re-
'ma da lei magna facilitando mais ainda os casos

= o

o

4 ey

4 interferencia do poder central na economia
g Fstados nao poderia deixar de ser recebido
Jn antipathia pela bancada de uma grande

0 FASC

Artigo recente da “Foreign Affairs” chama a at-
ofo dos palzes occidentaes para os factores trazi-
a0 meneio dos negocios internacionaes pelo adven-
friumphal do fascismo na politica interna da Italia.
Sahe-se o alto valor moral e technico desse pe-
lico, Sio seus mantenedores, trezentos dos mem-
448 do Concelho de negocios extrangeiros nos IKsta-
4-Unidos. N&o n'a inspira interesse partidario. E'
| |Betiva, impessoal, e redigida por altos espiritos de
|ipetentes.

.| E’ de facto, opportuno o aviso. Nio exagera quem
,illachar-se, neste aspecto da actividade da Consulta,
s a e grave interrogacio para o desenvolvimento das
< llicGes pacificas mundiaes do grande reino medi-
r{'aneo.
Pgra 0os paizes de immigracao, mais avulta o pro-
na, pelas crescentes interdependencias oriundas do
nde affluxo de {talianos.

Quanto ao Brasll, a experiencia tem demonstrado
o8 melhores collaboradores de nosso progresso
i+ da Europa: italianos, portuguezes, allemies, em
: aelra linha; hespanhobes e slavos, logo depois.
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unidade zelosa da autonomia °da sua terra, comoQ
Sdo Paulo. Oe paulistag encetaram na Camara a re-
sistencia passiva. Organizaram uma parede branda.
suave, mas que parecia irresistivel se o gr. Carlos de
Campos ndio fosse despachado a toda pressa ao Rio
para despedacar a intransigencia dos pauylistas. “O
Paiz®, orgido official do Cattete, focalizou bhem a amea-
ca; ou nos ddo a revisao votada, ou as combinacles
politicas tomadas ee esboroam... Era uma intimida-
gio directa aos paulistas, responsaveis mais do que os
mineiros (o sr. Washington ji estava escolhido) pela
fidelldade da maioria parlamentar & causa revisio-
nista.

Siao Paulo votou cabisbaixo a revisio. Paqr outro
lado, o sr. Washington é o primeiro presidente cuja
candidatura resultou, nio de ym entendimento de for-
cas politicas, mas da vontade unipessoal do actual
presidente da Republica. O dr. Bernardes occuitou que
tinha o name do sr. Washington in petto até a ultima
hora: o0s seus ministros Setembrino, Affonso Penns
Junior, Felix Pacheco, Miguel Calmon nada sabiam dos
seus compromissos ja tomados com tal candidatura.
Muitos embarcaram na néio tormentosa do &r. Mello
Vianna, ignorando, por inteiro, as disposicdes do ae-
nhor Bernardes quanto ao seu successor. O sr. Carvalha
Britto, outro amigo pessoal do presidente, estava no
mais candido alheiamento do que se passava. O sr.
Washington estava escolhido e elle, como 0 sr. Cal-
mon, o sr. Setembrino, o sr. G6es Calmon, desconhe-
ciam todo o trabalho feito em favor do sr. Washin-
gton.

Perguntar-se-4: — por que o sr. Bernardes con-
sentlu que os seus melhores amigos ee nrecipitassem
assim no fogo vivo? Simplesmente porque elle pre-
feria apparecer deante do sr. Washington como o0 sua-
tentaculo inquebrantavel da sua candidatura; como
o homem que remara s6sinho contra a maré. K, en-
tretanto, desse modo agindo, esquecia elle quanto di-
minuia a autoridade do sr. Washington, o oual se viu
combatido 30 modo porque o foi, porque ninguem na
roda do sr. Bernardes jfamais o vio manifestar pre-
ferencia por tal candidatura.

O sr. Washington .36 teve a resistencia que encon-
trou no principio, porque toda a gente nio acreditava
na sua victoria. Tanto que no dia em que soginho o
sr. Bernardes o indicou, o meio politico, de cocorasg
como estava, fragorosamente o applaudiu e aceltou.
Ao futuro presidente ndo podera ter sorrido esse mado
de escolha, que ao invés de lancal-o candidato das for-
cas politicas organizadas do paiz, fel-o até ellag baixar
como um protegido do Cattete, amparado pela beng-
vola asgistencia presidencial,

O orgulho do sr. Washington Luis niio deve gen-
tir-se envaidecido por essa formula original de in-
dicacan. .. :

ISMO

Dos primeiros podemos dizer que j& ndo conati-
tuepn extrangeiros, hara noés, taes a rapidez de assimi-
lagao @ o concurso que nos trazem,

As admiraveis qualidades de labor, de poupanca,
de esforgco por se elevarem, realisaram em sua patria
originfiria o gurto maravilhoso consequente & unifica-
cido de 1870, ¢ de um manto de retalhos de ducados,
principados e reinos quasi insignificantes, fizeram a
grande potencia que, hoje, a casa de Saboia rége.

Si, em politica, se péde falar de um milagre la-
tino, & esse, certamente, a creacao da Italia moderna,
forte materialmente, irradiante de intelligencia e de
vida, com a fronte coroada de antigos loures, que
souba e sabe mais uma vez tornar virentes. Compare-
se a situacao, ja ndo digamos de hoje, mas das ves-
peras da Grande-Guerra, com a dos dias anteriores &
accio combinada de Cavour, de Mazzinl e da casa de
Saboia, para sOmente citar os nomes de maig destaque,
e apreciar-se-4 o0 caminho andado e a capacidade rea-
lisadora immanente naqguelle povo admiravel.

Essas mesmas virtudes, civicag e soclaes, agui tem
exercido com a mesma intensidade influxg egual. De-
vyemo-lhes, nas zonas onde se implantaram, umg aG¢ao
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despertadora das energigs proprias dgdelelr;x:;to u?:&
cional, um tonus intensificador da Vi ad bra.'rem *
como que revivescencia de texjmento_w, a redo Fope
vulto e a forca viva das manifestagdes dz} sua S
dade de todo genero. Com sua collaboragao, ampexjs-
se o horizonte nacional, e subiu de nivel nosasa
llectiva.
tenci:ofxc;orrem ainda, e poderosa,mer:)t;; para melho-
' ftulcio ethnica de mnosso D 3
a abg)o:Stf;l::tires determinanteg de nossa tor'macﬁo
+iatorica, a primeira tarefa que se impdz ao prmcipe;
;g_gente rd. Jo3o, recem-immigr:ado, mesmo sem qge
eate a discernisse, fol a abolicdo da escravidao e
r,;s_x.us corollarios. Nao erra quem fixa 1808 para df:ta,
inicial da campanha por sustar a Yinda. dos coné(xlrjl;
eentes africanos e por branquear a pigmentacdo m
dos habitantes do Brasil.

Os immigrantes europeus foram elemento predq-
minante desse processo de mescla ra.cial,‘ do qual de.rx-
vamos. Pelo maior volume da corrente Ymda da Ita}qua,
g esta cabe, €, provavelmente, cabera pru:nasla no phe-
nomeno. Face duplice tem a cooperacgao: spbstituir.
té eliminar, o trabalhador negro ou mestico pelo
hranco: cruzar este ultimo e os mestigcos em grao vario
de dosagem de sangue, mas principalmente com oS
de mmais ‘evoluida aryanisacéo (adopten}os por amor &
brevidade o termo inexacto e improprio).

De anno para anno, por esta f6rma, se accentda
¢ alvejamento, e, hoje em dia, podemos assegurar que
dentro em praso curto, pelo augmento do factor cau-
casico e pela inexistencia de immigracdes pretas, a
pooulacao do Brasil serd branca em sua esmagadora
maloria. O problema negro tera desapparecido como
nté agora tem sido solvido: por absorpcao. Delle nao
decorrerio as graves incognitas, existentes em palzes
outros, e, racialmente, nio restario perturbacdes
maijores do que as vigentes na Europa, oriundas..das
caracteristicag negroides de algumas de suas primi-
tivas racas prehistoricas.

Neste grande processo ethnico , repetimos, os eu-
ropeus tém papel principal, e, entre elles, os filhos da
peninsula.

A seu turno, estes sentem e reconhecem a evolu-
¢io para niveis mals altos que decorre de sna vinda
4 America, Cessou para elles a sitnacio de angustia
economica em gque viviam, Elevou-se immensamente
seu padrido de existencla. Socialmente, pela instruccao,
pelo conforto, pelo horizonte mais largo que dominam,
cresceu-lhes o valor humano. ‘fornaram-se excellentes
brasileiros, collaboradores conscientes, enthusiasticos e
preciosos, da ascensio progressiva da nova patria.

O poder assimilador da terra conquistou-os. Sem-
pre affectuosamente lembrados de sua origem, estao
hoje de preferencia ligados a seu novo “home”. Talvez
em nenhum extrangeiro, nem l..esmo no portuguez, ge
dé tdo rapida a integracdo na terra adoptiva.

A segunda geragdo, essa, exagera a nota e chega
ao jacobinismo. Nio ha cidaddo mais ardente, leal €
patriota do gue o italo-brasileiro, que allia ao amor
pelo novo torrio, o saudoso affecto e a gratiddo real
8 origem peninsular, cujas solidas e antigas virtudes
e qualidades procura firmar e desenvolver na joven
America, Sem sombra de nostalgia, antes com a ener-
gla alerta e sadla de uma forca psychica, cultda o
passado, mas estd indissoluvelmente ligado ao presente,
Basta examinar o irrepressivel crescimento das rela-
c8es de todo genero entre os dous paizes, para o pro-
var de modo irretorquivel.

E’ o que explica o duplice sentimento com que
os factos politicoe recentes foram recebidos: satisfa-
ccdo e orgulho por tudo quanto engrandece a longin-
qua terra, avoenga; mas satisfaccio que salienta a um
tempo a. affinidade racial e o alheiamento nacional.
E' a. alegria pela felicidade de outrem, ou o compar-
tilhar de ddres do parente afastado; mas inflexivel-
mente mantida a separacdo das economias de cada
grupo.

Dahi, a agltacéio méramente epidermica produzida
Pela victoria fascista, Ao contrario do gque se d4i na
bacia do Mediterraneo, reboante até hoje das grandes
recordagdes latinas, o desejado mare nostrnm de So-
nhadores excessivos a relembrarem a thalassocracia

italica guccessora de Carthago e a augusia pax romana,’

nos meios americanos nio encontra écho a velha {
dicao. .
b Fasces, lictores, saudacio de braco est‘_endi_
mio espalmada, suggerem e commovem littera
mente, como reconstituicio de um periodo sepulty
que se intente exhumar. P6de ser, o que ignoramy
realidade viva na Europa. Aquém-Atlantico, a em
céo & outra: a de uma visita a sanctuarios dese
o anachronismo agudo de tentar restituir a Lej
Magna, por exemplo, o bulicio e a vida dos tempos
Septimio Severo. B

Ante o muro veneravel de Orange, das arena
Arles, do Colosseum inegualavel, representa-se g
gedia antiga; mas Irreprimivel é a sensacéio de
o tempo ndo regrediu, e que o passado, pledosame
evocado, embora, e sumptuosamente reconstit
passado fica. 4

Em momentos fugidios, Prometheu agrilhes
Electra, as Troyanas, revivem a existencia artiff
dos palcos. Ndo voltam, porém, as épochas de Esch
de Sophocles e de Euripides. %

A tradicio, por certo, & forca formidavel, de
servacio e de progresso, a um tempo. Mas cum
distinguir entre o que, nella, & permanente e vale,}
assim dizer, pelos imperativos gsubconscientes do gri
historico, e 0 elemento caduco, variavel com 0 ter
e as phases sociaes. 4

Nivelar os doue conceitos, leva a gituagdes
que s6 o equivoco impera, :

Imitar méros gestos dos primordios da éra chr
nio emprestaria forca nem capacidade realisadora
descendentes de Roma. Quando muito, 0 traco pi
resco agradari ao senso esthetico de alguns erudi
ou inepirara o clangor das férmulas Ocas, tdo do ge
de multiddes sentimentaes e saturadas de antigas
s80es de grandeza, Isto, entretanto, ser4 sempre
e innocuo. Discutivel, mesmo, nos dias que cor
4 luz das novas investigagdes historicas, tal impe
lismo systematico e originirio: mais do que inteng
nal, talvez se possa consideral-o consequencia da
fesa propria e do chamamento de povos outros, esh
gados por tyrannias locaes.

Questdes de tempo e espaco, em ‘que a Superit
dade das legiBes, a réde de viagdo romana, o admir@
senso de organisacao, e, para a épocha, a excellé
administracio provincial do Imperio, militavam’
favor dos vencedores da Hellade portentosa. i
assim, encontraram Parthas e Germanos, cuja
tade, a servico do meio hostil aos forasteiros, logt
repellir aos invasores, ]

Nog dias actuaes, porém, em que 08 tecursos
cionaes nao differem sendo quantitativamente, €
accordos entre povos fortalecem os menos fortes, U
orientacido systematicamente conquistadora levaria:
direitura ao desastre o paiz que a guizesse seguir.’

N&o & essa, por outro lado, a caracteristica e
ciai da psyche romana. A organisacdo, o espirito €
e fecundo, a tolerancia, a actividade intellectual'
pendor administrativo preciso e justo, a subtile
engenho potlitico, s830 o8 elementos da irradiacio
pura aureola espiritual, que sagraram eterna a cidsi
das gete collinas. Esse, o predominio ethico e de
ligencia que, combinado com o ideal hellenico de
leza, faz com que se ufanem todos os povos oce
taes de lhe ter obedecido 4 luminosa projeccéo.

Particularisando o easo brasileiro, nio somos,!
vée a mentalidade franceza, herdeiros tambem
cultura grego-latina? 3

Agitar accessoriog theatraes dos fastos consulé
s6 serviri para Impressionar massas e imaginacdeé
multiddes s@o conduzidas por sonoridades e por fic
com que chefes privileglados e suggestionadores
bem df)minar e ferir g emotividade collectiva.

) N&o nos illudamos, entretanto. Tal scenogra
néo passa de fachada, atraz da qual se trava a &
verdadeira. Mas qual serf, esta? 4

Quatro grupos de phenomenos lhe gervem de &
Uns, vindos de tempos remotos, quasi contempond
da Roma quadrata. Outros, mais recentes. A

& Enumeremo-los, antes de lhes estudarmos €
uxo. [

E’ o primeiro a pobreza da Italia, como PB
c¢bes e riquezas mineraes, deficiencia que torna d
dente do extrangeiro © manter sua populagao, Iap
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‘liente crescente. Era a res frumentaria a preoccupa-
s0 capital do antigo Lacio e, depois, do Imperio;
ibutos pagos em trigo, conquistas das terras cerea-
a gnnona, os cargos repartidores da mesma,
e permanente da allmentecéao
lacdes. Hoje, ndo mais possivel tal politica
= illimitade imperiglismo, o aspecto da questao mu-
ou: & o anselo por possuir colonias, que sustentem a
etropole e lhe absorvam os excessos de gente.

O segundo é a interrupciao havida no grande mo-
mento nacional do risorgimento, parada pela qual
- nao poude integrar a unificacao italiana, mantido
asde 1870 o grave problema do imedentismo, essen-
. jalmente justo em sua origem,

Constituiu o terceiro a ameacadora situacdo dos
piritos apds os tratados consecutivos 4 paz de Ver-
lhes, feridns e maguados os eentimentos da peninsula
4 Jelas  desillusdes sotfridas, e pof ohacura e confusa
. +acfio de que féra victima de grandes injusticas, des-
Yinsideracdes e ingratiddes.

Finalmente, no ultimo factor encontramos o re-
sxo da crise geral vigente na Europa e alhures, de-
|yrrente da fallencia parlamentarista e do perigo bol-

hm f

£¥

H

& -

I
i\\}gl

~lim!

‘Mievista.

Examinemos agora como agiram taes parcellas,

per isoladas, quer em conjuncto.

Vem de longe o impulso inicial,

Quando, ap6s a guerra de 1870, foi elaborado
tratado de Frankfort, Bismark, vencido pelo gran-
ils estado-mafor prussiano, incluiu a clausula anne-
l.ndo a Aleacia-Lorena, estipulacio que repugnava a
a clarividente intelligencia de estadista de escdl.
Essa, a causa de todos os males subsequentes,

) Espirito pratico, acima de tudo, por ella confor-
Jou sua acgho. Vendo a rapidez assombrosa. com que
Franga convalescia de seus desastrgs, antecipando
.gamentos da indemnisacdo de cinco bilh3es, com-
|ijrehendeu o0 desassocego dos melos militares germa-
u:ljicos. Néo podia impedir as consequencias da malavi-
afida annexacado, o forte desenvolvimento do animo
relivanchard; mas estava em suas méaos anniquilar o
iz tdo cedo resurgido: dahi, a projectada guerra de
iulmagamento francez em 1875, a qual $6 se nfo levou

:--g_.‘ca,bo pela intervencio pessoal da rainha Victoria e
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tsar Alexandre II. Inglaterra e Russia, arrepen-{
fdas de sua attitude abstencionista na guerra franco-'
aliema, e comprehendendo o erro entiio commettido,
tavam accOrdes em que uma Franca forte e presti-
388 era elemento essencial para o equilibrio europeu

Falha a tentativa premeditada, recorreu o chan-
ller de ferro a outro processo: afastar do continente
ra regides mals longinquag a actividade politica da
aAnde vencida. Suggeriu, afagou, animou, prometteu
xiliar & expansfio colonial, que novamente se dese-
ava.
i Com Iss0, colhia numerosas vantagens: lisonjeavs,
gyl ©opirito de panache de uma nacgéo briosa, ainda
e milhada pela derrota; canalisava actividades bel-
{28 Para pontos distantes do Rheno; collaborador
i 5ontestavel de reaes aspiracdes gaulezas, lancava o
iz no clpoal das aventuras colonlaes e das rivali-
M,,ies dos demals pretendenteg a territorios africanos
" |, asiaticos; entre todos os governos colonisadores,

neava assim germens de sizania com a Francga; Pres-
ido homenagem a esta, e a eeu valor, desviava-lhe
+olhos da fronteira hypersensivel de 1871: enfra-
acla-lhe, em pAramos remotos e empresag aleato-
8, 08 recursos em hamens e em capitaed; suscitava-
4 na propria Kuropa, advereacios terrivels,
A ‘0 eXito da expansiio franceza, a cujo renascimento
"Ea.dlu indirectamente o granf@e jumker, talvez nio
‘llldvesse nem na sua previgio, nem nos seus desejos.
co o incommodaria, comtudo, pois s6 em fing de
j longa carreira comegou a comprehender o alcance
p‘)-mida.vel da éra que ee abria, e dos impulsos que
7ia favoneadao.

assim se deu, em 1881, a occupacio de Tunis.

4 Sabia perfeitamente o velho couraceiro branco a
3,ta indignada e a hostilidade intransigente que tal
to ia provocar, na Italia, a viver a tradicio romana
j  guerras punieas, da Africa latina, precisamente
86 ponto onde maiores haviam sido suas victorias
,has glorias.
"
d
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no xadrez internaclonal: incompatibilisava duas nacdes
do mesmo sangue, nas quaes & lembranca da camps-
nha unificadora poderia crear lames mais fortes:
matava no nascedouro approximacdes passiveis, e de
uma amiga fazia odiento adversario; isolava a Fran-
ca cada vez mals.

Era este seu modo de servir a civilisacio: ou me-
lhor, de tornar a Allemanha arbitro da hora, senhora
tambem da paz ou da guerra no Velho Mundo,

Houve mals, comtudo. O protectorado francez em
Tunis langou a Italia nos bracgos da Germania, inimiga
da Terceira Republica, e fel-a adherir 4 alllanca aus-
tro-allema, existente desde outubro de 1879. O tratado
do Bardo é de maio de 1831; a adhesido italiana e a
formacio da Triplice-Allianca, de malo de 1882,

Por esse tempo, para acirrar conflictos entre &
Franca e Italia, grandemente contribuia a actividade
indiscreta e mal orientada do episcopado francez, a
exceder-se em invectivas. JA em janeiro de 1874, o
duque Decazes foéra obrigado a pedir excusas & Alle-
manha pela intemperanca de linguagem com Qque cer-
tos bispos se referiam ao Kulturkampf. Quanto ao
novo reino mediterraneo, os ataques eram conetantes,
no sentido de provocar a ¥ranca a restabelecer o po-
der temporal da Santa-Sé.

Tunis e a campanha religlosa cooperaram deciel-
vamente para a fundacao da Triplice.

Embora essencialmente defensivo e realmente pa-
cifico em seus intuitos geraes, cada potencia signata-
ria desse .pacto tinha sua interpretagdo peculiar. Para
a Allemanha, era consolidar as conquistas-de 1866 e
de 1870, impedindo ge formasse qualquer grupamento
politico que pudesse pdr em perigo os fructos da vi-
ctoria allemi. Para a Austria, era arma contra o. sla-
vismo, quer o da Rusela, o da propria monarchia dual
ou o dos Balkans, Para a Italia, constitula revide aos
assaltog do ultramontanismo francegz, e & coaquisia
do littoral africano.

Nao acudiu desde logo, ou entio se julgou addia-
vel ante a premencia da investida gauleza, a funda
antinomia existente entre a allianca com a Austria e o
irrepressivel sentimento nacional pelag terras escravi-
sadas do fundo do Adriatico e do Trentino, captivas
dog antigos e detestados senhores de Vienna.

E’ um dos malores titulos de gloria e de respeito
da aiplomacia republicana franceza ter conseguido, &
poder de habilidede, largueza de espirito e visao poll-
tica, modificar a situacao por férma tal, que a intimi-
dade dos dous palzes chegou a despertar fundas sus-
peitas nos outros membros da Triplice, principalmente
na Ballplatz. '

Data a reaccdo da presidencia Grévy e do ministes-
rio Jules Ferry, ambos partidarios convencidos da pa-
cificacio doe espiritos. Data, ainda malis, do grande
papa Leio XIII, o qual, mantendo integra a grande
heranca tradicional da $é Apostolica, ordenou ao clero
francez cessaese suas aggressdes contra o governo es-
tabelecido. Fez-se obedecer. Na paz interna, livre de
ameacas a soberanias extrangeiras, poude a Franca
republicana iniciar sua obra de approximagao.

Em livro recente, Jules Cambon sallenta quanto
valeram para esse fim os diplomatas enviados a Roma,
Camtille Barrére, entre outros, foi o grande obreiro
dessg reconstruccio do prestigio de sua patria na
Cidade Eterna.

Foi recompensada sua operosidade indefessa. Apés
alguns annos, jA sabia o Quai d’Orsay que a Consulta
nio mais considerava principio basilar de sua politica
externa o odiop e a desconfianca contra tudo quanto
viesee de Paris. O tratado commercial de 1898, o de
amizade de 1900, a visita do presidente Loubet a Roma,
as affirmacdes officiaes da impossibilidade de serem
inimigas e contrapostas as duas nagdes, sio etapas
euccessivas dessa rota apaziguadora.

Ante o “flirt”, mesmo, que se estabeleceu entre
os dous povos, observacles reservadas lam de Vienna
a Berlim, e, nesta cidade, échoavam no Reichatag.
sobre os exageros de tal intimidade. O principe de
Bulow, entdo chanceller, sahiu-se da difficuldade com
um dito de eepirito: “um marido bem educado néio
deve formalisar-se, si sua mulher d4 un tour de valse
com um convidado”.

E' que sabia do feitio especial da diplomacia ita-
liana, de seu pronunciado pendor pelas combinazioni

Bsta era, entretanto, uma de suas melhores pecasslegantes, de seu desejo de relativa autonomia dentro
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no quadro pacifico e 4
bem que, si & Italia
nas suas relagdes com a
teiramente similar a situa
de Francisco José.
O que mao impe

afensivo da Alllanca. Sabia tam-
tinha cordialidade e confianga
Wilhelmstrasse, nido era in-
cdo para com a monarchia

diu, alias, que, sendo a Austria}. em
Algeciras, o brillant second do imperio allemao, &
Itfua, semn faltar a seus deveres de alliada, poude
prestar & Europa o relevante servico de discretamente
attenuar asperezas, contornar difficuldades e facilitar
o accdrdo final, mesmo quando tivesse de contrariar

vigtes de Berlim.

Relembrar taes factos & mostrar que, na Triplice,
as posicdes dos signatarios tinham caracteristicas pro-
prias. Berlim predominava, attendendo por vezes &s
suggestdes de Vienna. Por amor A collaboracdo aus-
triaca, a Allemanha mais de uma feita .p06z Roma
em cheque; ou, por deliberacio de ambos 0s Imperios,
a Italia ndo era ouvida. Compeneagio natural, assumia
esta uma posicdo mals livre, menos agrilhoada dentro
no pacto, que ella interpretava maia liberalmente.

(Continga)
CALOGERAS

CORRESPONDENCIA DE ECA DE QUEIROZ

Eca de Queiroz, o [fino e inconfundivel homem de
letras lusitano, além de artista erimio era um perfeitot
gentleman:- e um coracao affectuoso. Parte da sua longa
Correspondencia com amigos jé foi recentemente publicada
(Chardron, Porto, 1925). A divulgacdo desse epistolario
¢ntimo alli a justifica, em motas de prefacio, o filho (José
Maria) herdeiro do mome € da vocacgdo paterna: — SETVE
para melhor comprehender o €scriptor € as suas idéas,
para apreciar ¢ homem e as suas virtudes moraes. Assim
pensava o creador de Fradique Mendes...

Para essa contribuicdo da amizade, no Brasil, devem
ooncorrer algumas cartas. Onde estardo, por exzemplo, as
enviadas @ Eduardo Prado e Ferreira de Araujo, que ainda
ndo appareceram? As remettidas a Domicio da Gama sur-
gem agora.

Este o conheceu primeiro em Paris, quando, corres-
pondente de jornaes cariocas, timido e discreto, “debu-
tava” ma diplomacia e mas letras. Queiroz era jé alli, con-
aul geral, desde 1888, — residindo ha alguns annos 70
pittoresco recanto de Neuilly, onde fundou a Revista de
Portugal e de onde collaborava na imprensa portugueza e
nossa, inclusive »a Gazeta de Noticias, ao tempo de Fer-
reira de Araujo,

A curiosidade desculpavel que leva dGs vezes a devas-
sar a intimidade dos grandes escriptores, cComo G procura
de wm Tomance saboroso, porque “vivido”, ma existencia
desse forte iromista, através das suas cartas, esbarra com
uma figura polida e carinhosa, cuja maneira literaria ahl,
num estylo tdo pessoal, a marcar originalmente os factos,
ascende do desdem e do sarcasmo para a ternura simples
@ bondade commovida, Ndo existe quasi mada do moOco
rebelde e irreverente, mas muito do creador de S. Frel
Gil.

A correspondencia que agora offerecemos ao publico,
accentuando as nobres preoccupagées do artista incompa-
ravel, em fraternal contacto com um alto e delicado espi-
rito . brasileiro, devemol-a ao obsequio do sr. Jorge de
Alencar, filho de Mario de Alencar, a cujo precioso archivo
desde a morte de Domicio da Gama, fizéra a viuva do
saudoso diplomata recolher esse legado imestimavel,

16, Rue de Berr!
Meu caro Sr. Domicio

Telegraphei-lhe hoje para a Avenue Bosquet n. 2
— e 0 Pina acaba de me dizer que o numero da sua
casa é 58, O meu telegramma era o pedir-lhe perdao
de o ter convidado para amanhd domingo, sem me
lcmbrar que eu mesmo fora convidado nesse dia a jan-
tar com um amigo. Teriamos pois o maior prazer se
nos duizesse dar a honra de sua presenca na segunda-

feira. Uma vez mais perdode esta alteracao a que me
forca o facto de eu ter j4 ha quasi quinze dias aceitada
convite para amanha.

Creia-me sempre

aeu mto. dedicadoe
(a.) Queiroz
Paris, 8 outubro 1891

Meu caro Domlicio

O nosso bom Ferreira d’Araujo escreveu-me, com
effeito, communicando a approvacio plena da Gazeta;
mas como me deu apenas por adresse “Anvers”, toda
a Anvers, eu nio suppondo que elle seja ja& t8o co-
nhecido n’essa vaga Anvers como Rubens, nao lhe
mandei logé uma resposta directa, que provavelmente
ficaria encalhada no Correio. Tratei porém desde logo
da organisacdo do Supplemento: assignei jornaes; pro-
curei bureau; estudei mobilia; sondei traductor. A
malor difficuldade tem sido o bureau, que néao consigo
descortinar, num sitio central, accessivel e por precos
humanos. Supponho que, querendo Deus, poderemos
lancar para o fim deste mez o primeiro Supplemento
— que, depois de reflexdo, esta arranjado num prine
cipio differente, mais interessante e literario. '

Gaspar da Silva ainda ndo surgiu do vago. Nao
estou todavia embaracado como o amigo diz, com
outro a critica. Uma noticia, outro commenta. E com
uma duplicata. A Mala e o Supplemento, sfio duas
éoisas radicalmente differentes: uma & a informagao,
outra a critica. Uma noticia, outro commenta. E com
a nova organisacﬁo nio ha mesmo ponto de contacto
entre as suas seccdes. Todavia, nada prova que o Gass
par da Silva queira o8 meus servigos.

forca o facto de eu ter ja ha quasi quinze dias aceitado

A descripcio que o amigo faz do Prado, azafa-
mado, correndo escriptorios, suando aspero suor da
caca ao Milhdo, faz-me pena, faz-me saudades do
antigo Prado, do Prado do anno passado, quando elle
pamphletavd o Governo Provisorio, se occupava de
livros e de idéas geraes. E ia 4 noite para a rue Cre-
veaux, através da philosophica e germanica cerveija,
reformar os systemas do Universo. Seria pena, grande
pena, que o Prado, alids tdo bem dotado, se convertes-
se num vulgar homme d’affaires. A lucta pelo dinheiro
é santa — por que &, no fundo, a lucta pela liberdade:
— mais até a-uma certa somma. Passada ella — é &
tristonha e baixa gula do guro.
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Diga-me guando vem — € creia-me com grande Paris, de gente em Paris, de ways and.means de Paris:
estima, f ¢
—— poraue eu realmente sou como 0 estrangeiro que

seu dedicado

(a.) Eca de Queiroz
PRocio, 26

Lisboa, 20 abril 1892

Meu earo Domiclo

Ista é @6 para lhe mandar um bom abraco, e
pedir noticias da Gazeta. Batalha escreveu, mas mern-
ciona seccamente os artigos que enviou para o Rio, sem
prodigalidade de detathes sobre a marcha da nossa
obra. Fu ¢id mando, como convencionamos, a prosa do
Rarhosa, revista, e a minha. Mas ainda até hoje niao
recehi os artigos que Barbosa me devia ter remettido
sabbado passado. Pego vigie esse nosso bom traba-
thador.

Niop sei gse Ferreirg d’Araujo recebeu uma carta
que lhe deixei ao partir de Paris, por nao ter tide
tempo de lhe ir dar um abragco, Pé-lhe o meu recado,

Escreva — e para si um affectuoso abraco do

seu mto. dedicado
(a.) Eca de Queiroz
Neuilly — Domingo

Meu daro Domlelo

Bstava esperando o0 prazer de o ter hoje a jantar
s o depols cavaqueira. Mas ha toda a sorte de com-
plicacdes. Bebert doente, com uma bronchite, gragas &
Deus, leve; e a Emilla toda occupada com elle. Por
outro lado Maria e Zezé convidados por amigos pore
tuguezes a ir ver a Magica do Chatelet, e eu, na falta
da Emilia, tendo de os acompanhar, as sete horas!
De sorte que ha forgosamente necessidade de deixzar
para outro dia o prazer de o ter a jantar — por gque
geria. barbaro desappontar os pequengs, que estio ene
thusiasmados com a esperanca de sua noite de theatro,

Ats outro dla, pois, logo gue tudo entre na doce
rotina monotont,

Creja-me,

geu dedicado

(a.) Eca de Quciroz

Caro amigo,

Cf o esperamos com muito prazer amanhi.

Estimo que o Araunjo tlvesse affelcoado a 1déa —
& com effelto hoa. Eu procurei-o mas sem @ encontrar,
Bapero querendo Deus achal-o amanh& para conversar

. sobre o caso,

seu mto. dedicado

(a.) Queiroz
» Domingo
Meu quevido Domiclo.
Venho agora de bater A4 suw campainha, mas

ninguem abriu,
Havia dentro um caosinho que rosnou amavel-

mente — esse tambem ndo abriu. Por isso, e attenta
nigencia, escrevo concisamente o ca€o sobre que desejo

‘conversar.
Ia eu recorrer ao seu conhecimento superior

de

acaba de chegar ao hotel! Assim, agora, succede que
eu necessito arranjar em dois ou tres dias uma somma
de dinheiro, de entre dois mil e tres mil francos. Mas
eu s6 conhec¢o e convivo com patricios pobres (e & esse
mesmo o segredo de eu estar assim procurando di-
nheiro): e... para além deste circulo, ignoro ns
homens, os melos, os caminhos, através dos quaes s8
p6de arranjar uma somma limitada como esta, nio
tendo propriedades a hypothecar. Vejo annuncios nos
jornaes, mas supponho gque siao de horrificar agiotas..,

Emfim nio sel. E lembrei-me que o Domiclo, co-
nheecendo infinitamente melhor o sen Paris, tendo um
muitisgimo mais largo circulo d’amigos, e ndo sendo
alheio helas! tambem as necessidades de dinheiro, me
saberia dar uma indicacdo utll, ou por no bom camje
nho, ou mesmo conhecer quem adiantasse essa somma,
a juros razoaveis, por um mez ou mez € meio, a um
homem “trés solvable et trés honnete’’. Era sobre
isto que ia conversar. Receiando ndo o encontfar ama-
nha cedo, escrevo. De resto, que o caso lhe seja apre-
sentavel por conversa ou por carta, sei -.que 0 meu
earo Domicio se interessari, e que lhe dari um moe
mento de attencao,

Eu espero estar no consulado ahi pelas tres horaa,

Mas se o ndo vir. volto a bater i sua campainha,
De
(a.) Queiroz
REVISTA MODERNA == Paris - 48, Rue
de Laborde
Meu caro Domicio
Recebo o seu bilhete. Nés, ge Deus quizer, flcamos
em casa, como de costume, com 0 modesto candieiro
gobre g mesa modesta. Ora se 14 apparecerdo portue

guezes illustres ou obscuras, isso & que nfio sel, Mas

de isso alterar a sua amavel resolugéo?
como

e que diabo po
Netos de Reis Godos ou filhos das tristes servas,
diz a cantiga, Portuguezes sdo bos gente e nio more
dem, O que posso affiangar, para tranquillizar & sua
timldez é que infellzmente nio teremos 14 o Papa Husgo,
nem Affonso d’Albuguerque, ném Julio Cesar!

Abracos do
(2.) Queiroz

¢ Abril 1897

Meu caro amig.

Disse-me ha dias, se hem me lembra, que talvea
o Rio Branco desejasse uma mestra, & que éu coms=
fmendel ao Botelho, para ensinar poriuguez aa filhaa.
Se 0 meu amigo se quizease informar d'isso, com maia
detalhe, e dar-me urna reaposta, faria um bom gervigo
4 senhora por quein me interesso.

Creia-me

seu dedicado

(a.) Queiroz

Neullly — 10 geptembro 1898

Meu oaro vomiclo
' o sr. Antonio Ribeiro meu compatriota & um

pinter distincto, que lhe leva esta carta, Elle tencloe

nava partir para o Brasil no paquete de hontem, com
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o Eduardo, com quem, através de mim, fizera j& um

comecgo de relacdes agradavels, Mas agora decldlo em-
parcar em Lisboa, no paguete de 15. Por esse paquete
vae, crelo eu, O nosso amigo Elias Chaves. Ora o
sr. Rlbeiro néo s0 desejaria desde logo, & bordo, ter a
honra de apresentar oS seus recpeitos 4 famllia do
nosso amigo, — mas, como elle vae para S. Paulo, e
para trabalhar, teria tambem todo o Interesse em re-
ceber 1a a benevolencia, e mesmo um pouco de pro-
tecgio d'homem tdo valloso como o Chaves, Muito lhe
agradeceria eu pois, caro Domicio, se, do modo que
julgar melhor, apresentasse e recommendasse ao Cha-

ves o sr. Antonio Ribeiro. :

Em qualquer caso, por todo o bom acolhimento que
ihe flzer, ou carta que lhe quelra dar para o0 Rio ou
S. Paulo, lhe ficara grate o seu amigo

Mto, dedicado

(a.) Eca de Queiroz
35 Rue de Berrl

Paris, 22 julho de 1889
Men caro Domiclo

Muito me obsequiari mandando-me a ligta dos
seus amigog do Brasil, que por intervencao sua, se
promptificaram a escrever na Revista. Supponho gue
os posso inscrever e publicar na lista geral dos colla-
boradores. ; .

Essa lista desejo-a publicar no proximo numero,

seu mto. dedicado
(a.) Eca de Queiroz
Forest par Chaumes — Seine et Marne

26 septembro 1899
Querido Domiclo

A irregularidade da minha vida epistolar provem
de que eu penso sempre as minhas cartas antes de
as escrever. I como as penso inteiras, acabadas, desde
o data até ao sen D. G., fico com a illusio phisica de
que as eecrevi, as sobrescriptei, as estampllhel, D'ahi
certo espanto quando os amigos se quelxam de meu
sllencio, da minha negligencia — por que eu, pelo
pensamento (e s6 o pensamento & uma realidade),
sou, na minha correspondencia, tdo activo como Cicero,
quasi como a Sevigne.

Hoje, porém, & cautella, escrevo antes de pensar,
por que tambem eu sinto saudades suas, e desejo de
CONVersar, G

Né&on sel se o enderego em cima o surprehendera
— ou se j& conhecia que, como o reumathismo da
Maria nos nio consente a visinhanga do querido Mar,
tivernos de villeglaturar nos campos, Aquf calhimos
por um annuncio de jornal. Forést é uma aldeia téo
humilde que nem tem padeiro. Sfio cinco ou sels casas
cinzentas, numa collina cultivada. Em torno outras
collinas, d'ondulacgdes muito suaves, com os campos j&
celifados e as verédas altas ao sol. Aqul e além uma
mancha escura d’'arvoredo ou matta, Estradas multo
brancas fugindo entre os choupos. No valle mals fun-
do, tambermn entre a sua fila de choupos, um riosinho
melio secco ¢ melo afogado em nenuphares. Volla Fo-
rést. Tudo isto muito claro, muito arranjado e muito
mediano... Emfim, a Franca.

A nossa existencia & tdo simples e regular como a
eua em Berne,

O ar € bom, os pequenos corremn. A Emilia, essa,
tentou logo nos primeiros dias a byciclette, ferfo um
pé, telmou por pura teima em nao consultar o medico
de Chammez (por lembrar Mr. Bovary!) e tem passada
83 suas ferias d’aldea, n'um soph4 a lér og jornaes de

Paris, Commigo fol outra aventura. Ha aqui indigna- .

mente, uns animalculos microscopicos, que penetram
na pelle, e produzem uma irritacio abominavel — que
& uma doenca, A minha chegada foi para estes ani-

maesinhos motivo de grande alvordco e actividade.
Caghiram sobre mim, apesar de tdo magro, como sobre
uma preza appetitosa, um morceau de Reine. E em
tio doloroso estado me puzeram que tive de fugir para
Parls, com elles, a consultar medicos. Em Paris, n‘uma
civilisacéo mals incogenere, g provida de banhos te-
merosos. os bichinhog morreram, Voltei a Forést, con«
fiado. Descancel n'essa tarde durante um momento

n'um banco da horta, sob uma fala' bucolica. E, pas- =
sada uma hora, estava de novo invadido por umae horda =

terrivel, que de certo me esperava. com 1mpacifncla.
Taes sio as deliclas do campo. Em compensacdo ha
aqul um velho pdgo d’onde se tira, com ‘'um ve€lho halde,
uma agoa muito leve, muito fina, muito fria, que brota
de grandes profundldades calcarias, e que tem exers
cido sobre a minha pobre tripa uma influencia bene-
fica. E 8 com saudades que me separo do velho pdgo
de Forést. Essa separacio & em breve — talvez sabbado
ou domingo. As ferias dos pequenos findam, e o ou-
tomno J4 anda por entre o arvoredo,

Tambem eu senti grande tristeza com a indecente
condemnacio do Dreyfus. Sobretudo talvez por que,
com ella, morreram 08 ultimos restos, ainda teimosos,
do meu velho amor latino pela Franca. Os sulssos,

querido Domiclo, nio se enganam generalisando — e )
attribuindo o julgamento de Rennes “a propria esse-

cia do espirito nacional” Quatro quintos da Franca de-
sejaram, applaudiram a sentenca, A I'ranca nunca foi

a realldade, uma exaltada de justica, nem mmnesmo uma |

amiga dos opprimldos. Esses sentimentog d’alto Huma-
nismo pertenceram sempre e unicamente a uma elite
que o0s tinha, parte por espirito juridico, parte por
um fundo Inconsciente de idealismo evangelico, Néao

nego que, ahl por 1848, essa eiite conseguiu propagar |

o seu sentimento na larga burguesia, sensibilisada e

amollecida desde 1830 pela educagio Romantica. Maa W

logo com o Imperio a Franga se recuperou, regressou
4 sua natureza natural, e recomegou a ser Como Sems

pre, a Nacdo videira, formigueira, egoista, secca, cupi- |
da, Devia talvez accrescentar cruel — por que de facto |
todas as grandeg crueldades da Historila Moderna,

desde a guerra dos Albigences até 43 matancag de se~
ptembro tem sido commettidas pela Franca. O geu
pretendido Humanitarismo, o Messianismo de Amor

Soclal — & uma mera reclame, montada pela Litera~ .

tura romantica, — que j& fazia rugir de furor o velho

e vidente Carlyle. EE o processo de Renneg provou que
& mesma Bondade, a bordade individual, & n’ellg rara,

ou tdo frouxa, que se some apenas a Francga, por um !

i Em nenhuma
outra nagédo se encontraria uma tdo larga massa de
povo para unanimemente desejar a condemnacgédo d’um

momento, se constitne' em multidio,

innocente (que sentia innocente) e voltar friamente ag

costas, ou mesmo ladrar injurias & sua longa agonia. I

A Emilla rio, eu tambem, com a sua idéa de que

ella se tivesse covertido ao Dreyfusismo. Mas, querido !

amigo, ndo creio que n’estes ultimos mezes, desde

Rennes, tenha havido em toda a Europa uma tio ar- '

dente dreyfusarde, a nao ser Madame Dreyfus. !
Ja vae longe a conversa, o papel vae faltando.
For isso resumo aqui para acabar, toda as affectuosas
sgudades que lhe manda a casa toda,
Quando vem a Paris?

Sabe o gosto com que o veri e o abracari o

‘seu mto. dedicado

| \a.) Eca de Queiroz |
NOTA — Esta ultima sanio publicada na “Corres-

pondencia de Eca de Queiroz”,

No Brasil o problema nacional
maximo é dar conscinecia ao cida-
dao — E’ este o objectivo da ASSO-
CIACAO BRASILEIRA DE EDU-
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'S NULHERES DE ANATOLE FRANCE (1

Nio sio as da 'sua obra, como geralmente se diz: A abertura do espirito de ambos, que lhes ins-
pirou todas as curiosidades, ainda as scientificas e

es dos autores de ficcio, teriam um harem, com
emoria dos bons costu- sociaes, com que deram & sua arte contactos indis-

mes... As de Anatole France, de quem vamos di- Dpensaveis e duradouros com a realidade; a indepen-
zer, nao sio como ‘as mulheres de Shakespeare”, dencia e & impiedade de um e outro; poetas meno=
was mulheres de Balzac”, mas as mulheres de sua res, os dois, e maijores artistas da prosa de seu tem-
vida; € ha autores tambem que as tém muitas, mes~ DO, segundos, embora, em todos os generos literarios
mo sem ‘serem de ficgdo, e até sem serem utores... que tocaram, © primeiros, e inexcediveis, nesse do
S840, aqul, as mulheres da vida de Anatole France... estylo e na diaphana claridade da expressio, perfeita
Inconveniencia, indiscrecao? Sustento uma these, como 0S8 mals perennes modelos classicos; este e
talvez ousada, mas estou que verdadeira. aquelle, os genios mais terriveis que a humanidade

De um her6e, um santo, um artista, o que in- produziu até agora na ironia — Voltaire e France
teressa, interessara sempre, & elle mesmo, sua per- supgrpéem-se, contim.'l‘a-m-se, como .éco, como deri-

[

gonalidade. sua vida, de exemplar humano, com- vagaio um do outro {2
parada & de n6s outros, que nao somos assim... SO Nos grandes, como nos pequenos accidentes da

essa “humanidade” nos importa. A obra delleg & vida, a comparacio se poéde prolongar. Homens de

apenas o que lhes d4 relevo, os fixa na sua cate- lotras cansam-se, emfim, de uma accio 4 distancia,
goria, e por ella se nos impdem elles & curiosidade. A © indirecta, e atacam de frente as crengas recebidas
obra de Cesar, de S. Paulo, de Raphael, illustra ape- ¢ mantidas: € o “pamphleto” da “Pucelle” no se-
nas as suas vidas: essa vida &, principalmente, a culo XVIII; & entre o XIX e o XX, essa mesma
obra-prima pela qual elles nos tocam. A celebri- “«Jeanne d’Arc”, reduzida a mediania commum, sem
dade & o direito que se adquire, com sensibilidade, 2 aureola da lenda, que lhe daria o altar. A revi-
intelligencia, vontade,

a interessar Os Beus seme- sao judiciaria dos processos Sirven e Calas agita,
lhantes; aquillo que um por um. a Europa inteira, & forca de folhetos corro-
eéreveu como sen

sceptico, Chami{ort, des-
do a gloria: “a vantagem de ser sivos; o outro mette-se no caso Dreyfus, que, antes
conhecido daquelles que néo conhecemos”. de revisto, agitado o mundo todo, lhe da o pretexto
E. se nio for assim, serd ainda assim. As obras de acerba critica na “ Historia Contemporanea”, em
dos homens se explicam por elles, pela vida delles. dissolventes romances eatyricos.
Nas “Qdes” de Horacio, estd um homem ameno, de A apotheose a Voltaire, como a Anatole Fran-
bons amigos, pacato, afazendado, baixo, gordo, cal- ce, € a coroacao de uma longa vida de propaganda
vo, de bom humor e de coracao affectuoso. 86 co- libertaria e libertina, e, pois, que elleg quebraram
gsejam divinizados, novos

nhecendo a Italia do seculo XIV e a vida de Alighie- jdolos e mataram deuses,
democratico Pantheon...

ri, o symbolismo do “Inferno” dantescO nos serd idOlOS‘_IJOpul&res. em um > _
humanamente sensive Nio & desprezivel na comparagao O lado senti=

1 4 comprehensdo. O Hona- ! )
parte mMAagro, bilioso, despenteado, de olhar febril e mental de ambos; a divina Emilie, que traduziu New-
de movimentos vivos, apaixonado de Josephina, se ton, marqueza de Chatelet e seu complacente marido,
explica na campenha da Italla; o outro, pesado, in- Beu dominio de Cirey, onde Arouet era cercado de
deciso, sem espontaneldade, calculista, que adquire todos os cuidados, como animal! de raga, para pro-
Maria Luiza, & o da decadencia, da campanha da duzir e para amar... néo serd lembrada quando se
Russia, da guerra de Hespanha, de Waterloo. .. Por- escrever da Egeria de Anatole France, tanto sua
tanto, o homem e a sua obra sio, principalmente, musa e sua directora espiritual, ‘como sua amante,
a sua vida. essa madame Arman, que a posse de uma terra,

Minha theoria possuiria sua esthetica e sua perto de Bordéos, faz. a muita gente errar, fazen-
ethica, porque, se assim fogse, preparariamos nossa :io—a maf’queza. de Caillavet, onde o terceiro, do
vida como uma obra de arte, e a viveriamos como ‘ménage”. era acolhido como, no lar parisiense, do
uma obra-pia. O mundo seria ou serf melhor, se 12, Avenue Hoche, para 0 s€u agrado, o seu brilho, 2
um dia assim for... Portanto, nem indiscrecio nem 542 produccao intellectual? h
inconveniencia: revelacéo, comprehensdo. Mais que a outra, mulh‘er mspxr_adora. , Leontina

Lipmann merece espago maior na vida do seu apal-

Feita esta resalva ou excusa, uma correccio. xonado. Filha de um argentario gozador (primo do
Digamos France, ou Anatole France, como elle ou- sabio que descobriu a photograpAhia das cores), e ca-
via dizer em sua terra, em todo o mundo, excepto no sada com um homem de sociedade, Gaston Arman,
Brasil, em que o chamamos, sem EE SO d e Ama - A0 PROLS ao marido, como a ella pr?’prla. descre-
tole”. Aqui, até os letrados se dio ares de camara- veu-os Anatole France no “Lys rouge ., romance de
dagem e o chamam, como se faz mos papas e reis ou um trecho dos seus amores, onde o escriptor, ahi
20s criados e familiares, pelo prenome. O ridiculo & esculptor, Jacques Daf-‘-"fal'“'f‘- mordido de zelo re-
tamanho que um romancista, para accentuar o des- trospectivo por essa divina Thereza, lhe inspira uma

3 epopéa do ciume, que & esse livro. Max Nordau, duro

> ada de um dos seus per- : L3 -
com os artistag francezes, «yus du dehors”, da a

cabido da intimidade for¢

sonagens, disse delle que fazia alarde de boas rela- 3 3 T

¢des, intimas ou presumidas, e assim Louis, Ernest. este livro a primazia no romance francez contempo=
raneo, emparelhado ao “«Othelo”, de Shakespeare,

pobhr
que se lhes affrontar a m

Gustave, eram Pasteur, Renan, Flaubert... x 2 .

Como esse ridiculo sujeito de um livro de Léon como sendo as literarias obras-primas universaes
Daudet. n6s todos chamamos a France pelo nome, V€ tiyergamypon thema o ciume. :

Nao & pouco, nem Madame Arman desejaria

de successos de France em

sern malis nada. Aqul mesmo ficara elle surprehen- =
dade de 1 aneiras. Um velho aca- tanto, quando, depois <
demico era entdo incontinente: “Monsieur A natoleRiantoshgenerns, lhe exigiu um romance mundano, do
n'ra aqui, “monsieur Anatole” p'ra acold. Ao que, sociedade contemporanea, de banal adulterio pari-
ironico, tirando proveito 'da inconveniencia, France siense, como os faziam 0S Paul Bourget e os Marcel
murmurou a Jos: Verissimo: “Este velho almirante Prévost.. Queria na sua lyra essa corda vulgar, para
culda que eu sou o meu conclerge...” B lhe dava que nao lhe dissessem que, este pquco. nao era gllo
ndo respondendo ao “Senhor Ar- capaz de o_conseg’uir. A corda fol de ouro, tangida
num scenario de arte e de amor, em Florenca e em

dido da noesa liber

o troco respeitoso,
thur”, mas a “Monsieur 1'’Amiral de Jaceguay” : :
¥ Paris, e o “Lys rouge” €&, sem duvida, dos mals
t. . e
Portanto, como deve ser, France tambem aqui, bellos livros de France e do seu tempo, até nos pe-
esse

incidentes e nas figuras episodicas, tal
essa Vivian  Bell,

xercicio das comparagoes, com poetisa ingleza, que vivia na Italia poetando, precio-
debalde uma lei para a suc- samente. em francez, que se parece com Mary Ro-
ssa f6rmula va- binson, poetisa ingleza, que reside em Franca, ahl
sia e seductora — “a historia se repete” — nio terda foi Madame James Darmesteter e, depois, Madame

. passado despercebido como Voltaire e France se ma- Emile Duclaux, e escreve livros preciosos sobre
receram. .. Froissart... ¥ outros, e outros, anecdotas e ditos de

ou Anatole France.
. quenos
Choulette. que lembra Verlaine,

A quem ame O €
nue o espirito busca
cessio dos phenomenos, traduzido ne
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espirito, que se nio esquecem nunca, e sempre d_ao
prazer 4 releitura... Confesso por mim due, um dia,
diante da igreja de Or-San-Michele, a mente em-
briagada por eésse ar de Florenga, que & poesia e
saudade, amor e melancolia, escaparam-me dos lq-
bios essas palavras de reminiscenecia, como se a fi-
ccdo fosse realidade: .

— Foi ali, naquella caixa de correio, que De-
chartre, tomado de ciume, surprehendeu Thereza
depondo a carta para © amante que deixara...

Leontina Arman nido achara em Aratole France
a iniciacio sentimental. Solteira, apaixonara-§e por
um rapaz “bonito, fatuo, tacanho” (3), que nao deu
conta disso: para distrahil-a, a familia casara-a c¢om
um outro. “jogador, chimerico, impetuoso”, provido
de “conselho judiciario”, e que iria arruina-la, até e
fim da vida. Tal marido néio lhe daria a felicidade,
aue, naturalmente, procuraria, talvez, proxima. Na
culta sociedade européa, isso. € insignificante, o adul-
terio, é a “Bagatelle”, da peca de Paul Hervieu. Ma-
dame Arman, desilludida, tinha para isso bastante
independencia. L&' della, contou-me um dos Seus in-
timos, essa expressdo ousada: “A polygamia é natu-
tal aos homens, antes do casanento: s6 depols delle
lhes podem as mulheres dar o tréco”. ..

France seria um delles, cumplices do troco. An-
tes, um dos primeiros, féora talvez aguelle Henri de
Riviére, homem de letras e official da marinha, ami-
go de Dumas, que o0 queria na Academia Franceza, e
que morreu, como um herée, na Indo-China (4).
Depois, falou-se' de Victor Brochard, professor de
philosophia da Sorbona, que, entre varios livros, es-
creveu um, delicioso, sobre “Os scepticos gregos”.
Foi elle, talvez, quem deu a Madame Arman 0 gosto
lo helenismo, até nas colleccdes de arte: para nio
concorrer com ella, France, mais tarde, tambem col-
léccionader, s6 nédo colleccionava coisas gregas, em-
bora com ella viajasse pelo Mediterraneo classico, no
hiate “Nausikaa”, dos Caillavet, emballado no douto
helenismo antigo, pelo doce modernismo parisiense.
Mas isso foi depois:; Victor Brochard, a quem Ana-
tole France louva na “Vie Littéraire”, dar-lhe:ia, an-
tés de Leontina, substancia a algumas Paginas de
“Thais”: “Ha, diz France, no pequene romance que
acabo de publicar da “Revista dos Dois Mundos”,
uma ‘dezena de paginas que nao teria escripto, se nao
houvesse lido o livre de Brochard”.

Néo é pouca a dadiva, e ia ser mais.

Entre os dois, porém, parece, houve um Gassou,
de Bordéos, homem de sociedade, rico, sportivo, bem
vestido, talvez o Le Ménil do “Lys rouge”, que ama-
Ve a seu mode, entre uma cacada de raposa e uma
temporada mundana.

“Enfin, Malherbe vint”. Chegou a vez de Ana-
tole France. Os outros, que o perceberam, afasta=
ram-se, eom alguma razio, que serid despeito: i3ro-
chard e Gassou deixaram a intimidade de Madame
Caillavet, nao lhe freyuentandeo mais a casa (3): mo-
tivo teriam para nido gozar do convivio... de Ana-
tole France.

Mr. Bergeret ndo seria "coup de foudre”. Bem
ao contrario. Madame Arman, a principio, ndo gos-
tou delle, apesar do preconicio de Jules Lemaitre,
que l'o levou, como seu amigo: era canhestro, des-
Jeixado, sem habitos de sociedade. TPoi preciso in-
sistencia. Foi preciso que France rompesse primeiro
com a mulher, o que talvez facilitasse essa paixdo,
aos tres. Fol preciso, talvez, uma €scorva mundana.,
a vaidade. 3
Ao tempo, num saldo rival, a Condessa de. Loy-
“la dame aux violettes” (ndo esqusecer que
houve outra, embora nao condessa, “la dame aux
camelias”) prendera a Jules Lemalitre, e Madame de
Caillavet prohibira a France de ahi pér os pés: de-
ver-lhe-ia uma compensacao. Ik, assim, equitativa-
mente, as duas grandes damas teriam, 'a seu sey-
Vig¢o privado, dois grandes homens,

Anatole France chegara tarde, mas perduranria .
A apresentacio datava de 1882, mas a intimidade foi
de 1891, annqn, pois? NZo se p6de dizer. Entre as
duas datas; mais perto da ultima. pois que France se
d“‘\PlClOU em 91, e dahi datou a convivenvia mais
assidna, tomando até 4s suas refeicBes em casa de
Muadame Arman de Caillavet.

Que idade teriam ? France, sabe-se, era de 1844:

nos;

teria, em 91, mais de 46 annes. Madame Arman ca-
sou-se em 1868: dando-lhe, entdo, 18 annos — o0 que
€ cedo em Franga, embora isso se possa ahi fazer
desde os 15 annos — seria de 1850 e teria, pela ‘mes-
ma, época, jA os seus 40 annos. Nos tempos d’'agora,
em que se vive mais, Balzac nao ficaria descontente:
46 elle e ella 40 annos.

Como quéer que seja, ge chegava tarde, nos dois
sentidos, perduraria. Teria razio de ciume dos ou-
tros, que, eram eonhecidos na sociedade, mas, seria
dahi por diante amado fielmente, e, 0 que é melhor,
amado na sua gloria, adivinhada e suscitada.

O que elle escreveu della, indirectamente, na
confissio de seu livro de amor, nol-a retrata, com
uma seduccido sem vehemencia, mas delicada e per-
suasiva. Tinha ella a graciosa *“f£6rma fina” e o “cla-
ro olhar” tranquillo; antes delle era mulher aniavel,
que *“vivia sem zalegria apguda e sem tristeza pro-
funda”

Nos seus movimentes e nas suas linhas havia
rythme, tio pessoal, que feriram ao seu apaixonado,
de onde o primeiro madrigal indirecto: “og bellos mo-
vimentos sdo a. musica dos olhos?”. Voluntaria e te-
naz, -qualidades de racga, tinha tambein essa, -da re-
serva dos sentidos, que faz todas as heroinas biblicay
quasi castas; pelo menos gostava da decencia, até nos
propositost Corrigiu, por isso, o que France tinha de
excessivo, em opposto. No “Lys rouge”, elle the at-
tribue que tinha sentidos, aquillo que os francezes
chamam irreverentemente, mas com boni gosto,
“temperamento”. Os 'homens sio vaidosos e véem
nigso uma homenagem indirecta a que nem os de es-
pirito resistem.

Era, pois; bem mulher, e, ao demais, piedosa, bem
judia ‘portanto, e, quando se lhe entregou tambem,
foi por bondade, para nio o fazer soffrer. Dissera
uma vez: “Prefiro praticar um acto immoral a pra-
ticar um acto cruel”. Viria a dizer, depois, referin-
do-se ao amado: “O que fiz foi porque elle soffria,
€ eu o0 amava. Nio me arrependo”.

' simples e humano. Apazigou-o, deu-lhe o
prazer e a ternura; dirigiu-lhe o espirito e a arte;
obrigou-o ao trabalho e a4 renda do trabalho; foi-lhe,
assim, como a mulher forte das Iseripturas. “Mu-
lierem fortem quis inveniet”? Achou-a  Anatole
France,

Quando, muitos annos depois, a idade os mudou
em velhos, perguntou elle, um dia, ao seu sectetario,
a impressio que ella ainda produzia. O rapaz, irre-
verente, balbuciou:

— Imponente!

— Pois, meu amigo, nio sendo mals joven, ella
ainda proveca paixdes. . .

IZ lhe conta uma histeria, bem “franceana™, de
um satyro pouco vestido, como os untigos satyros,
que andava pelo Bois de Boulogne, desejoso della e
reprimido por ella, apenas armada de presenca de es-
pirito € um *“face-a-main™:

— Nestes poucos traies, o senhor se vae
friar. ..

Foi o bastante para conjurar o perizo.

1'eS-

Ella tinha espirito e podera fazer wm nome de
certo relevo. aindu nas letras. Preferiu ter uin salig
literario e ser a Egenria de uin grande homeni, seu in-1*
timo amigo. Com efféito. publicou, na “Revue ae
Paris” e, depeis, na ecasa editora “Calmann-Levy".
em 1906-8. um roinance: *Histoire d’une demoisel.e
de modes”, sob o pseudonymo de Philippe Lautrey,
de que ninguem desconfiou (6). e ao qual, se o qui-
zesse, podia ter dado notoriedade. tal a sua influen-
cia, mundana e literaria,.

Porque nio é destituido de merito e de interesse,
A uma de suas persohagens faz dizer: “Seu feia. em-
bora com talento: easar-me-hei "... O “menage” e
um “pis-aller”. .. De eutra: “Sua belleza, dava-ihe,
como as deusas, direito ao silencio, sem por isso des-
contentar os adoradores. Deixar-se amar JjA € uma
graca.” “A riqueza, como a santidade, pde um nim-
bo em torno da gente”. De uma matifona. sentimern-
talmeénte genérosa: “seu fraco era amar rapazes muf-
to tenros ¢ tomar por effluvios d’alima o transbor-
damentd de sua rica saude.” !

Se conhécessémos as personugens, secrlay mafs
Interessante. porque, diz ella ainda, um livro de es-
tréa. é sempre auto-biographico: deveria ser regalo,
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emn Paris. Duas observacdes sdo dignas de grande rido. Um dia em que este, “gaffeur”, lhe reprochava
escriptor. Uma jovem apaixona-se por um grande hos O mfo gosto dessas relacges. ella, olhando-o, e a Ana-
mem, nio muito moco: “Elle tem quarenta e cinco tole France, inseparavel, disse com bonhomia:
annos e vVocé apenas vinte”. “— Vinte e.dois”, cor- — E e_xacto, j4 dei mostras de mao gosto... mas
rigiu a outra. Seria grande o amor que permittia tal ™€ emendei (9).
rectificacdo: o traco vale por paginas em que L N Autoritaria, governou a France pela docura, :so-
paixio podesse ser descripta. Em outra oceasiio, licitude e o cuidado continuo d- sua gloria. Eile
tia e sobrinha, ambas irregulares, sio, materna e f{s: AMESIonsS representa como um pregulgoso, descurado,
llalmente, amigas; mas a tia regulariza a sua situa- sem amor ao trabalho seguldo. Ella o faza trabas
cio, casa-se com O velho companheiro, e deixa logo B AMEBAOSE08) i 1as: £ID. SUE _co88, e}le b3 sl
de receber a outra... Ndo basta isso s6 para definiy canto. onde ella o isolava, e lhe exigia a tarefa quo-
a moral burgueza, melhor que um volume? tidiana. Muita anecdota se fez conto, conto _dr:u em
Entretanto, o livro de Philippe Lautrey trae a romance, porque Madame Arman assim o quiz. &/ @
origem bem feminina, por uma malicia, que lhe &I em segulda, c;iseu primeiro juiz, de bom gosto
descubro: & elle a historia de uma formosa rapariga certo, de jusita. critica amorosa, precloso genero de
do campo, que, levada a Paris, pela sua belleza, critica, sem dr:v?a, KT g fraqﬁeza, que devera
ascende, de modista de chapéos, 4 vida galante, de e pe%'ai al oq:xie pla.ra. S ST ecgrem 2Sdobras.
financeiros e gran senhores, da nobreza o o egey  DIATLASS lle se estimulava para achar graga nos
% s seus olhos, para merecer O applauso dos seus labios.
leintci), a.:,aba, r&ca, ca.(s:am;llo-se cgmﬂlm conde}?.a. pro= pm seguida, fazia coplar essas paginas, para & Ly~
vincia, tornando-se Condessa de Leuze... do pa- : ¢ X
pographia, emquanto a escripta , florida do mestre,
;2? }? 3 r?iatf\f a.dgox"lt?;r;ng e]);’rtno%r;%%'_ a%‘:: nésn:r?g?:o e;; reunidas as folhas em livros, fazia pxjeciosissimos Vo=
gue’rra.. Ernest Baroche, e se casa com 0O co’nde Edgar lumes, que mandava encadernar majestosamente, @
de Loynes, © vem & ser a amiga ds Jules 2w teerrzpuom thesouro que ia salvando, para a memoria da
2 -~
Q:nlttif.gg;:u?::g’é’s,ed;%éloréOD::&?.‘:érggégsztlda’? eg; Os depoimentos tao _cpnccrdes sobre esta,“ Iin-
Madame de Caillavet? Uma mulher de talento pb6de fluancid. E“?. B mu1ta.§ 2R recolrdoub e
ter muito talento, mas nio disfarcarid nunca, ainda f"-mt engerml?, duerao DIOPri0, BAC 19 L R A
Thil peeudon mo,masculino o ser bem mulher. . vir para nada, preguigosp, descuidado, sem amor ao
n p ¥ , . trabalho assiduo. No livro de Brousson se conta
Quando passou a mocidade, a graca, o amor £i- que era mistér compromisso ou neqessidade de di-
N/ tarnura, o culdado, a di’reccio e' Bk l;ons nheiro para que fizesse qualquer coisa. Esse mesmo
AR contindara!m o m'utua, admira:gé.o que os nio secretario refere que Madame de Caillavet o obxjiga.va,
a trabalhar “en classe”, como se féra uma crianga,
Siapensava L O .OUELO: T preferindo elle, muitas vezes, dormir a trabalhar. No
Judia (7) e rica, exai. .“Ob’htad;‘. por uma partl- Jivra de Le Goff (10), vem a confissdo delle: “eu, sem
culz, que presurtx}lll;a; dgm :u? 1t1eral ico (Sé. t:, m:la Madame Arman, jimals haveria feito qualquer coisa;
g;ne’dgoéaggvetl 3ueeur?ide: Zm—nuesz?as ?'dseggs' a: era preciso sempre impellir-me ao t’l:a.balho: uma fo=
marquez Robert 'de F,lers (este, authentico fidalgo, let;laa el?:e bil;igiihg’mf utza-:gfea-ve;rtr:gzﬁla .ca’l;:d%sng: dlsaé:;
ﬂ“‘g 9?9‘l;:fuanemienrgr;egitg‘;loade dVlcatgzieaﬁrsar:iotl'll;. logar de trabalho e ella estava vigilante. Nicolas de
g:?ieufi::ma.tica, —_ ?‘L'eirafnta.il"s, “;rime:ose”. “Blols Sigur (%?1) a,ccris:egta:en“Ma.d:dr{\l:iade oggluzvetu,ﬁ?;
sacré” — reproduzindo, em nosso tempo, €3¢ outro gas(s::: derag;ﬁzoqa.ngoso ent?'epcl;s seus \rr’olurgeS' t:alla, o
par delicloso, que foram Meilhac e Halévy, cuja har- geterminou a escrever e a agir, insuflou-lhe a ambi=
monia e tino theatral herdaram, para 0 nosso embe- (30, o ardor, o desejo de emulacao”. Emile Hovela«
vecimento. ! : que diz, claramente: nés Ihe devemos o France dos
Madame de Caillavet tinha largo circulo de re- grandes annos fecundos; “ella o revelou a si mesmo™
B Ribernons o T e LR R B e P L e
Nerville, — as “preciosas ndicaes” — do grande g;e)v.er em seu nome, diz Mme. J. M. Pouquet (pag.
saldo literario, entre o Imperio e a Republica, onde Para mostrar até que ponto sua ascendencia fol
cada qual se exhibla por sua vez, 20 toque de uma penefica sobre Anatole France, basta citar o c¢aso do
sineta fatidica. Rompera com estas por um Dre- compromisso deste com a actriz Réjane, para um
texto — o0 jovem Léon Daudet galanteava 4 filha drama aque ella quizera representar. Em F¥France, se
de Dumas, Colette, recem-casada com Mauriclo Li- faltava genio theatral, sobrava sensualidade, a de
pmann, irmido de Madame Caillav:t —: como 68 gervir a uma grande actriz de tantas aventuras, A&
Daudet nao foram excluidos do s.al:s}o da rua Astorg, qual juntaria uma, original. E imaginou um drama
(():ug‘o saldo se ltundotu. comD osdd;ssuéentes. ?retextioa.. sobre o caso da Duqueza de Berry, ;111?i c!::legou a es-
omo, um seculo antes, a Daudeian se quelixava crever. Todos sabem que, no mar yrio dessa prin=
Lespinasse, a Caillavet foi chamada ingrata pela Au- ceza, ambiciosa e combatida, girou o drama em torno
bernon, cujos amigos levava. d : de uma gravidez dissimulada, e que a corte queria
Q30 os saldes, em Parig, uma instituicio social authenticar, com o nascimento inevitavel de uma
poderosa, entre a Acaderr}ia, o Senado, a Cama.r_a, o crianca, a qual mostraria a indignidade materna para
fllgfseu, 0s ahea-itros eA?s jornaes. Sae(rin d;"eia!’f(lilnis" representar o p?pel d;, digr};‘al;'iuva. Eretendente a um
roe e academicos. gora mesmo, do de adame throno, Para isso, Luiz Felippe nao poupou expe-
Lucien Muhlfeld (irma de Madame Paul Adam), saiu, dientes: a princeza era espionada até nos gabinetes
para 'a Academia, Paul Valéry. como, antes, ja sa- de “toilette” e um general, até nesses logares secre-
hira Henri de Regnier. Anatole France ficou enfeu- tos, era a sombra da infeliz mulher amorosa, que
dado ao salio de Madame Caillavet, que dahi 2 je- sacrificara ao amor sua honra, sem lhe ter querido
varia tambem &4 Academia e 5 universalidade da glo- sacrificar & ambicio. Com a belleza que lhe cou-
ria literaria. bera por sorte, aquelle louro “mythologico” dos ca=
Mais do que o seu saldo, porém, frequentava bellos, que lhe descreve Chateaubriand, o assumpto
France. Quando as relagdes ficaram intimas, instal- tentou a Réjane e a France, e O drama foi escripto
lou-o Madame de Caillavet no andar de cima, do com amor, gestagao, parto, gabinetes de “tollette”,
12, Avenue Hoche, num escriptorio, onde trabalhava general espido, os olhos de uma corte sobre o ventre
e cochilava, 4s vezes. Dahi sahia, nos dias de rece- de uma mulher... France teve, porém, o bom Senso
pcao, para sauda-la na sua corte, com o disfarce do de o ler a Madame Arman, e esta resumiu o seu juizo
chapéu na méo, € as violetas quotidianas, como quem numa phrase:

neo de todo o mundo...

‘vinha de longc e de f6ra. E a codrte passava, entdo, a — Vocé& vae ser o escar

ser do mestre. Della todas as preoccupacles eram O ridiculo matari esta obra.

por elle. Nobres e financeiros a frequentavam; des~ E Anatole France rasgou-a, sacrificande 4 cris
amiga a aventura de Réjane.

vediu-os, e recebeu 0s Jaurés, os Briand, os Reinachs tica amorosa de sua
mesmo que, sem Madame Arman, aban-

e os Bernard Lazare, socialistas e “dreyfusards”, Penso
para-ser agradavel a France — ja dizer “ao dono da donado a si proprio, desamparado, portanto, France
nio s6 nio teria sido France, como S€ teria degradado

casa”, ou ao outro dono da casa. Nio tinha vexame

de o confecsar dlante de gente, e até ao proprio ma-. em relaxacio de costumes, até ser um La Fontaine,
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i liére. E’ uma
antes da caridade de Madame de La Sab
outra compdrdacao essa, que se pddia fazer entre os

dois...

France fora casado contra, tomo succede tantas
vezes “contra” Mlle. Valérie Guétin. be_lla senhora,
émbora vilgar e genidsa, arrogante, por uma de_ss:en-
dencia de Guérin, o miniaturista de Maria Antdnieta,
que, mais tarde, elle havia de descré_:ver so!o 0s tra’,’-
cos de Madame Bérgetet, mulher “d’ame Injurieuse”,
cuja boca era cheid deé improperios, e que, por
cumulo, o énganava (E’ Mr. Bergerét quem o diz...).
“Depois do casameénto, chegou elle a dize_r desse con-
sorcio, conheci o inferno” (14). Divorciou-se della.
tornada, depois, Madame Dussaud. Do casamento,
houveram uina filha, casdda a principio com um me-
diocre capitao Mollin, depois, em oéutras nupcias, com
Michel Psichari, o neto de Renan, morto na giiéerra,
como seu rimao Ernesto. Suzanne France deixou o
unico actual sobrevivéente dia geératio, o jovén Luclen
Psichari, que reune ém §i as mailores hetancas do
seculo... se o estylo, que, dizém, € o homem, se o es-
tylo se herdasse...

Sem lar, France achou o de Gaston Arnmian, achou
Leontina Lipmarin... a ordeind, a decencia, o confor-
to, o bem-estar, a arte, a admiracao a seu talentd, 2
feliz exploracio de seu genio, ~até ha compensacao
material dos editores, para a direccio que devia ser
a sua: Anatole Thibault, g modesto filho do livreiro do
Caes Malaquais, o relapso empregado da Bibliotheca
do‘Senado, o leitor e arranjador das edicées classicas
do editor Lemerre, ia ser, e foi, homem ordenado, rido,
velo muito que seus livros produzidm, poderoso, ad-
mirado e, sobretudo, ia ser o maior vulto espiritual
do seu tempo — Anatole Francs.

A contra-prova desta affirmacdo, comprovada
pélo mesmo France. e por seu indiscretos biographos
é c¢onfidéntes —- 88t4 nesta viagem A America do S,
sobyé 4 du 1 t8m sido omissos 05 “francistas” euro-
peus.

Téntardm ao grande homern as glorias do Novo
Mundo. O pretexto seriam conferenciags em Buenos
Aires. O “Rabélais”, ainda inédito, seria dito a inde-=
pendetites 1atinds desta outra banda da terra. France
traz seu secretario, & quéem o confia Madame Arman,
saudosa, e apprehensiva desta separacdo.

Mas a ausencia de guarda, a travessia maritima
propicla, olitros encontros repetidos, e France, mu-
lTherengo e seénil, cie na réde de uma aventureira,
que arma O plano de o recolher, em justas nupcias:
Era uma outonica criatura, meia actriz, meia dama
galante, que viaiha em uma “tournée”, com 0s comicos
da Réjane. Tinha a arte profissional de agradar e
essa defesa contra a idade, tambem mais que profis-
sional, tanto que ao inverno de France pareceu affe-
ctuosa primavera, e o emancipado artista quiz ser o
Paphnucio dessa Thais, sem sequer sentir “sa, laideur?”,
& propria féaldade, desse acto. Jeanne Brindeau ia
8er Madame Anatole France. Passaram, nesta espe-
ctativa, pelo io de Janeiro. QO secretario, que ho-
nestamente se abrira, condemnando a aventura, fol
despedido. Madame Arman recebeu, em Paris, a no-
ticia. b

A obra:prima de France se degradava na ocadu-
quice sénil do velho 8aiteiro, alliado a umasa mulher
sem mysteriod... Leontina Armén conheceu a dece-
DGAO. Juntou os Eeus preciosos autographos, régia
collecthio & déou-os 3 Bibliotheca Nacional, acerescen-
tando, ridiculamente alguns cachimbos e “calottes”,
que mellior ficariam no Museu Grévin. O “Temps”,
da &pdca, mencionou 0 Ppresente inestimavel, que tal
despeito amorvso valia a0 Estado. O epigrammsa nio
Se fez éesperar (16).

Mas o casamento nao se realizou. Amigos segu-
oS ® 08 seus velhos editores se intérpuzeram; tocou
a Anatoele France a dér da Bua velha aniiga: recon-
cillaram-se. Ao romance deu 0 romancista o nome de
“fantasia trangatlantica”. Conta-se que o marido de
Madame Caillavet, indo receber a bordo Mr. Berge-
ret, lThe dissera, commovido:
1'0pa_- Quasi que V. “pos” expbe ao ridiculo da Eu-

Foi o commentario humoristico desse. aue as mas

linguas chamavam “aggrégé au “collage” de Fra
ce s :

A comedia, o drama, esteve em termos de sefilet”
tragedia. Annunciou:se ém Paris que a aama gaBiy
lante tiraria a vida a Mr. Béergeérét: no dia da ina il
guracdo da Nova Casa dos Estudantés, rio Faubourgi
Saint-Germain, com recitdcoes de Julia Bartet ¢ disfll
curso de Paul Hervieu, 6 mestré devia falar:. Serif’
ani assassinado. A policia, prevenida, acompanhou afll
Brindedu, e, apenas, 4 passagem dé France; fot no-i:
tado um frenesi de gestos e umas palavras vivad. E&i
fol tudo. “Sié tran®it amor mundi”. A

Leontina Arman (ella ndo gostava de ser chasll -
mada pelo prenome — e o0 marido faziab, para
aborrecer —— naturalmenté dd4da a voga da comediall _
de Capus: “Les maris de Leontine...”) podia mora
I'ér descansada; a gloria de seu grande homerh, queis
ella suscitard ¢ defendera, conservarssechia digna. B L
morreu, pouco deépois, ém 1910, de uma preumonia, ath:
que nido foram eéstranhos os soffrimentos de palixio !
due tanto nioralmerte a debilitaram. et

Prevendo, porém, a cadudquicé do amligo, que niofils
a teria para deféndel-o inais, de outra possibllidade
legou-lhe uma governante, a que servirg 4 intimidadef|s
de ambos, a velha e fiel Mlle. Emma Laprévotte. i
Sabia-lhe os habitos, embora lhe serzigse mal 3 ki !
meéias. Mal sabla ler e escrever, e, entretanto, nio es in:lf'
capou ao destino... foi Madame Anatols France. Wl

Affronta de c¢ommunista 4 sociedade burgueza, ¥l
vulgar captacdo de beéns, disseram tudo, desse tristel
ultimo acto afféctivo deé France, ridiculo easamento
branco de dois velhos. .. . :

Afora o sceptiéismo anarchista de France, a
quem sorria menosprezar, por um facto, esse dogma, it
soclal do casahiento, columna da Soclédade, ou a sua Wt
decadencia sehil, que tornava irreprimivel uma sen- H
sualidade que foi sempre do &eu temperamenta & até
Importuha nd sua obra, dols motivos foram Invoca-
dos. Teria 8ido modo bondosé de amparar os velhos
dias de ura criada, legado deé séus amorss e enfer-
meira de seus achaques, contra possivel ingratidao de V¢
herdeiros. Contam due 4 primeira Madame France, &

=4

Maddme Dussaud, disséra:
— Logo que élle motrer, tutora de nosso
faréi por os sellog nos seus bens, &, no olho da
a Laprévotte. &)
Repétiram-n’o a France,
dade a innocente, e castigar “la bouths pléine d’in-
jure”, constituiu, pelo casamento (17), & par de suas
mulhéres, humilhando uma ¢om 4 outra Madame
Anatole France. j
Vers3o verdadelra parece a da propria Lapréyotte M
a Madame Maurice Pouquet, antes viuva Qe Gaston 7!
Arman de Caillavet. O mestre, em uma de. Su4s en- |
férmidades febris, tivera um pesadelo: vira-se em Wl 1
um hospital, a que o conduziram seus herdeiros (Lu- W &
c¢iano, com 16 annos, mehor, sefia, pupillo da avé), M
Valerie Guérin, a “femme injurieuse”), 6, para sé de-
fenider, quiz o casamento, para, com certeza, evitar o
odio... “Rosserie” parislensé tomava o titulo 4 um
livro de Coppée, e revelava o nido Passo dessas nu- .
Pcias, em um “calembour”: “I4 bonne “souffrance”...
Melancolico e desencatads fim de vida, e réplica ,;
senil da mocidade, em gque fizéra o primeiro casa- £
mento com uma odienta miulher, paré lhe conseguir i
0 amor... Nao dissera elle mesmo due todo amor |
tem “um fundo de odio ¢ de colera?” Avesso e di-
reito da vida, “pile et face” dessa moeda magica de
ouro, que & toda a nossa ambicio, hoje meiguice,
amanhd violencia, os “petits mots” mudados em
“gros mots”, a ternura feita perseguicio... Como &
triste. e éomo ¢ verdadeiro!. .. :
France ndo foi feliz com o casamento: deu-lha
uma vez o inferno, da outra o ridiculo, outro inferno,
PAra os séres sensiveis.
Nessas tristezas,

heto,
rua,

0 qual, para evitar mal-

das “mulheres de Anatole
France”, silva-s¢ uma, bella e grande figura, Leon- f
tina Lipmanin, Madame Arman, que lhe di paz ao | .
coracdo, calma a sensualidade, gosto 4s colleccdes, t
consideracio na sociedade, saliio onde brilha, que o R
faz escrever, que censura 0 que escreve, que o esti- Wl .
mula, quée lhe d4 ¢om o amor a admiracdo, o con- ‘ %
forto, o successo, asas a0 génio e dignidade 4 vida o |
4 obra, com o que elle ¢, emfim, Anatola France. |

¢




e

LT S ! e

- ot *

i

dé SetéfiibFo de 1926

__ REVISTA DO BRASIL IR 17

o et -

'Passando, depois dos sustos de uma decepcdo, dos a fome, fizemo
balho. do dinheiro, da familia, a cozinha, 2 culinaria,

Idespeltos de uma vida que desabava no ridiculo e na

'i_-f!a.rgeta., Leontina morria, e, como seu retrato fiel, & a mesa, as recepgles, chas,
quetes politicos e literarios, ceias de amor oOu de

peccado, bailes, reunides, graca, espirito, danpsa,

‘nThereza do “Lys rouge”, de vinte annos antes, podia

_-_Lx]dizer de seu velho amigo:
iy — Eu, eu nio lastimo tel-o conhecido. Morro, por

isso, bem sei, mas ndo o lastimo. Eu amei.
; Conta-se que 4 morte de Madame du Chatelet meorte.
‘i (que amava, tambem, Voltaire, “pour deux”, pelos
‘ kj dois, como ella disse adoravelmente, o que nao a im-
pediu de dar-se a Saint-Lambert, de cujas obras vi- 2
iria a morrer, de parto), o velho marquez, abracando
ia Arouet, ambos em lagrimas sentidas, dissera-lhe, re- r

{ | terindo-se a0 “outro”, que os traira: f

il

I

"

el :
wy| tina, os seus dois velhos amantes, 0s “seus maridos”,
i) Gaston Arman e Anatole France, juntos, bem 4 vis-
‘ue ta, em melo do gortejo funebre, puderam abracar-se

i "i

—— Elle matou “nossa” mulher. t
Ridiculo? Macabro!

Seguindo atraz dos despojos mortaes de Leon- a
a Zacharias Werner, philosopho e poeta, porque per-

guntava: — “Sabe o que n6és amamos, €em nossa
amante?” Olhavam-no, esperando, e elle respondia:
—_ “Deus”. O padre Lacordaire, tambem philosopho e
poeia, disse, entretanto: “Niao existem dois amores.
s6 ha um: o amor celeste € o0 mesmo sentimento que
o amor terrestre, mas seu objecto é infinito.”

& chorar, um nos bragos do outro, sem o sorriso dos
maos, cercados do respeitc e da consideracio da so-
ciedade... “Mon pauvre ami, embrassons-nous”’ —
dissera, entdo, um ao outro, compassivos... Uma li-
gacio destas, publica, duradoura, consolidada velo
tempo, honesta pela obra realizada, sem as dissimula-
qBes da traicio ou as condescendencias aos preconcei-
tos, sem as miserias do dinheiro e as exploracdes do
{nteresse. uma unido destas & um casamento... mor-
zanatico.

Uma familia de bandidos, porque dura seculos
no peder nédo € nobre dynastia de reis? Ha uma lo-
gica social. Entre os homens maos. cheios de sen-
eualidads, de avidez, de risos escarninhos e f6rmulas
severas, passaria diante de todos. nessa hora de re-
colhimento, uma sombra graciosa e modesta, severa
e comedida, que encantara o seu tempo e 0g Sseus
amigos, sem vehemencia e com hom gosto — Leon-
{ina Arman, a musa de Anatole France. ..

Elle soffrera a vida, o desdém, a necessidade. O
pai tinha-o por pouco intelligente; no collegio nao ti-
vera exito; pequenos empregos humildes mal davam
para viver; o casamento f6ra um inferno. Que es-
.panta.r, pois, o seu pessimismo, o seu scepticismo ?
Elle chegaria a essa monstruosa mentira do fim de
vida, que resume a sua represalia contra as dece-
pcdes: “Creio que, em geral, oz homens sao peores
do que parecem. Nfo se mostram como Sd0; escon-
dem-se, para commetter actos que oS fariam odias ou
desprezar, € se mostram na accao, de modo ‘a ser
approvados e admirados. Raramente abri uma porta,
por descuide, sem descobrir espectaculo que pela hu-
manidade me ndo désse piedade, nojo ou horror”,
Mentira! Porque, se ndo, dque horrivel, scelerada,
monstruosa familia, e que relagdes abominaveis se-
riam as de Anatole France! Isto era o velho desen-
ganado e ingrato, concluindo “La vie en fleur”, ca-
duquice evocativa da crianca, esquecida do homem
que viveu toda a vida.

Se um dia, no “Jardin d'Epicure”, elle pbéde es-
crever, com ironia: “Os homens péem no amor o in-
finito: niao & culpa das mulheres”, chegara, sacrile-
gamente, tudo perdido, perdidas as criaturas amadas,
e até a lembranca do amor, a dizer a um confidente:
%' a grande decepgdo da vida a volupia, esta espe-
cie de paciencia encarnicada em querer fazer pal-
pitar um pedaco de carne & produzir um espasmo”.
Havera nihilismo mais desesperador? Se a vida fosse
isso, a sociedade, a familia, as rela¢des, o amor, me-

lhor seria o suicidio.
N&o. Os homens sfo criaturas imperfeitas, &s

s og valores e os ritos sociaes, do tra-
almogos, jantares, ban-
“f1irt”, paixdes, o que enche o tedio da vida de um
encanto ephemero, mas continuado, sem elle, tédio da

Fizemos do outro instincto, o da conservacgao da

especie, nao apenas uma troca de dois espasmos, fi-

emos isto, essa alma do mundo, O nosso coracao,

toda a mnossa vida, fizemos o amor... Ver, ouvir, que-

er, desejar, admirar, possuir, guardar, zelar, sof-
rer, gozar, o inferno € O céo, alternativamente, jun-
os, inseparavelmente, o amor, emfim, que &€ o mese

mo, um s6 amor, desde o impuro beijo comprado,

té 4 pura prece a Deus... Saint-Beuve chama louco

O amor inventou o mundo, a sociedade, as are
teg, as sciencias, e inventou a Deus: portanto, este,
e o outroa mundo. Isto & tambem O amor € ndo ape-
nags eomo o caduco France quiz ver, no extremo im-
potente de seu desengano € sua decepgdo, apenas uma
p:ﬂpitac;:]f_n da carne, da qual se extrae um espasmo.

Alias, nao s6 os velhos, incapazes de amar, blas-
phemam assim contra o amor. Um mogo, na pri-
meira, juventude, outra idade pessimista, por timidez
e ignorancia, Pierre Louys escreveu no prefacio dessa
nua obra-prima, que é “ Aphrodite”: — “Tinha ra-
zao o naturalista Buffon, quando dizia: “Amor! por
que fazes tu o estado feliz de todos os séres e a des-
graca do homem? E’ que, nesta paixdo, s6 & bom o
Physico, e nada vale o moral”. E no romance, ironia
inconsciente da realidade, Demetrios prescinde da
posse material de Chrysis, pela qual chegara ao crime
e ao sacrilegio, porque um sonho lhe déra tanto, que
a realidade nao se lhe podia comparar... Pelo ideal,
desdenhava o real...

Nio tenhamos preferencias; o sentimento néo
prescinde da sensibilidade. O sensualismo cynico, dos
T'rance e dos Louys, & decepcao do infinito e eterno,
que buscaram € nao acharam, no amor; sao mais lo=-’
gicos os mysticos castos, que ignoram & ephemera
vida real, e a derivam em um infinito e eterno amor;
gomog malis razoavels, e certos, nos, humildes viven=
tes, que amamos ao amor, todos os amores, que sao
um s6 amor, pelo qual a vida se compensa de ser
vivida.

Anatole France teve o seu, que lhe encantou 2
vida, lhe fez a arte divina florir em gracas perennes.
corrigindo decepgdes anteriores, que tornaram, com'
a experiencia da caduquice, quando ella, esse arnor,
lhe veiu a faltar. Dizia Madame de Lafayette que La
Rochefoucauld lhe tinha dado espirito, mas ella lhe
reformara O coraciao... As “Maximas” deshumanas
tiveram a correccio de uma sensibilidade mais deli-
cada. Sem Madame Arman, o fel de Anatole France,
sobre amargo, seria explosivo, ou talvez nao teria
sido nada. O mundo perderia um genio, o deus leigo
do scepticismo, o satan delicado da ironia...

Foj Leontina quem lhe apurou a 8raca, e, 4S Veo-

zes. lhe deu o sorriso...
AFRANIO PEIXOTO.

(1) Um esbogo deste estudo saiu na “La Nacion”, de
Buenos Aires; mals completo, appareceu na “Revista da

vezes mais, egoistas, vaidosas, injustas, invejosas, in- e \a ‘Rrasilelra ™ blicaca 0 R o
gratas, crueis, loucas, criminosas. Ao deti-lhes a = pLavem & rasileira”: publicacdes muilto B8 e DU
natureza uma At btil d io. a mai 2 lidas no Brasil; agora, rectificadas Informagles © indis«
. iy gy S5 20 als que 0S recses tém aqui a versio definitiva.

‘ outros animaes, e com ella, na sua humanidade, elles
! construiram este divertimento, a sociedade humana,

(2) Esta comparagio, embora summariamente, ©OC-
Vietor Guirand, na “Revue des Deux

! d:2ferente de todas as sociedades animaes, susceptivel correu tambem Aa DeUuX
de progresso, Isto é, de mudanca, que é o outro nome Mondes”, junho, 1926, méses depols de n6s (“La Nacion’,
1025 ; “Rev. da Academia”, 1926, janeiro), sem conhecer,

emphatico dos costumes, das modas, das leis, das ar
tes, das sciencias, da moral, da religido, qu: vio mu
dando. Vamos assim, e esse progresso, deixai passa
: © nome, faz melhores ou menos defeituosos os ho
; mens, governos, artistas, sabios, até mesmo 0S8 deu

P oogem...

i

De um instincto, o da conservagio do individuo,

naturalmente, este estudo.

r (3) Jeanne Maurice Pouquet — “Le ealon de Ma-
- dame Arman de Caillavet”, Parig, 1926, p. 5.

o

(4) “O commandante Riviére foi um dos Seus walf
fenventes admiradores... Quando estava émy Paris, yia-f

— |
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(11) _Nicolaea Bégur “Conversations avec Anatd

Pouguet — Op. cit., pag. 16-17.
B ? i France”, Paris; 1923, p.

29.

todcé ok dias.” M. J. M.
cf. Mmme. J. M. Pouquét — Op. cit., pag. 63,

Hovelague — “Quelques souvenirs sur At

(12) E. i
“hevue de Parid”,-abril, 1925.

tole Ffrance’” —

(13) Dsta opinlgo & geral, dos Que o conheeeram a
tes e depoié de Madame de Cailiavet, prineipalmente |
Gvp & de Madamé J. M. Pouguet — Op. cit., p. 39,
6%, 59 e T9:

(3)
(6) _André Maurel — “Souvenirs d'un ecrivain” —
Paris; 1925, p. 133.

(1) Converteu-se e foi baptizada em Notre-Dﬁ_me. ;}n-
{és d& cagar-3e, na presenea do Imperador e da ,_Im'm.:l_:_u-
iriz. Ficaria, pdrém, judia, como um seu pefSonagem: L€
gangne mixto, que os cdsamentos & cbﬁ_y_teraﬁe_::{ tendiam,
he muitas geragdes, a purificar, foram, apeésat disss, got-
tag persisteiites de veltio sdngué oriental, incorrigivelments
semita® — . que dofilnaram:. (P. Lautrey — "Hist. d'une
dem. d& niodes”, p. 50.

(§) 'O dominlo era bem burgués, Capian, perto de
Bordess. O fatus Gaston Arman pretendia ufia astenden-
¢ld nopte aos “Caillavet”. Para iniitar — o©s Chatedu-
Laffite, Ghateauy-Margaux, gtc. — b vinho de C-ama'n, gfie
vendla, era, como o timbrado papel de carta, do “Chatedu-
Caillavet”. Madamé Armin dchdva isto tidléulo, e se dei-
yava chamar asslth, oy Maddifie dé¢ Calllavet, petos mais
vildosos db§ seus ainigos, gue prévaleceram. Multa nobreza
tém origermn fieros digcreta. Sua nora, Madame Gaston
Arman de Caillavet, vinva do dramaturgo; depois Maddme
Teafine Mdadrice Pouquet, conta-o, espiritualmente: “Em-
duanto elle (o Caillavet) se da a esias futilidades, dizia
w)la dbixz-me em paz,.. Animemo-las...” — J. M.
quet — Op, cit., p. 9-10.

(14) Entretanto, segundo Gyp, (Condessa de Martel
“glla era encantadora dos vihte b dois alinos. Tihha o &
de eer filha d'Andtole France. DeYois, encorpou muito
seus dertes se deslocaram. Seus pPés e maos eram mala
vilhas: sua pelle adinirdiel. Bra de um louto muito raro
Cf. Madame J. M. Pouquet, op. cit., p. 87, .

*Sur deux

7 -(15) immortelles$
“Une foie il y 4lalt
Une dameé de Cailldvet.”

Reéponse

Soit. wals l'incroyable, c'est qu'il ya
Une dame encore aux Camelias.” {
Pol- P. Charron — -“Les nouvelles épigrammes du sigele |

Paris, 1825, p. 32-33. A

(18) Desde 1898 due & Setvla & a France. nas suas
vidgens, cuidahdo {&d bernt @ellés, que Madame de (SPRIRE |
vet a appellidou “Mlle. Perfection”. Cf. Madame J. M.
Pouqiiet, 6p. c¢it., p. 189. '

212,

(17) €f.

DO STYX

aquella ihcomparavel zraca d6 enthhsiasiin: gue gela ‘
um heroismo quotidiano € facil, guasi inconscisnte.y
Dahi uma dedicacdo contdgiosa irrésEtiver: Sua capa-¥
cidade dé trabalhg nesse teémipo ainda hoje Mmeé ehchel
de assombro. Verdadelraniente elle shota ésten@ér o
limites do tempo. KEls pordué Aos odutrds ‘tambem.
mestres e discipulos, o e&forco nao lites custava, .o
vimos realizado entre nés isso (ué faz o suprenio pre-
g0 do trabalho hunmano — o servico contente é a Har-3
monla cooperativa.

Jodo Koplke, deste negoclo pedagogico, marcantil
¢ cbntudo, goube extrair o ourov da peesia,

Foi poeta eh todos os sentidos. Nosses livros de |
clagse, toGos compostos por elle, eram cheies de pe-'
quishos poemas, escriptos como se deve esarever parall

€9)  J2,.): uBrc
¢les” — Paris, 1925, p.

Brousson — “Anatolé France én pantou-

23.

Marcel Lo Goff — “Anatole Frdmce 4 1a Béchel-
129-137.

A BEIRA

uM GESIo PEBAGUGICO

(10)
leri® " Paris, 1924, p.

de Goff. op. cit,

S

46 Ha imultas sem4nas, em Petropolis, vendo de-
molir o0 casarde 46 antigo collégio Kopke, & ondé, ha
guasi 70 annos, meu pae; menino, foi levado pelo nae
para 0% séus primeiros estudos, nada me fazia prever
aue o piofessor Jodo Kopke seguiria de tao pég'fi'j ha
destruicio o edificio paterfio. ¥lle Budrdava séfiipre
bem vivo aguelle entlusjasnio genéfoso, qué € uUm
signal de mocidade ma veélhice.

Diz«Wi& mmuita vez meu pae que o velho Kodpke

&ta UM pgiénid pedagogico, principal_men_\te pelo instin-
vto lHfalivel da formac¢do e eonselidacae do caracter

e,
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na infancia,, pela intuicio da hygiene mental e phy-
sida, attributdé supremes no chefe de um internato,
A um tempu instructor e paterfamilias.

Jodo Kopke, diréctor de externato, de algum mode
dispensado deste segundo officie, 1iio delxou de v sxer-
cet no éxémplo gque nos dava a sua vida. Foi certa-
Mente um genio peddgosgico, ber aquellan virtudes, e
mals pela méaravilliosa cdpacidade deé solicitar & guar-
dar a attencdo dos disciptilos, A qual é tdlveg todo o
ségredo didaetics.

Tem-me acenteeido pensar que a verdadeira pe-
dagogia nao6 faria perguntas & crianca, mas esperaria
que csta lh'as flgesse. Assim o ensino cor@éespoiudia
a uma necessidade psychologica, encontrande a at-
té#igad & sua espera e portanto certa de reter o ali-
mento intellectual e de 0 assimilar, emqguanso o ensino
impoate da pedagogia corrente quasi a sempre a vae
encontrar gccupada de outro objecto. Nig sel se tal
methodo serla pratice, ou simpleamanie fpiraticavel.
Mas o noss6 festré conhecla-fhe o sutscédanéo, sabia
conquistar oe edpiritos, e guardar a ednquista, segun-
do }4 notou finamente numa pagina 42 saudades o
meu amligo Tristio de Athayde. B por esse modo ope=
rou 6 milagré de transformar nuin recreio, cuja lumi-
nésa piojeceis havia de enicher o' futuro due é hoje

creancas. Nao eram postos ao nivel destas, o que aerial
fnutil, nem, como €é uso, ao nivel das mentalidadess
ad ilta§, 6 que 6s tornaria inattingiveis, mas ao aleanee]
do leitor e onde esté podia sempre chegar com a in-

coiniparavel satisfactio duma victorin. , Nestas pegas

simples, um tanto frouxas de fOrma, um tanto incor--
rectas d€&€ fetrich, brilhava quas) sempie, inconnfundl-}
vel e mysterio§o, o reflexo profundo da belleza,

PASCAL

Pascal & o typo heroico do incrédulpo desesperado
de e#éde de ecrenga. E' um symobolo. Lido pélo péensa-
mento eritice, sem calculo doutrinariv (religioso ou
anti-religioso) apparece-nos um suplemo scéptico e
um supremo relativista. O homem que escreveuy “ve- &
rité en dech des Pyrénées, erreur au dela”, tinha de- %
moltdo todos os reductos da verdade metaphysica.
Mas, Imaginagdo prodigiosa, tangida pela enfermida-
de, sentiu a necessidade de crear, néio no campo esthe-
tico, onde cream os artistas, nem no da experiencia
physica, onde trabalha a sciencia, mas no religioso,
que € o infinito vertiginoso do desejo. Nao foi o rela- |
tivista contente da sua condigdo, como Deecartes. Nio |

A

duvidou de tudo, como este. Era affirmativo. A sua
mesma invalidez, tirando-lhe a confianca na vida. re- §
Ctlamava a affirmagdo como um bastdo a que se

apoiasse. Negou tudo de comego. Mas negar & ainda,, |
um modo de affirmar. Tendo cavado um abysmo a
S$eus pés, havia de preenchel-o de qualquer maneira,

0 nosso presente, a correcienal infantil da aula com-
mum.lE com isso nos prendeu a todos.

Nem s6 com is80, mag ainda eom aguelle seu exem-
plo pessoal de que falél. Da reduzida linhagemn dos
grandeés pedegomos, entendia o ensing como um ser-
Vico @e amor. A elle se dava todo, em tudo, com

oy

ey L
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para nao se afundar nelle, Encheu-o do seu tortents,» alguim hiddo sizhal de Husenela de espirito religioso.
a ultlm‘a 'reaili‘dad'e que lhe_re?tava. _poisl o seu espiritd pois o corpo humano é trabalho divinio € & bra d'arte
geientifico nao lhe consentia pisat no vatuo. A sua dra- artiticlo htimano. I andam tambem em tudo is80 as

gedia de corpo plhigsicamente torturado verh Affidn de manobras secdlaies da Hypoerisia.
que elle foi a0 mesmo temnpo ufAa grande lo&icH & nma Qe nao padece de cexgueira esthetica, e & ca-

arande fmaginacdo. Nd deserte (ue dquelld Tazia, esta  paz 8 admiray Gma formosa eéstatun; ha de admirar
4 Tofma gque a ifidpiroll:. ¥ dendo Honeste, ha de o con-

ia construindo os traballios do tefror:
—_— fescar lisamente, em termos decentes e hora oppers=
PAGANISMO ETERKNO fifia. Efs cofite aprerdi isto.
Um dlz d& thinha ja longingua mocidade, numa

indeecente . guando & felv, ou e o oo . 3 ’
\Stenh, ol émaﬁdo A gsﬁlriotb i_ll‘aié\_ d‘a Norritandia, t:amn}han'do s6 pela areia ma-
de indecencia do espectador o torna tal. E como éste® ;3;‘?56 3‘;"‘,?;3:1.-;.‘}:9" dfe alegri@ d-p lml_m.do' ;}vxstei_ 14y
dois eascs sio de resra, h4a tiuitos sécilos a ULeélleza ¢ ik UG ge. f).dpc.)r‘ S6 JU R s(_;)s‘ RE3
G amhAnE an0S secondida, It Bom © que o faca, Mas Tot4 as assim de receio e faceirice, surgiram entre uns
“SE rpattarh, 8 ST B tochedos ® foram descendo para o mar, despidaz @
t;m'ﬂ-u-"{n g mil‘omlnrou-n'?: putas como © clo dé agosto que as illuminava. 1
E ,‘11‘ B8 ’I""-Ir A. a4 ‘ f‘_ cada UfMa que passava, nta e vestida de belleza, era
e 1 afto € obrf primd da OFea® yypg mirn uma imagdem de harmonia tio completa @
b O . ) ! N ik o clfficienite que ndo deixava logar para outro desejo .
Wt Erg}: é‘gt“‘: oalptl.lln € g?fﬁgg t_l.e Qg?_}&;‘?g\a‘i?% "i Tive ali nwn memento a revelagio viva do milagre
g ‘d..?ll_f”. § 5 % is,o.b. mé#nidcos, toda hellenico da honesta familiaridade com a8 goisas na=
gente a‘_,migf ?»}ﬁhug 0 capitolid e o Apsello do (yrges, e comprehendl que seriam sempre Vs as Ma-
B_elv_e(flemé: “of&iscé(; S (;‘lé\iel err;:e .ier:}m‘.ssongue.i;;méraﬂ ehinaoes do espirito de sacristia contra a Grecid eter-
Das-arie.. prol n hornéns teme vida, Como ga, cwjo museu magnifico ¢ a Roma papal..
condeimnando o niodeld dag colsas queé ganiirani, pa= 4 ?
radoxo nao apenas profundamente illogico, mas de TRISTAO DA CUNHA

ALMIRANTE GOMES PEREIRA

G da Maritha prepiiamente, moe
ve-lo-ia a veneracio pelos chefes iliustres da nNesEa
AFniada Imperial. Ainda traria elle presente aons
dlHos a& figuras dos chefes da Guerrd @o Paraguay,
mantiveram qgie foram Barrosg, Tamandaré; Abreu, Iguatemi, La-
dario, L.amare € quantog mais; © ja se moveriam ap

fina aristocracla dm mossa Mavrinha,
odio de Mello,

O nu' pobde ser
exhibido ‘com tengao o

destes casos, nos edeos
deve sor objécto de coh
a4 Biblia queé o corpo Hum

Qoube ¢ nvaso Seégundg imiperiy, a:par de umia datadistas do tempo,
gebiliarchia de sangaue Dem sempro Gonsagrafda, erjdr
Uk avistoeracia da intelligencia & da Banaade, Justd-
mente merecida:

Pentro nesta eoorrente directora se
os estudlstas entregues 3 formagio lenta. mas rédl,
de um bello sentinveuto prasileiro inclinddo aos mo- &&y ladé ecomg
vimentos malis denioeraticos do mundo. erttie outros: Talmborim, Jaceguai, Cust

B assim, quem na velha cidade de aspecto colo- Sal@anha da Gama.
nial, ao- correr @¢o anno de 1855, abfisse 0s olhos & Com todos essed chefes e officiaes ja Com envers
vida & mais tarde uella fruisse os dias da juvetitude, gddura de chefes, poude alle penetrar o valor de _dis-
haveriaz de ge formar nhim ambiénte stggestivo de cipliha militar como obwa de construcgao nd efficien=
e olugao social, que 2 lei sabia de Rio Brancs & O oig e umn bellopave; o patrietiame, cDOIO & _me‘.!mr
manifests republicano de 70 tlo matifestariventé de- forma de ideaisma de umi marinheiro; a lealdade ¢co~
linearam. mo a mais justa caracteristica de bem gervir & coms

De muito a alma brasileira soffria amatgurada niandar; a honestidade; a coragem, & intelligeneia, &
a pena da escravatura da raca infeliz. Consolava-te cultura; como supremes virtudes dos grandes almi-
entretanto da dor, apressando o zolpe decisivo e es- rantes ou chefes militares.
cutando a VvOz eloguente de Nabuco, o verso embdeio- géntinde o Brasil dessy paisagem natural oHte
nante de Castro 31ves, 4 palavia arrebatadora de Pa- jutria @ Apurava o entendiliients de ‘official jeven
trocmyp._'l‘x\(erém essas vozes, pt-mc:palmentg'p_gr& 4 pgoudd Gorhes Pereira copeentrar em patriotimno, &
mopxd\ad,e, harmo_mas santas, por nella désheriiarenf que AnieE fora Ssriho bu vis&o da pilneira idade,
cotn accentos de justica, Belléza ¢ ptedade, um grande gentimental enlévo de ver e revér 4 tefra guerida,
anseio liberal. Apds longad viagens.

Bra digno dessa enocio o SCenario politico due S
lograra ter ante os ollios. Sob um rei austero ¢ tulto, Ja a esse tempo o Brasii mostrava idealistas
ai,n ge Inoveriam figuras como Atjntegipc‘. Zachdarias, pard quém a lgualdade e 4 fraternidade ndo eram
Rie Brance, Torres Homem, Joao Alftedo, Nabuco, palavrds vans, € due lncando A terfa a sements aa

Latayette, Ouro Prelo, e ghantos e quantos mdls! nova evolugio afhuncidda, aguardavam farta niesse.
A visae do juventude, porém, coin maior séfle Abatide por pertinaz enfermidade, © veifis - Ims=
i comb Gus 2 da pro-

de liperdade, ia além desses horizontes pollticos-li- perador, & sendo 4 sua axistenc
pria monarchia dqué governava e ¢ immortalizou,

beraes do Imperio...
mals se& precipita o fallade movimento lineral dé

_Antonio Coutinho Gomes Péreira dessa evolucho que elle fora o mais corajoso peoneird, com ificentis
nacional nao ‘se podema ghardar: imormenté quando vyar desde ba SEUS verdes annos, & Hbertacido dx raca

nin ja o talentoso merino approvado pelo. Collegio nesra.
Nuval em 1879, mas o official galardoado pela 198c0- Os republicanos sinceros e notavels brasileirds

la de )vlal'inll.a traria a sua alnia empbaladia nesge rys que trabathavani pela boa causa, ~= parte ainda
chmo de sentimento; o ros intellgencia e da bondads

‘ osto moreno e candido ji ani- daguella aristocracia da in
mado dé jovial expressao ante {ram orescer, dia

¢ o campo da sua pri- formada no segundo reinade == V
roeira e grar}de aventura: — o mar. 2 a dia, a¢ adhesoes de elementos regionaes aonde 0%
Que seériam entio, para esse sér jovial, corajosd aproveitadores politicos nio poderiam criar e daF
6 fragil ainda, o mar € 0 navio? — O desconhecido ao powe uma conscliencia republicand,

aquelles para guem 6 rae

talvez, e entrétanto, o paifiel de toda a futura grai- Tiveram, neste passo,
gimen monarchico mals se oppuzers &s suas iilicita®

deza da sua vida.

.A. élles se ateve fascinado pelas longas viagens — aspiraeoes, 0 caloulo frio e prefneditado de. envolver

talvez sob reminiscencia de alguma leitura das aven- as forgas ‘militares ne gue passavam a chamar a —

turas qe Robison Crusoe — e nelles sentiu em convi- obra da regeneracio brasileira —.

vio mtx_mo‘o meio natural em gue j& com desémbata- As guestdes militares se succedendo, deixaram

b1y se movia e 0 meio social em gue 0 séu caracter 8& esses elementog de trabalthar o pove dando-lthe a

fa caldeando. 3 ! idda precisa contida no manifesto de 70, para malis
T se o meio politico brastleiro nelle havia de pertinazmente activarem 4 indiaciplinag nds quarteis

feixar a impressioc de excelsas virtudes peculiares aos — a6 que alhelo ndo era entretanto, o chefe do Feta-
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do Mafor, General do Exercito Imperial e futuro Pre“

sidente da Republica.
Em nenhum paiz culto, na verdade, podem: ser

alheios 4s grandes aspiracdoes nacionaes, a .Marinha
e o Exercito; e ellag eram forgas vivag onde se ani-
nhavam ao tempo de Pedro II menos alque_brado
pela idade, o patriotismo, a disciplina, a honestidade,
o valor. ;

Degviar as forcae militares do caminho do .de-
ver — e tal fosse esse dever — constituiu a princxpal
missio da nova propaganda republicana, - esquecida
em parte da unidade brasileira formadg pelo Imper_io
e da ausencia de rudimentar cultura na populagao
das provincias de mais atrazo.

Minada ‘a. paz nos ‘quarteis, explorada a ambicio
de tantos e a sinceridade de vultos dignos ainda hoje
da minha admiragao, facil foi.precipitar o movimen-
to revolucionario e com as espadas ~ proclamarem,
um anno apés a abolicio da escravatura no Paiz,
a férma mais liberal ainda A prova entre:os -povos
mals cultos do mundo. \ !

Se reproduzirmos o quadro, desse movimento his-
torico, teremos 4 frente do:Quartel Generdal do Exer-
cito,  formada a tropa de linha a0, mando ‘de Deodo-
ro, de espada ao alto, acompanhado de. B:anjamin

Constant, o professor da nova geragao mais Idealista

que militar; de Quintino Boeayuva, ‘o jornzlista vi-
brante que estimuldra as casernas ao motim. e 6 povo

4 revolugido. E 14 na vetusta casa do Exercito, Floriano -

Peixoto, detentor do elevado cargo de’ Chefe do Es-
tado Maior General,, se’ mostrari ' impotente ante
Ouro Preto para chamar a tropa sublevada 4 defesa
da autoridade.

Significativo quadro ‘symbolico da {ndisciplina
tornada official, ndo 86 nesse momento historico, mas,
para além, através de 37 annos de regime republi-
cano.

Dir-se-ia que, nesse .instante, das autorldades
militares sé6 o Almirante Costa Azevedo, Bario do La-
dario, cumprira o seu dever' expondo 4 bhala a pro-
pria vida.

N&o quiz entretanto mais tarde a Republica hon-
rar este feito valoroso, nem o ex-Ministro da Marinha
soube honrar o seu proprio acto: em discutivel elel-
c¢do, sentava-se elle no Senado Republicano, como re-
presentante do Amazonas.

Esse dia historico nio iria chegar ao' coahect-
mento de Gomes Pereira, ausente da Patria, com os
detalhes gompletos, emx breve tempo; mas apesar do
espirito liberal e republicano do Joven brasileiro, cu
me aventuro a dizer, que ao ter delles informacdes
prectsas, havia de travar-se luta na sua consclencla
entre o que fdra o dever a cumprir e o que 6ra se
lhe impunha como o verdadeiro dever.

Haveria elle de considerar profundamente, enire
2 nocdo da disciplina revelada pelo Bario do Lada-
rin, a .de lealdade por Tamandaré dlzendo entre la-
grimas o seu adeus ao Imperador 4 bordo da *“Par-
nahiba™, e a desse outro quadro da proclamacio re-
publicana, em meio de fanfarras, adhesbdes e ealvas
atroadoras.

.E fa.nto mais sincera geria esta luta travaca ein
seu intimo, quanto para eclle, toda a feicao liberal,
era, e sempre fr_ira a mals intelligente maneira, de ser
para a sua ‘razio.

Mas de temperamento forte e resoluto niao lhe
szflltea.ria, tambem o presagio da decadencia da disci-
plina e demais tradicdes zeladas pela Marinha Tmipe-
rial: ‘porque entao ja o *“Riachuelo” e em breve o
“Aquidaban®, - como dos mals poderosos couracados
do mundo, singrariam &8s aguas territoriaes, capita-
nNeados pela elegancia de estirpe de um Saldanha da
Uama, pela competencia e bravura, de um Custodio de
Mello, pelo arrojo marinheiro de um Wandenkblk. ..

Seria, essa, pbassageira illusio, porque logo devois
q§.do 0 — golpe de Estado — entra, em nova criee a
disclplina, com quererem decidir as forgas armadas
da sorie da Republica nio mais governada pelos ca-
racteres puros que a ldealizaram e seus arroubos
de moco, mas pelos que a. ambicio desmedida +inha
trazendo para o novo scenario politico,

Elevado ao governo, Floriano. & entio a Mari-

mha quem volta og ‘canhdes contra o governe que ®e

nio constituido de direito & o que se julga com direi-
to a governar. ' .

Ja ahi de idade mais viril e sabedoria mais clara.
era rude o golpe que soffria o bravo tenente Gomes
Pereira, sem que nada deixasse transparecer no seu
gesto varoni! e na sua feicdo profundamente millta.r.

Embarcado na canhoneira “Cananéa’’, da ﬂ.Ot.l-
lha do Rio Grande do Sul, veiu com ella tomar posi-
¢ao em postos de combate de 7 a 10 de Abril de
1394, e quando jA & yista da barra se mostraram o
crusador *“Republica’’, e outros quatro navios revo-
luclonarios. :

Como lhe é doloroso o cumprimento desse dever:
bater-se contra os. seus companheiros de, classe! En-
tretanto, ei-lo fiel ao seu sentimento de honra entran-
do em duello desigual de artilheria e quando posta
a .pique a canhoneira, por ordem superior, embar-
cando em escaler e a descoberto, vogando com a sun
gente-e um engenheiro do porto, a obstruir o canal de
accesso, Debaixo de fusilaria e metralha, trabalham na
strucgao ‘da barra aonde se afundara um.-casco para
impedir a entrada dos navios revolucionarios.

S40 os primeiros dias de combate na sua carrel-
ra. militar; dias de que jamais falou, e que eempre
procurou esquecer. ~

Subindo ao governo o mais puro republicano do
Brasil, Prudente de Moraes, volta o paiz 4 pacificacao
pela amnistia.

Sacrificada pelas lutas fraticidas, desanimada a
Marinha, ainda foi por largo tempo esquecida immovel
nos portos, tanto por insufficiencia orcamentaria, como
por desconfianca e calculo dos meios politicos. Gomes
Pereira entretanto, nio desanima: encontra no ‘livro,
no estudo, no retiro feliz e temporario, alimento pre-
ciso ao seu lIdeal, com dar ao seu luminoso espirito
cultura tdo grata ao seu engenho. E as adversidades
nio conseguindo destruir ideal tdo alto, qual o da
certeza da futura efficiencia da Marinha, ndo tar-
dam florescer em promessas risonhas.

J& o eshelto cruzador “Barroso”, cortando as
ondas guanabarinag aferrava o porto; e depois, deter-
nminada a construccao de tres contra-torpedeiros na
Allemanha, era elle levado ao commando e fiscalizacao
de um delles. o “Tamoyo”, que, com bem definidas
linhas de commandante moderno, elle traz Of por-
tos nacionaes.

Convivendo com os technicos e estudivsos dos as-
sumptos navaes mno ex-Imperio Germanico, poude
entiquecer os seus conhecimentos de bom quilate
scientifico, avaliando quanto o porto de Iiel se no-
tabilizava como uma das criacdes mais bellas da en-
genharia militar moderna; e assim, voltar ao Brasil
proclamando o valor da siderurgial e o da nacionali-
za¢ao das demais industrias da guerra, tendo como
centro de coordenacdo de servicos e apparelhamento,
um poderoso porto militar.

Se bem que de aprumo marcial e discretn, esta
estadia em palz essencialmente militarizado. concor-
reu para que mais significativos se lhe tornassem os
movimentos exteriores precisos e animados: na voz,
quando ordena com firmesa e medida; no gesto de
cortejar militarmente, marcado pela nobreza e jeal-
dade da sua saudacio.

Continuando a Marinha fundeada nos pourtos.
sem exercicios de manobra em conjunto; com min-
guado e quicd absoluta ausencia de exercicio de urn;
corroida pela descrenca; tendo em abandono as bel-
las letras navaes; veiu elle a sentir ainda na sua clag-
se a molestia minaz que dia a dia a buscava destiuir.

Ja entdo haviam chegado ao Rio os dois novos
couracgados guarda-costas “Deodoro” e “Floriano”;
mas o problema naval nio merecia a realizaciao prati-
ca devida, ndo attingia a expreseio de magnifica rea-
lidade de que era digno o Paiz.

Assim , ei-lo em breve, a bordo do “Deodoro’
applicando entre inesquecivel grupo de officiaes,
tal como mna *“Tamoyo’ a personalidade integra de
Silvinato de Moura — a nova doutrina do optimismo
na grandeza da Marinha, baseada na sa disciplina, na.
honestidade de principios, na cultura intellectual e.
moral da nossa officialidade.

Era a0 tempo em que Campos Salles tendo ao seu
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1446 & éstadista Joaguim Murtinho dava orientacao Aineriea do Sul, ganhar o Pacifico pelos canaes
sagdra 4s finangas brasileiras; € t4] acontecimente Smith, aferrar os portos de Talcahuano e Valpa-
raiso.

adminisirativo, == de t&o grande vulto na Republica
duanto o da definitiva approvagido das nossas linhas
internaciofaes == vinha apparelbar a nagiao para uma
época de Renascimento.

Hishocga-a & reéliza-a o governo Rodrigues Alves
— elémento tué do Império vindo éaheria applicar
ds processos administrativeos dos estadistas do sen

feftipd — € coin maior visdio ja pelo momento mnacio-
nal comportado, abrir novos horizontes 4 alma bra-
sileird.

Rege 4 pasta da Marinha Julio de Noronha, e 2
(6es Péreira, auxiliar  priniarcial do almirante
atilto, vae cuber pignificativo posto neste momento
historico em gue s€ desfralda a bandeira do nosse re-
girglfriento nhaval, num programma Sabio, honesto @
profundameénte Brasileiro.

Fetudado com criterio e intelligencia o valer @o
poder maritimé sul-americano. ia realizar-se © pro-
pléma hdaval do Brasil, por partes essenciaes, eem pro-
vocar de chofre a inveja ou ciume dos povos VisinhQS,
e baseado na criacéo ¢ nacioenalizagio das indus«trias
do férro ¢ do aco, num grande e poderoso porto mi-
litdtr sul americano.

fira o alvorecer de uma epocd prilhante em qud
toda a nacionalidade vibrava de emociio, pois ao pro-
Blemia haval sé prendiam & {ndependencia das indus-<
trlag da guerra; 4 continuidade d« disciplina militar
capaz de soffrer evolugio mas ndo o seu depaupera+
fehts e morte; a éreacio de escolas profissionaes
gohdé como élementos movos ge apparelhariam opti-
mas guarnicdes para 4 nova armada. ; :

Rio guiz assim, porém, o destino inglorie. Con-
céntrade o poder nas maos de um unicy Minisiro
mals adaptado & politica dos momentos — a quem
ndp faltariam qualidades de bravura physica, tend-
cidade, € um espirito de psychologo, sagaz € oppor-
tunistas — transformou=se o que fora producto de es-
tuds e sabedoria, num formidavel “Pharadoxo Naval”.

NAho ¥& cogity de dar 4 Mafinha a pbase da sua
grandezy; da-se-lhe a miragém de& uma grandeza
4114 vaé provocar no meio internacional sulsamerlica-
06, a affirmacio de mentalidades clarividentes e
atgentihos, gie talvez realizando
e seu pdiz ¢ proprio programmia Noronha, Véerl &
engrandece-lo, thercé da imposichio 4o nOEL0 NOVO
programma, com a construccio dos courdcados “Ris
va lavia® e “Motrerio”, superiores em tonelagem e ars
mamento ao “Minas” e ao «SF0 Paulo”.

Surge ao tempo a phrase sonora de “Humo ao
mar?, e ella sera em breve, a affirmacio d& qué no
matr nada geremnios, sém bases, sem arsetisés, dem di-
aqués, sém porto militay, sein lernto pteparo do pes-
<onl na digciplina e nao, realiL.ndo-se dia a dia, @
politica de Pinheiro Ma ‘hadd: a da Marinha contra
o BEierelto, e dv Exército contra a Matinh

Lentamente sera o principio da autoridade
truido sa azmrehte anniquilado, emquanto @0 inculto
inférior se als ‘para o voo largod da ambiczo. € depois
&( marinheire, quando ja vencida a segunda etapa
desta obra infeliz.

Por acase, néste chaos administrativo, a que mui-

to, por calculo, e pouces por desinteresse, prestaram
servicos re:zes, mas inglorios; houv

ger commmandante do bello navio

des-

urm moinente de

justica, para a vida de Gomes Pereira, como se O &le-
escola “Benjamin

Do contacto do seu sentir medido e hellenico vom
a alma chilena exuberante e forte, 0 seu formoso en-
genho tradug em palavra elegante e clara, num accens
to de eloquencia e belleza o que o seu proprio patrio-
tismo lhe inspirava. As suas oracbes possuem 4 lu-
minosidade do nosso 80l € como que a poesia e o pers
fume das lindas flores do Brasil.

Rio Branco dirigia ao tempo como estadista ce
estirpe a pasta do exterior. e a politica sul-america-
na que agitara com a agudeza de um Bismark,
dava frutos a colher, mas tambem herva damninha a
destruir... B assim, para combater a influencia d»
elementos nocivos junto 4 Republica do Peru’. desta-
cara a figura medida e arguta de Domicio da Gama,
que em Lima ia 1'e&_\lizando tanto quanto posesivel. a
obra do nesso grande chanceller. Mas mercé dos do-
tes diplomaticos do embaixador da dignidade brusi-
leira, se a Callfio ndeo aportasse o NoOsso bello navio
escola ao niando de tao illustre commandante, a mis-
sio a vencer ainda se alongaria per alguns lustros, e
talvez semr a solidez de sinceridade que, em DOuco
tempo, se veiu a affirmar.

Parece-me ver ainda, o capitdo d fragata brasi-
eiro a@ lado de Domiclo da Gama e de Solon Polo; in-
carnar todas a® bellag tradicdes da nossadiplomacia
naval, dando gos estrangeiros a impressdo de um des-
conhecido Brasil.

Soube Gomes Pereira fazer com dque compartis
lhassem com elle os seus officiaes nesta obra de cor-
dialidade americana, para que bem sentisse:in do va-
lor do navio cemo obreiro da paz continental.

Largado do porto o *“Benjamin Constant’’, su-
nindo-se p 'a a terra peruana o seu vulto brance nos
horizontes do Pacifico — havia o mensageiro da al-
ma brasileira estabelecido, ndo & forga dos seus ca-
nhoes, mag.4a do engenho do seu commandante ao
lado do de Domicio da Gama, a intelligencia dos dois
poVvos.

Abertas as velas a esse immensov oceano, apos
singraduras em aguas acolhedorag e correntes favo-
ravels, aporta o navio a Oceania, ao achipelhgo de
Sandwich, de onde busca de novo ganhar a distancia
desge grande mAar que o separa do Imperio Nippon.

Mas quiz a bos fortuna que & pbandeira vermelha
arvorada na ilhota calcarea de Wake detivesse por
dias a derrota do navio pard se oumprir a par de um
dever de piedade christan, obra scientifica de reco-
nhecimento e determinacio de coordenadas Z20gra-
phicas ‘do ilhéo, s6 mui raramente visitado. Ali em
abandono. 20 japonezaes, marujos e pescadores do
« Hokio Maru'’ despedacado de encontro ao esgolho
curtiam, para um anno, a vida triste do6s nautfragos
na ilhota deserta, alimentando-se das aves marinhas
que &ahi procreavam, como dos peixes dessas azias
profundas.

Recolhidos esses infelizes a bordo do navio e€s-
cola, buscava este Yokoama, para realizar obra da
diplomaeia praticante em moldes de tdo humanitaia
feicio. e sendo tambem— realizar para alguem de
um fino espirito gaulez — obra de humorismo inter
nacional, quul a de s6 entdo ser descoberto o Brasil
desconhecido pelo Japdo moderno... Mae descobrin-
do-o o, Imaperio do Sol Nascente, guardarao 0s seus
filhos em comimovido respeito, a lembranca dos qua-

Cofistant’ numa viagem deé circumnavegacgdo do dros que tiveram por scenarios a ilhota deserta e o
mande. convés do “Benjamin Constent”. Deste, principal-
mente; formados junto ao portal6é de boreste os nau-

Bra elle a esse -emDO,

se, a par de Julio dt& Noromnha,

Bacellar.
E d’ahi,

mortaes de Saldanha da Gama e de Custodio
ainda nas bellas fragatas

e servindo- .
16r das suas personaiidades.
Vae esta viagem revelar,

mata, .
&uleando os mares com larga

ap6s curto estagio em Montevidéo.

e o seria ja no sentir de

toda a Marinha um dos expoentes da cultura da clas-
de Jaceguai, de Huet

a partida do “Benjamin Constant” nos

fazer evocar nesses dias republicanos as figuras im-
de Mello

mixtas de outr'ora, guar-

dando com religioso carinho o sentimento da Patria
com elegancia e fidalguia, cultura e va-

/ sob todos os aspectos, o
brasileiro illustre, o matinheiro culto, o subtil diplo-

proficiencia, ei-lo,
a contornmar &a

fragos japonezes ao receber o navio a visita do al-
mirante Togo, o nosso fidalgo commandante saudan-
do-o, entrega-lhe os filhos da terra nippon, perdidos
na immensidade do oceano, com & expressio concisa
de um diplomata de raga:

— As minbas credenciaes, senhor Almirante.

Neste momento, muitos dos nossos vagaram o0S$
olhos ennevoados de lagrimas, da figura do comman-
dante brasileiro para a Bandeira do Brasil atopefa-
da ng caragueja da mesena, como confundindo,
mares dos nossoa antipodas, 2 figura de um homem
com & da Patria distante.

Deu-lhe o Japio medalha honrosa que jamais
possuiu brasileiro algum.

Correu ainda o navio: Nagasaki,

em

Sasebo, Shan-
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ghai, Hong Xong, Kam-ram, Singa.pulja., Colombq;
atravessou o oceano Indico para a Arabia Feliz, cuja
expressio de tristeza era Aden; sulcou o mar Verme-
lho, onde o velho cruzador “Barroso’, _na.ufragara
sob o digno commando de Baptista de Leao; deteve-

se em Ismalia, Suez e Alexandria do admiravel Egy-*

pto; aferrou os portos de Napoles e Spezzia da linda
sereia do Mediterraneo; visitou a culta Franca, esca-
lando em Toulon; buscou Gibraltar, e de novo o
Atlantico, para ap6s aferrar Pernambuco, attingir o
Rio de Janeiro em dez mezes e 24 dias de viagem ao
redor do mundo.

Com o seu regresso, JA era Gomes Pereira o typo
mais representativo da nova Marinha, infelizmente
mergulhada ainda nesse — “Paradoxo Naval” — que
vae cada vez malg precipita-la na decadencia de sen-
timentos, minando-lhe conscientemente todos os ali-
cerces da disciplina. E dahi, o receber Baptista de
Ledo com a pasta da Marinha, essa triste heranca
pronunciada logo aos primeirog dias da sua posse,
em Novembro de 1910; doloroso crime que vem arre-
batar da vida, nos seus postos de honra, a Baptista
das Neves, a Mario Alves, a José Claudio, a Lahmeyer,
a Salles de Carvalho, a Carneiro da Cunha, ao Sar-
gento Albuquerquel...

E’ 3o tempo em que Gomes Pereira, comman-
dante do Corpo de Marinheiros Nacionaes, ao lado do
ajudante do referido Corpo, s6be 48 muralhas da for-
taleza e ordena se arrie a bandeira vermetha da re-
volta, conduzindo com disciplina a forca 8sob o seu
commando para logar immune da sublevacio.

Sdo dias de luta e de nobreza moral os que lhe
vi passar ao lado de Baptista de Leio no insano tra-
balho de restabelecimente da ordem, nio pelo pro-
cesso politico por que foi solucionado, mas peclo da
resistencia pelas armas como era da sua vontade.

Dado a fundo o golpe no principio da autoridade,
como restabelece-12? E' entfio que surgem verdadeiros
apostolos do dever cujos nomes guarde com respeito
e admiracio e dos quaes destaco, neste instante, os
dos chefes principaes: Baptista de Ledo, Furtado de
Mendonca, Gomesg Pereira, Raymundo do Valle, Sil-
vinato de Moura.

Restabelecida. a ordem, volta-ge ac trabalhs de
refundir em moldes precisos o principio da autorida-
de, base essencial de toda a disciplina.

Gomes Pereira commandando o “Minas Ge-
raes” & um elemento de reaspeito e de valor dessa dou-
trina, ¢ j& quando o seu nome transpondo s mura-
lha chineza da clazse & levado sem favor so «elo das
Academias, ao do Instituto Historlco e Geographico
e 5 Vice-Presidencia e Presidencia da Sociedade de
Geographia.

O Club Naval que o fizera seu presidente pela
quinta vez e a uma sexta, a que elle nao poude acce-
der — na sua administracio proficua, assiste a par da
reconetituiciao filnanceira da sociedade, a pratica da
doutrina precisa 4 essa Casa da Marinha, — por ve-
zes, o seu retirc patriotico —- na phrase lapidar do
officlal jllustre.

Com o0 @eu nome eniio attingindo o supremo
prestigio nio demonstra genio equilibrio em todas
as faculdades essa personalidade singular: pols, quan-
do centenas de aocios do Club Naval quizeram offe-
recer-lhe um banquete consagrador do acataments e
respeito em que o tinha a Marinha Nacional, & elle
qQuem cavalheiresco recusa esea homenagem porque
& sua feicdo de ser militar e chefe assim o exige.

Mas a onda cresce de enthusiasmo e exaliacio
& ponto de se resolver a realizacdo do banquete ao
Presidente do Club, mesmo que & cabeceira da mnesa
tique sem occupante a cadelra que lhe é destinada.

Nobre homenagem que elle ainda recusa, modes-
to e digro como foi em toda 2 Sua, vida.

Em breve, novo zolpe, e agora por malor cspa-
co de temvo, vae soffrer ainda a nobre corporagio,
e durante este periodo administrativo, vem maig uma
Vez provar-se quando estala a guerra mundial e a na-
¢io mobiliza um cruzador ligeiro e alguns destroyers,
como desapparelhada estava a Marinha para tiao alto
rfuto. E mals: que se cumprido fosse o programma
Noronha, a efficiencla naval do Brasi] ji teria attin-
gldo um grau de aperfeicoamento da sua industria de
Tferro e de sco e de outrag correlatas com ella, na-

dendo assim pelo seu fabrico de cascos, sendo de ma-

chinas para as grandes potencias, enriquecer-nos com

o ouro dos consumidores estrangeiros e augmentar o

prestigio da Marinha do nosso tempo. Assim niao nos

serviriamos da bravura e competencia dos nossos of-

ficlaes em navios que nao possuiam a efficiencia para

a aventura a que a diplomacia internacional os

levou.
Eleito Rodrigues Alves, de novo para dirigir os

destinos nacionaes, appella o estadista insigne para .2
intelligencia, o patriotismo e asg virtudes de Gomes

Pereira, com entregar a quem devia a gestio da pas-
ta da Marinha.

Morto o Presldente eleito e reconhecido novo
Presidente, interinamente governada a nacio com
zelo patriotico por Delfim Moreira, quiz o destino
que mais uma vez a dura prova fosse sujeita a alma
estoica do nosso almirante.

Ao passar o sr. Epltacio Pessoa, recem eleito
Presidente da Republica por um dos nossos portos do
norte, concedeu ou lhe attribuiram entrevista em que
se affirmava o proposito de serem sémente chamados
— 0s competentes — para as pastas ministerfaes.

Chegado que fol o Presidente eleito ao Rio de
Janeiro, e confirmada a noticia de que s8 escolheria
ministres civis para as pastas militares, pronuncia-
8e uma crise de alta significacdo militar a' politica
com o fim de impedir a ascenciio ap posto supremo
do cidadao eleijte. :

Neae forcas armadas, por um ou outro autorizade
chefs, notavam-se descontentamento e proposito de
revoltar os quarteis & navios.

Nio se esquecendo emhora z Armads de que o8
grandes Ministros da Marinha no Segundo Reinade,
foram civie gue concorreram para a grandeza naval
no Imperio, julgava seria humilhada — apés a de-
claracdo feita ou ndo na2 entrevista jornalistica —
uma Vvez eubstiiuido o miniatro competente e illustre
por quem das ccusag navass poudo houvesse de on-
tender.

Mas seri ella ainda que irg solver a aituacgio cri-
tica a que era levado o paiz, @ ¢ seri unicamenta,
porque & frente dos seus destinos na gua verdadeira
posicdo de chefe, esti esse patriotea admiravel com
alma de Bayard: Antonio Coutinhc Gomes Pereira.

Instado o digno Almirante para que acceitasse
o cargo de Chefe do Estado Malor da Armada, nio
o recusa elle, porque sendo Ministro como era, Se
gentigse diminuido no cargo que =6 deveri sar axer-
cido pelo general maisg illustre da corporacio; mas
porque assim naquelle instante, a conaciencia de um
homem puro o exigia.

Reinstade por duas ou tres vezes a acceder ae
convite, -ainda o recusa instando pela 'sua demissio
até que mais aguda se torna a crise, e inais €8 a tor-
na, hora a hora, minute 2 minuto... J& entdo appel-
lando-se para o seu patriotismo, luta formidavel se
degencadeia na sua consciencia impolluta, com discer-
nir entre o que sendo o caso pessoa! s tornava num
caso nacjonal,

Em outro, a gquem pelo suborno ou satisfaciao
de vaidades se dessem ou promettessem favores ou
posicSes em troca de um servigo que sendo nacional
pareceria pessoal, este momento d'alma de um ho-
mem ndo seria o que foi: a expressio da maxima
belleza, da emocdo patriotica, do desinteresse singu-
lar, Dir-se-ia algum chefe da Marinha do Segundo
Imperio, dos que honraram uma raca e uma nacgio;
dir-se-ia o resurgir dessa Marinha de Outr'ora, na fi-
gura admiravel de Gomes Pereira, descendo do seu
merecido posto para mais subir ainda, com salvar
movido s6 pelo seu patriotismo, o principio da auto-
ridade no Brasil.

Ao aceno cavalheiresco do Almirante ja Chefe
do ¥stado Malor da Armada, a officialidade talvez
de lagrimas nos olhos, perfila-se e o sauda ainda com
a2 chaga aberta no peito; mas nem toda ella, amar-
guraréd mals tarde, com o chefe illustre, a dor soffrl-
da no silencio e na solidio. :

Levado ao Supremo Tribunal Militar, seri elle
nesse areopago, o incorruptivel juiz, o julgador sera-
no, como ja antes féra na direccdo da Escola Naval
de Guerra,— o eminente director, buscando visie mais
larga para os modernos commandantes.

Mas, mesmo sob a cupola augueta daquella mae-
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classe querida, e es- de verao: radiante © sol, azul o céo. Fallaramos da
nossa terra; € o silenecio em que ticamos mergulha-

visando s6 o dever dentro no seu
. jra ao lado dos seus companheiros de Almiran- dds por algum tempo, deu-me a sensibilidade a graga
tado erguer a sua yvoz — felizmentle escutada por de penetrar a viagem daquella resiea de luz do seu
eiga Miranda — para que S€ lancasgse no primeiro olhar ae passado do Brasil; ¢ a sentir nella, toda &
Centenario da nossa Independencia, a base da Orga- alma da grande almiranle votada em veneracao aos
o & de gratidho @os che-

filzacao Naval Brasgileira, com a creagioc do DPorto estadistas gloriosos do passad
feg militarés do degiindo Reinado, que fizeram grande

Militar.
a Marinha Brasileira. B depois, como queé recolhendo=
u canto de cysnelpara a Marinha. se essa luz maravi‘lhoea. da longa viagem ao selo de
novo a crise IJO'.itiCO-mllitar, en- onde partira, coincidir com se lhe abrirem em gorriso
lutas revolucionarias, vieram-lhe 08 labios, ennevoaram-se-lhe os olhes, certamente
com estas, 0S8 prineiros symptomas da oruel enfer- satisfeito de manter atravée de amargurddos e sem=
mldade, nio para afasta-lo do Tribubal a que serviu pre desejados dias republicanos, a tradicio da honra
& nobreza de varoes tdo allos.

até yuasi a hora da sua morte, nem da classe querlda, a :
- Nao foi entretanto essg, O momento da sud
que, sem : g

o em que mails commoVvida-

e

Era o se
TLevantada de

volvido o paiz em

desiallecimentos, sempre trouxe no coragao. ; :
Nug horas tristes que o assaltaram, cercado do morte material: mas fol, o :

carinho dos seus, curprehendi-lhe uma vez um allhiy - mente me despedl da sua alma, cOmMeganao de sentir
buscando a paisagem brasileira que se descortinava o fim da vida de um brasileiro illustre.
pelas janellas spertas do e3u aposento. Era um dia Eugenio de CASTRO.

NASCER E MORRER DAS PALAVRAS

palavra pela alma que a repudia e da alma pela pala-
falamoe mal ouvimo-1os vra que lhe néo exprime ag particularidades pessoaes.
lavras, ‘Sentimos a £Or- ¥ Fechter vae notando og CAES0S typicos de arti-
preheridemo-nos ficialisagado da lingua € pertanto de decadencia e mor-
tiva e physlca das palayvras, como o

te da vida primi
litica, no jornalismo, No ensino e, fi-
de noksa época de meca=

Apretider a falar uma lingua & gprender a esque-

cer suas palavras. Sempre que
falar. Vemos o coptorno das pa
ma e o colorido dos vocabulos. Sur
eom O movimento das phrases. A disposicdo de or-
aem dos periodos. A pontuat;&o diversa. O physico da seu abuso na po

linguagem. E 4 medida que t4lamos melhor, vae des- nalmente, como caso typieo
apparecendo o corpo da lingua, dissolvendo-se no pen- nisagfio, no phonographo e no radio. O isolamento da

samento, de f8rma. 4 nao se distinguir do que ella ex- palavra na radloteiephonia, particularménte, & uma
prime de impalpavel e interioy. Falar bem uma lin- “traneposigde do caracter plastico da palavra para ©
gua, portanto, é fundil-a. ém nosso espirito. caracter acustice”. E assim & que — “ia se torna &
Assim é fgue © nascimento € & morte das linguas, palavra para © homem de hoje um som sem relacdo
. ¢omo o aprender e O esquecer individual de uma com & alma original daquelle que fala”. E dessa
lifigia «- represénta uma especie de encarnacao da “technisagdo da palavra” chega entdo a nascer o {m-
linguagem € © prevaleo'lmento da palavra sobre o fa- peto de negar, de destruir as linguas. & ahi vemos
lar, resurgir o appello ao primitivo que circula no am-

Ainda agora, dois escriptores europeos nos con- biente europeu e que ja esta tambem inserido em

tam uas suas impressdes desse nascimento e dessa Tosso meio. “O clamor pelos analphabetos, que Se
ouve a cada passo, meélo em troégca, nio surge apenas

monrte das palavrds.

“Geracdes anteriores”, escreve Paul Fechter (1), pela repulsa ao saber mial situado ou 4 meia-cultura,

bre a origem dae linguas, A ‘— mas sim pela suspeita de que O alphabelismo & no
gundo um ‘Suicidio dos povos, um attentado ao bem

companhar a morte das lin-
sagrado da sua alma viva e com isso 4 sua lingua

ha hoje fala-se na morte de tudo. Por viva”.
toda a parte, hem sei, desté nosso Occidente cangado. O artigo 6 um mixto de idéas muito exactas e de
Mas équecia'lmente entre Vistula e Rheno, onde a qué- €eXaggeros estapafundios. Levada ro extremo, como leva
da se deu de mais alto. Morrem as dynastias e os thro- Fechter, a jdéa justa da niecanisagdo das linguas,
nos com ellas. Morrem as nobrezas de sangue. Os feu- chegamo.s a0 gbsurdo de que toda sociabilidade é uma
dalismos do dinheiro. O equilibrio da arte. Morre toda negacio do humano, de gue o grito selvagem éa féorma
uma clvilizagido, dizem. Religlio e organismo poli- mais perfeita de linguagem € de gue a humanidade
tico, Belleza e hierarchia social. Ordéem e deogura de nédo tem a possibilidade de transmittir a sua tradigao
viver — tudo caminha para o esquecimento. ¥ com de vida, porgue tcda lingua jnserida em nossa almax
tidg isso as linguas, © proprio corpo da expressao de virgem é uma falsificacio, uma deformagdo de nossa
uma alma em decadencia. Esse, o estado de espirito. indfvidualdade, E’ um absurdo pretender que & obje-
Resa @ convicecdo da irremediavel tristeza interior de ctivacio de uma lingua & eynonima de sua morte.
um povo gue se julzgou seithor de meio universo. Quando o que iss0 exprime, iustamente, € que 0 povo
1ta; portanto, nesse derrctismoe uma grande dose que conseguiu objectivar uma lingua attingiu a cul-
de falso impressionismo. Mas nem por lsso menos minangia de sud personalidade como raga. A mMenos
dissolvente. E doloroso. que a culminancia seja uma morte. O gue, até como
A lingud, diz FecHter, ndo é urm meio Qe compre- paradoxo, € melo réles. Fechter chegaria a esse bello
henedo reeiproca e sim uma necessidade de éxpressiio resultado, se as suas idéag se realizassen, que cada
sua. O que geria de uma

individual. Ora, a tendencia de todas as NMAguas & homem deve inventar a sua ling
sperderem catdh Vez commodidade invencivel. E evitaria, por exemplo.

er mais o contacté coni essa fonte X , A :
Viva de origem ‘e cristalisarem-se emn regras essa harmonia tdo mansa € silenciosa que existe mnos

mortas,
em expressoes recebidas, em palaveas definitivamente Pariamentos do mundo...
fixadas. A lingua conieca como eXpressao immediat® ¥’ innegavel, porém, a somma de colais justas
do.individuo mas pouco a pouco waec tendendo 4 obje- que ha nesse nrtigo. Ainda ha pouco, lendo um ensale
ctivaciio, 4 cristalisacdo, & inercla. B eese & o seu pro- literario de Léon Paul Fargue (1), na mesma revista
3 a gque me attrahia o outro artigo de que adeante fa-

cesso de morte. 3
’ f ! arei, sentl realmente como ha momenfos em que. 2
Voch.és ef‘cxtaé, iBesl():;llg\”ellgslgma;ﬂorllotdess‘:zs venenos 1ngua j4 nao consegue dizer, em sua loglea mormal,
s , esereve Fechter, “aprende & g paesageln a planos de transcendencia inteiramente,

creanca a falar; ’ i s iz p 3
ga r; na escola aprende linguas” e aahi gy quasi ihteiramente féchados a este Nosso pequeno
das ires ou ﬂll:i{l'o dimens=

cofieca a scisdo com O individyo. “S6 em pegquenad mundo dos cinco sentidos

2:.:;: !:1;}1}: a;rpa;aawt gor fl'es(ti:so: na rrﬁilona‘_.dos sdes. Iossa miseria de il‘n}u:lﬂenuia no veeanu da trans-

A ?'id'eé separacao de sua fontg original, cend‘encm. T_emcs necessidade de nquebrar & edtructupa
. . A vida um envenenamento reciproco da da lingua, de soltar as palavras, de deixar que o Mmys=

B 1) Paul Fechter — Das Sterben der Sprache, in (1) Léon Paul ¥Fargue — Esquisses pour un Pa-

Die Literatur” — Julho de 1926, radis — in Commerce — Printemps, MCMXXVI.

“guebraram a cabega 8O
nossa tarefa vai ser de &

guas”,
Na Alleman
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a propria trama da expressép. Esse fra-
gleont%ende:riéoﬁ Pgu] Fargue & muito obscuro. Mas
profundamente emocionante. . Dramatico. Cortado .de
relampagos. E de visdes allucinantes. T os.neologls—
mos, ou antes, as palavras incomprehensiveis que de
vez em quando caem, como bolidos, no mgio da tra-
jectoria da phrase, nao dao, como poderla} parecer,
a impressio de extravagancia dqsnecessana, e si.r.n
de fragmentos do invisivel que attingem o mundo vi-
sivel da phrase. Limito-me, como exemplo, para nao
alongar-me a citar o trecho em que elle conta o des-
prendimento da alma partindo da terra e largando o
mundo da materia.

— “Une cloche arrive comme un moustique; un fil
de musique, un fil de fumée presque imperceptibles
se prolongent, oll protestent tous les clairons, toutes
les montagnes, tous les tribuns, tous les canons dans
T'étendue, tout ce qui lache la vapeur, toutes les mai-
sons, derniers appels, uhau sanglot roux cage tombée
la pipe en feu la suit fini...”

E, admiravel o “effeito desse afastamento pro-
gressivo, em que os ruidos mais furiosos se reduzem
a filetes imperceptiveis até perderem-se 4 distancia e
com elles o sentido das coisas, a ordem, a logica, a
materia jA fio longe, longe, la na terra impercepti-
Yel.o ;

Mas as linguas tambem nascem. ¥ seria uma obra
2, tentar um poeta, o poema do recemnascido. Nio
um poema sobre os recemnascidos, como ha tantos.
Mas o poema do mundo visto pelo recemnascido, A
historia balbuciada dos sentidos que s abrem, dos
contactos, que se férmam, das coisas que sdem do lim-
bo. Do indistincto, Do leitoso, que & o chaos da pro-
ximidade. Até chegarem, passo a passo, 44s fanfarras
da luz, ao clamor dos sons, as scintillacdes das pala-
vras, 4 revelacdo da immensa multiplicidade que nos
cerca. O thema é tentador. E nelle teria o poeta de
cantar o nascimento da lingua. Essa coisa, prodigiosa:
0 nascer das palavras. Gotta a gotta de luz que léevanta
a alma, que desperta o somno das coisas, espanta as
Bsas que dormem cAi dentro, informes quasi, sem geito,
gem voo.

Se na Allemanha Paul Fechter nos fala da morte
e uma lingua, em Francga Valery Larbaud nos fala
do nascimento de outra lingua (1): o portuguez. Sim.
O portuguez acaba de nascer para Valery Larbaud, E
& esse nascimento que ‘elle nos conta, deliciosamente,
no artigo da N. R. F. Quanto aos outros dois sS40 re-
latos de sua estadia em Lisboa, e das primeliras leituras
e Eca de Queiroz.

Valery Larbaud & bem o typo literario de um
fim de civilizagio. Grande humanista, solido, de gosto
subtil, independente, viajado por toda a Europa, -ao
Mmenos, possuindo a fundo, familiarmente, linguas mul-
tiplas e suas literaturas, senhor de um estylo agudo,
creador de typos literarios que marcaram, como o fa-
moso Barnabooth, Valery Larbaud, (embora infinita-
mente menosg profundo), . é da geracdo intellectua] de
Paul Valéry, isto €, dos homens que nio concluem.
Yarbaud passou a sua crise religiosa, sem optar pro-
fundamente. E assim a sua crise social. E a sua
crise literaria. E ficou, portanto, no plano interme-
diario das dilaceragdes, entre as coisas duras que a
vida dia a dia nos revela, inexoravelmente, hoje mais
do que para qualquer outra geracido proxima a nés,
-_— e"o gosto de viver a vida, de gozar a vida, “goder-
Bsela”, como gostam de dizer suas personagens. E ficou
portanto no cosmopolitismo, no pittoresco, no dialago
dos sentides, naquella “obsecclo da Juventude”, de_que
Ernst Raobert Curtius, o famoso critico allemao, das
letras francezas, falou no melhor estudo que até hole
8¢ publicou sobre a obra do autor de “Amants, heu-
ReUX Amants...” (2)

(1) Valery Larbaud —— Divertissement Philologi-
que — in “La Nouvelle Revye Francaise” — Julho
fe 1928; Ecrit dans une Cabine du Sud Express, In
Commerce”, n. cit.; Lettre de Ldisbonne, in “Le Na-
vire d’Argent”, Abril de 1928.

(2) E. R. Curtiug — Franzosischer Geist im Neuen
Europa — Berlin — 1925 — pags. 185 a Bgs,

Larbaud & realmente um typo de fidalgo das 1 }
tras. Sorrindo dos preconceitos. Divertindo-se por ves
zes em variar profundamente de estylo. Revela,ndq. a
cada  momento. a seus compatriotas, novos valores
absolutamente ignotos, como o fez com Sa,muel.Bu-,
tler ou com James Joyce, com Emilio Cecchi ou

Ramon Gomez de la Serna, e hoje 0. vae fazer com a =

literatura portugueza, como amanha o fa.ré._possivel--_.
mente com a brasileira. Impregnado da mals fina tra-
dicdo franceza. E brincando, despreoccupado, com to-

&

de.

das as novidades — Larbaud seguirid para 3 guilhotina

literaria das novas geragles de luta, de sangue,
sublime martyrio ou

periores, despreoccupados por "“allure” nio por cynis-
mo ou indifferenca, brincando eom a morte, como
brincaram com a vida.

Poig o ultimo gesto de Larbaud foi aprender por-
tuguez. E nos conta, emquanto estavam fresquinhas

como cocadas saldas do sol, as suas impressfes do

sabor de uma lingua estranha, de sua férma,:de sua
sonoridade, de sua cbOr, de tudo o que o habito nos
priva pela monotonia do emprego quotidiano.

O hespanhol foi o seu guia, Mas entre as duas lin-
guasg Larbaud vé apenas um ar de familia, pols:reco-
nhece no portuguez “uma personalidade muito forte”.
Serviu-lhe, portanto, o hespanhol de ponto de compa-
ragdo para melhor apreciar “a forca e a docura de
certas palavras portuguezas”. Achou rapariga uma
palavra admiravel de alegria, de risos e guizos. A in-
variabilidade do 86, como adverbio ou mesmo como
adjectivo feminino, lhe pareceu muito saborosa, “Uma,
mulher diz que ficou s6, da mesma férma que um ho-
mem, como se, desde que esti sb, J4 lhe nio impor-
tasse o sexo”. O s6zinho entio exprime admiravel-
mente a solidio encolhida em si.

Garota lhe encantou, “Se eu fosse casado com
uma portugueza, crelo que a chamaria garota”,

Uma coisa excellente que diz & a rehabilitacio do
80, que o Sr. Agostinho de Campos atacou, como tan-
tos outros, naquelle excellente prefacio em defesa da
leitura dos classicos. “A graphia 40, impronunciavel
para quem nao seja portuguez (ou brasileiro, accre-
scentaremos) exerce sobre nés, gente de lingua fran-
ceza, uma irresistivel attracgio”.

Mostra a riqueza da lingua portugueza em pala-
vras de luxo, como que uma reminiscencia da epopéa
das Indias. “Medonho”, diz elle, “& mais do que ter-
rivel; ha qualquer coisa de repugnante em seu aspe-
Cto... Beira-Mar é um dos nomesg mais poeticos que
conheco”, E assim numa serie de pequenas observa-
¢bes muito piitorescas e por vezes surprehendentes,
terminando por contar que a0 partir comprou dois li-
vros: “o Novo Testamento e o Livro de Missa,
Ouvir 8, Pauylo falar as nagdes na linguagem dos con-
quistadores dos Oceanos... E que ternura, que nos-
talgia de capellas em ilhas longinquas (dignas de ser
cantadas por St. J. Perse) deve ter, em portuguez, o
Salve Rainha”,

Acompanhar Valery Larbaud na sua descoberta
do portuguez, é como visitar o Rio de Janeiro com
um estrangeiro, Sentimos, em nossos olhos, qualquer
coisa de diverso, como se a surpresa dos olhos do nosso
companheiro se communicasse a, nés. Coisas que nos
pareciam mais que batidas agora nos parecem no-
vas. O Pao de Assucar é outro Pio de Assucar. O Gua-
hutemoc estid mais verde. O Jardim Batanico tem urn

sabor de tropicalismo como nurca teve. Os suburbios *

da Leopoldina parecem mais novos do que os Subur-

bios de Hong-Kong. Quando Vou no bonde ou na \

trem com um estrangeiro, mesmo desconhecido, nio
consigo ler o livro ou o Jornal. Tenho a impressio de
estar, como elle, vendo uma cidade nova,

Polg & O que ee sente viajando pelo portugues,
mesmo em tio curto passeio,
lery Larbaud,

E’ uma lingua nova que passa pelos nossos olhos,
E noe sentirhos rejuvenescidos, com aquella boa sen-
Bacao, de achar uma, novidade inesperada no que ja
nao ouviam_os, de tanto ouvir.

TRISTAO DE ATHAYDE

e destruicio que se approXi-*
mam, como aquelles fidalgos de 93, desdenhosos, su- =

em companhia de Va- .
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"THEATRO E MUSICA

_Um aspecto da renovacio contemporanea

% ¥' preciso fazer o esforco de quem agarra um dencia & quec constitue sem duvida a sua grandeza,

cavallo &4 disparada, O theatro de hoje ndo tem phy- Um dos motivos della fica maig certo. :
sionomia reconhecivel. Como um comediante usa mil Para esses espiritos o theatro dramat‘ico morrera
maéscaras. E' desnorteante. « dentro de pouco tempo 4s maos do cinema e do café
Fixal-o em suas tendencias contemporaneas nio concerto, Nio supportara a concurrencla destes. O pro-
ha quem o consiga. Por isso mesmo talvez o julgam gnostico do desapparecimento disto e daquillo & vezo
decadent>. O que & falso. Na opinido dos ignorantes tio commum de tanta gente que até um talento comn
e dos ingenuosg toda evolugdo parece decadencia. E pay] Valéry chega a affirmar que a poesia tende a
o theatro de hoje segue o conselho de Gordon Craig: morrer. Disparate de facilima demonstrag2o.
renova-se de alto a baixo, E’ outro. Como é esse da morte proxima do theatro. Ella s°
Egse conselho deu-o o scenographo inglez em dara (dizem) porgue s6 o cinema, para falar unica-

"L, 1908, Opportuniesimaments. Porque entio (e esse es- mente no cinema, € capaz de realizar aquelle ideal de

wtado de colsas s6 terminou com a guerra) o theatro arte synthetica e simultanea que o paladar do seculo
acompanhava timidamente o movimento da literatura exige.
e .das artes em geral. Depois da reaccio de Antoine
(logo seguida pelo verismo italiano. pelo naturalismo
russo e allemio, pelo realismo inglez e hespanhol)
pouca coisa fez mais. Ibsen, Bjorson, Strindberg e
Brandés provocaram uma revolucio de idéas. O que
néo impediu que o theatro conservasse gua feicio
primitiva e seus principios anteriores. Tornou-se mais
profundo sim. Mas dentro dos mesmos moldes, Co-
mecou a pensar. Entrou maie na alma humana. Agitou
problemag mais transcendentaes, Porém com os mes«
mos recursoes. Como um escolar Que passasse para Assim tambem o café-concerto, Tal COIT.IO existe
classe male adeantada sempre no mesmo collegiv. E hoje destina-se a satisfazer mais uma modalidade 4o
o deféito estava na educagio, nos méthodos de ensino. 805to publico moderno. Se preferirem, cria uma nova
O symbolismo pouco impressionou a literatura emocdo esthetica e procura contental-a. Allis isso &
dramatica. 86 Maeterlinck triumphou com elle. Mag mais verdadeiro no que se refere ao cinema porque

Bobagem. Antes de tudo & impossivel deixar 42
concordar com Marcel I'Herbier em que o cinemato-
grapho nada tem a ver com as artes conhecidas antes
delle. E’ absolutamente independente. Nao veiu oc-
cupar lugar nenhum, Tem vida autonoma. E sendo em
gua essencia uma arte opposta a4s demais vivera fatal-
mente 4 parte. Nio entrari em competicio com ne-
nhuma das outras. Em sua finalidade se afastara
cada vez mais do plano tradicional da obra de arte.

esse mesmo sem grande repercussio. afinal de contas o café-concerto ndo passa da fusfo
Bataille, considerado audaciosissimo, nada fez do theatro e do circo num s6 espectaculo.
para.a renovagio. Levou tdo someéute a0 extremo as Seja como foér; o que & innegavel & que o theairo

theorlas .aturalistas. Dissecou a mulher. E como era 86 teve o tem a lucrar com o advento do cinema e o
poeta fex nsvchologla lyrica. Dey azas ao theatro de prestigio gsempre maior do café-concerto, Spb a in-
Becque, Conservando-o sob os mesn.os cé0s. Bernsteln fluencia forcada de um e de outro elle vem adquirindo
sa confineu na viclencia exterior, Adaptou & vida mo- novas maneiras de expressido,. estendendo sea campo
derna ae pesronagensg de Corneille. Sem lhe tocar ha de acgao, gugmentando sua potencia plastica. actuali-
alma. Og seus herbes de antes de 1918 apresentam-se zando-se. Sim porque se para a platéa antiga bastava
deante da gente au sommet d’eux-mémes como aguda- o exclusivamente theatral (theatral emprega-sa aqui
mente observa Jacques de Lacretelle. Porto-Riche é po sentido technico e objectivo da realizacio) a de
mais equilibrade, mais comedido se quizerem. Malis hoje ja nio se satisfaz s6 com Isso. Quer mals. E faz
subjectivo, Ganhou a fama de mestre do theatro pas- pem de o querer. Ora (a observacao é de Unamuno),
slonal com “L’amoureuse” e “Le passé”. Esse theatro ao contririo do romancista, por exemplo, ¢ drama-
entretanto niie tem physionomia propria nem reflects turgo luta contra uma consciencia collectiva, syn-
0 sen maomento, ¥ & mais Hterario do gue propria- these de mil consciencias individuaes e tem de vencel-a
menta theatral Brieux & o homem da these. Massante de um s6 golpe. Nao eeparadamente como aquelle.
como nenhum, Para elle, o theatro & um meio dernon- Substitua-se coneclencia por tendencia esthetica ou
stratlve como outre qualquer. Usa, delle como de um gosto artistico e o conceito nada perde de sus justeza.
sllogiemo. Nunca o considerou um fim. Faz ensajos de Variando e universalizando a sua maaecira gracas
maral politica ou social. Pecas & que nao. Curel é 5 adaptacio de principios cinemaiticos, por exemplo,
gem duvida o melhor da turma, Dois ou treg dramas o que poderi fazer sem desvirtuar o caracter distin-
8€us prepararam o terreno para a transformacio ne- ctivo do theatro como arte, o autor dramatico ven-
Cessaria, O theatro de these passou a sar theatro do ocers portanto com muito maie facilidade e &xito o
ldéas. A technica tambem ge moidificou um Dbocado. conjunto formado pelos sentimentos estheticos inde-
Para melhor. pendentes entre si por ventura de cada um dos espe-
Depois velu a guerra e deuy ums vassourada em ctadores. Clarissimo.

tudo isso, O que era poelra perdeu-se no ar. Ficou _, E o theatro assim receberid em seu organismo no-

somente 0 que tinha peso intelligente e esthetico. vos elementos de vida. Pdo para o corpc o pio para

E a tarefa do novo theatro comecou acelerada e © ©SPirito. Basta selecclonar com culdado e absorver

= ;o completamente. Coisa essencial esta visto. Af:m de que

sorxjnidavdel. Nat,da esgapou & r;noé\'zagaoli D(-) sceng.no o td;e)aatro comocjé. observou -Benjamin Crémileux qfa-
a0 Jogo dos actores, da concepgéo realizacao do dra- 5 Szl

ma tudo se transformou. Ndo é um renascimento, Re- lando da influencia do romance sobre elle, nfip jasse

2 a ser de reflexo directo e inconfundivel da vida a re-
nascimento implica em volta, em regrasso a fontes e O o T

formulas esquecidas. Ndo. O theatro embarafusta hoje Ve ,
por um caminho virgem, sem marcos e sers méta co- Mas havendo criterio intelligente na adaptacio
nhecida. Quero dizer: sem méta ji anteriormente pro- ao thema dramatico, no que se refere ao seu desen-
curada ou attingida. y volvimento sobretudo, de regras e férmulas smipres-

tadas ao cinema ou ao circo esse perigo ndo existe. E o
E ~», dramaturgo faz coisa nova e excellente. Orphée, de
'ir:tc;m‘entz.ntNunca o t}:ieatrol easaiou como’ agora tao: y..;iCocteau e Voulez-vous joucz avec moi?, de Mar-
nsamente o seu poder plastico. cel Achard, por exemplo, duas affirmacdes admiraveis
Prova-o a sua universalidade. O theatro coatem- do theatro de hoje, foram escriptas depois de uma
poraneo € bem a séde e a synthese de todas as artes evidente, confessada e acuradissima observacdo das
como quer Edouard Schuré (La genése de la tragédie). possibilidades dramaticas formidaveis que possuem
. E' mesmo Interessante. Justamente o que contra a pantomima e a farca de circo, Por outro lado Tétes
elle arguem certos espiritos para provar a sua deca- de rechange, de Jean Péllerin, e O caminlbg sobre a

Epoca de estupendo vigor portanto, Nio de depe-
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agua, de Orio Vergani, pediram ao cinema o seu estu-
pendo poder de aevocacio.

Melos de evocagdo, simultaneidade, movimento,
plasticidade, perfeicédo rytmica, liberdade de fantasia
—- tudo isso o theatro dentro de suas possibilidades
vem procurando imitar do cinematographo, Para lucro
seu. Com ‘o café-concerto aprende o traco rapido, a
synthese fulminante, a forca no burlesco, a instanta-
neidade comica, o vigor caricatural, o imprevisto, 0
multiforme peder impressivo.

‘Quem quizer que verifique o resultado desse es-
forco adaptador em algumas obras de Alfred Savoir,
Lenormand, Jean Gaument e Camille Cé, Sollogub,
Jules Romains, Massimo Bontempelli,, ' Georg Kaiser,
até Bernard Shaw, mesmo Pirandello. Para néo cCi-
tar mais.

Cansado de marcar passo 0O theatro bate hoje to-
dos os caminhos. Nio As tontas como parece a mui-
tos, Antes numa febre de acertar que niao tem nada
de céga.

Busca ‘desesperada mas intelligente, Revelando

éxtraordindria vitalidade. A’ tarefa da renovacdo en-
tregam-se autores e directores, decoradores e actores.
Ella e reéaliza $ob todos os aspéctos & a excellencia do
i4 conseguido & {ndisfarcavel. Olhe-se a obra reali-
zada por essas grandés forcas orientadoras e céntra-

BAILADOS SUECOS

lizadoras: o francez Copeau, o inglez Craig, o alleméo
Reinhardt, o italiano Bragalia, o russo Meierhold.

O theatro contemporaneo esti no ‘polo opposto
ao da decadencia. O grito do Ypiranga de Herzentzev
resume bem todas as suas aspiragdes de transformacao
e independencia: Basta com a piedade dos éscravos
deante da tradicao, Demolida esta o theatro age agora
como um liberto. ;

E f6ra da natureza & nelle que melhor se encontra
nestes tempos um arremedo dagquella Belleza vital
por que tanto suspirava o optimo do Ruskin.

S. Paulo. agosto de 1926.

ANTONIO DE ALCANTARA I\IACHAﬂ&O

— Depois de escriptas e'até enviadas para o Rlo
estas linhag 1 na “La Nouvelle revue francaise” (nu-
mero de agosto) uma chronica de Benjamin Crémieux
em que & abordado o mesmo assumpto: a {influendéia
actual do cinema e do café-concerto sobre o theatro.
O traductor de Pirandello estabelecendo uma distin-
ccdo ermtre theatro-espectaculo e theatro puro é ' dos
que julgam naciva essa. influencia no que se refere
ao theatro puro. Acho improcedentés seus argumen-
tos. Por muitos motivos. Apresental-os agora numa
simples nota seria massante e difficil. S6 em outro
artigo mesmo. — A.. de A. Mg

Depois de um ensaio de “I’homme et son désir”’, em Paris, vé i
: A - : ] . véem-se da esquerda para a di 3
primeiro plano, Darius Milhaud, Blaise Cendrars, Rolf de Marie € um emgenador;pzo s:‘gunl;;mdo;’l?
Borlin e Fer nand Léger ?

b L

Quando Rolf de Maré, homem de ideiag nobrés € de um ) i an Bor '
{ ) 1 . g ‘ Y a coreografia nmova na pessba de Jean Borlin. i
gmgggo& 1magmt)u 4 organizacho de unia compania Borlin, depois discipulo de Folkine, tinha conie-
llf da da 6s, que devia ger 2 mailor & mals bem apare- cado em Stockolmo, na Opera Real; o dangarino rusgo

ada de todas. encontrou o realizador de seus planos e exerceu sobre &le grande influéncia pela revelacdo da
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técnica e do repertorio dos bailados russos, que éle se-
guilu désg de 1680 com estraordinario .successo. Depois
de uma “tournée” pela Scandinivia e de ter fundado a
pedidos, um curso de danca em Copcnhague, recusan-
do contractos para se exibir em Londres, Berlim e
Nova York, Borlin parte para uma longa viagem prin-
cipalmente de estudos. Percorre a Iranga, a Italia, a
Espanha estudando ritmos populares e vae ter em ter-
ras africanas onde lhe chamam “beau petit prince” e

Jean Borlin em L.e marchand d’oiseaux’’

onde adquire conhecimentos de arte negra que lhe
gervirio mais tarde em bailados como “La création du
monde”. Finalmente, em 1920, assume a direcgao co-
reografica da compania concebida e custeada, pelo sr.
je Maré. Data dahi sua magnifica serie de criagdes €
de triunfos. -

Primeiro foi a apresentacio pessoal do ballarino
ao publico parisiense em interpretacdes de Chopin.
1L&o Delibes, Scrlabine, Glazounoff. Em seguida toda
a troupe se {nstalou no Teatro dos Campos Eliseas
onde além dos bailados sobre motivos populares tra-
dicionalg da Suecia, Borlin criou entre outros os se-
guintes:

“La boite a joujoux”, de André Hellé e musica de
Debussy;

“T’homme et son déeir”, Imaginado aqui no Rio
por Paul Claudel e Darius Milhaud;

“T,es mariés de la Tour Eiffel”, de Jean Cocteau,
musica de Germaine Tallleferre, Arthur Honegger,
Georges Auric, Francis Poulenc e Darius Milhaud,
scenarios de Iréne Lagut, vestuario de Jean Hugo;

“Skating-ring”, de Canudo, Honegger, scenario e
vestuario de Fernand Léger;

“Marchand d’Oiseaux’”, de Héléne Perdriat e Ger-
maline Taflleferre; e

“La création
Milhaud e Léger.

Borlin interpretou tambem alguns films de van-
guarda, entre os quais, “Entr’acte’”, de René Clair e
Francis Picabia,

Com Jean Borlin g arte do bailado se renovou.
Talvez ninguem como éle tenha contribuido para fazer
da danca um género distincto e ndo um simples co-
mentario interpretativo. Com éle o bailado existe por
sl mesmo, tem vida propria, é um todo independente
e por isso mesmo — obra de criagdo. Borlin incorpo-
rou o bailado 4s tendéncias artisticas mals modernas.

du monde”, de Blaise Cendrars,

Imprimiu-lhe um cunho mais plastico que o do bailado
russo — malis musical, Senhor de todos o8 recursos
técnicos, sem a menor ddvida um grande artista, co-
nhecedor da arte moderna em suas principaes mani-
festacdes, Jean Borlin cria a sua danca como um
poema, allando ao mals forte sentimento dramético.
um comico meio malicioso e melo ingénuo que & de
supor seja genuinamente escandinavo. *Sao dois aspe-
ctos da sua criaclo poética’”, observa Maurice Raynaly
“por um lado &les (os bailados suecos) sondam .os
abismos da alma humana, por outro suas maravilhosas
qualidades de Imaginacao deliclam e excitam os sen-
tidos. Graves e alegres a um tempo, 8les marcam uma
nova fase no progresso da criacio estética'. Isso tudo
d4 aos bailados suecos além de sua significagio na-
clonal, um egentido profundamente humano.

Jean Borlin, esse artista notivel, esse poderoso
renovador, esse que é o mais moderno dos bailarinos
e um dos grandes nomes da arte do bailado, entre uma
temporada em Buenos Ajres e outra em Nova York, .
passou 20 dias no Rio, pela primeira vez despercebido
do pidblico e da imprensa, sem réclame, sem aplausos
ou apupos das plateiag indiferentes, tal e qual o actor
Arthur de Oliveira, fazendo prélogos num dos cinemas
do sr. Serrador — (P. M.)

Ravel no Municipal

Jacques Riviére disse, a proposito da Rapeodia
Espanhola, que a virtude expressiva da musica de
Ravel estava na sua maneira de ser uma atmostera
em que tudo se evapora. Eu preferia acabar: em que
tudo se transmuta, Assim, na comedia lirica da Hora
Espanhola as personagens humanas sido faceclosa-
mente reduzidas a verdadeiros bonecos de mamolengo.
E nio & realmente isso o arrieiro que leva todo o tempe
a carregar aqueles baitas relogios cataliegs de & pra
ch, de ca para 14?7 e a esposa' do relojoeiro que, descor-
coada de dois amantes ineficientes, se satisfaz afinal
com o arrieiro? Titeres tambem o bacharel, o gordo
banqueiro e o relojoeiro toledano, Em compensacio
toda a maquinaria da oficina de Torquemada come
que se humanisa ao toque da varinha de cond3o qus
& a musica de Ravel, e ha ternura nas pancadas das
horas, no canto dos cucos, na descarga dos desperta-
dores, em todos os ruldos de molas e balancins que
criam a 'ambiencia meditativa de uma casa de relogios,
E a face mais cativante da opera & precisamente esta,
desde o preludio onde, apeiado em uma &erle de acor-
des perfeitos, ge desenrola uma sucessio de efeltos
curiosos de timbres, evocando aquela atmosafera a um
tempo sossegada e alerta.

Nio seria de esperar que a Hora Espanhola agra-
dasse ao nosso publico numa primeira audicio. Ravel
é um temperamento aristocratico e esquivo, um desses
artistae que nio se entregam nunca e cuja arte dir-se-ia
uma perpetua vigilancia. A sua prosodia musical
apenas sublinha as inflexdes verbaes, A propria pro-
sodia verbal de Ravel &, gegundo o depoimento de
amigos, peculiarissima. Observe-se, por exemplo, a {n-
flexio do arrieiro quando diz, ao soerguer o relogio
onde se ocultara o bacharel:

C’est senlement que l'on dirait que ca baliotts. . .
E’ preciso muita atencio pra seguir a declamacio
lirica e o comentario orquestral. A musica esfusia ou
interrompe-se bruscamente, sempre ironica, ali, arre-
medando un leit-motiv da Tetralogla, aqu! parodiande
a velhg valsa Amoureuse... Em suma — uma trama
apertada de Intencdes e efeitos que escapam inteira-
mente ao ouvinte desprevenido,

O que succedeu é que uma parte do publico, feliz-
mente reduzida, impacientou-se e rompeu a Dpatear,
justamente no comeco do quinteto final, especie de vo-
calise a cinco vozes, delicioso de graca e musicalidade.
A maijoria da assistencia, porém, reagiu, aclamando
a opera e oS seus interpretes, que eram mme, Yvonne
Gall e os srs. Crabbé, Huberdean, Ovide e Girardi.
Verdade & que muita gente aplaudia por snobismo;
outros apenas em consideracio aos interpretes: uma
mocinha a meu lado dizia, irritada com a vala: — “Qs
cantores nio tém culpa que a opera nido preste!"

Os que patearam fizeram que nem uns pobres
homens que escrevem as criticas musicaes de certa
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imprensa: trataram Ravel como um futurista apal'ecldo
% ultlma hora pra tapear a gente. Ora, “L'Heure Hs<
pannéle”, cénipostd em 1907, é hdje considerada uma
obra-prima e como tal aclamada em toda a Euroepa.
Podém gostar que . € cohsdgrado... -— MANOEL
BASDEIRA,

As temporadas lyricas

Foram duaé, longas é lnuteis. A do sr. Mocehl,
ho Municipal. A da Companhia Scotto, no. Lyrieo. Os
repértorios dé se€mnpré. As novidades obrigatorias de
sempre, todas, como SEMpré, sém significacdo. Sal-
vou-geé, no Muhnicipal, “L'Heure espagnole”, de Radvel,
da qual tratou d¢imd O sr. Manoel Bandeira e que
t6i 4 unica qu& e publico pateou. A Coempanhia Scotto
rios révelou “Turandot” & «Nerone”, isto & e milhor
de Puccini e de Boite: o que nido quer diser que se
trate da miusica boa: “Turandot” sugeriu a seu fale-
vldo autor am4 idéa interessafnte: queria €le que a
partitura fosse interrompida bruscamente, ng qota
ém qué & deixara, e qué se comunicasse ao publico:
“Nestée ponto o autor morreu”. O maestro Puccini ti-
nha, porém, méus amigos,; que, estragando essa boa
idéa, fiseram terminar a 6pera pelo sr. Franco Al-
fano. De “Nerone”, diremos, apenas, com o0s nossos
collegas argéntinos de *“Martin Fierro”, que & uma
6pera grande, que estad longe de ser uma grande Opera.

Os cantores mostrafam a conténto Suas habili-
dades. Especialmente o quadro francez, gotriposto da
Sra. Yvonne Gall e doe Srs. Crabbé e Vanni Mar-
coiix, de um lado; e, do oiitro, o velho e cansado
Titta Ruffe é a Sra. Claudia Muzio. — P. M.

Temporada franceza

A arts e os artistas francezes que O Sr. Walter
Mogelii :vuxe este anno para o- Municipal esdtlveram
longe de parecer de primeira ordem. Velhos estirbes
j& insuppoftaveis, como “Le Tribun®’, de Bourget;
comedias hojé destituldas de gqualquer interesse, eomo
«La Veine”, dé Capus; o que Bacha Guitry tem escri-
pto de menos éspontaneo e gracioso (Le Comeédien);
o que ha de peor em Francois de8 Curel (L’ame en
folie); essa especie de theatro & que fol offerecida ao
publico de Rie, dessa ultima vez. Entre tanta cousa
jnesipida. apenas se ealvaram duas bellas pecas de
penumbra, de €harles Vildrac - “Paguebot Tenaeity”
e “Madame Béliard”, e tres actos quasi sempre admi-
raveis de Denys Amiel — “Mr. e Mme, Un Tel”.

Os elementos da companhia Grétillac-Téssier del-
xaram tambem muito a desejar. As suas principaes
figuras, emboéra recehessem vivos applausos da platéa

[

mundana do Municipal, nem m_esmo.__a._' e"_st'ahcor'is'e'gui-
ram agradar completamente, Entretanto, a sg_nhora
Valentine Tessier mostrou certa noite um falento

muito fino, representando a “Madame Bélih‘id”'.

Tudo preto

O grande acontecimento da temporada teatral
deste ano foi, sem duvida, a formacio da compania
negra de revistas, que éstreou no Riglto, dom estraor-
dinario successo artistico e de bilheteria. Successo
bem merecido. ‘

A compania negra de revistas, embora disponha
ainda de poucos elementes, revelou, d&s da estréa,
as suae possibilidades. Constituida, provaveélimente, de
uma grande maioria de principiantes, éla conseguiu
apresentar um espetaculo interessantissithd, bém en-
saiado, c6ros excelentes nos numeros de cantos é dan-
¢a, montagem e marcagdes das milhorés gue temos
tido e algumas estrélas ¢ primeira drdém.

E' certo que ainda se notd muito acanhamento,
muita timidez, em algunsg actores. O 8r. Waldemar
Palmier, esplendido, alids, nas dansas, nos “sketohes”,
parece menint de esedla primaria em festa de fim de
ano. Mae essa observacio niao pb6de ser dirigida a ar-
tistas perfeitamente desembaragados e senhores de
si, come as Sras. Dalva Spindola e Rosa Negra, pro-
furidamente brasileiras; Jandyfa Aymoré, uma boa
voz, e os Srs. Mingote e De Chocolat. O pedantismo
do nome e das atitudes deste;, cewnstrado por D. Tar-
sila do Amaral, longe de ser um defeito, me parece
uma das boas coisas da revista. Muito mails estranho
¢ o nome injustificavel de Miss Moons, ocom que fi-
gurd no programa a vové africdna, queé eéxecuta uma
admiravel dansa de mdcumba, qué o publico preferio
interpretar como huniorismo.

A Sra. Djanira Flora muifo boa n6 guadre “En-
tre eles”. é inferior noés onéros. A orqueéstia, dirigida
pelo vetérano Pixinguinha, a mélhor possivel. Musica
esplendida. Alguns maxixés estuperidos é musiea es-
trangeira bem escolhida.

Bm suma: o0s negroa dessa comiparnhia fazem
ni6 arte negra, tas arté brasileira da imilhor.. Arte
mestica. E; por isse, sio admiraveis. E’ imprescin-
divel que seus directores compreendam o perigo que
p6de lhes trazer qualquer passe em faiso. Mas, se
soubefem manter o espirito brasileiro que, consciénte
ot inconscientemente; o8 tem condueido, B Gompa-
nia Negra serda a milhor tentativa feita até aqul para
a cfegcao do ne~so teatro.

PRUDENTE DE MORAES, néto.

LITERATURA

Vale a pena criticar obras literarias?

Poucks coisas podem sér tdo imprecisas, vagas
e inconsistentes, como a critica literdria. Comegam
as duvidas logo na sua definicdo. Que se¢ ha de en-
tender por ella? Toda a eritica &, antes de tudo; um
trabalho de eseclha, um proeesso de selecodo. Ae cri-
tico literario incumbe a tarefa de escolher, de separar
o bom do méAo, estabelecendo uma hierarchia de va-
lores. Ndo ha duvida. Mas o proprio termeo “esco-
lher” implica a existencia de um ponto de apoio, de
um %“standard” para a avaliacao. Onde o ponto de
referencia? Este é sempré arbitrario e, portanto, a
definicio da “critica literaria” varia de accordo com
o critério eseolhido. Isto posto, nao parece claro que
essa definicio & uma impdssibilidade apodictica? E’
verdade qué o facto de ser arbifrario ndo basta para
invalidar o ponto de refereticla. O que importa, mes-
mo na§ gcieneias mais rigorosad, nao & o maior ou
menor arbitrio com qué Se elegé o ponto de referen-
¢ia. O que importd é a sua uniformidade. Que va-
lor teriaz urn calculo baséado ém um systema de hu-
meraclo qué, constantemente, soffresse oscillacoes,
agora decimal, depois -binarie, a seguir duodecimal?
Séria impossivel guardar, entre as varias grandezas,
uma relacdo uniforme, intelligivel. ¥’ comesirnho que
toda a sciencia & um systema de relacées. E a ga-

rantia da sua validez reside, exclusivamente, na ésta-
bilidade do pento de réferencia.

E' isso possivel na critica literaria? Qualyuer
pessoa sensata po6de responder a essa pergunta. Um
critico nio é thermometro, metro, systemea de- nume-
racio... Primeiro que tudo, um critice nae é: csta
sendo. Soffre, como todos os homens, a influencia do
ambiente em que a sua intelligencia e & 8ua kensibi,
lidade estio expostas. Ora, o ambiente muda. Muda
continuamente. K’ dizer que, para um niesmo Cri-
tico, em épocas diversas da,sua vida, nae muito afas-
tadas umas das outras, o criterie para o julgamento
das obras que lhe sao submettidas ndo pbéde ser ©
mesmo. Que pensar, entdo, quando Be trata, ndao de
um, mas de muitos ¢ériticos? Cada cabeca, ‘cada sen-
tenca. Vé-se, pois, como & precaria a eondicio da cri-
tica literaria, quando ella quer asSumir o aspecto
scientifico. A sciencia procura impesSoalizar os seus
julgamentos, as suas acquisicdes. Despé 6 miindo ob-
jectivo do seu mainto anthropémorphico. O 8éu Uni-
verso é o scenario branco e désolantée da Quantidade.
fisse mutdo esti, por emiguante, intérdicto A ecrftica
literaria. . f ;

Imaginae, apesar disso, um critice que adoptdsse,
como unico criterio de avaliagdo, a, malor 6u menor
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riqueza do vocabulario apresentado pelas obras lite-
varias. IEsse c¢ritico (se & que assim poderemos. cha-
mal-o0) s6 apparentemente estaria adoptando um es-
taldo seguro e infallivel. Porque o que hoje consti-
tue um estylo precioso, rico e difficil, amanhi.po-
der4 ser linguagem chilra, prosa rasteira, chatice de
ralé baixa. Se o povo brasileiro. algum dia, comecar
a falar no estylo de Alberto Rangel ou de Coelho
Netto (tudo & possivel), as obras desses autores, ao
ser adoptado e paradygma daquelle critico pernostico,
passariam para o ultimo degrdo da escals literaria.

O exemplo que eu.del, comquanto fantastico (e
os melhores exemplos sido quasi sempre os caricatu-
raes) illustra bem a extrema imprecisdo da critica
literaria.

Agora, sendo o termo de comparacio, o Bello, a
Esthetica e quejandas abstracgdes, o descalabro che-
ga a um limite em que a gente nao sabe se deve sor-
rir displicentemente ou ragarrar, & forca, o critico e
submettel-o a uma rigorosa estacdio de cura intelle-
ctual.

Anatole France queria que o verdadeiro, o bom
critico, fosse aquelle que contasse as suas aventuras
stravés dos livros. E’ um bom systema. O leltor,
gostando das aventuras, ha de querer fazer, tambem,
as suas experiencias e vae ler o livro. E é isto, creio
éu, o que move uma pessoa de bong costumes a ler
criticas literarias. Antes de embarcar para fazer uma
“excursio espiritual”, o leitor quer saber se vale a
pena sair de casa. Enganado uma, duas vezes, pelo
informante, faria ouvidos moucos 48 suas suggestdes
e nunca mais ha de ler os livros que elle aconselhar.
Bem succedido, tel-o-4 como um Baedeker. Sem
menoscabar a critica literaria, que exige cultura, sub-
tileza, ductibilidade de espirito e uma grande expe-
riencia da vida, eu acho que a sua melhor funcgao €,
justamente, a de economisar o leitor, evitando-lhe es-
tafantes viagens, dispendiosas e inuteis.

A. C. C. B.

Historia da Musica Brasileira — Renato Almeida —
Almeida — Livraria Briguiet — Rio, 1926

©O. que a musica brasileira sugeriu ao sr. Renato
Almeida foi wm livro de literatura. Literatura de
frases bonitas, em que se péde sentir a admiracéo
do autor por escritores como Graca Aranha e Ro-
nald de Carvalho, cujos processos de construccao e ad-
jectivacio se empregam Imuitas vezes no livro. Acha o

sr. Renato Almelda que os nossos musicog devem tra-
balhar 'materia brasileira, pra construir a muszica
brasileira — e nesse caminho o mais avancado é o
sr. Villa-Lobos. Uma introduccao esplica a musica
brasileira como “fl6r amorosa” e soma da tristesa
dae nossas tres racas forimadoras, tristesa proveniente,
afirma o sr. Renato Almeida, daquéle temor do ho-
mem diante da naturesa, que & o tabu’ da filosofia do
sr. Graca Aranha. Levada a questdao para esse ter-
reno, ao livro de anilise, de investigacdo, que parece
devia se impdr, o sr. Renato Almeida preferiu csse,
que apresenta, de sinteses successivas, em que tudo
& dito com a seguranca das coisas conhecidag e f£6ra de
digscussiao. O Portugués, o Negro e o Indio, por exems=

plo, produzem o Brasileiro mediante combinacdes
gablag, indicadas sem a menor hesitacao. E’ facil

perceber o que ha de arbitrario nos valores atribui-
dos a cada um desses elementos e, conseguintemente,
a nenhuma significagio do resultado de tais combi-
magdes. Por outro lado, a critica doutrinaria do sr.
Repato Almeida (&le historia pra tirar conclusdes),
incide no erro de todos o8 que apontam caminhos.
“Ainda d4 comnselhos”, diz de muita gente o poeta Gui-
therme de Almeida, que, alids, os d4 igualmente. No
fundo, 0 mesmo equivoco quasi universal e de todos
os tempos: considerar a obra como um tedo inde=
peudente, que.temm em si mesmo a sua finalidade.
Equivoco gerador de todos os idealismos e todos os
estetiemos. A atitude do sr. Renato Almeida, em face
da musica, €, nitidamente, racionalista. Nio o sera,
certamente, a aceitacio apressada de elementos de co-
eficlente e valor preestabelecidos, como método, mas
_basta, considerar como resultados devidaments con-

trolados esses elementas pra que tenhamos tudo lo-
gicamente arquitectado. Mas s6 uma faculdade pre-
caria, como a razdo, podia levar o autor tdao longe da
compreensio da nossa musica e do problema do es-
pirito Dbrasileiro. Veja-se o esférco para traduzir, in-
telectualmente, em palavras o indizivel conteddo da
musica, popular. Veja-se a semelhanca que ha entre
o sr. Renato e o8 classicos no modo de entender os
sentimentos... No citado capitulo sobre a musica
popular, que admira devidamente, mas na qual nao
encontra mais do que todo mundo, o ritmo & que im-
pressiona malis vivamente o autor e lhe parece ser,
por emquanto, a nossa grande realisacio musical, tal-
vez mesmo a unica. A isso se p6de objectar que o ri-
tmo &€ um elemento formal e que é, por iSso mesmo,
excessiva a importancia que lhe da o autor. E’' pos-
sivel faser, como ja se tem feito muito, musica bra-
sileira em qualquer ritmo. Ha, por exemplo, valsas
brasileiras estupendas. Finalmente, o sr. Renato Al-
meida historia o desenvolvimento da cultura musi=
cal e da musica no Brasil, através de suas figuras
mais representativas, dentre as quais pée em destaque
o padre José Mauricio e Villa-Lobos. Encerra o vo-
lume um estudo sobre o espirito moderno na mu-
sica, qu1e & ao mesmo tempo, um programma de accao.
Historia da musica brasileira? Historia dos musicos
bracileiros, precedida e acompanhada de comentarios.

PRUDENTE DE MORAES, neto.
Ao redor de “Toda a America’

O sr. Ronald de Carvalho, o desconcertante autor
de tantas obras differentes, mas ligadas todas no
fundo por uma constante linha de unidade espiritual,
quiz, agora, descobrir, verdadeiramente, a America.
Mais do que descobrir, elle quiz invental-a. No por-
tico do seu livro, collocou uma epigraphe que &€ um
brado de orgulho: “Cria o teu rythmo livremente”.
Este verso, bem como alguns outros da “Adverten-
cia”, demonstram, sobejamente, que o sr. Ronald de
Carvalho ndo se lembrou que tanto a America quanto
a poesia americana existiam antes delle e, provavel-
mente, antes de Colombo, tambem...

E’ um engano suppor alguem que, em poesia mo-
derna, o poeta possa “crear livremente” o seu rythmo
proprio .Nio péde porque este rythmo nada mais
é do que a fixacao em verso de uma idéa ou de uma
emocao provocada no poeta pela pessoa, coisa ou ab-
straccdo que elle canta. O poeta nao inventa um ry-
thmo para cantar uma coisa; obedece ao rythmo sug-
Zerido por ella. Agir de maneira contraria & crear
simples obra de beilleza, & fazer literatura, & fazer
malabarismo. O rythmo é imposto pelo motivo poeti+
savel e niao escolhido pelo poeta. Justamente por-
que os motivos sdo infinitamente varjaveis, o rythmo
deve ser infinitamente livre. Isto nao quer dizer, po-
rém, que seja “creado livremente”. Nido creio tao
pouco que o poeta se deva annullar completanente,
addicionar-se & pluralidade dos séres para reallzar a
integracao. ou unidade suprema. Esta é a theoria ob-
jectivista, que pretende destruir a eterna e intranspo-
nivel barreira existente entre o nosso eu e o mundo
infinito e vario. Além de achar essa idéa irrealiza-
vel, uma vez que cada sér € tambem um pequeno
mundo desoladoramente impermeavel a qualquer ou-
tro, nunca pude descobrir bem o que ha de moderno
nesse raciocinio. A personalidade do creador . nao
p6de deixar de subsistir dentro da formacao, em ap-
parencia independente, da obra creada. Nao se podde
esquecer o antiquissimo, mas exacto, axioma que diz
ser a arte uma funccao de relacao entre o individuo
e o mundo externo. A annullagaio completa da intel-

ligencia. orientadora leva-nos ao excesso do super-
realismo, esta “triste loucura”, como disse André
Gide.

“Cria 0 teu rythmo livremente”!

O bello livro do sr. Ronald de Carvalho parts
desse ponto de vista orgulhoso, mas falso. Por isso,
“toda a America” nao é a America toda. O poeta
inventou uma nova voz para cantar o Novo Mundo,
em logar de ouvir a voz verdadeira, que suhia da
terra. No poema inicial, intitulado “Advertencia”, es-
creve O sr. Ronald de Carvalho:

“Alegria de inventar,
Alegria de criar o caminho com a ponta do pé!®
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& 4 gnte fica petisando, ¢4 no fundo. uma por-
cio de coisas. Alegria de inventar, alegria de crear O
caminhbo... Alégrid? Ifacilldade, talvez..,

«Toda a America” & um hymno de eloria, cheio
de enthusiagsmo e vasio de efmocip (Salvo se o en-
thusiasme for uma). Excessivanienté nitido, fere OS
olhos eom a luz muito forte. 7' b grito deslummbrado
do homem impotente para fécundar 4 virgindade gi-
zanteseca da terra. ' o carito do lHvasor victoriogo,
aue admira a belleza, mas dtie nab petrcebé 4 doy €s-
condida. Elle nos aturde com a dpproximaciao da Sua
forca. mas, ao mesmo tetnpo, s& distarcia d& nos; por-
que nao nos serite, ndo nos eohsols. E’', prineipai-
mente, um livro cheio de optithismo.

Géorges Sorel, nas suas admiraveis “Réflexions
sur la violence”, diz que todas as grafides obras da
humanidade tém sido realizadas pelos peSsinistds.
Segundo Sorel, € um erro chamar-se péssimista a0
hemem amargo, que se lamenta e qué maldiz. Iste &
apenas um optimista desilludido nas stiag§ ambicoes. O
verdadeiro pessimista nunca _Sse desillude, porgue
nunca se illudgiu. Tem o conheciménte &xperimental
de todo& os obstaculos que se oppdem 4 gatisfacéio
das nossas imaginacgéés e est4 profundamente con-
victo da nossa fraqveza natural. Este & 0 que Or-
zaniza, o que constrbe. Podémns dccréscentar que,
justamente, por hao ter essa fiotdo exacta das reali-
dades;, & qué ¢ optimista ni3o vé€ 6 lado sombrio de
uma téla onde ha sombras e luz. Como néo soffre,
suppde que o soffrimefito n&o existé. E faz bem, por-
que attentar na dor alheia é soffrer um pouco tam-
bem. “Todd 4 America” é como um c¢larim optimista,
louvaiido a alegiia violenmta desta formiidavel mistura
de fantas racas, linguids, religides, tdeaes, ambiedes,
sciéncias, literdturds. ..

Requintadamente trabalhados na féorma, esses
poé&mads, que tém, na maioria das estrophes, muito
mais lavor do que gualquer sonecte parnasiano, abu-
safn, slgurhas vezes, daguillo que um grande poeta
disaé ser # negacdo da poesia: a enumeracao. vVeja-
g6, por exemplo, “Broadway”; alids um dos mais bel-
los do volume. Depois das rest_ricqées feitas e que se
referem tiao sémente aos aspectos mais protundos do
lives, 84 influsncta de dlgumas das sifas idéas; s6 nos
roéta dizdf que, como obra poetica, “Toda 'a Atmeé-
rica® pédréce-nos urma dds altas expressdes da sctua-
lidade ¢ontidérital.

AFFONSO ARINOS (sobrinho).
* Jogos Pueris” — Ronald de Carvalho — rimenta de
Mello, ed. Rio, 19286

A ‘mais luxnosa edicio feita no Brasil. Um pe-
quéno liveo de déz poéimas & freéze ilustracBes, Estas,
evlorides a mao por Nicola de Garo em cada um dod
quatefita exsmplares da edicdo limitadissima. Cores
vivas, bonitaas, Desenho firme, figuras decorativas nem
sempre flels ao testo e bastante artificiais. Tipo e papel
excelgfites. Um livro linde.

Os jogos de sr. Ronald de Carvalho, entretanto.
n%6 sié nada pueris, Isde mesmo disse o sr. Tristéo
dée Athayde niim artigo eém que observou o Contrasté
entre & cerebralismo e o sensualismo qué dominam a
pbra do poeta. A presengca c¢onstante da razao antla
o que podia entrar de infantil nesse sensualismo. A
poésia brasileira nio tem esemplo de tdo completo
gelf-controle como o que oferece o sr. Ronald de Car-
valho. Nele tudo é medido e calculado. Niao usa pa-
lavras excessivas. Tem o segredo de descobrir a es-
pressio justa, o que me permite avaliar de ante-méo
os seus efeitos. Um infatigavel bom=gosto inspira os
menores detalhes de suas poesias, mesmo a® que podem
parecer menos nobres, afastando éle um pouco da vida.

E nio obstante as teorias estéticas, a vida ainda lhe
parece indiferente como no tempo @dos Epigramaa, o
que explica a importancia que adsumem pra &le o® sen«

1% i P
15 de Setefbio de
(idod. Um contemplativo, Um homem gque ndo toma
parte na vida, que passa por €la, ou milhor, que deixd
¢la passar por si. O gue 2le guarda do mundo &
material qué os sentidos the fornmecem ¢ no _qual se
basdeiam a8 construcgdes de sua inteligéncia:. Esta Sub-
fleté Aa vezes d parte sensorial, Algumias vezes se sub-
meéte & ela. De qualguer nianeira ambas gé completam
fofmande uma poesiy €m gue se acenidq particular-
ménté & dualiaaas, a separagio entre sujeito e objecto.
Dai & tmipregsid de dque o poeta #std situado féora do
tenipo. Daf, eomo nfe 86 trate de um poeta puramente
inferior, 4 falta de esaltagdo; a pobreza afectiva dessa
poesiad pérepicaz cujo principal defeitoc ¢ o de se co-
nhacer demnal@ a sl mésma. O sr. Ronald de €arvaiho,
analisando a frio as suas proprias reaccdes diante do
que o rodeia, e p6is gue shg poesdia & discursiva. ‘emi-
tindo juizos @& foda ordem que¢ de um modo geral e&-
primiemi um# #4titude meénos. filoetfica do due soclal,
sé dpros®ima da grandeé tradicdo do espirito classico,
dé que éle & efitte N68 o milhor répreseéntante;

PRUDENTE DE MORAES, neto
Waclaw Radecki e Gustavo Rezende: “Intioducido a
Psychoterapla’

-

A “ltitroduc¢ao & Psychotferapia”, dos srs, Wa-
cla®w Radecki 8 Gusiavo de Rezénde & nma brochura
dé 79 paglids, editnda por Dobitl & Ciz. (BEditora
Seieritifica Brdaileira) . Divide=se o.cpuscuic tm sete
capitifos; finallzandc com um' “regumé”; éscripte; nao
se sabe pPOr qué friotive, em frarcéz. Esse “resumé”
dlz muito bém 6 qdé € o lvro, ng abLa &€dencia; mas
estatia rilito nidlhof & setivesde collocadc na aber-
tita do estudd, 4 Guiza de prefacic, eom a3 condigad.
& eclaro, dé sér rediglao em porfugues. '

A mator cénsufd que ke poOIE Tazer 8o liveo € &
de estar elle edcripto e minsira confusi, dHotvilnas
da, aqui e alli, de cincadas grammaticaes. Achamos
que a primeifa condigdo que deve preencher um es-
criptor que aventura a publieagde de um livro, pxin<
cipalmente um, livro da natureza do que estanios ana-
lysando, & a clarezi. A eegundi condivdo & a clareza
e a tereeira 6, ainda uma. vez, a clareza. Nig sendo
assim, o melhor € délxai na gavéta a obra. Um livro
dédempérha wma #4lth midsdd social e deve, por isso.
dar o maximo de “rendimento”. Numa. industria, o
processo de elaboracdp da materid prima € tanto rnais
perfeito quanto mafs for dimimiikdo & quahtidadeée da
résiduos inaproveitados: Que relacgdo ha entre unr¥
cousa e outra, entre 0 caso do livro e o da industria? O
leitor, com certéza, JA comprehendéu. Quem [& um
livro escripto ¢om clarezd, ‘“economniiza” & sud infelli-
gencid, absorvendo, a6 mesnio tempo, 0 que o fivio
contern. naturalmente, sem ésforgo, sem neeessidade ds
adivinhar o gire o autor quiz dider. Nas obrag litera-
riag, o interesgsafite, miuiltay veges, & adivinhar 4 pen-
samiento do autor, descobrir aguille Gue ellé apénds
indicg com habilidade, numa 4dllugdo remdta, wnuma
suggestdé bem coigtruida. Mas, hog livrbs ern Qqua
se oxpdem factos positivos, disoutem-se theoriag d yué
intentam, quando ndc adénvencer, peldo ménos incatir
no leitor uma idéd geral e distincta do assumpto tra-
tado, a exposicao deve ser airecta; lifmpa, faefl.

Um exemiplo ds “maneira’” dos atitores: “No que
diz respeito & coordenadde, termos ds aecéntuar jue
a smpregamos, nio como termo philosophico corres-
pondente ao equllibfic, thas como constatadio dé um
factdé blologice imposto peélo probrie organismo, que
deve ser tomado em cofisideracdo.” (pag. 24). Ivi-
deptemente. neste periodo, houve unt esforco para €x-
primir qualquer cousa, mas foi mal succedido. Hd ou=
tros, no livro, mais conftisos Qo que o acima citado..
Ha tambem termos desagradavels, gtle, sem prejuizo
da, expressdo, antes, pelo cohtrario, podlai ser substi<
tuidos. Assim o verbo “abreagir” e 0 adjectivo “psy-
cagogicos” .

Em sumrma, a “Introduccdo & Psychoterapia, ape-
sar da autoridade dos seus autores, & im ltvro & que
falta clareza, Mas, numa segunda edicio, ndo Béra
difficil corrigir esse defélto, cuja remocio cohsidera-
mos essencidl para gue 0 livro possad Ppreencher uma
funcgao sociml util.

NOUTO DE BARROS.
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Ribeiro Coutd — “Um Homem na Multddac” = Rio
de Janeiro, 1926

Nenhum livro de poesias escripto por bhrasileirn
nos convida menos ao enthusiasmo do que este.

Para alguns, sb isso séria quasi qué uma vir-
tudeé. Penso que além de uma virtude, deve ser i
privileglo feliz pdra séu autor. Desde 6 “Jardim das
Confidéncias”, que Ribeiro Couto demonstrou conhe-
cer, como Inestre, essa arte maraviliosa de incompa-
tibilizar, systematicamente, os seus apologistdl c¢om
a rhétorica de conveéncho, que é a redcéao normal do
enthusiagsmo (da indifferenca também) n& ndssd cri-
tica.

Nem assim o seu primeiro livro deixou de Sér
assumpto de discussdbes memoraveis. e p6éde-se dizer
mesmo que, dellas, data a formagio de uma éspecie
de partido literario, que ainda hoje conta com um
numero bein. respeitavel de adeptos (*). Mas q se-
credo de Ribeiro Couto continuou escondido, feliz-
mente para elle e para nos.

Im “Um homem na multidao®, a mesma curva
gque comeca a se manifestar no “Jardiih das Confi-
dencias”, elle continu’a a desehvolvér, com igual
habilidade e com mais nitidez. Ribeiro Couto se
compraz no vulgar, no pequenino, no quotidiano e nio
sipporta o Bpitheto “postico”. Através de tbdos @s
Seus livios, esse trdco permanece inalterado:. Crefo
que. com um pouco de exaggero, se poderia meusio
dizer que a atséncia de Mmétrica & o Que distingue
ifiais particularmente este livro do primeiro. Nos poé-
ras de “Jardim das Corfidencias”, a funccilo dé mé-
trica ®Bra ociosa. insignificarte meSmo. Ella hdo of-
Terecin reaistencia bastahte forte contra o lyrismo © o
verso s8 dissolvia, ein regra geral, na poesia. Agera,
em conipensacao, elle actentuou certas particulari-
dades, certos tiques tambem, qué ja se encontravam
nos seus poemas anteriores. A’ primeira vistd. sé¢ tem
a impréessdo de dque o poeta soffreu uma evolucao
consideravel, mas s6 A4 primeira vista. O titulo que
elle estolheu tlesta veéz poderia, muito hem, com maior
cu eoni mener propriedade, servir para cada um dos
seus livros. mesmo para os seus livros de presa, que
nao differem. substancialmente; dos outros. E, de-
miais, define. admiravelmente bem, esse poeta, espe-
ctador interessado da vida, que sabe prelongar em
sentimento s imagens mais cruas e as mais injus-
tas que o mundo lhe offerece. Elle esti longe dessa
acquiescencia sem humhnidade que nos approxima,
talvez. da sabedoria, mas que nos afasta do lyrismo.

¥’ possivel que se dche mediocre € estreito o
fitlundo em que-se move ésse poeéta. Ndao penBo ds-
sim. De resto me parece duvidbso que umb tirhita-
¢io aeeita, nao digo deliberadamente, mas integral-
mente, de coerpo e alma, continue a ser uma limita-
¢ao. Bm Ribeiro Couto, creio, ha um exemplo bem
preciso disso. B, a propesito, me léembro dagquelles
verses deliciosos do poema “Ruas”, um dos meis
bonitos e mais expressivos deste seu ultimo livro:

“To as pessoas que passam nos automoveis quentes,

a olhar com tedio atraves das vidracas,

niuhca poderao sdber das volupias subtis, que ha num
| dia de chuva

»8r4 Ui poeta pobre,

gue vae a pé, corm as botas estragadas,

4 cdaiminho de casa, pensando um poema,

8ob A caricia desconfoitavél da agua a cair.”

SERGIO BUARQUE DE HOLLANDA.

(®) Digo puitido propoSitalmente, Todo 6 wiundo ¥abe
queé chegou-se até ao ridiculo, quasi desculpavel para o mo-
mento, d8 falar em eséola penumbrista.

Guilherme de Almeida — “Raca”, 1925

O sr. Guilherme de Almeida tem o espirito des-
lumbrado pela realidade brasileira.

Ha, na alma desee poeta, alguma colsd sémelhante
4 fasdinacdo dog primeiros descobridores, quands ellés
aportaram a este sold, ainda bravio. E & com um
ardor de enthusiasmo egual ao dos8 primeiros bandel-
rantes, que elle toma Posse da terrd e das ¢bdisas,

Fdi o idylifo, do poeétd corn a naturdza braslieira
que lhe deu og versos ardentes do Meu. E’ esse meamo
1dy1119 dque the dA&, agord, o6& versos chlidos, o8 vereos
rl::gnoa como a tér dak nOsSEA8 caboclas, oR versos de

A ho_ra actual, podemo dizer que & a hora ein que
48umimos 4 plena consclencia dé nossa liberdade es-
piritual perdnté o mundo. Se {&m razfio os socldlogos
que déséjam ver-nos libértos das sombras do “terror
costilco”, o sr. Guilhermhe de Almeéda esta cumprindo
uth altd destiho, em nossh literatura, e, mesmo, em
nossd vida, Mais do que ninguein, ®sse poeta & livre
dentro do géu pénsamento,

Elle sk embriagou com todos o8 perfurhesd de nos-
sa§ florestas sélvhgens, de nosaas térras fecundas, de
nossos mares immensos. E & dessey perfuimes prima-
vérig & niatihaes, acrés & voluptuosds, que &8 acham
impregnados géug VErsos.

Ragta canta a formacgdo ethnica do Brasil. Faz-now
Vér os “Sénhorés dé penddo e caldelrd. de baraco e
cutéllo, senhétes criizados, lavradstes, Nenmirods, amah-
tes, guerreiros, vestidos de ferro, de seda, de arminho,
de toiro”. Fd%-1bs ver os “escravos quibundos... que
vierdm -mazombos, descddeirados e catingudos, sem
tarlmba neém tanga, faz&ndo banzé, muamba e man-
dinga, corcundas, trombudos’, E faz-nos ver, tambem,
todd ed®a éstranla e complexa argamassa humana.
chegando a produzir & nossa gente lyrica, & nossa
gente sgntimenlzl e romantica. — a gente brasileira...

“Nés. Donatariot? Cacigues? Zambis? — Qual!
Poetas e poetds e poetas e poetas!’’

Eig a conclusdo quasi ironica do bello e forle
livro do sr. Guilherme de Almeida,

Livro béllo e forte, @ém dutida!

Teth-s¥ Q@itd que 8 8f. Guilhérme @8 Alnieida & um
grande virtuoSe db verso. B ids80 & verdads.

Raés € um espdcticuls mirifico. Boh Asnhum lvro
d& autof braslisird e eficontra nma stuecessdb dé sug-
gegtles assim considéravel. Nénhum poeta braegileito
péude entreégar-#de, ainda, & uma orgia tdo epulénta e
8Ymbolos e de imAagens, Bssé autor brinca coHm s pu-
lavras & al 1déds, cbm 4 g€guranch € a trahguillidade
de urfi elown.

RélENdd od vértes do poema de sr. Gullherine de
XImeida, versds em qué o Mmais agil sentimeinto de
Arts s allia 4 malé ndturdl das podsias, nos ficarmos
a reflectir que ha na intelligencia humaha, réalmerte,
um estranho e perturbadoer milagre.

O desdd niuga — gue emtpreygty dbrilhos dé dul'd ao
fmménso Mmartyiio do$§ africhnos eacravés — oérta-
ménte nBe 8 & méhos estralilo e neéem o mehos per-
turbader dok milaBres da inteélligencia...

MUOIO LEAO
lsrael Zangwill. o “Dickens Judeun’

Leio, noa telegrammas des ultimos dias, o falie-
clmento de lgrael Zangwill, que era, presentemente,
0 madior escriptor dé raga hebréa. Deram-lhe, na In-
glaterra, o designativo de “Dickens Judeu” e nada
mais acertado do que comparal-o ao mestre de David

‘CGopperfield, de quem era irmdo gemeo no profundo

conhecimento dos earacteres humanos.

Zangwill especializou-se no estudo dos typos ju-
deus, fixando-os nas suas qualidades e defeitos com
a subtileza de um temperamento de escol. Pelas
suas innumeras obras, novellas, romances e theatro,
passa uma multiddo d8 filhos da Palestina, daqueélles
que receberam a maldicde do Chiisto e foram para
outras térras créar riquezas, incentivar novas civiliza-
cBey e vingar-se d4 christandade, trazendo-a, acor-
rentada, 40 poder do seu ouro.

Zangwill & um escriptor de sensibilidade ironica,
que ama descer aos abysmos do coracio da sua raca,
para espor, depois, eém vivas tintas, aos olhos des-
lumbratos dos Seug leitores, 6s quadros de brutali-
dade e belléza que nelles colheu.

Jamats ¢& tevoltou contra & guerra movida aos
do sell 'pove pelos homens baptizados segundo o
Evangeiho, cuja 1ei prifcipal & que todos se amem
Uns a4o0s 6utros, cofmo & si Mesmo 8e amam. Elle via
cormm mMmuita luecides o8 motivos profundds que geéra-
vam eékses odlos seculares, &, éomipréehéndendo-os,
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guardava diante delles umsz nobra attitude de - per-
dédo.

- Dois dos seus romances, “Filhos do Ghetto” e
4Netos do Ghetto” ganharam nomeada universal e
acham-se jai traduzidos em todas as linguas civili-
za.das. _

No primeire delles, Zangwill estuda a tragedia
moral que & a adaptacdo do judeu immigrado para
a Inglaterra aos usos e costumes britannicos, o es-
forco que faz sobre si mesmo para infiltrar-se na
vida do pcvo inglez, como se nao féra um elemento
estranho, diluindo 4 maxima tenuidade as indestrq-
ctivels caracteristicas dos seus avoengos. Mas os fi-
lhos do Ghetto naop podem vencer nunca a propria
natureza e permanecem judeus até 4 morte, por mais
diversos que sejam o ambiente e a fortuna que os
aguardem no seu novo paiz. Os netos do Ghetto, po-
rém, sdo creaturas renovadas. Nao fica nelles o me-
nor signal da raca, €, no seu romance, Zangwill es-
tuda as situacles de conflicto que se estabelecenz en-
tre filhos e paes, creados pela immensa separacao de

CONTRA 08

Crelo bem que ficaria completainente atordoa_do
o observador sereno, que desejasse julgar a nossa vu?a.
politica, pelo que diz a imprensa, tomada como orgao
ou reflexo da opinido publica. Ella s6 conhece, no jul-
gamento dos homens e das cousas, attitudes extremas
- a negacio brutal e injuriosa ou a apologia syste-
matica e interesseira, confundindo-se, muitas vezes,
com as formas vis da lisonja. Uma e outra superficiaes
e hypocritas. Nem os jornalistas da oppoczigdo julgam
. os homens tio incapazes ¢ méos, COmMo elleg mesmo 0s

‘ pintam, nem os do governo 9§ créemn tao bheremeritos
.como proclamam. No fundo d’alma, o brasileiro é in-
dolente e desencantado. Falta-lhe igualmente a capa-
cidade de odio e d¢ enthusiasmo. Ndo no attrie a vida
publica; interesses egoisticos, affectos sentimnentaes,
ambicdes confessaveis ou nao, é que, em regra, nos
caggregam em torno de um homem ou de um 8grupo
politico occasional. Mas ahi mesmo, é limitada a rossa
capacidade de dedicacdo. Difficilmente, ag idéas ou as
pessbdas conseguem fazer vibrarem as cordas das nossas
. paixdes. Nio acreditamos nas primeiras e desconfiamos
instinctivamente das segundas...

Por isto mesmo, ninguem [magina que seria pos-
clvel aqui um movimento ideologico e romantico, como
o fascismo italiano. Talve~ nem alguma cousa, como foi
o culto de Gambetta ou o boulangismo em Franca.
As duas mals completas e interessantes figuras de
chefes, de conductores de homens, que a Republica
ainda conheceu, Pinheiro Machado e Carlos Peixoto,
debatiam-se, muitas vezes, no vacuo. Melhor do que
ninguem, elles sabiam como era perigoso por em pro-
va a dedicacdao dos seus amigos e correligionarios.
Menos por um instincto de rebeldia ou independen-
cia pessoal do que por uma especie de cansaco, de
desencanto intimo, o docil rebanho ameagava estou-
rar a todo momento...

Sacudir esta gelida indifferenca do brasileiro pela
vida publica do seu palz, els uma tarefa de Hercules,
ainda a realizar. Algum tempo, durante a campanha
civilista, a eloquencla academica de Ruy Barbosa pa-
receu conseguir o milagre. Movimento epidermico, que
passou eem consequencias apreciaveis. Ruy Barbosa
era o menos indicado dos homens para dirigir os bra-
sileiros. As nossas elites nio no estimavam. Elle ja
lhes apparecia como um fantasma do passado, rema-
nescente das ultimas geragdées do Imperio, enclausu-
rado nas formas de um liberalismo archaico, que néao
as interessava mais. As grandes massas populares, que
0 acclamavam, nao comprehenderiam nunca aquelle
velho livresco, pouco accesslvel, sem as virtudes de
sympathia e de brilha, que impressionam as multiddes.
Os jornalistas e publicistas nacionaes sentem facilmente
esse estado d’alma, que insula os brasileiros dentro da
sua patria, alheios aos seus destinos, indifferentes as

suas questdes immediatas. Os seus elogios como as suas
critlcas aos homens e 4s cousas em f6co morrem
quasi sem éco. O publico sceptico 18, sorrl e passa
além.... Nio ha ainda em a nossa terra essa média

almas existente entre os da mesma familia, logo &
primeira geracéao.

A par de um notavel pesquizador de espiritos,
era elle primoroso estylista, a quem a lingua in-
gleza deve paginas de raro encanto.

Com Herzl e Max Nordau, Zangwill bateu-se na
imprensa européa pelo movimento sionista. Nao en-
trava nas suas cogitagdes que a “patria” judia vol-
tasse a ser, precisamente, a Palestina. O essencial
para elle é que se désse uma “patria” aos descenden-
tes de Israei. Aceitava, por isso, a proposta do go-
verno britannico para a fundagidao do “lar judeu”, em
Uganda, na Africa. "

Fol Zangwill um e¢spirito escothido, um escriptor
de extraordinarios recursos de expressao e fundos co-
nhecimentos da humaridade. Romances como “Tra-
gedias de Ghetto” e versos comon os de “Criancas Cé-
gas”, estiao destinados a atravessar os tempos, tal
& a vitalidade dos typos que fixam e o summo ides
fismo que encerram.

A. A,

PARTIDOS

de opinidc burgueza, mals ou menos consclente, sobre
a qual repousa s vida politica dos velhos paizes eu-
ropeus.

Alguns noliiices ¢ nublicistas, suppondo ver mais
longe, ndo se !!mitam s verificar a existencia do mal;
indicam-he o rermedios. Mas ah! &, realmente, tocante a
sug ingenuidade, A formagido dos grandes vartidoe na-
cionaes, eis a panacéa universal gue elles; unanime-
mente aconselham. Nem a experiencia contemporanea
dos outros paizes nem as licgGes da nossa historia lhes
abalam as doces illusdes. Que lhes importam a fal-
lencis da democracia representativa no Velho Mundo
e os fracaseos successivos, entre n6s, 40 P. R. F., do
general Glycerio, do P. R. C., éc general Pinheiro
Machado, do “Jardim da Intancia®, de Carlos Peixzotc?
Para que vivessem os partidos no Brasil seria neces-
sario, antes, zlterar a nossa estructura social e histo-
rica e modificar a nossa propria psychologia peasoal.
Os partidos da Monarchia ndo foram mais do que pie-
fdosa mentira. Simples projscgdes da vontade soberana
de Pedro II, affirmou o mais Jucido e insuspeito dos
historiadores do 2¢ Imperio, o sereno e penetrante
Joaquim Nabuco. Alhureg tambem os velhos partidos
roiativos ndo tém wmais sentido. Que valem tories e
whigs na Inglaterra, republicanos e democratas nos
Jstados Unides? Simples denominacdes historicas. Néo
serad nelles que a democracia parlamentar da Ingla-
terra encontrari, amanha, a sua salvaguarda contra o
fascismo ou o holchevismo que a ameagam. As Trade-
Union cao valores muito mais vivos e efficientes na
entrosagem politica do reino insular do que os velhos
partidos dos tempos de Gladstone e Dewalui. A vida
publica dos Estados Unidos alargou-se e saneou-se,
nio pelo jogo v3ao dos partidos e, sim, pela interfe-
rencia mais activa das elites enriquecidas nas industrias
ou cultivadas nas Universidades. Que alcance tém,
acaso, 0s varios partidos republicanog da Franca con-
temporanea? Quando o Parlamento francez, ao tempo
de Thiers, por exemplo, se dividia nitidamente entre
legitimistas com o econde de Chambord, orleanistas,
com o conde de Paris e o duque de Aumale. bonapar-
tistas plebiscitarios, republicanos conservadores, com o
centro-esquerda e'a ordem moral, republicanos radi-
caes com Gambetta, era possivel realmente por-se
alguma cousa sob tao pomposos rotulos. Hoje, nao.
Afora @s communistas, que nido constituem propria-
mente um partido politico, porque € um movimento de
destruicido social, os dez agrupamentos diversos que se
comprimem no Palais-Bourbon valem apenas pelos
nomes dos seus chefes. Republicanos todos elles e de-
fensores da ordem de cousas existentes, sao livre-~
cambistas ou proteccionistas, pacifistas ou guerreiros,
conforme lhes impdem as conveniencias de momento
ou a tyrannia do paiz eleitoral. Uma coensequencia
certa e positiva a Franca colhe da sua existencia — a
instabilidade dos seus governos e a fallencia finan-
ceira que a ameaca.

Certamente, ndo seria dos partidos que viria &
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nossa salvacdo. Voto secreto, verdade eleitoral, tudo
isto nao passa de velha ferragem sem prestimo na en-
trosagem da socigdade contemporanea. Fazemos no
Bragil, sem saber, a politica pragmatica que nhos con-
vem. E’ bom e verdadeiro o que & justo e util no mo-
mento. O problema politico do Brasil ¢ um simples
problema de educacdo ~— preéparar, para a complexis
dade cada vez maior das funccoes, as elites disigentes,
alargando-lheés o0s horizontes meéntaes, fortalecendo-
lhes o caracter e a vontade, prendendo-as por todos oS
lacds 4 vida nacional. O individualismo perfes defini-
tivamente o seu tempo. O homein s6 é livie quando,
ésclarecido e coneciente, sabe disciplinar:se. dentro §o
Estado forte. Realizariamos, em verdade, uma livre
démocracia, no dia em que o Congresso, apparente-
mente todo poderoso, réepreséntasse a exacta vontade
eleitoral? Seriam talvez malg lamentaveis as condi-
¢0es da nossa vida publica, Em vez de obedecer 4 von-
tade do preésidente da Republica e dos governzadores
dos Estados, oscillaria o Congresso ao sabor das opl-
nides inconcistentes das ruas e dos demagogos interes-
seiros. Escravidio mails dolorosa e mais nefasta. Sau-
daremos a aurora da redempcio politita do nosso pailz,
no dfa em que as suas posicdegs de mando calrém em
m@os de homens capares, que saibam pafa onde quel-
ram ir, Julgo sincerameénte mais auspiciogo para o
Brasil a elevacdo ao governo da Republica ou doe
grandes Estados de alguns homens intelligentes, pro-
hos e energicos do nue a criacao ephemeéra de dez
partidos démocraticos. ...

Em politica como em literatura, s homens gostam
dag grandes molduras pomposas — partidos ou escolas,
E’ uma supersticio que custa ser destruida. A demo-
cracia representativa, nos velhos moldes parlamentareés,
faz agua por toda parte. A situacido dolorosa da Franca

€ uma contraprova definitiva do lamentavel nauffagio.
A obra triumphal do fascismo e da propria dictadura
militaf da Hespanha, 86 nao na reconhecem os cegos
Que nao querem ver, Porque desejariamos para nés o
que O0s outrog paizes recolhem aos museus historicos,
como reliquia do passado? Eu ndo pude comprehender
nunca como 800 ou 900.000 brasileiros alietados o
pouco esclarecidos se julgariam no direito de decidir
soberanamente do Brasil. Para serem logicos com a
sua doutrina, os nossos liberaes romanticos, que pare-
cem poxatem|>oraneas de Lamartine e Ledru-Rollin,
deveriam propor a eliminacio de todas as restriccdes
ao direito eleitoral ou a volta pura e simples ao regi-
men plebiscitario. O povo resolveria livremente nae
pragas publicas. ..

Os partidos €6 podem ter no Brasil uma funccdo
de utilidade relativa —=— a de estimular o interesse da
burguezia nacional pela vida publica, Sio aceitaveis.
portanto, como simples instrumentos, andaimes que
se apioveitam e que se destroem depoig, porque nio
tém finalidade propria. O que nés, brasileiros, preci-
samos urgentemente é ter a coragem das nossas pro-
prias convicgdes e sentimentos. Olhemos o Brasil
compo elle na realidade, na sua realidade viva e, tantas
vezes, amarga para o nosso patriotismo, se nos apre-
senta T'acamos por consequencia a nossa politica na-
cional, isto & a que as contingencias especiaes da
nossa situacao social e economica indicam. Temos o
regimeén que nos convem: os erros e 0§ c¢rimes de que
nos queixamos nao sdo delle e, sim, dos homens que
o0 executam. Preparar melhoyr as geracoes futuras eis,
vale repetir, o grande e exclusivo problema politico
do Brasil.,,

JOSE’ MARIA BELLYO

A QUESTAO DAS BOLSAS DE VIAGEM

%“Los brasileiios son todos hombres ricos”, disse-me,
uma vez, com ginceridade, um colléga colombiano, ao
qual acabava de sér apresentado em uma cidade norte-
americana. E’ evidente u fonte do seu lisongéiro, mas
ridiculo engano.

Testémunhas sem numero depdem aque, 8¢, nos
centros educativos do mundo mais procurados por
forasteifos, € facil encontrar, ja nfo digo em penu-
ria, mas, pelo menos, em situacdo modesta, a innu=
meros estudantes, vindos de diversos paizes do mundo,
relativamente g brasileiros, isso acontece de raro em
raro. No6s sabemos que, em grande parte, a opulencia
desses nossos patriciob & ficticia e deriva da forte con-
tribuicido mensal que, daqui, collectivamente, lhes en-
viamos. Mas a Colombia e outros paizes ignoram isso.

Muitos dos taes, de torna-viagem, tratam de en-
treter, habllmente, no espirito publico a conviecao
de que o preco da vida lhes era fabuloso nos paizea
de moeda valorizada, e, paradoxalmente, excessivo nos
gue a téna em peores condicdes do que a nossa. A
vatria & sentimental, e, receiosa de que alguns mais
doa seus marmanjos predilectos vao definhar em quar-
tos sem aquecimento, nos actuaes Quartiers Latins de
Paris, ou no promiscuo Bast Side, de Nova York,
lhes abre, ainda mais, 603 corddes da bolsa.

De memoria de gente, dinheiro facil foi sempre
uma incitagido 4 troga, principalmente para o8 debeis
de espirito. Isgo explica a indignacio com que, nao
ha muito, um amigo me escrevia de Berlim, contando
o triste espectaculo offerecido por alguns doe patricios
nossbs, que o governo havia commissionado na Alle-
manha, para fazerem seriog estudos, e que, entretanto.
se entregavam & vadiagiao sem peias. Lembrava elle
gque o governo japonez mantinha, na Allemanha, um
puia e fiscal da numerosa mocidade nipponica, esti-
pendiada para estudos nesse paiz .

Na verdade, se existe um accorde geral quanto &
necessidade dessas viagens de instrucgio para o pro-
grésso da cultura nacional — o gue nos cumpre é es-
tudar os meios de fazel-as dar o rendimento que lhesg
compete dar.

A SELECCAO DO PESSCAL

Os meion restrictivog sio uteis, mas nio bastam.
B’ uma verdade, tanto para criancas gquanto para

adultos, que 86 se aprende bem aquillo que ase esti
curioso de aprender. Por mais que se folce a sciencia
da Sorbonne, da Oxférd ou da Harvard, ao focinho
de uth indiviuo eénfastiado pela i{gnorancia, a regur-
gitacdo nio demorara.

Claro esta que, na escolha do pessoal a partir,
deveria setr desprezado ¢ emwpenho. Todo prograimma
de formac¢do de technicds, de “leadeiw” profissionaes,
que nao ge AQirigir aos mais esforcaddos & mais dignos,
¢ apenas uma I6rmula eleganté de trahir e lésar o
proprio paiz.

Além disso, & preciso ‘exigir dos profissionaes
destinadoes a faZer cursos no estrangeir'o que tenham,
a respeito da terra onde Vvao estudar e da sciencia
em que vao se especializar, uma certa dose de solidos
conhecimentos preparatorios. E’ Isto, se nio me en-
gano, o que a psychologia de Herbart chamava a
“massa de apercepcao”’, indispensavel a guem quer
que ingresse eim um mundo intellectual novo.

Ag deduccdes acima nido significam méras con=
jecturas, e sim derivam de uma observacao pessoal,
abundante, Unig feliz opportunidade ha tempos, poz
quem escreve estas linhas, assim como a outrog me-~
dicos bragsileiros, em demorado contacto com nume-
rosos collegas de differentes paizes, em dois centros
universitarios americanos. Assim poude verificar, nao
s0 em si proprio, como em seus companheiros, a
reaccio que provoca um ambiente completamente ee-
tranho. Ficou ¢onventido de que uma viagem de es-
tudos tanto poéde resultar gm uma util experiencia
quanto em um lamentavel fracasso. Seria, talvez, in-
teréssante analysar as causas que levariam a um ou
outro effeito.

“INGLEZ EM TRES MEZES”

Ninguem contesta que noés, sul-americanos, nos
assenhoreamos, com relativa facilidade, dos segredog
da lingua franceza. O opposto se d4 com a allemi,
que é terrivelmente esquiva. Quanto ao inglez, succe-~
de um facto estranho, jaA por muitos notado. Os que
o éstudam, realmente, cada dia se convencem mais
dag suar difficuldades. Entretantio, os que delle guar-
dam apenas o fugidio conhecimento obtido no curso
secundario sio de uma prosapia incrivel: “Inglez? Oh!
apréende-gc em tres mezes!” Sim, aprende-ge, mas, jus-
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tamente, a quantidade necessaria para o individuo,
no momento em que necessitar de traduzir um livro es-
cripto nessa lingua, atirar o referido livro com os
diccionarios correspondentez debaixo da mesa, e pe-
dir um substituto em francez ou italiano, quer haja,
quer nio haja.

O que ja presenciei a este respeito me tem ser-
vido para uma edificagio completa. Em outubro de
1923, chegavam a Baltimore, soprados de diversas
partes do mundo, muitos collegas ja familiares com
a lingua da terra, e outros providos da tal bagagem
summaria de um inglez de tres ou de seis mezes.
As terrivels desillusdes que vieram a estes ultimos,
og momentos de desanimo completo por que passa-
ram, as nocdes erroneas e as impressdes confusas
com que alguns delles voltaram para os respectivos
paizes — tudo isto constituiu uma tragi-comedia im-
possivel de ser esbogada aqui.

Ja ougo a inevitavel observagao de que esses fa-
ctos se explicam pela differenca de pronuncia entre
inglezes e americanos. Em verdade, quem ji ouviu
a professores e outros intellectuaes de um e de ou-
tro paiz sabe que a differenca de pronuncia entre elles
é duas vezes menor do que a existente entre o por-
tuguez fallado por um brasileiro culto e o fallado por
um luzitano do mesmo nivel.

CONHECIMENTO DA TERRA E ESPECIALIZACAO

Estes sdo, tambem, requisitos indispensaveis. N3ao
basta o conhecimento da lingua. Para que um indi-
viduo tolere uma longa demora em uma terra estra-
nha, aonde nao val se divertir, é preciso que elle se
interesse pelo agrupamento humano de que € hos-
pede, conheca ao menos tracos de sua historia e te-
nha uma nocao das suas condigdes sociaes contempo-
raneas. Se este individuo f8r estudar, por exemplo,
technica de saude publica ou methodos de educagio,
essa, necessidade ainda € malis frizante, porque ahi es-
tdo duas questdes em que os Dprofissionaes tém de agir
sobre. as massas populares, e estas, evidentemente,
mostram reaccdes diversas nesta ou naquella regiio.

Releve-ge a insistencia sobre os Estados Unidos,
onde foram feitas as observacdes aqui expostas. Nesse
paiz, a presenca face a face de tantas ragas differen-
tes, os problemas economicos que dahi derivam, de-
vido 4 diversidade de padrdes de vida das mesmas
racas, as desconfiancas com que ellas se olham entre
3i e 0 labéo de inferioridade que a maioria dellas im-
poz sobre as de coOr, os tremendos esforgos que algu-

mas assoclacdes e agrupamentos .idealistas- estio fa-
zendo para crear uma atmosphera de tolerancia chris-
ti — s6 esses aspectos da vida americana colorem de
uma maneira imprevista toda a sua organizagio so-
cial, administrativa e mesmo scientifica.

Quanto 4 especializagio, vejamos como procede,
a esse respeito, o interesse privado que &, de ordinarlo,
mais sagaz. Um medico que val aperfelcoar-se féra
do Brasil, a expensag proprias, nunca trata de tomar
cursos sobre todos os ramos da medicina. O que elle
faz & depois de exercer g profissao em sua terra, reco-
nhecer o ramo em que lhe convem se especializar, ve-
rificar, por um estudo prévio, quaes siao, nesse ramo, as
autoridades principaes em Paris, Vienna ou Berlim, e
para ali se dirigir com um plano ja tracado.

O mesmo deveria succeder com a hyglene, que &,
hoje, tdo vasta como a propria medicina clinica. Den-
tro da hygiene, ja existem especializagdes absoluta-
mente necessarias. N6s temos, no Brasil, um horror
4 palavra especializagio. Mas, para um povo, nao ha
hoje outra alternativa: ou estimula os especialistas ou
se torna em um povo de eternos palradores.

Além disso, agarre-se num profissional que ignore
por completo a contribuicdo americana aos progres-
sos da saude publica, envie-se este profissional aos
Estados Unidos para tomar cursos de hygiene com um
tal Professor McCollum, ou um tal Professor Frost, de
que elle nem vagamente ouviu fallar, logo ®e veri um
desattento e um sceptico, sem .o interesse, sem a
viva curiosidade, que sdao a alma de todo processo de
aprendizagem.

As observacdes até agora expostas siao opportunas,
embora sobre ellas ja se venha insistindo desde al-
gum tempo. O Brasil estd entrando na phase da or-
ganizagao dos seus servicos de saude publica esta-
duaes. Se ge tiver, com este fim, de enviar profissio-
naes para aperfeicoamento féra do paiz, que se trate
de imitar oe processos da iniclativa privada.

Os mesmos principios se applicam ao desenvol-
vimento dos methodos educativos nas escolas prima-
rias, normaes e secundarias. Ndo & precisp entender
do assumpto, para se ver que, deante da prodigloesx
actividade scientifica desenvolvida nos grandes insti-
tutos de pedagogia experimental do mundo, os en-
cyclopedistas de torna-viagem nunca se transforma-
rdao em verdadeiros desbravadores do terreno, na
nossa terra.,

GUSTAVO LESSA,

MOVIMENTO ECONOMICO E FINANCEIRO

Em contraposicio i antipathia com que os dou-
trinarios exaggerados recebem a idéa da estabiliza-
gao da moeda, podemos apresentar dois argumentos
basicos, que decorrem de factos, por sua vez, tam-
bem fundamentaes. O primeiro delles se refere ao
que occorreu em todos os paizes de moeda depreciada.
apés a guerra.

A conflagracdo confirmou, de uma fé6rma expe-
rimentalista altamente persuasiva, a verdade de que
o desequilibrio dos cambios, quer em funcgido da
moeda interna, quer na comparacido dos valores in-
ternacionaes, tem sido sempre causado pelo desper-
dicio dos capitaes, applicados em fins irreproductivos,
a0 mesmo tempo em que, na progressaio das despesas
publicas, se reflecte a esterilidade daquelles dispen-
dios. Eis uma verdade primaria, em economia poli-
tica, ora posta num relevo tao singular que s6 0s cé-
gos nio podem ver. Sendo a guerra uma for¢a im-
periosa, que, depois de envolver as nagdes no seu
torvelinho, as faz+perder, temporariamente, a nogao
da productividade dos gastos publicos, nao foi possi-
vel que da luta saisse um s6 paiz, nella directa e lo-

calmente empenhado, em condi¢cles de saude
hial.

Que vimos, no entanto, nessa ordem de assume
pto, desde que, encerrado o cyclo do conflicto. as na-
¢des comecaram a emprehender a obra de sua recon-
strucgio? Todas ellas partiram de um ponto de cura
commum, aconselhado por forca de uma molestia que
tambem era a todas commum. Reporto-me & doenga
de que tanto padeceu, com feicao generalizada, o cam-
bio internacional. Péde-se dizer que o processo da
therapeutica consistiu num s6: a estabilizacdo. Ape-

cam-

nas para attender 4s circumstancias proprias a cada
caso particular, & que variaram os methodos de cura,

cujo ponto de referencia nunca deixou de estar repre-
sentado — os factos nol-o dizem — pela possibilidade
de se deter a oscillagio do valor da moeda, fixando-a
num estagio compativel com o nivel da,vida interna
de cada um dos Estados que adoptaram essa politica

e a situacdao de dependencia externa em que 0S collo-~
cavam as suas relacdes internacionaes.

Aesim, vimos que a idéa de estabilizagio presup-
poz, acompanhou, exigiu, falemos com major clareza,
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a medida preliminar da devaluacio. Quer dizer, ve-
rificado. de maneira pratica, que a paridade monetaria,
vigente antes da guerra, nio podia ser realcancada,
Inesmo por aquelles_ paizes dotados de largas reservas
metallicas, os financeiros internacionaes, tanto os ho-

mens de Istado como os banqueiros propriamente

ditos, persistiram em considerar indispensavel a me-
dida da estabilizagiq. A sua difficuldade repousava es-
sencialmente no facto de que, para a tornar effectiva,
se tornava precisa a devaluacido, isto &, ‘a fixagio de
cida cambio no nivel demonstrado pela realidade dos
factos, tal como esta se positivara através das cota-
¢6es hancarias.

Itsse esc6lhio, porém, néao podia deixar de ser
relativamente de pouca monta, em face dos grandes
interesses cuja defesa dependia da solucao do pro-
blema da estabilizacio. Ora, considerada como causa

inicial da ‘desordem monetaria e financeira conse-

quente & guerra a quotidiana fluctuacao dos indices
do cambio, a qual subvertia os calculos attinentes ao
custo de produccao, transtornava a base dos orca-
mentos puplicos, e, consequentemente, afogava no
cdos as financas dos povos que contra o regimen do
desequilibrio tanto lutavam, ndo se poderla ¢oripre-
hender que todos esses grandes interesses ficassem
sotopostos ao0s preconceitos que comsigo arrastava O
receio da devaluacao. O ponto de vista dos banquei-
ros, sendo um s6, era muito simples: a vida moneta-
ria e financeira internacional néo poderia attingir ao
estado de fixidez de que a desviara o grande confli-
cto, sem que nas deliberacdes administrativas adopta-
das pelos homens de governo preponderasse o propo-

sito do retorno & estabilizacido.

O quadro europeu, neste momento, é profunda-
niente significativo, a semelhante respeito. Desappa-
récem as crises de cada povo 4 medida que o principio
da estabilizagio se impoz, Ahi esti 6 exemplo tanto dos
paizés que foram derrotados como do6s que venceram.
K, mesmo que esse exemplo deixasse de estar reveéstide
por um extraordinario caracter de generalidade, o
¢gue occorreu na Allemanha, na Awustria, na Polonia,
na Tschecoslovaquia, se nos afigura mais do que Si-
gnificativo, em proveito das vantagens da estabiliza-
tdao. O caso germanico e o austriaco denotam, porém,
muito maior valor, nio s6 pelas clrcumstancias espe-
rciaes de que cada um delles se revestiu mas porque :
restauracido monetaria de ambos representa uma obra
iniciada por banqueiros, conforme occorreu com o
plano Dawes. ¢ por notabilidades internacionaes, a
exempio do cue se verifica com a tutela a qié a Liga
das Nacdes submetteu temporariamente a autonoinia
financeira da Austria,

A' parte, porém, os paizes que ji entraram em
pléna convalescenca, restaurada a sua economia pélo
remedio da estabilizacio, restam 08 povos due ainda
soffrem. K, nesse sentido, muito mais avulta o que
se passa na Belgica e na Franca, onde a opinido com-
miuim dos homenz de Estado e dos technicos reflge
Para’ a consubstanciacio da mmesma these, ja tornada
realidade nos povos de que acima tratei. A idéa da
cstabilizacao esta, nesses dol. paizes., em franca mar-
cha para a victovia, sendv que na I'rancy ella ganha
immenso terreno. Reporto-me 4 Franga, principal-
mente, porque a situacdo desse Hstado persuade qual-
tuer esnirita da verdade de que condicdo primaria da
vida de cada naeio & aquella em virtude da, gual a
noeda se conserva num nivel estavel, sem fluctuacdes

bruseas tanto no sentido da atta cimo da baixd.
& Para se ver gue o problemy da estabilizacdo cons
silite a chave com que se ahrem tfodos outros prohle-

mas do Dstado, bastaria citar as circumstaneias espé-
cialissimas gue rodeiam o caso francez. A despeito de

possuilr a malor réserva metallica accumulada por um
paiz europeu, nag arcas do seu banco central, soffre a
Franga a mais aguda crise monetaria registrada na
actualidade do Velho Continente. Note-se que ndo s6 as
suAas resérvas metallicas, em ouro. superam &s da pro-
pria. Inglaterra, numa proporciio de quasi setenta
milh8es de esterlinos, como tambem a razio dessas
regervas, guardada em face do meio circulante, attinge
a0 mais alto nivel existente em toda a Europa. Por
que, entdo, o franco se desvaloriza? Responde por
essa anomalia, agindo como facter natural e psyeho-
logicéo de grande importancia, a carencid de ume po-
litica que vise, de modo resoluto, o proposito da esta-
billzacao, afim de que a moeda fique entregue ao
contrdle dos elementos sadios do paiz, livre da accgao
depressiva das causas que agem de conluio com a es-
peculacao.

Adoptada, embora, uma serie de medidas, tanto
de ordem financeira como de natureza monetaria ®
a despeito das condi¢des relativamente prosperag da
economia franceza, vista através dos indices de seu
commercio externo, mesmo assim, a crise do franco
perdura, attingindo uma situacio ja bem delicaaa,

Em semelhante conjunctura, pela critica da im-
prenea financeira de Londres e de Nova Yerk, bem
como pela pressio dos Interesses internaclonaes que
cambio francez ameaca de comprometter, sem excluir
o aspecto de allianga com que arrasta a sorte do fraii-
co belga, eis que se d4 comeco 4 campanha estabiliza~-
dora, victoriosa no proprio parecér da commissio de
technicos incumbida pelo govérno de estudar a situa-
¢do. De sorte que, iniciadds o3 passos para a redliza-
cao da medida, na Francd e na Belgica, exceptuada a
Inglaterra, onde a libra esterlina apresentava uma
simples depressio de 1 1|2 of°, aqguem da sua paridade
com o dollar, ndo resta, hoje, na Europa, um 6 palz
que ndo tenha recorrido 4 estabilizacio como proévi-
dencia indispensavel para que a sua vida financeira
se reajuste &4s condicdes economicas renovadas pela
guerra. Todo esse concerto de éxemplos ndo valeria
nadd para o4 doutrinarios que, no Brasil, éxaminam
com restriccdes a necessidade da praticA daquelle
principio, enunciado como um dos pontos cardeses da
futura administraciao?

O désenvolvimento a que a® condi¢des feitas em
torno do caso europeu naturalmente me conduziram,
quasi qué me la absorvendo 0 éspaco que devo resér-
var ao exame do augmento dé ordem nacional, réferido
no comego do presente artigo, Sem necéssitar talvez
de volver os olhos para a physionomia monetaria da
Europa, transformada ap6s 1914, eéncontrariamog den-
tro das nossas proprias fromnteiras a prova dé queé a
estabfilidade cambial nio constitie uma chHimera admi-
nistrativa, ou o sonho vio de um i{deéologo que en-
xerga a vida féra do prisma da realidade das cousas.
Attentemos para o exemplo da Caixa de CTonversao,
exemplo que se me afigura, como de facto &, possuido
de uma 4&lta eloquencia. Alcangdmos, por meio de
medidas administrativas, o Ideal da fixacio do
camblio num estagio compativel com as exigencias da
economia publica, em todo o periodo de funccionamen-
to da Caixa, alé que a obsecaclo dos doutrinarios, for-
gando o nivel da taxa sob que o fecundo instituto co-
megara a operar, entendeu de vir perturbar o exito
da marcha da idéa, exito que se p6de medir pelos re-
sultados que ella conseguiu attingir na Republica Ar-
gentina .

A Caixa de Conversiao representa o producto da
ascendencia das idéas de S. Paulo sobre a directriz
moneétaria do Governo Federal. Foi com o Convenio de
Taubaté que aquelle apparelh® nasceu, ou, por outra,
em virtude do Convenio, ¢omo  consequencia mone-
taria do Convenhio, é que chegimos a possuir o instituto
conveérsdr. Oxald que S. Paulo, que ja abrin um
capitule tido florescente na historia da moeda, no Bra-
sil, saiba resolutamente revivel-o, reiniciando a po-
litica intérrompida desde 1909, por forca da prepon-
derancia que, na mentalidade dirigente do Brasil, t&m
tido as questées meramente politicas ou populares, em
detrimento dos grandes e graves problemas flnanceiros,
no computo dos quaes o da estabilizacdo d4a moeda € o
maior delles,

JOAO DE LOURENCO
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. R’ incontestavel aque o grande acontecimen®s
mundano da quinzend, terminada a 8 do corrente, nae
foi nem a posse do &r. Antonio Carlos, nemm a parada
militar, nem as corridas do Jockey Club — foi a missa
por alma de Rudolph Valentino, mandada rezar por
senhoras e senhoritas da sociedade.

P6de parecer inverosimil, mas é facto.

Raramente vi uma missa tao concorrida, e, mais
raramente ainda, uma emocido tao generalizada. Me-
ninas de 14 e 15 annos, senhoras em pleno vigo, ma-
ironis respeitaveis que ja trocaram. o baton de rouge
pelo rozario, todas, sem excepcdo, ali se achavam com-
movidas.

Conheco mesmo uma senhora, titular do Imperio,
aue se abalou de sua residencia serrana, fazendo gran-
de magrugada para nio perder as exequias.

Nio podendo attribuir essa manifestacio a3 um
sentimento futil, devido & presenga das matronas de
que falel, e & expressio de genuina tristeza estampada
na physionomia de muitas jovens, vejo-me forcado a
concluir que foi uma manifestagio de idealismo fe-
minino.

Depois do que se viu, nio sera infundado affirmar
que, para as mulheres, Rudolph Valentino encarnava
tudo ‘0o que ha de forte, de bello, de gracioso no ho-
mem. E por isso amaram-n’o. E amaram-n'o na téla
como o nao teriam amado em vida, se 0 conhecessem.
A menina romantica e a veneranda matrona, chorando,
cada yma a seu modo, os tempos d’antanho, sentem-
se completamente felizes ao verém Valentino encar-
nar o elegante Mr. Beaucalire. A mulher amorosa Vi-
bra voluptuosamente ao vél-o, e m“Sangre y Arena’”,
toreador valente, homem primitivo sanguinario e apai-
xonado, um magnifico animal na accepgio litteral
desta palavra.

E assim as mulheres de gostos differentes, e até
oppostos, encontraram, em um mesmo homem, a en-
carnacio de ideaes diversos.

Bemdita imaginagdo que faz com que um homem,
em effigie, seja amado por milhares de mulheres. E
tio bem amado, que em seus coragdes nao ha logar
para o ciume, Cada uma vé Rudolph a seu modo,
pouco lhe interessando como o véem as outras.

Parece portanto justa, posto que incoherente, a
manifestacio de que falel. Incoherente ' porque Va-
lentino, quando vivo, nunca passou de um mytho, e,
depols de morto, continua a sel-o. Todoe nés ainda
poderemosg vér-lhe os films, e, com o precloso auxilio
da Imaginacdo, julgar redivivo o gracioso phantasma.

Aquella homenagem, que muitos consideraram
sandice, afigura-se-me consoladoramente como O re-

flexo de uma séde de ideal e de belleza .’

“Em busca de ouro”
(United Artists)

Charlie Chaplin, o estranho agitador de emocdes
novas, referia-se, em um artige escripto para uma
revista americana,' a uma conversa que elle tivera
com uma intelligente senhora de Chicago. Ella dizia
que a,lcomicidade dos seus “films” .tocava, &s vezes,
@ao pathetico. Essa 6, incontestavelmente, uma boa
observacio. “Em busca de ouro”, por exemplo, tem
qualquer coisa da tragedia grotesca do D. Quizxote.
¥’ uma historia de pura ficcdo, como tambem o 1§-
vro genlal de Cervantes, mas, apesar disso, aborda,
como elle, uma serie de problemas reaes de psycho-
logia e de sentimento. E’ um “film” que impressiona
pela justeza com que fére as nossas emocdes malis

TEMPORADA FRANCEZA

O Theatro Municipal, muito grande para o thea-
tro dramatico, cumple entretanto admiravelmente o
seu destino — a temporada official — a SEASON,

Justamente por ser grande de mais fornece aos
espectadores, que nada conseguem ouvir, 0 pretexto
de conversar, admirar ou desapprovar O0s vestidos
alheios, desattencao imperdoavel se se pudesse ouvir
0 que em scena se diz. Por outro lado: como Os €spe-
ctadores nada ouvem, O emprezario nao se sente obri~
gado a contractar bons artistas, a exigir bom reperto-
rio. Basta que apresente uma, ou duas mulheres ele-
gantes, que as fagca trazer vestido novo para cada
acto e cada peca, e esta finda a sua missdo.

E' ‘uin delicioso estado de coisas, e que satisfaz a
todo mundo:

A’s senhoras e meninas da platéa — pox:"que po-
dem, sem restriccdo, deliciar-se na exhibicao dos pro-
prios vestidos e na-critica dos alheios;

a n6és — porque nos permitte admiral-as, uma
por uma, ou em conjuncto, nas suas variadas mani-
festacOes de belleza e elegancia;

ao emprezario — porque recebe muito e paga
pouco, devido & mediocridade da “troupe”; .
e, finalmente, 4 propria “troupe” — porque & pre=

ferivel ganhar pouco no Rio a nio ganhar nada em

Paris.
Damos a seguir o resumo critico da temporada:

Mme. Valentine Tessier — Boéa, mas sacrificada
em pecas que nido sdo do seu genero, e pela falta de
companheiros.

Gretillat — Mediocre. Pastiche de Lucien Guitry.
Conjunto — Mao.

Repertorio — Pessimo. i

Platéa - Linda, desattenta, fria para com as

coisas bodas.
MISSAO DA CRUZ

Realizou-se, a 2 do corrente, nos saloes do Belra-
Mar Casino, o ché-dansante em beneficio da Misséo
da Cruz, obra benemerita de assistencia 4s criangas

pobres da Satde € da Favella.
Tendo eeta festa sido fartamente commentada

nelo tom elegante que a caracterizou e pelo prazer que

nos deu, abstenho-me de a registrar em detalhe. Né6to
apenas, de passagem, que & muito barato pagar-se um
prazer com um acto caridoso.

Parabens pois a4s senhoritas que, além de soccor-
rerem as criancas, cuidam de nossos prazeres tempo=
raes, e, 6 que é malis, da galvacio de nossas almasa

ENA

intimas. Em certos episodios. como 0 de photogra-
phia, achada no chdo, ou o do coxntentamento do he-
rée quando obtem a promessa de um jantar com a
pessoa amada, nesses episodios os sentimentos pes-
soaes e reconditos de timidez e de satisfacdo desor-
denada, que os homens nio exteriorizam por pudor
ou orgulho, sio iNuminados com clarida@e quast
brutal. Siao estudos da mals fina psychologia. Al-
gumas vezes, tambem, Carlito teve que langar um
pouco de sal grosso, para temperar a iguaria, de ac-
cordo com o grosso paladar do grande publico. Isso
vemos na scena da cabana, suspensa sobre 0 abysmo .

P6de-se observar, ainda, nesse “film”, superio-
ridade dos recursos da scena muda sobre a scena fa-
lada na representacio de certas emocgoes. . i
Depois de esperar, inutilmente, pelas jovens du-

o
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rante quatro horas, tendo dormido e sonhado nesse
intervallo, o herde levanta-se da mesa, abre as ja-
nellag e olha, féra, a grande noite gelada. Sua phy-
slonomla, nesse momento, concentra uma intensidade
de emogio que, dez minutos de hellag palavras, no

Charlie Chaplin, no film “Em busca do Ouro”

palco, nao conseguiriam reproduzir: #*EBm busca de
ouro” &, realmente, uma obra memoravel, sob todes
os agpectos: scenarios, conjunto de artistas, direccéo,
desempenho. E tudo é realisacido de um s6 homem:
Charlie Chaplin. Esse homem niio p6de deixar de sel

um dos malg interessantes do mundo moderno.
A, A

Douglas Fairbanks

A toda a gente que, em materia de cinematogra-

o
nome de Charlie Chaplin e suspira, convidamos a ver
um dos ultimos “films” de Douglas Fairbanke. Faz
bem ver-se um “film” de Douglas Fairbanks, porque
elle & alegre, sinceramente optimista, mogo. Alias,
Douglas ndo se contenta em nos dar, s6 com seus
“films”, licdes de optimismo. Escreveu, ha tempos,
um livro com o titulo: “Como o0s Mocos e og Velhos

pho, s6 admitte Carlito, & gente que pronuncia

podem conservar o espirito de enthusiasmo”.

Esse enthusiasmo e, principalmente a sua convi-

As construccdes nesse “film” tém uma vida Irreal e
a paizagem é fefrica. Ha, alnda, um scenarlio de luar,
romantico, inverosimil; uma roseira ana, o quarto de
princeza e, sobretudo, o tapete magico...

No melo de tudo isso, corre, pula, foge, luta o
grande. Douglas. E' uma alegria vel-o, depois de um
feito extraordinario, surgir de uma janelia ou no alto
de uma muralha, com seu sorriso de homem fellz e
moco. Na “Marca do Zorro”, Douglas nos transporta
ao Mexlco, sempre em meio de grandes espagos, onde
correrias triumphaes. Ja alguns-jornaes dos Kstados
Unidoe e da Europa nos annunciam mais uma nova
tentativa sua — tentativa coroada de grande exito:
um “film" colorido. O enredo desse “film” — “The
Black Pirate'® — & uma adaptacdo do “Treasure. Is-
land”, de Stevenson, o livro mais popular da Inglae
terra. O-colorido foi confiado a notaveig artistas ame-
ricanos. Uma das preoccupacdes mals recentes = de
Douglag Falrbanks & a linguagem no cinematographo
— uma llnguagem que facilite e coordene, perfeita-
mente, os movimentos em scena. Um poeta inglez,
Robert Nichols, se acha encarregado de crear uma
phraseologia especial para determinar esse movi-
mento. Ha varios artistas cinematographicos que, sob
certos pontos de vista Sse comparam ou mesmo eXce-
dem a Douglas. Todos admiravam, ainda ha pouco,
a elegancia e o ar fidalgo de Rudolph Valentino em
“Monsieur Beaucaire”. Ndo ha quem n&o admire a fi-
gura energica e tragica de John Barrymore. Mas Dee
nhum dessees & um “leader”, um creador como Dou-
glas Falrbanke. O cinematographo lhe deve as suas
mals recentes “trouvailles”. Sem elle, o Ecran esta.
ria atrazado de dez annos. Seus methodos deram o0$
desfilam cavalhadas e onde o herbe caca o inimigo em
1ultimos impulsos & cinematographla e todos os pro-
ductores se aproveitam de suas licdes. Elle ndo s
“treina” os seus actores, como faz das palzagens, da
architectura, outros tantos actores cheios de vida, Maeg

ccdo fizeram delle o her6e da meninada. Mas, muita
mais do que um herée popular, Douglas & um em-=
prehendedor, possue um raro espirito de creacgdo. De-
pols de ter produzido, como 0 commum dos artistas,
«f{lms” mundanos, nos quaes, com algumas excepgoes,
apparecia elegante, em trajes de cidade, pensou em
produzir romances de aventura, onde, em scenarios
grandiosos, pudesse pOr em realce o elemento primie
tivo, mas insuperavel do cinematographo: a persegui-
cio e a fuga. O primeiro desses “films”, que vimos
aqul, ha alguns annos, fol “Os Tres: Mosqueteiros”.
Ha ali uma movimentagio, uma vida, que até hoje
maAo foram excedidas em nenhum outro “film*”, mes-
o os seus, que lhe succederam. Douglas foi ali um
d'Artagnan magnifico, tempestuoso, cheio de “pana-
che”. Ha pouco, vimos o “Ladrao de Bagdad”. Dou-
glas Fairbanks, no “Ladrio de Bagdad”, se revelou
um artista dotado de extraordinario senso esthetico.,

oouglas Fairbanks no papel do “Ladrdo de
Bagdad”

&, sobretudo, do mar que ‘elle sabe firar os

mals exe

traordinarios effeitos, o que se verifica mno “Ladrio
de Bagdad” e, sobretudo no *“Black Pirate”, onde @

Tnar & o recurso principal,,

T- Go'
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A QUINZENA

Recepcoes academicas

A recepcdo do Sr. Adelmar Tavares na Academia
de Letras fol uma testa mauito expressiva. Difficilmente
se pronunciariam ahi discursos tio homogeneos quanto
o do Sr. Laudelino Freire e 0 do novo academico. AS
duas oracdes estiveram, sem duvlida, uma ao nivel da
outra.
Entretanto, a do autor da “Noite cheia de estrel-
las” merece destaque especial, porque faz muita honra
705 seus bons sentimentos. O distincto poeta tomou
a sl o louvavel encargo de impronunciar o fallecido
Fagundes Varella, patrono de sua cadeira e accusado
de estar incurso na contravengio prevista no art. 396
do Codigo Penal (embriaguez). Nio se tendo levantado
a preliminar da ftncompetencia do provecto magistrado
para conhecer daquelle feito,” a sua sentenca certa-
mente passari em julgado e serid confirmada, pelos seus
juridicos fundamentos, para produzir effeitos morali-
aadores sobre a nossa historia literaria.

O Sr. Adelmar Tavidres & o mesmo cavalheiro que
o Sr, Tristdo de Athayae cognominou com propriedade
o “Trovador de residuos®.

Na noite de 8 de setembro, o professor Fernando
Magalhdeg fol recebido pelo ar. Medeiros e Albuquer-
que. O primeiro comegou assim: “Para o admiravel
diccionario que sera o perpetuo flordo desta Confraria,
no momento em que exprimo, respeitoso e dignificado,
o voto de gracas 4 vossa excelsa bizarria, requeiro,
excellentissimog confrades, a entrada urgente do voca-
bulo usado e mofino, com que se empavésa a critica
iterativa nas opportunidades mais ou menos ruido-
sag dos pleitos academicos”.

Despachado esse requerimento com um “sim, em
termos”, proseguiu o movo academico:

“0O expoente soffre o doesto por erro lamentavel
da synonomia injusta impondo o banimento sevéro.”

Adeante, resume desta forma a carreira de seu
predecessor:

“Desta gloria, com a precocidade dos predesti-
nados, provou cédo, mal lhe despertava & adolescencia
penoaa e rude, o vosso fino e culto companheiro que,
no apuro da sua mentalidade e na fidalguia dos seus
propositos, nascendo humilde e morrendo lustre,
tragou uma vida fulgida, algando-a, pelo esforgo feliz
e recompensado, de uma Infancia anonyma e aldea
a Uma maturidade ornamentada e famosa.”

E conclue, gratissio:

#Nio vog direi jamais bastante do realce que me
smpreata a vossa companhia, onde até posso conversar
com %08 mais graduados na minha arte. Encantam-me
o ritual da festa e o adorno da investidura, ao ter de
protestar a minha gratiddo, desconhecendo-me na gala
desta roupagem € no symbolismo desta recompensa.’”’

Findo esse discurso ameno, falou o sr. Medeiros
e Albuguerque, satidando no ser. Fernando Magalhées
um “expoente de talento e forca de vantade”. Quanto
a obra do gynecologista, elle a declarou impropria de
anelysar-gse perante nm auditorlo como o da Acade-

miy,
A Revisio Constitucional

Iniciadg o anno passado, depois de duas vezes de-
batida no Congresso, conforme requer o texto consti-
tucional, foi afinal approvada a reforma da Constitui-
¢iio, ‘A primitiva proposta de revisdo constava de 76
emendas, ag quaes alteravam em muitog pontos a letra
e o sentido da nossa Carta Politica. O plenario da Ca-
mara apresentou-lhe, ainda em 1925, mais 20 emen-
das, das quaes 17 foram entdo aceitas e 3 recusadas,
pela mesa respectiva, por infringenteg do regimento.

Para facilitar a passagem da reforma, pelo Con-
gresso, foram ainda, em fins do anno passado, dadas ao
projecto inicial 6 emendas substitutivas, prevalecendo
eatas e sendo retirado aquelle, ;

Este anno tudo marchou sur des roulettes. ., .

A 1* emenda approvada refere-se ao art, 6° da
Constituicdo (intervencdao no& Estados),K A 2* ao art. 34

(competencia privativa do Congresso). A 3* ao § 1°
do art. 837 (veto parcial de orgamentos). A 4® aos acti-
gos 69 e 60 (competencia da justica federal). A 5%
aos arts, 72, 75 e 80 (garantias constitucionaes res-
tringidas aos estrangeiros, limitaciio do haheas-corpus,
representaciao diplomatica na Santa Sé, aposentadorias
de funccionarios, suspensao de garantias em estado de
sitio).

Feito isto, ainda em obediencia ao art. 90 § 3° da
Constituicdo, reuniram-se a 4 de setembro ultimo, no
gabinete do sr. Estacio Coimbra, no Palacio Monroe,
os imembros das mesas do Senado e Camara. Assi-
gnaram o texto approvado., que fol publicado ao dia
seguinte no “Diario Official’’, ficando desde entio in-
corporado 4 Constituicio, como parte integrante delia™

E é so, =

-

A leaderanca

Com a escolha do sr, Vianna do Castello para
occupar a pasta da Agricultura no novo governo mi-
neiro, verificon-se a vaga do cargo de “leader' (a
maloria da Camara, que aquelle ex-deputado vinha
exercendo desde que o Sr. Bueno Brandio tomou as-
sento no Senado JFederal, Formou-se, entio, nos meios
politicos, em torno da suc:cessio do “leader’” intensa
espectativa, vindo a f6co varios nomes que, no pa-
recer geral, reuniam maior probabilidade de recolher
a alta investidura. No emtanto, a conviccio maxima
era de que o bastio da “leaderanca’” nAo sairia da
bancada mineira e isto pelo motivo obvio de que a
politica do governo nao deveria soffrer solucio de
continuidade, a que ficaria arriscada caso a direccio
dos negocios parlamentares naquella casa do Con-
gresso fosse entregue a mfos menos seguras.

Causou, assim, como era natural, a- mals viva
surpresa a escolha do Sr, Julio Prestes, membro da
bancada paulista e amigo intimo do Sr. Washington
Luisg, para substifuir o Sr. Viannag do Castello, A prin=
cipio, tal indicacio fof interpretada, alids muito razoa-
velmente, como uma Imposicio de S3o Paulo, a que
fora preciso ceder. Mas depressa se soube que a po-
litica. paulista, sob o “mot d’ordre’ do presidenfe,
eleito, ndo interferira no assumpto e que a escolha
do sr. Julio Presfes partira do sr. Arthur Bernardes,
que, aseim, desferira mais um daquélles ageis golpes
politicos, em que, alids, € mestre consummado.

Entregando a um paulista a direccido dos traha-
lthos da Camara, elle constrange tranquillameénte Sio
Paulo a defender a politica e a administracio ber-
nardista nos dias que faltam para a terminagido do
seu governo, quando S, Paulo, para poder governar,
egtd na contingencla de renegar nido sOmente a  esses
dias como a todo o quadriennio, que esti a findar,

A posse do Sr. Antonio Carlos

A noticia de maior vulto na politica dos Estados
foi, na primeira quinzena de setembro. a -posse do
sr. Antonio Qarlos no governo do Estado de Mings
Qeraes, succedendo, com o sr. Alfredo SAa, c¢omo
vice-presidente, aos srs. Mello Vianna e Olegario Ma-
clel, Com essa mudanca de presidente e vice-presidente,
foram tambem substituidos os auxiliares do governo do
Estado, substituindo aos srs. Sandoval de Azevedo. Pi-
nheiro Chagas e Daniel de C rvalho, nas secretarias
do Interior, das Financas e da Agricultura, respectiva-
mente, as deputados Francisco Campwos, Gudesteu
Pires @ Vianna do Castello. Tendo sido creada uma
nova secretaria, com o desdobramento éa do Interior,
constituindo-se, assim, a secretaria da Seguranga Pu-
blica, fol! escolhido para inicial-a o deputado Bias
Fortée. ’

Outras modificacdes se fizeram sentir na admi-
nistracio mineira com - successdo governamental o
Hstado, e, entre'ellas, esti a successdo do prefeito da
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capital, Bello Horizonte, sr, Flavio dos Santos, pelo
ar. Christiano Machado.

A secretaria do palaclo presidencial de Minas con-
tinda sob a direcgdio do sr. Mario de Lima, perma-
necendo o tenente-coronel Oscar Paschoal nas fun-
ccdes qu  exercia junto ao presidente anterior, sendo,
porém, o sr. José Bonifaclo Olinda de Andrada, filho
do sr. Antonio Carlos, jovem bacharel em direito, a
novo secretario particular do presidente, em logar do
sr. Raphael Fleury da Rocha.

O sr; Noraldino Lima nao fol substituido na dire-
ccéo da Imprensa Official, presumindo-se, porém, que
venha a sel-o se for designado pelo partido republicano
mineiro para representar o Estado na proxima legis-
latura federal. Dessa legislatura deverao participar os
ex-secretarios do presidente Mello Vianna.

"A posse do sr. Antonio Carlos teve um grande re-
levo na nossa vida politica, S, ex. partiu desta capital,
acompanhado de grande comitiva, dias antes da data
em que devia assumir o governo, demorando-se em
Juiz de Fora, sua terra adoptiva, e Barbacena, sua
cildade natal, onde lhe foram prestadas calorosas home-
nagens de aprego e de estima.

Bello Horizonte regorgitou de forasteiros a 7 de
seétembro. De toda a parte do Estado de Minas e de
varioe pontos do territorio nacional acorreram 4quella
capital correligionarios, amigos e admiradores do novo
presidente do Estado, que lhe foram apresentar con-
gratulacdes pela sua ascensio ao alto posto em que
foi investido.

A imprensa diaria registrou em minucias o que
houve logar por occasiio d4 transmissio do governo
mineiro, Nao 86 a0 novo presidente, mas ao que ter-
mninou o0 seu mandato, prestaram-se, entdo, as atten-
G¢3es que merecia. O sr. Mello Vianna teve, em verdade,
grandes manifestacdes de applausos & sua acgio de
governo e & sua operosidade administrativa.

O sr. Antonfo Carlos iniciou o seu quadriennio, no
Estado de Mlinas, sob os melhores augurios, sendo ge-
neralizada a esperanca dos seus compatricios de que
faca uma administracéo efficiente e util daquella uni-
dande da federacéo.

Successao presidencial de Santa
Catharina

Na primeira quinzena do corrente mez de setem-
bro, varios acontecimentos, de maior, ou menor, vulto
politico, tiveram logar em nosso paiz e, entre elles
cumpre assignalar a installacio de varias assembléas
legislativas estaduaes, as do Par&, de Pernambuco e
de Sergipe, perante as quaes o0s respectivos governa-
dores leramm mensagens dando conta dos principaes
factos decorridos nos decorrer do anno legislativo que
transcorreu de 7 de setembro do anno christdo passado
80 que esti prestes a se extinguir.

Outras occorrencias devemn ainda ser registrad;.:;,
nesse periodo de tempo, em nossa terra, inclusive a
partida do sr. Adolpho Konder para Santa Cathatina,
afim de assumir, dentro de breves dias, o governo do
Estado, tendo em Florianopolis uma recpcio enthu-
slatisca, Ainda sobre a politica dessa unidade do sul do
palz, deve-ge annotar g assignatura, pela commissdo
de poderes da Camara dos Deputados, do parecer fa-
voravel ao reconhecimento do sr. Victor Konder, pa-
recer que nido foi votado e approvado, logo apbs a
sua apresentacio em plenario, por ter aquelle ramo do
Congresso Nacional deixado de funccionar durante va-
rios dias.

E' conveniente, ainda, accentuar que a politica
de Santa Catharina, nos quinze dias do mez corrente,
evoluiu vigorosamente, entrando em um regimen de
cohesdo entre os seus varios elementos, que de algum
tempo pareciam agir dispersivamente, E’ assim que,
€om & morte do senador Lauro Muller, abrindo-se a
&ua vaga no Senado Federal, o partido republicano
catharinense resolveu preenchel-a com o sr. Pereire de
Oliveira, que vae passar o governo do Estado ao se-
nhor Konder, Termina este anno o mandato senatorial
40 sr. Vidal Ramos, cuja reeleicdo nio era patrocinada
pelo situacionismo, Chegou-se, porém, a uma formula
concillatoria entre os elementos vartidariog do Estado,

em torno da sua proxima representagio no Congresso
Nacional, assentando-se a successéio do ar. Vidal Ra-
mos, no Senado, pelo sr. Victor Konder, e a eleicdo
do sr. Vidal Ramos para a Camara dos Deputados,
para onde serd reeleito o sr. Celso Bayma, e serio
eleitos os srs. Edmundo Luz Pinto e Abelardo Luz,
tendo-se excusado de participar dessa representacao
o sr. Diniz Junior, director de “A Noite”, desta capital,
que para isso fora solicitado pelo sr. Adolpho Konder.

A deimissao do presidente da Academia
Nacional de Medicina

Os acontecimentos desenrolados durante os ulti-
mos dias na Academia Nacional de Medicina e que tao
desagradavelmente é&coaram ca f6ra, deram em resul-
tado a renuncia do illustre Dr. Miguel Couto do cargo
de presidente daquella tradicional instituicio. Funda-
mentando o seu pedido, disse o presidente resignata-
rio que, numa sociedade, da qual todos e gqualquer um
dos seus membros estd em condi¢cdes de exercer o pri-
meiro posto de direcgido, por eleigdo ou sortelo, s6 se
comprehende que esse posto seja reiteradamente
exercido por um, como era o seu caso, uma vez que
a autoridade deste fosse mantida intangivel, por con-
senso geral E isso nao occorreu no curso do Incidente
surgido a propoesito de uma discussio sclentifica sobre
processos de tratamento da syphilis travada entre dois
membros da casa, e que rapidamente resvalou para o
terreno pessoal, sem que surtisse effeito a intervencgao
do seu presidente para recollocar o debate noes seus
legitimos termos.

A attitude do illustre sr. Miguel Couto, estricta-
mente dictada pelas circumstancias do momento, nao
podia ser differente da que foi. Ella, entretanto, deve
causar no seio da Academia uma profunda impressédo;
e oxali que esse exemplo de austera dignidade, tenha
o effeito de suggestionar os espiritos, fazendo-os voltar
4 serenidade, indispensavel ao ambiente que deve rei-
nar na secular instituicio e que, alids, sempre foi ¢
seu,

A luta religiosa no Mexico

A luta religiosa que assumiu no Mexico tamanha
gravidade e trouxe nestas ultimas semanas o mundo
catholico em tdao grande sobresalto, atravessa agora
um periodo de relativa calma. Apés a intransigencia
em que se collocaram as duas partes adversaria§ na
defesa dos seus pontos de vista — o governo exigindo
a Integral execucio das leis draconianas votadas pelo
Congresso; o clero recusando-se a submetter-se ao
arbitrio dessas leis, no que era apoiado pela mailoria
catholica do paiz — succedeu um instante de trgguas,
que & aproveitado pelos antagonistas para se discuti-
rem as bases de uma solucgdo, Tal iniciativa coube ao
episcopado mexicano, que procurou obter do presidente
Calles a attenuacdo do rigor com que o governo im-
punha o cumprimento da lei. Este, escudando-se na
sua qualidade de guarda intransigente da Constituicao
e de fiel executor das deliberagdes do Congresso, de-
clarou, em resposta, ao repreentantes do episcqpado
que toda e gqualquer providencia tendente a modificar
a situacdo actual fugia de sua algada, e que 86 ao
Legislativo cabia tomar conhecimento do assumqto
e resolvel-o de accordo com O seu melhor c‘rit'erxo.
Ao Legislativo. pois, ‘0 episcopado d_eve.ria dirigir-se,
compromettendo-se o presidente a nao intervir junto
de seus amigos com assento ao Congresso, para que
estes dessem apolo ao seu ponto de vista, que é o
concretisado nas leis religiosas.

Os bispos mexicanos vio assim, promover a revo'-
gacdo da legislacio em vigor junto ao‘C.ongresso. E .
no emtanto, duvidoso o exito de sua _mlclativa. pois,
a maioria com que conta entre os leggslat_iores o pre-
sidente Calles nao deixara de lhe dar inteiro apoio_ na
actual emergencia, embora nio receba neste sentido,
uma solicitacdo especial,

Liga das Nacoes

O problema do augmento do quadro permanenﬁte
da Liga das Nacdes fol afinal resolvido com a eleicao
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singular da Allemanha. Approvado, logo 10s primeiras
dias de setembro, com algumas emendss, 3 paracer
de Lord Robert Cecil sobre a questdo, a Assembléa
Geral de Genebra, pela voz dos quarenta e oito Es-
tados representados, votou a admissio do Reich
4dquelle instituto. Na mesma data (8 de setembro),
tambem por unanimidade e de accordo com o parecer
alludido, creou-se um .Jogar permanente no Conselho
executivo, destinado & nacép gue acabava de ser ad-
mittida, @ mais tres postos temporarios.

Prevaleceu, assim ,0 ja famoso ‘“espirito de Lo-
carno” e, em consequencia disto, o Palacio das Nacdes
ouviu discursos solemnes dos srs. Briand e Stresemann,
affirmando uma alegre confianca no futuro de amis-
tosa cooperaciio reservado 308 seus paizes, depois que
consideravam desapparecidos os motivos de suspeitas
€ rancores entre os dois povos. Nessa atmosphera de
gaudio ‘“locarnista” em que se deliciava a Assembléa
da Liga, sob a presidencia do sr. Ninitch (da Servia),
a renuncia da Hespanha nao produziu effeito muito
s&ensivel. Quando, no dia 10, o governo do general Pri-
mo de Rivero notificou ao Secretariado, na foérma do
Pacto das Nacgbes, a sua intencdo de retirar-se da So-
ciedade, as lamentagdes que se ouviram, a proposito do
acontecilmento, tiveram uma significacio de polidez,
apenas.

R T

A Liga parece passar muito bem, sem a Hespanha
e sem o Brasil,

Novo attentado contra Mussolini °

No dia 11 de setembro, o chefe do governo ita-
liano passava de automovel a4 frente do Ministerio de
Obras Publicas, quando foi contra elle atirada uma
bomba, que resvalou pelo: para-brisa do vehiculo e foi
eatourar na, rua, ferindo quatro pessdéas. Q sr. Mus-
solini, que escapou abaolutamente illeso, seguiu para
o Palacio Ghigi, onde, pouco depois, uma grande massa
popular o acclamava delirantemente.

Preso em flagrante, o autor do attentade infors
mou a palicia que desembarcira na vespera ¢in Roma,
procedente de Parig, no intuito de assassinar o Duce.
E' pedreiro de profissido, chama-se Lucetti e tem
apenag 26 annos de idade, A sua sorte, parece, sera
menos branda que a da senhora Gibbson, que ha algum
tempo atravessou o nariz do s.r Mussolini com uma
bala de revélver e a quem 0! reconhecida a dirimente
de aljenacdo mental. O primelrp ministro da Italia,
com effeito, falando ao povo, pouco apés o attentado,
alludiu significativamente 4 necessidade do restabe-
lecimento da pena capital na legislacao do reino penin-
sular.

W=

publicara, no

proximo nu-

~ mero, correspondencia iné-

dita de Tobias Barretto.
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E A PUBLICACAO QUE CONTA ENTRE

NO'S COM 0 MAIOR NUMERO DE COL:

LABORADORES ILLUSTRES E, A0 MES-

MO TEMPO, A QUE SE YENDE MAIS
BARAIO

Numero avulso ...... $700

Assignatura annual .... 165000

Tomada conjuntamente
com a do “0 Jornal”

ou “Diario da Notte” 125000

Redaccio e administracio ~ RUA RODRIGO SILVA
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SOCIEDADE ANONYMA

CARITAL ... 5l e Ol s darois S ot A (/0 GETREI0
\ Acedes ... Frs. 100.000.000

CAPITAL REALIZADO v .:_. .. -) Obrigacé'es Frs. 42.684.000
Frs. 17.000.000

FUNDO DE RESERVA ... ... .........

Emprestimos sobre primeira hypotheca a curto e longo prazo, reembolsaveis a prazo
fixo, ou por amortizacdes semestraes com direito a reembolso antecipado.

CONTAS CORRENTES GARANTIDAS POR HYPOTHECAS E DE MOVIMENTO
: DINHEIRO PARA CONSTRUCCOES

Abertura de credito para construcgdes de predios até 50 °|° do valor
dos mesmos e terreno

ADIANTAMENTOS SOBRE T1TULOS — DEPOSITOS A PRAZO FIXO
Sede Soeial — BOULEVARD HAUSSMANN, 39, PARIS

Succursal no Rio de Janeiro: 44, AVENIDA RIO BRANCO, 44
Agencia em S. Paule: RUA LIBERO BADARG, 133
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Com a Javoura do café, constitue a industria de algodido, no Brasil, um padrio de riqueza tiao
alto que, nos vizinhos povos sul-americanos, o vemos apontado como o melhor exemplo que esses
Estados devem seguir. Industria fundamentalmente natural, pois toda ella se baseia, desde a materia
prima até a mio de obra e aos capitaes, em elementos auridos e formados dentro do nosso territorio,
a haciao de algodio representa hoje, uma das maiores forcas que sustentam a economia nacional.

Basta volwver os olhos sobre os algarismos gque refiectem a grandeza dessa obra que os brasi-
leiros realizaram, para que nos envaidecamos do que fizemos e percebamos o cammpo immenso que se
offerece a4 conquista da nossa producchio textil, através dos mercados do exterior. Conforme recensea-
mento recente, de iniciativa dos industriaes, o qual apenas pode abranger 80 °/° da nossa riqueza.
nesse genero, no Brasil jJA se movimentam 244 fabricas de tecidos de algodio, cujo capital se eleva a
altura de réis $85.685:6318800.

Desse vasto arsenal de trabalho, onde se elabora uma industria vital para a economia de qualquer

paiz, tanto na paz como na guerra, sae, por anno, uma produccido avaliada, no minimo, na bella cifra

de 775.791:053$885. Por sua vez 110.118 operarios ahi impuisionam, pela intelligencia que a edu-
cacno technica adextra, levantando o nivel mental e as condicbes de vida do homem, nada menos de
2.502.288 fusos, num movimento isochrono com 65.651 teares. A dimensdo dessa enorme producciio
attinge a 636.952.860 metros, correspondentes a 80.530.100 kilos de materia prima bagica, consu-
nida annualmente,

: O Centro Industrial de Fiacio e Tecelagem de Algodio ¢ a forca coordenadora, o orgio de capta-
¢ao, por assim dizer, dessa formidavel actividade que une, pelo trabalho o extremo norte ao extremo
sul do Brasil. Cerca de 83 °/° do capital total das nossas fabricas; cerca de 32 °|° da producciio bra-
sileira de tecidos de algod@o; cerca de 35 °[* do numero de fusos; cerca de 30 °/° do numero de teares;
finalmente cerca de 25 °|° do algodiao brasileiro atilizado pelas fabricas nacionaes, encontram no Cen-
tro Industrial de Fiacio e Tecelagem de Algodiio o orgiio executivo que promove e acautela os inte-
resses dossa vasta orgamizacio de trabalho e de capital, synthese perfeita da capacidade de realizaciio

dos brasilotraa

bentro tadustrial de Fiagdo & Tecolagem de Alpodas

RRio de Janeiro
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Um bello presente para os leitores do
“O JORNAL"

Daremos gratuitamente 1 estojo completo, da afamada navalha de segu-
ranca AUTOSTROP (toda ella em metal dourado) com lamina, assenta-
dor e machina para afiar as navalhas:

1°.) Aos leitores do O JORNAL, que toma-
rem uma assignatura de 12 mezes do
O JORNAL.

2°,) Aos assignantes, que renovarem Suas
" assignaturas de 1 anno. Estas renova-
cdes podem ser feitas, mesmo quando a
actual assignatura vigorar até o fim

de 1926.

%.) Aos actuaes assignantes do 0 JORNAL,
‘que conseguirem um assignante novo
para O JORNAL, como tambem a esse
novo gssignante,

Para obter uma destas navalhas preencha o coupor a0 pé deste annuncio,
e mande-o0, junto com o preco da assignatura, ao gerente do O JORNAL.

O JORNAL enviara as nayalhas aos seus assignantes, sob registro pelo
correio, livre de onus para elles. Os assignantes do Rio de Janeiro podem
obtel-as no balcio do O JORNAL.

Ilmo. sr. gerente do O JORNAL, Rua Redrigo €ilva, 12 — Rio. ]
»
{ Junto a este remetto-lhe a importancia de Rs. 508000, para a assignatura de 19
¢ anno do O JORNAL.
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Brasileirs

69 - Av. Rio Branco
Telephone Norte 5940
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Rua Theophilo Ottoni, 72




| ANNUNCIAE NO

g Porta Alegre-ﬂiu . do Sl

0 GRANDE MATUTINO QUE CONQUIS-
10U PELA SUA FEICA0 MODERNA E
JUSTEZA DE OPINIOES A PREFEREN- |
CIA DO PUBLICO RIOGRANDENSE, AL- |
CANCANDO GRANDE CIRCULACAO EM l

T10D0 0 ESTADO

08 hisl o Rio de Janeiro: — RUA RODRIGO
SILVA 14-2° — Teleph. Cent. 2478
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A Caixa Economica é uma instituicdo modelar, cujo progresso veiu se affir-
mando sem cessar, até attingir & situacdo dz prosperidade em que se encontra e que lha
dd os féros de verdadeiro patrimonio nacional. Entre os servi¢os mais importantes
por ella mantidos, conta-se o de emprestimo sobre penhores, denominado “Monte
Soccorro”, cujo desenvolvimento durante o decennio de 1915 a 1925 é dado pelo vulto
das operacdes que realizou, as quaes se elevaram a somma de 85.174:530$000, repre-
sentados por 422.227 penhores, resultando de taes operacdes o lucro liquido de
5.584:363%000.

Os saldos da Caixa Economica augmentam consideravelmente de anno para
anno, tendo attingido o movimento de depositos, durante o penultimo exercicio finan-
ceiro & cifra de 218.116:344$440, sendo réis 108.672:4878781 de eniradas, e réis
109.433:857$059 de retiradas.

Deveis recolher vossas economias a esta Caixa Modelo — e assim tereis tomado
a mais sdbia medida de previdencia do futuro,

(aixa Economica do Rio de Janeiro
RUA D. MANOEL: 25
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bompanhia - Indusfria

FABRICA DE ANIAGENS, SACCOS, BARBANTES, CORDAS. CABOS,
FIOS DE ALGODAO

Premiada com o diploma de Progresso na Exposicdo Indt_lstrial do Rio de Janeiro de
1821 — Medalha de Ouro na de Buenos Aires de 1882, e de Chicago de 1893 — Meda-

Iha de Ouro na Exposicio Nacional de 1908 e dojs Grandes Premiog
na Exposicio Internacional do Centenario em 1922

Depositos e escriptorios: — 19, RUA §. BENTO, 19
Telephone: Norte 6260 — Mesa ligando dependencias

Endereco: BARBANTE

Fabricas:

Rua Almirante Mariath, 16 a 28; rua General Bruce, 47 a 61; rua da Ale-
gria, 105 e 145 e rua Bella de S. Joia -

Rio de Janeiro
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_;‘\ERO'I"LANOS — Boeing Airplane Co., Seattle, Wash., T. S. A. — EXPLOSIVOS PARA FINS MILI-
TARES, E. I. du Pont de Nemours & Co., Wilmington, Del., U. S, A. — MATERIAL PARA PHOTO-

GRAPHIA AEREA, Faivrchild Aerial Camera Corp.,New York — MACACOS PARA ESTRADAS DE
FERRO. The Joyce Cridland Co., Dayton, O, U. S. A, — APPARELHOS PRECISAO PARA NAVE-
GACAQO MARITIMA, DIRECCAO FOGO, HOLOPHOTES ALTA POTENCIA, ETC., The Sperry Gy- !
roscope Co., Brooklin, N, Y, U. S. A. — CARROS E VAGOES DE ESTR. DE FERRO, Olayton Wwa-
gons Litd., Lincoln, England — APPARELHQOS REGISTR, D'AGUA, George Kent Ltd., Luton, England |

— ESTALEIROS PARA CONSTRUCCAO E REPARACAO DE NAVIOS DE QUALQUER TONELA- '
UPOS KOH- ‘

GEM, Willlam Beardmore & Co., Ltd., Glasgow e George Brown Co, Grgenock — GR
LER GERADORES DE FORCA E LUZ de Kohler Co. Kohler, Wis.

=ADIO ENVI GERAL ||

ENGENHEIROS, IMPORTA DORES E EXPORTADORES
Rua Municipal, 15/21 — Trav. de Sia. Rita, 26

RIO DE J ANEIRO
‘ Endereco telegraphico: MAYRINK Depositos:
. Rua Bario de S. Felix 129
Telephones: : ’
e i S e ILHA DO SARAVATHA’
: TR, e Codigos Usados: /
Escriptorio Norte 3840 ABC 5 Edicio — Ribeiro

Lieber’s — Bentley — Marconi Int,
General Telegraph.

Seccdo Radiotelephonia:
Norte 2722

A Associnciio das Emprezas de Servigos Publicos Urbanos nao tem fins egoisticos, nem é pro-

priamente uma associacio de classe.
0s seus Objectivos essenciaes sio educativos, Ella visa preliminary
sileiro uma mais justa mentalidade no sentido de nosso povo habilitar-se

das companhias de servicos publicos urbanos.
O publico, &s vezes, mal orlentado, refuga o concessionario desses servicos como exercendo um

negocio particular, com intento de lucros, quando nada justifica tal preconceito!

As Emprezas de Servicos Publicos — bondes, telepliones, iuz, g8z, agla, exgotos, energia electrica,
— executam qualquer destes servicos por delegacio do governo, com que trata. E’ 0 Fstado ou muni
cipio quem, através da pessoa juridica do concessionario, estii fazendo os servicos mencionados, E
porque é o Estado on o municipio que se propde emprehender os servicos de bondes, Juz, exgotos, tele-
phones, forca, etc., elle comeca impondo ao seu delegado tarifas fixas, que lhe cerceiam toda a H-

pberdade de commercio.

A Associaciio, desde a sua existencia, nio fez outra coisa senio trabalbhar numa intima coope-
raciio com 0s governos ¢ o publico. E ella pode declarar, com desvanecimento, que vae observando
na opiniio nacional, agora, um padrdo de julgamento da natureza dos servicos publicos, bem mais
elevado. As grandes associacoes de classe, das communidades mercantis e industriaes consideram
os interesses das companhias de servicos publicos como seus proprios interesses, € assim pensando,
fazem de guesides que ontr’6ra os punham em conflicto, opportunidades para entendimentos, onde
predomina uma nocao muito clara dos diveltos e deveres reciprocos.

O Brasil estii apto a possuir, dentro em breve um dos publicos mais educados para eompre-
hensiio o papel dos servigos publicos na eua economia. E gracas a educacio desses consumidores
as companhias de servicos publicos Ihes poderfio proporcionar servicos de primeira ordem.

Porgue a um publico. que sabe apreciar o valor do servico que recebe, é possivel dal-o muito
mais perfeito e, por conseguinte maig efficiente, do que faquelle que ignora 0 que custa a luz, que
allumia. o telephone em que fala, o bonde, que O transporta, € a ©Dergia. que movimentg todo o©
gigantesco parque industrial de uma cidade como o Rio ou S. Paulo.

Associacao das Emprezas de Servigos Publicos
Urhanos no Brasil

nente criar no publico bras
a wm julgamento equitativo




quinzenario de arte e literatura
DIRECTORES:

A, C. Couto de Barros e Anténio de Alcintara Maéhado

A melhor publicacdo modernista do Brasil |

“terra roxa” tem publicado collaboracées de Antonio de Alcantara
Machado, Blaise Cendrars, Carlos Alberto de Araujo, Carlos Drum-
mord, Couto de Barros, Guilherme de Almeida, Jodo Alphonsus,

Luiz da Camara Cascudo, Manuel Bandeira, Mario de Andrade,

; Martins de Almeida, Oswaldo de Andrade, Paulo Prado, Pruden-
te de Moraes, neto, Ribeiro Couto, Ronald de Carvalho, Rubens

i de Moraes, Sergip Buarque de Hollanda e Sergio Milliet

PRECOS: ~

z REDACCA0 E ADMINISTRACAO
Numero avulso .., . = $500 = Avenida Sao Jodo — 96
Assignatura annual .  12$000 = Séo Paulo
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RADIOLA 26

O modelo acima, é especialmente appropriado as pessoas (que

gostam de excurcdes e pic-niques.

E’ portatil, o seu acabamento ¢ esmerado, tem alto fallante
embutido, antenna de quadro, o seu som ¢ claro, a selectivi-
dade perfeita, em summa: um apparetho perfeito, que con-

‘entara ao mais exigente amador de Radio.

Preco :
2:1448500
Completo com 2 jogos de baterias

Dictribuidora do material R. C. A.

'GENFERAL ELECTRIC

RECIFE R10 DE JANEIRO SAO PAULO
Av. Rio Branco. 159 Av. Rio Branco 60! 64 R. Florencio de Abreu, 5%

PORTO ALEGRE JU1Z DE FORA
Rua dos Andradas. 141 Avenida Raul Soares. 18




y/ UANDO o Serhor com a maxima suavidade; toda
tem uma Vilet Vvez que a use poéde dar a lamina

o fio que tinha quando nova;
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POLITICA

s jornaes deram em tempo informa-
Ogées minuciosas sobre o menioravel
acontecimento politicc que foi a pisse ¢ ST
Antonio Carlps no Governo de Minas. Viu-se
entio que essa transmissdo do poder teve
uma pompa inedita e revestiu-se de excepcio-
nal solemnidade. Por que tudo isso?—Talvez
porque a ascensdo do illustre Andrada signi-
fique, para Minas, um sensivel desvio na as-
pera e accentuada linha de orientacdo ini-
ciada no grande Estado Central, ha oito
annos, pelo actual Presidente da Republica.
Mas occorrerd realmente esse desvio,» ou con-
tinuara tudo como dantes? Ahi esta o eni-
gma, para cuja solucdo tém surgido hypothe-
ses interessantes. Hypotheses pouco logicas,
alias. Porque, neste capitulo, de prognosti-
cos politicos, a fé predomina sobre a razao e
o desejo de cada um obscurece o senso psy-
chologico. Temos, assim, a hyvothese “ber-
nardista”, pois que ainda ha bernardistas
em Minas, como decerto os havera pelo me-
nos até 15 de novembro. Segundo esta, o

governo do Sr. Antonic Carlcs sera de cer-
o modo tutelado pelo actual presidente de
Republica, que, regiessando 4s montanhas,
aplés o seu agitado quadriennio policial, as-
sumira a chefia do P. R. M. e dessa pittores-
ca pcsicdo, até aqui inexpressiva, impora ao
Goverro do Estado seus rudes principios.
Em sentido opposto vem a hypothese que
pcderiamos chamar “sallista”. O Sr. Anto
nio Carlos uma vez no poder, restaurara o
prestigio cos antigos chefes e sujeitar-se-a,
entdo, 4s suaves inspiracoes desses bons ve-
ihos que, até 1918, podiam dar-se ao luxo de
indicar deputacos e preencher com amigos as
vagas existentes.

ra, essas duas hypotheses sdo mani-

festamente absurdas. Caem por si mes
mas. Comecando pela segunda, foi o proprio
Sr. Antonio Carlos que a tornou inviavel com
aquelle dito um tanto sybillino que se lhe
attribue: “nao enterrarei os vivos, nem des-
enterrarei os mortos”. E, na verdace, seria
para s. ex. um trabalho penocso e inutil ir
buscar no irremediavel do ostracismo figu-
ras passadas, definitivamente passadas, qe
j4 sdo legitimos fosseis em relacdo & mode:-
na fauna politica. Tal attitude, comquanto
piedosa, seria de deploravel falta de intel-
ligencia, — o que ndo é de presumir num
homem que tem merecidamente a fama de
arguto e lucido. Este pensamento de res-
tauracio é puro sebastianismo, sé comnre-
hensivel num cerebro ultramontano de car-
voeiro politico. Um pensamento respeitavel,
todavia.

Quanto 4 primeira hypothese, é de invia-
bilidade talvez mais evidente. Admittamos
que as gracas feitas ao snr. Antonio Car-
{os pelo actual presidente da Republica te-
nham enternecido aquelle ao ponto de fa-
zel-0-esquecer a propria personalidace, que s¢
diluisse e apagasse pela accdo emolliente de
uma sublime gratiddo. Mesmo assim a hy-
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pothese continuaria absunda. Seria o pro
pric Sr. Arthur Bernardes quem nao consen-
tiria em beneficiar-se com a diminuicdo do Sr.
Antonio Carlos. E assim procederia por um
elementar dever de coherencia. Com effeito,
foi o estadista d2 Vicosa quem definitivamen-
{e implantou no Brasil o systema de se pres-
tigiar o todo o transe a.autoridade constitui-
da. Omnis potestas a Deo, parece ter sic¢c o
lemma que presidiu sua actuacao governa
mental. Systema de S. Thomaz de Aquino,
mal digerido por um discipulo hesitante de
latim. Ora, depois de ter passado quatro an-
n0s a prégar assim. numa abstraccan tao nys-
tica que nao percebeu os sacrificios que a
ideologia reclamava da nacdo, seria de lasti-
mavel incoherencia pretender o snr. Arthur
Bernardes criar-se uma situacdo de prestigio
autonomo em frente ao govermo, formandn
uma auto:idade de facto e de forca deante da
autoridade legalmente constituida. S. ex. se-
ria contradictorio, e viria. elle proprio, Jdes-
truir s rigidos principios que constituem sua
gloria legitima. A hypothese bernavdista- por
ccnseguinte ¢é inteiramente sem hase. E pod-
(= dizer-se de!'a o que de tantas outras colsas
mais innocentes se tem dito: sdo intrigas
da opposicao...

C\ que ce tudo resta, pois, é mais do que
) uma hypothese segura, porque é umn
dado da realidade: o Sr. Antonio Carlos faii
em Minas um governo celle proprio ¢ oriente-
ra a politica segundo o seu proprio pensamen-
to. Neto dos Andradas, é natural que lhe te.
nham ficado bem sulcados e vivos os contor-
nos da personalidade, que, si se apagou algum
tempo, foi por intelligente astucia, numa ten-
sao sthendaliana para a victoria. Ainda, po-
réem, que assim nao fosse, teriamos que con-
far sempre com uma circumstancia que obrt-
garia o novo chefe mineiro a affeicoar a sua
maneira o curso da administracio e da po'iti-
ca: ¢ o presidencialismo extremaco, em que
nos nossos costumes se sublimaram as in-
tencoes legaes. S. ex. ndo tem que receiar
nenhuma forca capaz 'de se contrapor a sua
E si por ventura quizer encontrar, entre o=
valores eleitoraes ou expressdes politicas o

Estado, alguma figura agigantada com quem
deva commpartilhar o seu immenso poder, s.
ex. procurara em vao, porque todos estarao
nivelados, numa attitude uniforme de docil e
reverente genuflexao ..

E Minas podera, emfim, reatar o fio par-
tido de suas tradicoes liberaes. Voltara ao
regimen fecundo da tolerancia. Despira o ru-
bro pennacho reaccionario. E voltara a ser
de novo, na federacdo, o clemento plastico
de equilibrio e de harmonia. Amen.

abe-se, emfim. uma coisa ceita, em ve-

S lacio aos ministres do proximo futu-
16 governo, os preclaros cidaddos que o Sr.
Washingten Luiz vae ter junto a si e com 0s
cuaes conta para realizar o seu plano de go-
verno. que s6 pode ser, esta claro, a felici-
dade da patria.

Apezar ga sua desconcertante discrecao,
funda e impenetravel, a tal ponto que um cc-
ronel politicante do Nordeste chegou a ir-
reverencia de alcunhar o presidente em ex-
cursiao de “bocca de nd cego’’, por ndo haver
quem lhe desatasse a lingua numa confiden-
cia sequer; apezar disso, Ja4 se arrancou ac
chefe do governo por vir o criterio a que obe-
Jecera a sua sabia e, desde ja, applaudiida ©s-
colha.

Confessem que nao € pouco e que guem
tenha penetrado esse mysterio metteu uma
lanca em Africa. Lavrou um tento o jornal:
que foi o heroe da heroica facanha, por via
da sua succursal na Paulicéa.

Agora o criterio. O ministerio do proxi-
mo 15 de novembio sera constituido de ac-
cordo com as conveniencias regionaes € po
liticas; os ministros serao, portanto, parti-
darios e geographicos. O Snr. Washington
Luiz julga-se no indieclinavel dever de, dessc
modo, corresporiter e ser leal as “forcas po-
liticas” que se conjugaram, ou conluiaram,
para elegel-o 4 magistratura suprema.

E’ sem duvida, muito digna e muito no-
bre essa preoccupacao de lealdade aos ami
gos, embora outra preoccupacao inferior e.
talvez, subalterna, como seja, verbi gratia,
a da administracdo do paiz, possa concor-
rer com aquella. Isso porém, ndo é de impor-
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tancia capital, mesmp porque o paiz estd
farto de demonstrar que isso de adminis-
tracao nao é genero de primeira necessida-
de, dando mesmo a entencder que quanto me
nos o administrarem, melhor...

Valha e prevaleca, portanto, o criterio
preestabelecido, o criterio politico e regional,
que nao péde deixar de ser o melhor, uma
vez que quem o adopta é o presidente reco-
nhecido e proclamado.

Com serem membros :dos seus respecti-
vos partidos e entidades geographicas, des-
ta ou daquella regidao, os cavalheiros, cujos
nomes no peito escripto tem o sr. Washin-
gton. nao ficam. por isso, destituidos da ca-
pacidade que certcs chefes de Estado costu-
mam exigir dos seus ministios; de sorte que
a economla e as financas da Republica, a
sua defesa interna e externa, em terra, nos
mares e nos ares, o manejo normal dos seus
negocios interiores e exteriores nada terao
a perder pelo insignificante motivo de ceder
a competencia technica o seu lugar a expo-
nencia regional e partidaria em nome da gra-
tidao do presidente.

Concordando, sem vrestriccoes, permittii-
mo-nos invocar, ainda, em favor do criterio
adoptado e divulgado no sensacional furo da-
quelle jornal, a facilidade que offerece a es-
colha por esse criterio, superior a qualquer
outro. O mesmo escrupulo de consciencia que
levou o Sr. Washington a querer tirar os seus
ministros das “forcas politicas” que o eleva-
ram a presidencia, ha de fazel-o reconhecer
que essas forcas foram o Sr. Arthur Bernar-
des, s6sinho, o que reduz consideravelmente o
campo a explorar, em husca de ministros par-
tidarios e geographicos.

[Em boa e recta justica, portanto, Vicosa
bastaria para fornecer todos sete. A duvida
esta na, sua cor partidaria, sendo muito de
duvidar que transcorrido o proximo 15 de
- novemblo. o partido do Snr. Bernardes ainda
seja isso que o seu successor chama forcas
politicas e que disponha ainda de sete corve-
ligionarios para ministros do futuro go-
verno.

‘ ) 0c-se em movimento. a esta hora. uma

caravana de magos, a caminho do
Oriente. .. proximo, que para nés. é o oriern-
te de onde estd surgindo o sol que nos vae
dar calor e luz e o restc, ao cabo destes pro-
Ximos 45 dias, pouco mais de uma quaresma.

Nao tres magos apenas, como eram os
da peregrinacdo 4 mangedoura de Bethlem,
mas dez ou doze, uma vasta caravana. que
talvez melhor convenha chamar bandeira,
de gosto mais moderno ¢ cor local.

Sao os tetrarchas de diversas provin
cias que se aprestam para essa expedicio,
desde o Amazonas até o Espirito Santo e
Minas, havenco outras, das bandas do sul,
tambem 'de malas feitas, 4 espera que a es
trella remonte ao lugar do céo, do qual ha
de guiar todos elles a paz e salvamento.

Com excepg¢odes rarissimas, ahi virdo pre-
sidentes e governacdores assistir 4 imposicao
das insignias 'de chefe dos chefes a0 Sr.
Washington Luiz.

Nao veem guindacos a corcovas de dro-
medarios, nem ha necessidade de que outros
camellos os acompanhem. carvegados de pren-
das. Incenso trazem elles mesmos e¢ o resto
da bagagem vira nos pordes dos navios ¢
Lloyd pelos quaes a bandeira dos magos se
fara transportar em pedacos.

Abalancando-se dos seus reinosinhos
mangedoura do novo Messias, esses peregri-
nos trazem ao rei de todos elles as suas pren-
das. nrepresentadas no opulento xirimbalo
amazonico (ce que o governador IKphigenio
traz numerosos exemiplares), bois e oncas do
Piauhy, carnahiiba do Ceara, abobora do
Rio Grande do Norte. canna e jaca de Per
nambuco, pinho do Parani. conchas e mis-
sangas de Santa Catharina.

Desses magos todos ja deve ter juizo for-
mado o novo presidente da Republica, que
j4 os viu de perto, um tanto a vol de auto
movel, mas quanto tenha bastado para nao
se enganar mais com elles. O Rio. porém,
nao os conhece e seria uma idéa, um bom
numero do programma das festas de 15 de
Novembro, uma exposicio cdesses estadistas
em peregrinacdo, no Jardim Zoologico, pov
exemplo.

v
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actual governo, ao assumir o poder,

trouxe, entre as idéas innovadoras do
seu programma, a do livre-cambismo, cuja
propaganca o ex-ministro da Fazenda, Snr.
Sampaio Vidal, fazia em tropos eloquentes,
visando apenas o augmento da renda adua-
neira e esquecido das consequencias ruinosas
da nova politica, que pretendia inaugurar.

Pela primeira vez, desmentindo o asser-
to de que somos imitado:es por natureza ¢
por indole daquillo que fazem cs outros, que-
riamos ser originaes, adoptando uma orien-
tacio economica que todos os povos, emer-
gidos da conflagracio, a livre-cambista in-
glaterra 4 frente, acabavam ce repudiar. I,
assim, para avolumar de meia centena de mi-
lhates de contos a renda alfandegaria, nao
se tinha escrupulo ce por em cheque as nos-
sas florescentes industrias de tecidos, que abi
estdo como um attestado da nossa capacida-
de realizadora e a dembnstar que ja nao so-
mcs apenas o paiz essencialmente agricola
o velho logar commum.

A industria de tecidos. sobretudo a de
fiacio de algodio, constitue hoje um ver-
dadeiro patrimonio nacional. Néo s0 pelo
volume de sua produccdo, avaliada em eppro-
ximadamente em t:és milhoes de contos, co-
mo pela qualidade 2 perfeicdo o seu fabrico,
que lhe angariaram a clientela dos mercacos
do Prata, ella ja se acha em condicdes de rei-
vindicar para si um logar definido entre as in-
volume de sua produccido, avaliada em um
milhdo e quinhentos mil contos, como peia
qualidade e peifeicdo do seu fabrico, que lhe
angariaram a clientela dos mercacos do Pra
ta, ella ja4 se acha em condicdes de reivindi-
car para si um logar definido entre as in-
dustrias congeneres €os paizes estrangeiros
Tal affirmacdo se applica sobretudo 4 fiacao
de algoddo, trabalhada com materia prima
brasileira, e cujo pregresso proclamam ©3
pareceres dos technicos estrangeiros e oS
dados das nossas estatisticas. Possuimos
actualmente 257 fabricas de tecidos dessa
natureza, estando assim .collocados acima do
Japdao, Russia, Mexico, Belgica, Tchecoslo-
vaquia e outros paizes; e essas 257 fabricas

utilizam 2.345.000 fusos, 70.561 teares,
consomem 447.389 fai'dos de algoddo e déo
trabalho a 11.065 operarios. Esta é a situa-
cio da industria algodeira nacional que, co-
mo se vé, ndo estd aincda por constituir. mas
é, ao contrario, uma brilhante affirmacdo de
quanto é capaz o esforco pertinaz e bem
orientado de uma classe laboriosa e empre-
herdedora. Com vida propria, pois como ja
accentuamos ella utiliza materia prima
produzida no paiz, a nossa fiagado de algo-
dao, com a exportacdo de seus productos que,
em 1923, se elevou a 785.771 kilos, no valor
de 9.752:434%000 (numeros que nos ultimos
dois annos decresceram em virtude da cri-
se que atravessa a industria) contribue,
em escala apreciavel, para o desenvolvimen-
to 'da economia nacional e o fortalecimento
das rendas publicas, mediante as largas
quotas de impostos que recolhe ao fisco. Pois
essa organizacdo. erigida com tanto labor e
4 custa de tantos sacrificios, é que as idéas
livre-cambistas do actual governo teriam
desmoronado caso houvessem sido postas em
pratica. Felizmente, a voz da razao fez-se
ouvir ainda a tempo, evitando tai fracasso.
Mas o preconceito contra as nossas indus-
trias ainda esta de pé. E assim ¢é que em
vio ellas clamam pelo auxilio dos poderes
publicos, nestes dias penosos que estao vi-
vendo, a bracos comy a maior crise Ce con-
sumo que ja se manifestou entre nos, em-
quanto os poderes publicos se mantém iner-
tes ou lhes offerecem palliativos para salvar
as apparencias.
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Ao cabo de um seculo de inde-
pendencia sente-se que ha apenas
habitantes no Brasil.. — Transfor-
mar estes habitantes em povo é o pro-
gramma da ASSOCIACAO BRASILEI-

RA DE EDUCACIO.
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S. FRANCISCO DE ASSIS

Nenhuma figura historica parece mais
absurda de evocar. em nossos tempos. 1o
que a do Santo de Assis. Nenhuma pareze
mais contradictoria com todo o espirito de
nosso seculo do que a delle. Um seculo lde
sensualismo. de luxo. de mundanismo, de
indifferenca pela Igreja. de repulsa ao es-
pirito religioso. de ldesequilibrio, de ansia
pelo dinheiro. de industrialismo crescentss
¢e victoria da machina sobre o homem, se-
culo de gosos e de agitacdo, do “dancing”
e do music-hall”’, — nadia parece mais lon-
ge das cavernas de Rivo Torto ou da gruta
de Greccio do que estes nossos dias.

Entretanto. .. ]

O mundo em que S. Francisco appare-
ceu, esse seculo XIII que elle veio a abalar

em seus fundamentos, teria sido assim tao-

affastado de nés? Nao haveria justamente
qualquer coisa de semelhante entre aquelle
mundo e 0 nosso?

Havia tambem naquelle tempo um con-
iraste agudo entre instituicdes que caduca-
vam, como a Igreja, asphixiada pela inercia,
pela paralysacio das vontades, pela coriu-
pcao do clero, pelo desvirtuamento de zeu
espirito intimo, — e a agitacdo anarchica
Jdos espiritos. A Igreja era uma rocha cal-
cificada e habitada, sobretudo, pelos maris-
cos do tempo € o mundo em torno um mavr
revolto e sem orcdem de imprecacées, de mi-
serias, de luctas interminaveis e de heresi-
as crescentes.

Havia, tambem, naquelle tempo, um con-
traste agudo entre as classes sociaes. Por
toda a parte fervia o movimento dos “me-
nores’”’ contra os ‘“maiores”. O movimento
do “communalismo” se estendia, como hoje
se estende o “communismo”. E por toda a
parte a violencia dos opprimidos se vingava
dos abusos dos pocderosos. Apenas, enquanto
naquelle tempo o inimigo era sobretudo o
feudalismo do sangue, hoje é principalmente
o feudalismo do dinheiro. A propria cidade
de Assis foi testemunha de uma dessas lu-
ctas typicas entre classes sociaes. O castello

E O MUNDO MODERNO

ce Conrado de Irslingen, Ducque de Spoleto,
que dominava a cidade, foi arrasado e com
2s suas pedras construida a mura'ha que
ainda hoje cerca a velha cidade. E quando
N3 “maiores” e “menores” entraram ecm
accordo, fazendo-se concessdes reciprocas,
foi o Santo de Assis uam dos cooperacores
principaes nessa approximacao, que 0s Se-
cmios anteriores teriam olhado com assom
bro.

Todo o movimento franciscano no secu
lo X111, se foi “um producto typico do espi-
rito do tempo”, como diz um historiador de
S. Francisco, ndo foi um movimento que se
deixasse dominar pelos males do tempo.
Dois [le seus principios fundamentaes — a
pobreza e a paz — vinham directamente owr
po:-se a dois elementos essenciaes ca socie-
dade de entdo: — o luxo, trazido pela gran-
de accumulacdo de poderes e direitos nas
maos dos senhores feudaes todo poceroses,
¢ a viclencia. O seculo XII vivera entre lu-
ctas interminaveis, de provincia a provincia,
de cidade a cidade, de castello a castello, em
que os odios se eternisavam. — e abusos
cresdantes fpor parte dos poderosos e dos
ricos

Um dos espectaculos que mais vivamen-
te chocaram ao filho ¢o rico negociante de
pannos Pietro Bernardone. foi justamente
essa desigualdade profunda de classes e a
proliferacio da miseria.

Por outro lado, se S. Francisco vinha
approximar os dois espiritos que se oppu-
nham — da Igreja e do Seculo — nao er¢
cedendo aos males de cada um, mas ao col-
trario acceitando apenas de cada um o que
havia nelle ide sadio e de necessario — e s0
assim poude estender a sua accdo constru-
ctora.

Os meios que empregou para agir fo-
ram os mais paradoxaes possiveis. Nao hou-
ve em sua cidade natal quem o nao tomasse
por louco. Pois um rapaz que tinha tudo
para vencer na vida, ia voluntariamente des-

v




REVISTA DO BRASIL

30 de Setembro de 1926

pcjar-se lde tudo para se confundir com o0s
vagabundos e os leprosos?

E ninguem. positivamente ninguem, po-
deria suppor siquer, nesses primeiros ten
pos de sua conversdo. que o seu “coup de
téte” poderia ter a minima repercussan So-
cial. e muito menos o abalo formidavel que
provocou. KEra quando muito um novo ere-
mita que ia perder-se pelas grutas dos Ape-
nninos. Pois qual seria o louco que preten-
desse ficar entre os homens, agir entre os
hemens. reinseri nos homens uma chamma
espiritual ha muito apagada. e no entanto
se despojasse. e inicio, de tudo o que po-
deria facilitar-lhe a tarefa: dinheiro, consi-
deracic pessoal, pistolées para os graudos
de Roma e oulros dotes que julgamos natural-
mente indispensaveis para fazer qualquer
cousa na vida.

S. Francisco apparecendo na sociedade
do seu tempo foi um paracoxo tao incom-
prehensivel como se hoje surgisse um novo
S. Francisco de Assis... em S. Francisco
da California, por exemplo.

Acho muito provavel que ndao appareca
por 6ra. Uma figura dessas piecisa, pare
surgir, de um amadurecimento sociai que
possivelmente ainkla esta lenge. Mas o facto
é Gque quanto mais nos affastamos da natu-
reza. mais nos approximamos de uma revo-
lucdo espiritual como a de S. Francisco que
foi evidentemente uma volta & natureza,
uma volta & simplicidade. uma volta a con-
dicoes de saide ¢ de espontaneidade natu-
val a que as sociecdades tendem a fugir com
o tempo.

E o espectaculo que hoje nos offereca
a sociedade occidental ndo é visivelmente
um affastamento crescente ca natureza.
uma complexidade, uma hierarchisacido, uma
mecanisacio e uma scisdo de interesses que
sé violentamente polem ter uma solucac?
Quem no seculo XIX, na Inglaterra, por
exemplo, previsse as agiiacdes de hoje, nao
seria tomado pou visionario? E que fez To-
Istoi sendo uma tentativa de volta 4 natu-
reza? Que fez ha pouco o grande dramatur-
go e poeta allemidio Ernst Lissauer. fugindo

das cidacdes e indo morar num villarejo dos-

campos austriacos? E esse outro g.ande es
criptor inglez D. H. Lawrence due se fol
metter entre os indios mexicanos para fugir
4 civilizacio? I toda essa serie de mysli-
cos norte-americanos de que nos fala Mi-
chaud. que anseiam por fugir & uma civili-
saciic mecanizada, como Henry James o fez
no seculo XIX? E 14 ainda, nos Estados Uni-
dos. a figura estranha desse joven roman-
cista Waldo Frank, cada dia mais lido, ¢
cada dia mais ansioso de uma revolugio nos
espiritos? E em Franca, depois da guerra
quacs siio os cdois movimentos mais inten-
sos de renovacido. sendo o espiritualismo ca-
thelico. mais ou menos reaccionario, e 0 es-
piritualismo spinozista, mais ou menos re-
volucionario,” reagindo ambos contra o di-
lettantismo sceptico do seculo passado? I
a aventura mental de John Middleton Mur-
rv, na Inglaterra, cujo mysticismo surpre-
herideu a toda a nova geracdo ingleza. edu
cada 2m veios de tradicdo aue julgavan
eternos, no sentido ¢z uma materialisacao
crescente? E casos como esse do philosopho
1usso Florentzki. que se ordenou padre na
Igieja Ortodoxa oito dias Cepois dos boiche
vistas assumirem o poder, isto é, quando ia
comecar a primeira grande experiencia san
grenta cdo materialismo historico e a peir-
seguicdo as correntes espiritualistas, e que
no dia em que sdo expulsos todos os pensa-
dores que nio commungam com 0 materia-
lismo corrente, vé-se autorizado a permane
cer tal a popularidade que tinha conseguido
conquistar?

E, em Franca, ainca, figuras como a
desse Jacques d’Arnoux, em cuja alma se
sente a massa de que se forjam os revolu-
cionarios espirituaes? E acima de tudo. na
Franca. como na Allemanha, essa immensa
seducdo ao appello do Oriente?

Sio casos. Sdo elementos esparsos. Mas
sdo justamente symptomas ce uma effer-
vescencia nos espiritos nao muito desseme-
lhantes daquella que no seculo XIII permit-
tiu o apparecimento de uma figura como a
do Santo de Assis.

Nio é nas sociedades assentes, felizes,
tranquillas. -once os homens tém a sua vida:
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sinha garantida e os ideaes nio vio além
da sombra da propria casa, nio é nessas so
ciedades que apparecem figuras tdo funda-
mente humanas, e a0 mesmo tempo tdo aci
ma cda humanidade, como a desse desageita
do ermitao de Rivo Torto cuja estatura era
pequenina e entretanto nao coube dentro de¢
sua epoca.

O contraste entre S. Francisco de As
sis € 0 mundo moderno é immenso. Mas pol
1sso mesmo é que estdo menos alongados um
do outro. O Bataclan ou os Internacional
Workers of the World estio mais proxiniocs
da Porciuncola do que a Grande Opera ou
o Stock Exchange. Isto é, o seculo XX nials
do que o seculo XIiX.

Esse contraste. Joergensen o sentiu vi
vamente em uma de suas “Paregrinacoes
Franciscanas”, quando foi a Greccio visitar
o velho convento franciscano construics no
ponto onde S. Franscisco fez representar, 10
Natal de 1223, entre tocheiros e canticos na
floresta, uma evocacdo de Bethleem.

E depois de assistir a um officio da
noite em que os frades diziam as mesmas
oracdes escriptas ha 7 seculos por 5. Frau-
cisco. escreve Joergensen: — “Le #pectacle
de ces hommes aux pieds nus, vétus de ro
bes brunes, et priant 14 les mains levées dans
le demi jour, m’a offert la representation
la plus vive que j’aie jamais eue de ce (ue
doit avoir été le moyen age. Loin, bien loin
était le XXe siécle... Tout d’un coup il me
semblait absolument invraisemblable que, a
cette méme heure, les voitures roulassent.
par les rues pavées d’asphalte. vers les es
taurants et les théatres etc.”

E eu mesmo experimentei uma sensa-
cio muito semelhante. Foi em Fiesole. Hu
deixara Florenca em plena vida. Florenca
onde a Italia do seculo XV ¢ a de hoje tem
a mesma intensicade de vida. Florenca que
4 tudo menos uma Bruges. E o mais pro-
saico dos bonds me trouxera até a collina
famosa. Amphitheatio etrusco. Gorgetas da
pragmatica. Embasbacamentos lyricos dean-
te dos cyprestes que tragavam de verde es-
curo o valle illustre. Evocagdes do Lys Rou-
ge. Miss Bell etc. Duas altissimas america-

nas competentemente Baedeckerisadas a
pingar exclamacdées nos pontos marcados
ccm asteristicos. Uma velha capella. Um
frade que me offerece para visitar o claus
{ro do pequeno convento franciscano ahl
existente. E finalmente a furia das ameri-
carQs porquie o frade delicadamente lhes
preveniu que durante toda a sua vida de
monge S. Francisco de Assis sé olhara para
duas mulheres Santa Claia e Giacoma de’
Settesoli, e como ellas nio eram nenhuma
das duas. . Um pequeno claustro delicio-
so. Meio claustro, meia latada de pateo ita
liano. Um franciscano sorridente. O frio in
tenso chegara com o crepusculo. Agradeci
ao frade sorricente. E voltei 4 velha capella.
Parecia um quadio armado para me trazer
ao espirito qualquer coisa do seculo XIII.

Apenas uma lampada no altar. Nin-
guem. Minto. Um vulto. Um frade tamben.
Immovel, com os olhos pregadcs na ima-
gem. Um crucifixo bysantino como o de *.
Damiano. Ao lado umia cestinha d= ferro
com algumas brazas. pois gelava o ar do in
verno que se Caspedia. E longo tempo figuel
immovel, contemplando aquelle homem som-
brio, num extase sereno, num silencio que
parecia asphixia:-nos... Ali a dois passos
toda a alegria de Florenca. O meu hotel tre-
pidante de dancas. de luzes, de luas de mel.
Buzinas. Klaksons. Gesticulacdes. A vida
vivida furiosamente. A nossa unica vida. ..
E aqui uma sombra de sete seculos. uns pés
descalcos que esmolavam pelas vielas lobre:-
gas de Assis, uns hombros callejados de cai-
regar pedras para a Porciuncola, um velho
habito cor de cinza, manchado, sujo, rasga
do, um cilicio» uma corda. , .

Dir-me-ha alguem que concorde com as
analogias que apontei: — “E a prova pa
tente de que S. Francisco de Assis nao esta
assim tdo longe de nés, é que o mundo intei
ro se reune hoje para commemoral-o.”

Pois eu penso exactamente o opposto.
Nada indica tao vivamente o abysmo que nes
separa de S. Francisco como as commemo-
racoes de S. Francisco. ..

b
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S. Francisco passou a ser uma dessas
coisas inevitaveis com que os literatos decc
ram as suas paredes e as beatas de sachristia
consideram distrahidamente, em alguma ima-
gem de primeira communhZo entre um bro
che de “chandail” de Therezinha e uma cruz
de brilhantes, comprada no Sloper.

Ora, nada de mais extranho ao espirl
to de S. Francisco do que essa Cevocdo con-
vencional. Elle veio justamente dar vida in-
terior ao que era apenas repeticao tradicio-
nal. Praticar o lemma que até hoje se vt
escripto no céio da capella de Greccio:

Si cor non orat.
In vanum lingua laborat.

Um de seus discipulos preferidos. o ir-
mio Massco. um dos que se distinguia pelo
seu bello porte e pela sua eloquencia, e que
por isso mesmo S. Francisco empregava por
vezes nos misteres mais humildes para
amansar-lhe a vaidade, esse itmao Masseo,
vendo que alguns dos seus companheiros
gostavam de fazer visitas frequentes as ie-
liquias dos santos, observava que seria mais
util visitarem santos vivos do que mortos.
Poig, dizia elle, visitando os santos vivos ca-
da um pdde ser testemunha dos perigos e
tentacdes contra os quaes tém elles de se
precaver e luctar. . .

E o proprio S. Francisco viveu pregan-
do que 86 a accio pessoal trazia merito,
Quando’ chegaram & Itala as noticias do
martyrio soffrido pelos cinco irmaos, aue
tinham ido pregar a Marrocos e foram alias
inhumados em Coimbra, por intervencao da

b

Rainha Urraca, a emocdo foi immensa. K
nio menor o orgulho. Eie mesmo excla-
mou: — “S6 agora posso dizer que tenho
cinco irm&os”’, — elle que até entdo teatara
por duas vezes. sem o conseguir, ‘ter uma
sorte identica 4 dos cinco. Pois bem. Vendo
cue tolos 0s irmaos s6 se otcupavam em fa-
lar do martyrio ¢ws companheiros, e que por
tcda a parte se faziam commemoragies s
cinco victimas da fé, prohibiu, terminante-
mente, que se continuasse a ler em publico
a relacdo dos cinco martyrios, dizendo:

— “E’ necessario que cada um s orgu-
lhe do proptio martyrio. e ndo do Teartyrio
dos outros”.

Foi essa, sempre a licdo da sua vida.

Estou meio desconfiado de gue =t 0 San-
to resuscitasse’hoje, a primeira coisa que
faria era suspender todas as festas pere-
grinacdes, artigos. nomenagens, sermoes ¢
toda a sorte de commemoraceds do seu sep-
timo centenario. E peditia a quem ¢ quizes-
se commemorar que distribuisse os sens bens
velos pobres, os seus livros pelas bilicthe-
cas, cs seus sapatos pelos inimigos e fossa
de pés no chio e corda & cinta, gervir aos
leprosos. E 86 no dia em que hoaver de no-
vo quem o faca, com o genio de attracao do
filho da Umbria, é que se podevd falar de
homeaagens a S. Francisco.

Se S. Farncisco de Assis resurgisse faria
muita coisa por este nosso mundo partido:
except? corumemorai

Tristao de’ Athayde.

Q. Frarciseo de JAssis.
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MANHA NA SERRA

Effunde a urna de Aquario a espacos o chuveiro
Que as flores lava, os brotos abre, o ar pu.ifica.
Bebo-te, 6 sazdo forte, a seiva agreste e rica

Neste cheiro de chiao Ce serra, que é o teu cheiro.

J4 seu nevado véu de rendas o espinheiro

S6lta; do inga polpudo a arvore fructifica;

No alveo e areia e pedra e piscas de ouro e mica
Fartas rolam cantando as aguas do ribeiro.

Um dia novo a tudo acaricia e banha.
Que bom féra ja ter morrido, para agora
Vér-me esparso em chrystaes, folhas. effluvios, lumes!

Para sorrir no sol que doura esta montanha!
Para chorar no tom com que este rio choia!
Para elevar-me aos céus em nevoas e perfumes!

Alberto de Oliveira.
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CANTICO "DAS GALERAS REAES

Baloucos serenos de regias galeras que vem pelo
; [mar,
Que longas saudades, que longas tristezas, que vas

[amarguras
Que vindes semear!

No espaco, as estrellas abriram, piedosas, os seus

[esplendores.
e, pelas
[alturas,

Acordam, na terra, sussurros de beijos,

Ha chuva de flores.

tranquillas, das
[ondas hostis!

Que esplendaida flammula, a que, nesse mastro,
[beijada dos ventos

Ag¢ regias galeras triumpham,

Drapeja, feliz!

Cem mnobres guerreiros, sonhando conquistas, so-
[ nhando victorias,

Jiscrutam as aguas, que, lentas, sonoras, em vagos
[lamentos,

Lhes falam de glorias.

Ha mundos formosos, além das neblinas que esten-
[tendem seus Vvéos. ..
na morna volupia que
[desce das brumas

IHHa mundos, que dormem

Que envolvem os céos. ..

Ha placidas ilhas, ha fulgidas searas, ha lindos
[pomares,
Guardando os thesouros das virgens delicias, além
[das espumas

Que bhordam os mares. ..

e  estrellas, nos
[fundos parceis;
— Alhambras, Pagodes, Kremlins refulgentes, Gol-

[condas iriantes,

Ha reinos, dourados de raios

Altares, doceis;

Castellos estranhos, de luz e de opala, de perola
le de ouro,
Que se erguem das aguas, ¢ brilham nas ondas, ¢
[mostram, radiantes,

Seu claro thesouro.
I©' nesses castellos, é nessas Alhambras, de marmo-
[re e luz,

Um louro argonauta, que sonha as marinhas chi-
[meras de Ophir,

no vivo desejo, no deslum-
: [bramento

Debruca-se, afflicto,

FFalaz de as possuir.

Quer ter entre os bhracos,
[no anceio em que freme,
As candidas sombras, que oscillam nas vagas, que
[vdo, lento e lento,

Debruca-se, afflicto. ..

No Oceano que treme.

Quer ter entre os bracos as humidas noivas, as
[noivas lyriaes,
Que nadam na esteira das ondas tao frias, sorrindo
[e cantando

Cantigas joviaes.

rapido instante,
[numa hora fremente,
estuando de beijos, de
[heijos vibrando

tel-as. .. num bhreve, num

Quer

Quer tel-as! Quer tel-as,

Voluptuosamente!

Mas logo se -esfumam as tremulas sombras dos
[dos reinos pagaos.
E nada mais resta, na mobil espuma, dos vultos
[tao lindos,

Tao claros e vaos!

Diluiram-se os vultos
[das nymphas queridas.
Diluiram-se os edens das glorias ardentes, dos
[beijos infindos,

Niao resta mais nada. ..

Nas ondas floridas.

deslumbrantes, ras-

[gando a maciez
Das vagas tranquillas, que cantam nos remos, na
[melancolia

£ as regias galeras, se vao,

Da va languidez.

sonho sagrado lhes
[traca no Oceano,
brancas paragens de
[gloria e alegria,

P’roseguem, na rota que o

Buscando as promessas das

De amor soberano.

O espaco infinito rutila de estrellas, na pompa

! [lyrial.
carinhosas, das

Ha bencaos ardentes que vem,

Que promettemn aos nautas os

[corpos morenos,

as lindas sereias

._..,
==
o

[aureag alturas

-2 ; Ao mar virginal. ‘
Divinos e nus. g

Baloucos serenos de regias galeras que vém pelo
[mar,

Que longas saudades, que longas tristezas, que vas
[amarguras

LRV

q

F' nesses felizes jardins

L

assim fei-
[ticeiros,
abrem profundos abysmos de amores, de
[encantos serenos,

fulgurantes,

e i

v

Qe se
Que vindes semear!

D¢ encantos traicoeiros, Mucio Leao
Al 1€




30 de Setembro de 1926

REVISTA DO BRASIL 11

A POLITICA INTERNA DA QUINZENA

A politica dos

O Sr. Arthur Bernardes fez no Brasil,
quasi que como Campos Salles, a chamada
politica cdos governadores. Esta politica tem

. as suas vantagens e desvantagens. Realiza

da por um chefe de executivo federal habil,
sereno, que nao comprehenda o apoio dos
governacores com o cego incondicionalismo
com que elle lhe é offerecido, como a chave
de exito do seu quadriennio, ella traz vanta-
gens apreciaveis para o paiz. Agora, feita
por um presidente da Republica decidido a
procurar nella, s6 a base do seu prestigio,
para agir na Camara e no Senado, como se
estes fossem capitanias suas, semelhante po-
litica dara resultados negativos. Porque o
presidente para alcancar o apoio, sem con-
dicoes dos governadores, tudo fara para nio
aesgostar a estes. E, assim, em vez de uma
grande satrapia, organizada no Cattete, te-
remos vinte e uma satrapias, neste paiz afé-
ra, ¢ tocas sem; peias, nem controle.

Quando o Sr. Arthur Rernardes subiu ao
poder em 1922, havia dois governadores a
flquidar, e um a desmoralizar, para, depois
de desmoarlizado, fazel-o seu alliado. Logo
de entrada, o chefe federal se arremessa
contra o Estado do Rio. d’onde o Sr. Raul
IF'ernandes é varrido com habeas-corpus, Su-
premo Tribunal ¢ tudo. Em Nictheroy é pos-~
to um interventor, pessoa de inteira confian-
ca do Cattete. O cavalheiro macio, que alli
se installa, tera como successor um partida-
rio extremado do presidente. O Estado do
Rio, entre 10 ¢ 12 de Janeiro de 1923, era
preza imbelle o governo federal, e nao lhe
dava mais cuidados, sendo pela luta de com-
peticées entre os amigos pela cleicao da
curul govermamental.

Depois, vem a Bahia. O Sr. Seabra cahia
csmulambado. Era um farrapo. Os partidos
da opposicido reunidos acceitaram o candida-
Lo apresentado pelo governador — que nao
era um canidato do governador, mas co pro:
prio presiente da Republica por intermedio
do “ministro da Agricultura, suavemente

governadores

imposto ao Sr. Seabra, como derradeira hy-
pothese de meia salvacio sua. Depois o Sr.
Seabra, tocado por amigos mais exaltados,
de um brio partidario mais vivo, repudiou
a candidatura que apresentara 4 sua Suc-
cessdo, e contra o Sr. Gées Calmon inves-
tiu, trazendo o nome dJe outro correligiona-
rio. O Sr. Calmon venceu nas urnas — e 4
sua disposicdo havia duas assembléas, pa
ra reconhecerem-n’o. Pela primeira vez,
creio, na historia das intervencdes no Bra-
sil, um candidato victorioso se vé assim
cdeante de uma duplicata do legislativo, he-
sitante, por saber a qual dos dois deve con-
ferir a investidura de sagral-o papa. Assim

se encontrou o Sr. Gées Camon, o qual ti-

nha para nomeal-o governador a assembléa
seabrista, de cujo partido féra preliminav
mente candidato, e a assembléa opposicio-
nista, que fora eleita e garantida por ha-
beas-corpus, precisamente afim de reconhe-
cer a eleicio do governador da opposicio.
Tudo -acabou, na Bahia se¢ resolvendo (o
mielhor modo, e o Dr. Bernardes concluio
ganhando mais um governador para a cua
tranquillidade.

Restava o Rio Grande Jdo Sul. Ahi a si
tuag¢ao era mais delicada, porque o Sr. Por-
ges de Medeiros é o unico chefe local monar-
chicamente organizado no Brasi. Capistrano
ce Abreu costuma dizer que a ultima monar-
chia da America é a do Rio Grande do Sul, e,
com effeito, o regimen no Rio Grande é vis
ceralmente monarchico. Até por isto: a dedi-
cacao dos homiens, a obediencia dos milita-
res da policia local- tudo é & pessoa do sobe-
rano, o Rei Borges. Ja analysei, num ensaio
de “IL.a Nacion”, publicado ha dois annos, as
profundas sympathias que ligaram em tocos
os tempos, essas duas mentalidades irmas,
que sao a dos Srs. Borges de Medeiros e Ar-
thur Bernardes. O Sr. Assis Brasil, com a
sua infinita ingenuidade, fazendo a revolu-
¢ao que fez, apenas prestou um immenso seci-
vico ao Sr. Arthur Bernardes. Ao presiden-

v
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te da ‘Republica, dada a argucia politica que
o distingue, ndo sorria negociar com um Ror-
res demasiado pocderoso, um Borges 1nvei-
civel A revolucdo foi o melhor instrumento
que se lhe poderia deparar, afim de reduzir
» chefe gaucho ao estacdo de semi-impoten-
cia, necessario para que elle sentisse 0 peso
do poder do governo bernardista. Feito isto.
tratou a paz.com o Sr. Borges, para tel-o
atrelado ao seu carro triumphal até hoje.

Em 1924 contava o Sr. Arthur Bernar-
des com 20 governadores, um prefeito do
Districto Federal, e um governador Co terti-
torio do Acre 4 sua disposicdo. Poderia man-
dar até cancar-se. E estd mancando que &
um Deus nos acuda, porque manda sem con-
fraste. O Sr. Washington Luiz, esse, ainda
depcis de eleito, renunciou ao mando até da
bancada paulista.

O Sr. Arthur Bernardes trazia um pre
gramma de governo muito individual, e, pa
ra realizal-o, precisava do apoio unisono dos
governadores. Apoiou-os para que elles o
apoiassem, e tudo cGeu certo. Os governado
res dos Estados tiveram, no quacriennio que
desapparece, dentro das fronteiras cos seus
sandjaks, uma autoridade immensa. Na Ca-
mara e no Senado Federal, comtudo, perde-
ram todo o espirito de iniciativa, porque por
clles fallava e agia o presidente, e o presi-
dente gosta de ter opiniGes proprias, e qua-
si sempre diversas das de todo o mundo.

A politica dos governadores tem, para um
homem bem intencionado, que traz o propo-
sito de servir 4 patria. este merito: elia ¢
uma moeda com que €lle compra o apoio de
que precisa para as suas realizacbes. Cam-
pos Salles, por exemplo, trazia o plano da res-
stauracdo financeira. Era um plano vasto ¢
que s6 podia ser levado a cabo em meio cal-
mo. Elle vinha disposto a sacrificar tudo &
conclusio desse projecto de governo. Naa
trepidou em deixar os governadores em Dhaz,
contanto que elles ndo o apoquentassem no
exercicio da tarefa, que se dispuzera a cum-
prir dentro do seu quadriennio.

O presidente Arthur Bernarcdes envere-
dou por essa mesma politica, mas nio soube

tirar della as vantagens que Campos Salles
extrahiu com tamanho exito. Todas as re-
formas que o actual governo emprehendeuv,
aféra esse ou aquelle ponto de detalhe, satis-
fazendo o interesse publico, foram tangidas
por objectivos pessoaes. A politica dos go-
vernadores deu grancdes frutos para o Sr.
Arthur Bernaides, mas elle ndo os soube ou
nao os quiz aproveitar em beneficio da Na-
cao.

Assim, tivemos no qu.adriennio que fin-
da, a politica ¢os governadores, mas o que
nella ha de util s6 foi filtrado contra o in
teresse geral da Nacdo.

Como sera, no futuro quadriennio, a po-
litica federal? A maior difficuldade que ha,
para fazer previsées em. relacdo ao Sr. Was
hington é que elle é um homem inteiramen-
desconhecido na politica federal. Agiu toda
a vida na politica local de Sdo Paulo, e nao
é possivel julgar um homem de governo pela
sua experiencia feita num meio totalmente
diverso do da politica federal.

No quadriennio actual, commetteu o ST
Washington um gravissimo erro: foi o in-
condicional apoio que deu e ainda esta dan-
do Sao Paulo ao poder federal. Estados co-
mo Minas e Sdo Paulo nido estdo mais em con
Cicdes de apoiar governos federaes, nesses
termos. Sdo Paulo é uma unidade pondera-
vel na Federacdo, com prestigio proprio, do
qual necessita o poder central para viver.
Para viver! — é bem o termo. Que governo
hoje poceria subsistir no Brasil sem Sao
Paulo?

Os amigos mais chegados ao futuro pre-
sidente dizem-n’o inspirado de um sincero
desejo Ce penetrar na historia, ennobrecido
por attitues impessoaes de governo. Se o no-
vo chefe da Nacédo estd inspirado desses sa-
dio idealismo, ndo podeid conduzir a politica
geral, no espirito com que ella tem sido leva.
da até aqui. A politica dos governadores tem
este reverso terrivel; os satrapas estadoaes,
uma vez isentos do controle federal, tendem
ao garroteamento implacavel de todas as li-
berdades publicas, ao sacrificio feroz dos di-
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reitos incividuaes. O controle amistoso, mas
alerta do primeiro magistrado sobre os actos
politicos dos governadores, exerce uma sa-
lutar influencia no sentido de purificar a
atmosphera irrespiravel, que a maioria des-

UMA

O renascimento do espirito colonial
allemao

A entrada da Allemanha para a Liga das
Nacoes e o restabelecimento do antigo con-
certo europeu, que é o primeiro effeito Ca
restituicio ao Reich das prerogativas de
grande potencia, parecem destinados a fazer
reviver a politica colonial, cujo encerramento
os alliados annunciavam ser um dos resulta-
dos que o mundo obteria com a destruigio do
militarismo germanico. Nestas ultimas se-
manas, sob a direccao Cos representantes dos
interesses commerciaes e maritimos de Ha-
burgo e de Bremen, o velho espirito da ex-
pansdo colonial ressurgiu na Allemanha em
inequivocas manifestacées ¢z pujante vigor.
Com a solemnidade espectaculosa que as s0-
ciedades patrioticas germanicas outr’ora cul-
tivavam no estimulo dos instinctos aggres-
sivos do pan-germanismo, foram feitas de-
monstracdes publicas em que os partidarios
da antiga obra da colonisacdo affirmaram o
seu deliberado proposito de insistir sobre a
questdo dos mandatos coloniaes, a que a no-
va Allemanha se julga com direito. O pru-
dente e habil diplomata, que actualmente di-
rige a politica externa do Reich, disassociou
cautelosamente o governo dessas primeiras e
ruidosas explosdes do sentimento colonial.
Mas se Herr Stresemann nao (uer compro-
metter a Allemanha official em manifesta-
coes em que, ao rythmo do “Deutschland
ueber Alles” marcharam garbosamente, nos
seus vistosos uniformes da epoca imperial,
os veteranos das tropas coloniaes. é inevitavel
que, uma vez re-installada como grande po-
tencia no Conselho da Liga das Naceos, a
Allemanha nio poderd deixar de pleitear 0

NOVA

ses czarsinhos locaes estabelece para os seu:

governados. E é tao facil um homem supe
rior realizar essa benefica e moralizadora
missdo, com as simples qualidades da per-
suasao e¢ do tacto!

Assis Chateaubriand

TRIPLICE ?

direito mais ou menos confortavel ao sol co-
lonial que se levanta ironicamente nos hori-
zontes politicos da Europa, sete annos dcepois
da paz de Versalhes.

Uma nova éra de expansido colonial
eurscpéa

O principal interesse do movimento, que
ora surge na Allemanha, consiste realmente
em vir pdor em vivo destaque a renascenca,
mais rapida do que se poderia esperar, do
espirito de expansao colonial. Por entre as
Cifficuldades do apoz-guerra que, longe de
tenderem a alliviar-se. parecem aggravar-se
sob a pressdo de maiores complicagdes eco-
nomicas, a Europa, sempre influenciada pelo
pezo da sua longa tradicéo imperialista, sen-
te mais uma vez a tentacdo de resolver os
seus problemas domesticos pela exploracao
de territorios distantes.

~ Como ja tive occasido de salientar eni um
destes artigos, toda a questdo economica da
Europa actual gira principalmente em torno
da difficuldade crescente de adquirir com 0$
seus productos manufactuiados os generos
alimenticios de que carece e as materias pri-
mas de que as suas incustrias precisam. A
desproporcdo entre o valor do commercio ex-
portador das grandes nacoes industriaes da
Europa e o que ellas tém de comprar em ou-
tros continentes para a manutencdo da sua
vida economica e social, accentua-se de anno
para anno, acarretando uma situacéo de des-
equiiibrio e de perigosa instabilidade, cujo
mais caracteristico symptoma é a tendencia
geral 4 desvalorisacdo das moedas européas.
Para attender a semelhante estado de cou-
sas, ndo é facil descobrir meio immediata -
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mente efficaz. Torna-se progressivamente
mais difficil o processo de forcar a entrada
dos productos manufacturados nos paizes d:
America e da Asia. Por toda a parte predo-
mina a mesma corrente favoravel a defender
0s mercados nacionaes contra a concorrencia
extrangeira. Ksse proteccionismo. que esti-
mula o desenvolvimento de industrias em
paizes até ha pouco tempo exclusivamente
agricolas, determina para as manufacturas
européas uma outra e tremenda difficuldade
As materias primas, que os industriaes do
Velho Mundo outr’ora compravam a preco
vil, encarecem consideravelmente 4 medica
g2 as industrias locaes as vao consumindn
em maiores quantidades.

A sahida logica de tdo precaria situacio
affigura-se aos estadistas europeus ser a an
liga estrada da expansio colonial. Exploran-
do territorios, que se acham sob a sua sobe-
rania politica, contam as velhas potencias da
Icuropa obter os productos agrarios e extra-
ctivos em condicdes que o desenvolvimento
economico das nag¢oes independentes nao lhes
permitte mais offerecer.

Onde o preblema é mais agudo

A iniciativa do renascimento das tenden-
cias coloniaes esta cabendo 4s duas potencias
curopéas que, depois da Allemanha, sio as
que mais agudamente soffrem os effeitos da
situacdo critica que apontei. A Inglaterra o
a Italia sido neste momento as nacdes indus-
triaes que mais imperiosa necessidade tém
de explorar as terras devolutas do mundo.
Quando, por occasido da guerra, os dominios
britannicos acudiram calorosamente ao ap-
pello da metropole, pondo as suas tropas ¢
0S seus recursos ao servico da causa com-
mum, houve esperanca de wue, depois da
paz, fosse realisavel em termos novos o ve-
‘tho plano da liga aduaneira imperial, con:
que Chamberlain e Cecil Rhodes haviam so-
nhado dar aos povos inglezes uma absoluta
e definitiva supremacia economica. Os acon-
tecimentos ulteriores vieram, entretanto. de-
monstrar que a individualisaciio economica

dos dominios britannicos attingira tdao alto
grau de desenvolvimento que os interesses
de cada um delles constituiam obstaculo ii-
removivel 4 federaciio aduancira do Imperio.
Em selaciio a4 Inglaterra, sob o ponto de vista
economico, o Canada, a Australia, e, embora
em escala menor, os outros Dominios estan
em uma posicao perfeitamente identica 4 dos
IZstados independentes. cujos interesses com
merciaes e industriaes sio mais ou menos i
reconciliaveis com os da Gra-Bretanha. O im-
perialismo, o ideal da organisaciao de uma
confederacdo que se mantivesse com a pei-
muta dos seus proprios recursos, estd irre-
mediavelmente liquidado. Na solucio do seu
problema, a Inglaterra tem, portanto, de co-
gitar em crear um novo Imperio com as ter-
ras selvagens que formam o seu patrimonic
colonial africano. '

A erise da Italia

A Ttalia, cuja condicoes sao profundamen-
te differentes, estd comtudo em situacdo ana-

loga & da Gra-Bretanha. Com uma populacic
muitissimo superior 4 que o solo vuleanico d:
peninsula permitte nutrir. possuindo todos
os requisitos intellectuaes e moraes para o
industrialismo, a Ttalia luta neste momento
com uma terrivel crise, decorrente em parte
do onus da impoutacdo de trigo, mas causa-
ca sobretudo pela necessidade de comprar
aos estrangeiros as materias primas. Com-
mentando ha dias na Camara italiana as me-
didas violentas de defeza da lira, que segue
a marcha funebre do franco, o snr. Tumiday
observou que o factor essencial da crise ita-
liana ¢.a a escravidao das industrias da pe-
nmnsula as materias primas e aos lubrifican-
tes vindos de féra do paiz. Todas as solu-
coes, baseadas na idéa romantica de tornar
as communidades italianas do extrangeiro
colonias moraes e economicas da metropole,
sdo palliativos illusorios e que sé fazem per-
der tempo. porque, como o snr. Tumiday mos-
trou com dados estatisticos no seu discurso,
4 medida que a lira se deprecia, os emigran-
tes reduzem as remessas de dinheiro, prefe-
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rinco capitalisar as suas economias nas moe-
das mais valorisadas e mais estaveis dos pai-
zes onde residem.

O nove trianguls imperialista

Se a Italia precisa actualmente de colo-
nias, como condicdo essencial 4 sua sobre-
vivencia no plano das grandes potencias, &
Allemanha vé-se defrontada pela perspe-
c¢tiva do fracasso da sua estupenda renas-
cenca industrial, apoz os desastres de 1918,
se nao conseguir solucdo immediata para o
problema das materias primas. Temos. por-
tanto, trez grandes nacdes industriaes, trez
grandes potencias politicas, para as quaes
se apresenta um problema commum, de vi-
tal importancia. Nao pode causar surpreza
Gque, em taes condicdes, se celineiem os pre-
nuncios bem claros de uma approximacio
politica tendente a formar na Europa um
novo triangulo imperialista. Entre a Ingia:
terra e a Italia, o caso ja passou mesmo ca
phase preliminar e entrou na maturacao de
accordos concretos e positivos. O recente tra
tado anglo-italiano sobre a Abyssinia veiu
reabrir a politica africana que entraira em
latencia desde o fim da guerra boer. As ex-
plicacdes dacdas pelo gabinete inglez aquelle
accordo nao podem, nem de leve, disfarcar
o seu cunho brutalmente imperialista. Que
duas potencias, associadas & Liga das Na-
coes, firmem um tratado estipulando a com-
binacdo de esforcos paia a construccdce Ce
uma estrada de ferro e para a realisacao de
grandes obras hydraulicas, no territorio de
um terceiro Estado, que é absolutamente in-
dependente e que tambem faz parte da Liga
das Nacdes, sem; que este sobre o caso tenha
sido ouvido, bastatia para nos fazer voltar
ao genuino imperialismo dos dias pre-wilso
nianos, mesmo quando o accordo angic-ita-
liano nao envolvesse a sombria significacao
cceulta de uma partilna de espheras de in-
fluencia na Abyssinia.

No tocante & reviviscencia do colonisnio
allemio. ainda nao vieram a publico rumic-
res ¢o que porventura se tem passado entre
a Downing Street e a Wilhelmstrasse. Mas

o cuidado com que o0s promotores da agita
cao colonial germanica — os mesmos ho-
mens que, mais do que quaesquer outros.
concorreram para incitar a hysteria anti-
ingleza que precedeu a guerra — estido in-
sistindo na idéa de uma cooperacdo amiga-
vel com a Gra-Bretanha na questdo dos
mandatos coloniaes, e a recepcio cordeal,
feita pela imprensa britannica mais chega
da ao Foreign Office a4 idéa dos colonistas
de Hamburgo e de Bremen, parecem indi
car que o assumpto ja foi discutido.

As pessibilidades de uma nova Triplice

O alcance de uma Triplice colonial anglo
teuto-italiana nao pode escapar a nenhum
observador das actuaes condicdes da politi-
ca mundial. O scenario das operacdes desse
hypothetico triangulo, que seria o primeiro
fructo de Locarno, tera evidentemente de
ser o continente africano. Ali as possibili-
dades de attrictos de ampla repercussao fi-
cardo consideravelmente reduzidas. Alem
das trez associadas ao pacto, que tantos in-
dicios parecem esbocar, s6 1esta a Franca
como elemento ponderavel a entrar nos cal-
culos de Londres, de Berlim e de Roma.
Mas, em face de uma combinacédo colonial em
que sejam partes a Inglaterra, a Allemanha ¢
a Italia, a Franca teria de contentar-se co
as compensacdes que o novo trust africano
lhe quizesse offerecer. Portugal, a Belgica ¢
a Hespanha poderiam esperar tratamento
mais cortez do que a Abyssinia, sua co-assn-
ciaca na Liga das Nacoes e j4 marcada para
as primeiras operacdes das novas partilhas
imperialistas. Maiores difficuldades encon-
traria a politica africana na resistencia da
Africa do Sul a qualquer desmembramento
dos territorios que aquelle dominio ja encara
como esphera de influencia politica e econc-
mica ,

Estas sdo as possibilidades que varios iu-
cidentes, occorridos nas ultimas semanas,
trazem para o primeiro plano da politica eu-
ropéa. Desde a conferencia de Locarno, Siv
Austen Chamberlain vem preparando gra-
dualmente o terreno para uma simultanea
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aproximacio com a Allemanha e com a Italia.
A’ accido cautelosa do Secretario do Exterior
da Gra-Bretanha nio parece ter sido extra-
nha a rapida melhora nas relacdes italo-ger-
manicas. que os incidentes do Tyrol haviam
levado a um ponto de grave tensao nos pri-
meiros mezes deste anno. Em poucas sema-

CORRESPONDENCIA INEDITA DE TOBIAS

O actual governo de Sergipe adquiviu, para
figurarem na edicio completa das obras de Tobias
Barretto, que aquelle Estado mandou e¢em boa ho-
ra publicar, cartas intimas do grande polemista

¢ professor de Recife, enderecadas a Sylvio Raoa |

niero.

No volume de ‘“Varios Kscriptos’, onde esta
prestes a sahir essa interessante correspondencia
privada, encontra-s¢ a seguinte nota explicativa:

“E' de ver que, tendo Sylvio Romero, guar-
dado da curiosidade publica, durante toda a vida,
csse epistolario intimo, certo nao endossava todos
os concceitos emittidos por Tobias Barretto — se-
ia pelo tom de paixao pessoal que de alguns dei-
1ea ressumbra, seja pela severidade ¢ injustica deo
cutros, ou ainda por divergencias de doutrinas ¢
culturas. A divulgacio agora nao significa uma
indiscrecao malevola, mas o proposito de contri-
buivs para o estudo exacto do temperamento de
Tobias Barretto’.

Merccem a attencio do publico essas cartas,
por constituirem algumas dellas, pelos conceitos
mal humoradas do notavel pensador sergipano,
um verdadeiro escandalo literario.

Os originaes de tao curiosas epitolas vao fi-
gurar na scccao de ‘manuscriptos’ da Bibliothe-
ca Publica de Aracaju’.

1 —- Recife, (Afogados), 24 de Janeiro de 1835.
Amigo Sr. Sylvio:

Saudo e bem estar etc.

Ha muito que lhe nio escrevo; sou um pre-
guicosc de forca: nao dou p.* a litteratura epis-
tolar. S6 de longe em longe é que me determino
o escrever uma carta. Desculpe.

Ji deve ter sabido que os seus ultimos re-
commmendados sahiram bem. Até onde pdde che-
gar a minha influencia na Academia, que alias é
nulla, péde dispér como lhe aprouver.

Antes de entrar em assumpto, que pessoal.
inente me interessa, tratemos um pouco de poli-
tica. O q. me diz da actual situacio? Concordara
commigo q. 6 uma desgraca? Dantas elevado a
propor¢oées de grande homem!? E’ horrivel! Ha

nas comecara talvez em Genebra a esbocar-
se a politica neo-imperialista, cuja base po-
derd ser esse triangulo que, alem da sua
actuacao africana, se tornarid naturalmente
o instrumento capital do jogo politico da Fu-
ropa.

Azevedo Amaral

BARRETTO

suobretudo uma coisa que me incommoda: € Vvér o
meu, o nosso Altino (1) delegado do ministerio
Dantas dos Imperiaes. Sabe a historia dos Impe.
1iaes? ... Eu lh’a conto.

Mané Dantas é neto de um cabdclo velho
chamado Joao Dantas dos Reis; quando deu-se a
independencia, o cabdclo entendeu que o sobre-
nome de — reis — tinha alguma coisa de lusi-
tano e antipatriotico, e entio passou a chamar-se,
como filho do novo imperio, Joao Dantas dos Im-
periaes | Isto € caracteristico.

O cabodclo era sagaz; chegou a exercer cargos,
entre estes o de Juiz (ndo sei se almotacé ou ordi-
nario). Succedendo uma vez que, em uma capella
de. S. Antonio das Queimadas( prov. da Bahia)
por nccasido de um festejo do milagroso santo, se
désse uma catastrophe, resultante de um tiro de
bacamarte, o cabdclo abriu a respectiva devassa
o acabou por condemnar o santo nas custas, to.
mando-lhe diversas fazendas de gado, pois q. o
irade de pau era alli e naquelle tempo bastante
rico. Eis a origem da riqueza da familia.

Acredite ¢que, como brasileiro, tenho vergonha
de vér o meu paiz entregue & discricio de uma
ifigura como Dantas.

Temos tido por aqui muita rethorica. O Na.
buco (2) deu variados comncertos de palavra no
S. Isabel, terminando a comedia por uma scena de
sangue na qual foi herée o grande José Mariano.
Dois assassinatos apenas e alguns ferimentos!!..
Que me diz a isto?... Estou suspirando pela ascen-
cao dos conservadores. S6 elles pédem vir resta-
belecer 2 ordem perturbada. Em Pernambuco, pelo
menos, nao ha seguranca; as facadas estio na
ordem do dia. — Posso lhe garantir que os depu-
tados liberaes desta provincia levam sangue nas
unhas; fuja delles.

Agora o meu negocio. Venho peadir-lhe o sc-
guinte favor. O Vieira, professor de philosophia

(1) Dr. Altino Correia de Araujo, poeta e es-
criptor pernambucano, que em 1887 prefaciou o
volume de “Discursos” de Tobias Barreto e veio
a ser, mais tarde, cunhado de Sylvio Romero.

(2 Joaquim Nabuco.
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do Collegio das Artes, protestou vingar.se de uma
moca, que regeitira a offerta, por elle feita, de
leccional-a2 em philosophia; agora que ella tem de
prestar esse exame na Academia, ha motivo d=
desconfiar que o télo queira desabafar.se. Por issu
peco-lhe que arranje-me por ahi, ji e ja, uma pro-
teccdo, uma carta em favor da moca p.a o mesmo
Sr. Dr. Antonio Luiz de Mello Vieira. A carta deve
ser, ou de algum cadaver que elle tenha por ahi,
ou do divector do Collegio Pedro II#ou emfim de
qualquer outra pessoa (bispo, nuncio, frade, mi-
nistro, o diabo), que possa de algum modo influir
sobre elle. A moéoc¢a chama-se D. Maria Coelho da
Silve, Sobrinha. — Confio que darda importancia
ao meu pedido.

Adeus. Meus respeitos 4 Exma. Familia.
Seu amigo

TOBIAS
2 — Recife, 30 de Julho de 1885.
Amige Sr. Sylvio:

Hontem 4 tarde, ao chegar em casa, de volta
do embarque do Altino, encontrei a sua ultima
carta. Se a tivesse mais cédo recebido, o Altino
mesmo seria portador do que me pediu.

Inclusos vado os programmas. Saiba porém
de uma coisa: —- o programma de Direito Natural
o Publico, en 1h’o enviei, logo dzpois da publica.
cdo, acompanhado de uma carta em que lhe dizia
que os doutores nao o tinham entendido. - Con-
tintam a niao entendel.o, sendo, por uma ironia do
destino, o bobo Meira (3) o encarregado de ex-
plical-o!!!... Nesse mistér, tem procurado refutar
& minha theoria da ndo existencia de um direito
natural, ¢ reunindo todas as forcas do seu talento,
chegou 4 dizer que havia um direito natural de
beber nas fontes, um direito natural de respirav
—- 20 que qualquer moco intelligente poderia per-
guntar se nado ha tambem o direito natural de. ..
(jus cacandi) ?... “Cosi fan tutti”. Eu estou sdé.
Entretante nao recuo, e vou rompendo.

Envio-lhe tambem uns pontos de direito cri-
minal, elaborados por mim, de accordo com um
programma de Joao Vieira, (4) que deixou.se in-
fluenciar por minhas idéas e arredou.se da velha
senda. O programma tem algumas coisas bodas, de
mistura com tolices de um espirito mal preparado.
Creio que os pontos servirio tambem ao seu in-
tuito. Arrume pancada na canalha burra, que ainda
cré em direitos eternos, inalienaveis, imprescripti-

(3) Quer referir-se ao Dr. Albino Meira, entédo
lente da Faculdade do Recife e que, ja na Repu-
blica, foi governador do Estado.

(4) Dr. Jodo Vieira de Araujo, tambem lente

da aculdade de Recife.

veis. Pancada grossa nesses diabos. Quero saber e
gostazi.
Adeus.

Do amigo
TOBIAS

5 Recife, 14 de Dezembro de 1887,

Amigoe Sr. Sylvio:

Acabo de receber sua carta de 27 de Novem-
bro e em resposta declaro-lhz que péde fazer com
o Seraphim o negocio que quizer sobre a 22 edicio
dos Dias e Noites; veja apenas se conseguz que ell
so obrigue 4 dar-me um pequeno numero de exeni.
plares, para presentear alguns amigos.

J4 disse ao Santos que lhe enviasse as ulti.
mag formas das Questoes. Saiba agora de uma
novidade: — ja esta em via de formacio o meun
Commentario, thieorico ¢ critico ao Codigo Crimi-
nai; (5) sae +1 fasciculos de 32 paginas; o pri-
meiro fasciculo surgira até o fim deste; enviar-
lho-ei. E’ trabalho muito serio. Calculo o com-
mentario de todo o codigo em 6 volumes.

Tenho ultimamente notado que, durante a mi-
nna molestia que ainda nao se acabou, tenho pro-
duzido mais do que em tempos de saude. As
Questoes tomaram um grande impulso; dpparece
ram os Tracos de litteratura, e agora Commeniario.
A explicacao disto? I’ que a doenca prende-me en
casa e impodz-mne a obrigacido de ser menos wollus-
tiger: dahi a maior actividade intellectual.

Tome note para uma nota.

D¢ suas ordens ao velho amigo
TOBIAS
4 — Recife, 2 de Janciro de 1888.
Amigae Sv. Sylvio:

Felizes festas e felicissima entrada do novo
anno.

J4 deve saber que estou com o commentario
ao Codigo em via de formacio. Deve sahir hoje o
1.» fasciculo (32 pags.). Ndo lhe havia ja commu-
nicado, porque queria causar-lhe uma surpreza.
Creio que a coisa ndo estdi md; pelo menos, é o
primeiro tentamen do genero, que apparece entre
nds. Calculo toda a obra em 5 ou 6 volumes regu.
lares (de 350 a 400 pags.) pois que pretendo es-
tender.me muito em certos artigos.

As Questoes estio com 240 pags. — ndo sei,
se o Santos ja lhe mandou as ultimas formas,
como me disse ia mandar. Com menos de 300 pags.
nio encerro o livro.

(5) Estd no 1° volume de “Estudos de Direi-
to”, da edicao completa.

9



.ﬂ?""!\ -..',' &

e 1
-

=5 &
e
-5

R

qgra'

e o Sy

YR R

==

(t

18 REVISTA DO BRASIL

30 de Setembro de 1926

Agora outro assumpto. Admirei a sua perspi-
cacia em descobrir que ja na minha Questao do
poder moderador (6) ha vislumbres de novidade ju-
ridica. Despertado pela sua indicag¢do, fui reler o
velho trabalho, e realmente achei que existe um
logar em que eu falo das linhas geraes de uma nova
scciologia; 0o que é no caso esta nova sociologia.
so nio uma nova intuicio do direito? A expressao
— sociologia — era um resto de tributo que eu
pagava ao positivismo, de que fora adepto, posto
aue j& entdo comecasse a abandonal-o.

Ponha-me tudo isso em pratos limpos, com a
mestria, que o caracterisa. Preciso de uma liqui.
dacdo 4 tal respeito. Ja vivo incommodado de veér
meu nome sempre citado em companhia dos de
José Hygino (7) e Joao Vieira (o bhadalo), como
os tres iniciadores da reforma juristica entre nos!!!
Que tal! O badalo tem uns impetos obscuros, in-
conscientes, mas nao poéde; é fraquissimo. O Hygi.
no, esse, 4 meu vér, ainda é peior, pois é um espi-
rito que vive cheio da sua missdo providencial de
estudar a dominacdo hollandeza em Pernambuco,
o pensa que isto é grande coisa!... De direito mo-
derno, nada. E’ um lente de administrativo, que
adora o Cortines Laxe! E’ um pesquisador da
Hollanda, que nunca nos disse uma palavra sobre a
litteratura desse paiz.

Muito breve pretendo dar-lhe uma surra nesse
centido. Istou estudando hollandez, tanto quanto
baste para falar com consciencia, e ja estou tra-
tando dc por-me au courant do movimento espiri.
tual da Hollanda. Ramalho tambem terd o seu
aquinhao de pancada.

Adeus do vello amigo
TORBIAS
5 — Recife, 6 de Abril de 88.
Amige Sr. Sylvio:

Recebi sua ultima carta, e logo depois as pa-
ginas da sua -— Historia. (l)

Pondo de parte o que me diz respeito, devo
declarar.lhe gque achei o seu trabalho muito bom
excepto num ponto, — permitta-me a franqueza.
I"'oi no ponto em que o Sr. a meu vér, deturpou a
sua - Historia — falando de gente, Jue nada
vale.

Realmente, a que proposito falar de Hanni-
bha! Falcdo, (9) um verdadeiro hobo, positivista or.

(6) Encontra-se em “Questoes vigentes™, vo-
lume da edicao completa.

(7) No volume de *“Polemicas"”,
discussao sobre *"self-governement™.

veja-se a

(8) *“Historia da litteratura bhrasileira™, de
Sylvio Romero, cuja 1* edicido apparecia naquella
época.

(9) Politico, jornalista e escriptor pernam-
bucano. Fez parte da Constituinte Republicana de
91, representando seu estado natal,

thodoxo, bacharel tachygrapho, e tachygrapho me-
diocre? Isto é gente que deva occupar logar numa
historia seria? Nao de certo. — A que proposito
fazer mencio de um tal Alvares da Costa, que
ninguem conhece, moco idiota, que nunca produziu
coise. alguma que prestasse. E’' verdade que esse
moco fez-lhe uns elogios, mas eu creio que o Sr. nao
precisa crear adeptos, sacrificando a verdade e a
justica.

Olhe la:=— o Clovis, (10) em 1882, es-
creveu uns artigos a meu respeito, cheios de elo-
gios extraordinarios. Quer saber qual é o meu juizo
sobre elle? — E’ o seguinte: — nao passa de um
felicissimma desfructavel, e o mais pretencioso da
nova geraciao. A reputacdo intellectual desse moco
foi uma parcella antecipada do patrimonio Freitas.
Nio se illuda; Clovis ndo vale nada. Alguma coisa
melhor, que escreve, € plagiada.

E que direi agora do illustrado jurista José
Hygino, hbem como do Joado Vieira? -— Ai! pelo
amor de Deus, ndo faca taes concessoes. Onde foi
aguec José Hygino ja se mostrou pesquizador da
historia patria? Zé Zinga é um bodbo, Sr. Sylvio;
¢ Jodo Badalo ainda mais. Desculpe esta franqueza
de¢ amigo. Nao mude de rumo; seja cruel com esta
gente, que nada vale.

Do amigo velho

TOBIAS

Creio que o Santos ja lhe enviou as ultimas
formas das Questoes ¢ o 2.» fasciculo do commen-
tario. Ando muito zangado com as typographias
desta terra; por mais que me tenha esforcado,
ainda nao pude conseguir que as Questoes chegas-
sem 4 sua conclusio. Uma forma gasta ordinarig-
mente um mez. Estou vendo abandonar
deixar.me de trabalhos;
doente;

tudo, e
mesmo porque continuo
a tosse ainda me nao deixou. Ji tenho
receios de estar caminhando para uma tuberculose;
o tanto que talvez faca brevemente uma viagem
ao Ceara.

Voltando ao assumpto principal: insisto em
pedir-lhe que nao faca concessoes a gente desta
terra. Dos mocos (que aqui escrevem, eu SO vejo
dois aproveitaveis: Arthur e Martins. (11) Nao
falo de Altino, por que este é nosso, tdo. nosso, que
somos suspeitos para dar juizo sobre elle. — José
Hygino?! Este pobre diabo é tio besta, que ainda
propoe, como these difficilima, para candidatos de
concur'so 2 seguinte: o direito administrativo 6
arto ou sciencia? — Isto s0 a cacéte. Nao se illuda,

(10) Refere-se, com evidente injustica, ao
Dr. Clovis Bevilaqua, o eminente autor dos "Ju-
ristas philosophos™, em que tanto se exalca o ge-
nio e a obhra de Tobias Barreto.

({11) Refe-se a Arthur Orlando e¢ a Marting

Junior,

»
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Si. Sylvio. Se o Sr. na sua Historia fala de Hanni-
bal Falcao, por que ndo fala de Ribeiro da Silva.
0 autor de Cora e outros huffées de igual quilate?
Nao se enfade commigo, mas devo ser.lhe franco
Esqueca-se dessa gente,.

TOBIAS
6 — Recife, 8 de Agosto de §8.
Amige Sr. Sylvio:

Em additamento 4 carta de hontem, devo
dizer-lhe que estou publicando uma 2" edicdo dos
Ensaios ¢ Estudos de Philosophia e Critica. (6]
editor € o Nogueira. Sie augmentada de 2 ou 3
artigos mais, que serdo o artigo sobre Strauss e
qual quer outros.

Peco-lhe que me al'rahje por ahi uma copia

desso artigo sobre Strauss, bem como dos 2 me-
lhores artigos da Igualdade (numero 1.° ¢ ultimo).
Talvez que o Borges tenha.
I por falar no Borges, diga.lhe que quem
mandou-lhe o exemplar das Questoes fui eu. Le-
vave dedicatoria ou offerta & elle; nao sei pois
como nao soube quem lh’o enviara.

Adeus.
Do amigo
TOBIAS
7 Recife, 18 de Outubro de 88.
Amigoe Sr. Sylvio:

Recebi as suas duas ultimas cartas, 4 que
hoje respondo. I£ antes de tudo, muito sinto nao
poder satisfazer a curiosidade da IZxma. sua Se.
nhora, quanto aos versos, (1ile devia ter feito nos
annos seguintes em o Album da minha discipula,
por que nio pude mais assistir aos seus anniver-
sarios; minha doenga tem sido cruel.

Agora Zé Zinga e Martins. O hollandez apre-
sentou uma these para o concurso, na qual attri-
buiu 4 Gneist uma Dbestidade, e cu chamei-o &
fala. Dando.me uma respostia tola repliquei; mas
ello pretextou insulto de minha parte ¢ retirou-se
da. discussao. Dias depois apparececu escrevendo
largas ¢ bhestiologicas preleccoes sobre selt-gover.
nement, acompanhadas de notas injuriosas & minha
pessda. Cahi-lhe em cima, ¢ ji o peguei até em
erro de traduccido de allemio, que é de fazer ver-
gonha. Na these clle falou de obrigatoriedade o
gratuidade dos cargos publicos; para sustental-a,
quanto & obrigatoriedade, citou quatro textos de
Gneist e do tal Oscar que ninguem conhece, nos
(quaes vem a expressao “Obrigkeit”™ que elle tra-
duziu por obrigatoriedade, quando essa palavra si.
gnifica: autoridade, magistratura, poder publico!
F’ ‘horrivel.

Desconcertado com as minhas pancadas, elle

me tem descomposto e mandado descompor-me ano
nymamente na Provincia e no Diarie. Veja Zé
Zinga como ¢ canalha'

E’' bom dizer-lhe que Zé Mariano o protege,
0 pretende fazer delle uma notabilidade scientifica,
como pode fazer deste ou daquelle typo - fiscal
de camara.

Quanto ao Martins, ha o seguinte. Ao passo
gque eu protegia-o em concurso, fornecia-lhe idéa
para a dissertacdo do 2.° (intuicio romanica) o
miserosinho ia falar de mim com o José Hygino,
gue ha muito me detesta e me morde as oecultas
I&’ coisa ruim o tal Martins. Tem-se na conta da
primeira cabeca do Brasil; escreve artigos com
esto titulo: *Martins Junior aoc publico™.
Il.edo 13 wrbi et orbi!! E' um bobete, Sr. Sylvio:
um talento commum, e um pessimo caracter.
KEis ahi.

Ainda quanto ao Hygino peco-lhe uma coisa.
Se apparecer por ahi na imprensa algum reclame
em favor delle, proteste e remetta o publico para
o Jornal de Recife, de 18, 20, 22 e mais numeros
de Setembro, assim como alguns outros artigos do
Outubro. O Arthur (12) disse.me que ia enviar.
It'os todos.

Adeus do velho amigo.
TOBIAS
8 — Recife, 22 de Dezembro de 1888,
Amigo Sr. Sylvio:

A minha molestia acaba de revelar-s em
toda a sua hediondez: uma terrivel albuminu-
ria. Tenho estado prostrado. O meu estado # tio
grave, que alguns amigos ja promovem uma sub-
scripgao para eu fazer uma viagem d Iuropa!. ..
Kis ahi, meu caro amigo, a que se acha reduzido
o velho Tobias!

C infame J. IHygino escreveu a um professoi
de Breslau, perguntando uma tolice, que 1runca
esteve em questdo, escondendo por tanto o erro
capital da sua these. que era a gratuidade e obhri
gatoriedade dos cargos publicos e mesmo assim
2 resposta nio foi completamente satisfactoria, mas
ello tem coragem de publical-a!. ..

Peco-lhe uma coisa: se eu morrer, salve a
minha memoria das garras de (ratantes, como
Hygiuno e outros.

Adeus do amigo velho.
TOBIAS
9 - Recife, 19 de aneiro de 1889.

Amigo Sr. Sylvio:

A minha molestia aggrava.se de dia em dia.
, tenho por certa uma solucao fatal. Quero pois

(]
je-18

(12) Arthur Orlando.
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fazer.lhe um pedido: — dada a minha morte, saive
a minha memoria das garras dos infames.
consinta que os Hygino, Vieira & Companhia se
banquetéem no meu cadaver.

Adeus.

Nao

O velho amigo
TORIAS
. Recife, 19 de T«‘-’vexeno de 1889,

Amige Syr. Sylvio:

Recebi sua ultima carta, gue ja encontirou-me
um pouco melhor, gracas, ndo aos esforcos o tal
Sr. Adrido, que é uma peste, um digno amizo do
Carnciro da Cunha, (13) mas aos cuidados do
Constancio Pontual, que tem sido incancavel. Ja
vou tuondo alguma esperanca de rcstabelecimento,
ou pelv menos de melhorar, que me permitta tazer
2 minha viagem. Nao sera para o sul, por que
agora vsae entrar o inverno, que far-me-ia muitio
mal; deve ser para Portugal, em fim de Ahril ou
principio de Maio.

Eniio-lhe uma procuracdo, attestado e uma
carta dv bardo de Lucena, a fim de requersr-me
uma licenca ao Ferreira Vianna. Tenciono pedir
is Camaras uma outra de anno. :

Muito lhe agradeco o interesse que tomou para
ohter contribuicoes em favor. Se conseguir
alguma ccisa, peco-lhe que compre ahi um appa.
relho de inhalar oxigenio, de 'Limousin;
metta. Muito devo a esse apparelho.
tenho perience a um medico daqui, que n%o é 9
Pontual, ¢ poéde ser que de um dia para outro
precise deile, e eu fico privado de um excellenta
remedio. Nio sei se ja lhe disse: a minha mo-
lestia é principalmente uma nephrite. Tenho per-

meu

e m'o re.
O que eu

José
irmao

(13) Medico pernambucano, amigo dz
Hygino, junto do qual combateu Tobias, e
de José Mariano.

dido muita albumina; hoje porém muito
melhoy.

Devo prevenil-o de uma coisa:
darem alguma noticia ou telegramma dando-mo
morto, ndo acceite logo. Ha por aqui gente encar.
regada de espalhar noticias falsas neste sentido,
afim nao s6 de incommodar-me, como tambem de
difficultar a arrecadacdao das subscripgdes!... Que
gente! Consta que um desses miszraveis € um tal
Jodao Elysio, (14) concunhado de Joao Vieira, e
pretendente {e uma cadeira na Faculdade... A
coisa é verosimil. Tenho estado prestes a morrer e
os taes collegas nunca mandaram saber do meu
cstado. Eis ani. — Adeus. Ndo se esqueca do Li.

mousin (inhalauteur a oxygéne).

vou

—— se lhe man-

Do vulho amigo
TOBIAS

11 — Recife, 19 de Junho de 1889. (15)

Amigo Sr. Sylvio:

Acabo de receher a sua carta e vejo o que me

diz a respeito do 7 de Junho. E’ engano seu: eu
niao me restabeleco mais; a molestia tem sido re-
belde; o unico remedio € morrer.
Como estou reduzido a proporcdes de pensio-
da caridade publica, e me fala nisto em sua
carta, peco-lhe que dé pressa as entradas das con-
tribuicdoes da sua lista, visto como os meus ultimos
recursos estio se esgotando.

Facgo votos pelo seu restabelecimento e adeus;
quem assigna por mim € meu Pedro.

nista,

Do amigo velho
TOBIAS

(14) Dr. Joadao Elysio de Araujo,
da Faculdade
Pernambuco.

(15) Sete dias depois desta catta Tobias Bar-
retto fellecia no Recife, antes de Sylvio Romero

actual lente
de Recife e deputado federal por

a ter recebido.

O FASCISMO

— II —

Nao era cousa excepmonal na Allianca
tomarem-se iniciativas da mais alta impor-
tancia. sem que fosse ouvido o alliado lati-
no. Assim procedéra Achrental, em 1908, ao
annexar a Bosnia e a Herzegovina. Assim
procaderia ainda Berchtold, em 1914 ao lan-
car o ultimatum & Sérvia.

Emquanto toda a manobra, os detalhes
da operacido, se discutiam e fixavam entre
as duas monarchias germamcas a Italia era
cautelosamente posta 4 margem mna ignoran-
cia inteira dos successos.

Duas razdes capitaes motivavam tal
modo de agir. Nao havia confianga na ac-
quiescencia de Roma, pois ja ella se havia
opposto a uma aggressao 4 falsa fé contra
Belgrado. pouco tempo antes, em 1913. Além
disso, ante um acto dessa natureza que, pos-
sivel ou mesmo provavelmente, desencadea-
ria a guerra por toda a Europa devia pre-
ver-se algum pedido de compensagao para
o reino peninsular. Sabedora dos reclamos
irredentistas, preferiria a Austria nao agi-
tar a questao Da victoria final ninguem
duvidava, ainda que, pelo jogo dos accordos
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e das alliancas, tivesse de se generalisar o
conflicto. Conviccdo geral era de que, mes-
mo neste caso, bastavam, paia vencer, as
forcas dos dous imperios.

Que se nao tratava de um casus foede-
ris, era opinido unanime na FEuropa: nio
houvera ataque a nenhuma das potencias
triplicistas; nos factos a se desenrolarem a
Italia ndo fora ouvida.

O alvitre a adoptar era a neutralidade,
repetiam os elementos liberaes socialistas &
frente; accrescentando estes que, na occur-
rencia, estavam em jogo interesses mesqui-
nhos de organisacdes capitalistas, 4s quaes
o pensamento social mais adeantado nao
podia auxiliar.

Nao foram tdao promptas a se decidirem
as rodas govennativas ‘quer as que occupa-
vam o poder, quer as que ja o tinham exer-
cido.. Todas ellas representavam uma geragao
que, em diplomacia, havia tercado suas pri-
meiras armas sob Depretis e principalmen-
e, sob Francesco Crispi. Com raras exce-
pg;oes, para ellas era ponto de fé ter a Fran-
cae a Inglaterra como adversarios com o0S
quaes s6 occasionalmente, e com program-
mas limitados, se podia collaborar politica-
mente.

3

As sympathias por esses dous paizes sO
haviam nascido com a geracao seguinte que
nao tinha presenciado a phase de conflictos
e agastamentos odientos de 75 a 95.

Era sobre aquella camada de estadistas
cheios de idéas preconcebidas .2 peremptas
que, em 1914, pesavam as responsabilidades
do governo.’

Ao marquez de San Giuliano, timido e
fraco, cabia a direccdo da pohtlca externa,
na q'ual embora fosse clara sua visao dos
factos: nunca soube com energia assumir ru-
mos definidos, nem se livrar inteiramente

de axiomas e de normas qu: datavam da éra
de Crispi.

Fosse qual fosse a orientacdo wulterior
a desoonsidleragéo feita 4 Italia, na conjun-
ctura gravissima do ultlmaJtum sérvio, me-
lhor fora nao ter sido tolerada. Rota a Tri-
plice nesse momento, nada teria impedido
tratar mais tarde, logo em seguida mesmo,
com os antigos alliados; mas de cabeca alta
e sem a diminuicdo de por um instante si.
quer. pairar a divida de que ndo ouvir 0
reino significava sua posicdo de vassallagem
ou menos preco de seu parecer.

Mais clara, também_ houvera ficado sua
attitude 1nternac1onal p01s mais tarde se
accusou a Italia, com a maior injustica em-
bora de ter acceito os factos, e, em seguida,

4 mercé de suas conveniencias. ter passado
de um para outro campo. O romper da Al-
lianca em Julho de 1914, sem alterar a es-
sencia dos sentimentos da monarchia sa-
boyarda para com os Imperios Centraes, te-
ria conferido 4 primoira prestigio maior e
auctoridade accrescida em sua accao ulte-
rior.

San Giuliano ndo era homem para taes
rasgos. Levava-o sua indole a temporisar.
Hesitou. A seu espirito esclarecido e arguto
era patente que se abria épocha nova r:mo-
deladora na historia da Europa talvez na
do mundo. Queria  pois manter livres seus
movimentos e ndo ter a mao forcada por
acontecimentos em que nao interviera.

Ameagava desencadear-se uma tempes-
tade, 4 qual por prevé-la  ja Italia se havia
Opposto pouco tempo antes. Desta vez apos
Serajevo, fora evitado o véto da penmqula
pondo esta em face do facto consummado
do ultimatum. Nem legal nem moralmente,
cabia 4 Consulta a menor solidariedade na
decisdo tomada. Mais do que isso, Estado so-
berano e nunca vassallo. nada 0 obrigava
seguir passivamente o golpe austro-germa-
nico no taboleiro balkanico. Era-lhe inteira-
mente livre a escolha da politica a adoptar.
Félo inspirando-se no que o presidente do
concelho Salandra definiria mais tarde il sa-
cro egoismo, dando nome pomposo a mola
real preponderante da politica internacional
de todos os tempos e de todos 0s povos.

Comecou a sondar as potencias tripli-
cistas. Os alvos de Roma eram_ desde sem-
pre  dar fim ao risorgimento pelo resgate
das terras irredentas; a tal necessidade. ac-
crescéra mais recentemente a questdo do su-
perpovoamento nacional isto é a acquisicao
de colonias.

Mal succedida a primeira tentativa na
Abyssinia; tarde chegada na curée das ter-
ras partilhaveis africanas, onde Tripolitania
e Cyrenaica pouco promettlam com perspe-
ctivas limitadas si é que existiam no Dode-
caneso; sO se lhe ampliariam os horizontes :
em se redlstrlbumdo territorios da Asia e do
Continente Negro, ja apossados por outros
paizes europeus. Como fazélo? devia ser a
hase das perguntas a esses governos. Inicioun
logo gestdes, em Berlim e em Vienna.

Cedo verificou que, nesta ultima cidade,
se nao queria siquer admittir a hypotheso
de cessdo territorial qualquer, e que a Alle-
manha ndo exerceria a menor pressao sobre
sua alliada em favor da Italia. Ndo quiz esta
dar a partida por perdida entretanto e es-
perou que o tempo e as necessidades impos-

iy -
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tas pela lucta imminente modificassem a
situacdo, attenuando intransigencias. Deci-
diu-se, entao pela neutralidade.

Convinha detalhar o facto, pois Giolitti,
Salandra e seus amigos foram accusados de
terem adherido ao meutralismo & espera ae
uma solucao que lhes permlttlsse fortalecer
a Triplice, contra o sentimento nacional do-
minante.

Parece infundada a censura. O alvo era
realisar o ideal do paiz. nos limites com a
Austria e na acquisicio de colonias. Tante
poderiam fazélo com um, como com outro
grupo dos belligerantes em perspectiva. Si
fesse de accordo com os Imperios Centraes,
o Trentino e mais alguns districtos seriam
de boa mente cedidos, ¢ os territorios colo-
niaes novos sahiriam dos despojos tomados
aos Alliados occidentaes. Na hypothese op-
posta, as terras irredentas seriam conquls-
tadas 4 Austria, e a expansiio na Asia e na
Africa teria logar 4 custa da Allemanha.
Preferiam a solucdo, ao lado da Triplice,
prolongamento da pnlltlca tradicional e viI-
gente Militavam varios motivos para tal,
mas o0 mais pondeno‘so era a rconviccao de
que nada resistiria s forcas allemas.

Para conservar a Italla comtudo, liber-
dade de manobra devia ganhar tempn nao
romper com paiz algum, e preparar-se para
intervir com elementos preponderantes quan-
do, mutuamente exgottados os adversarios,
pudesso entdo formular suas condicdes as
condicoes de quem seria no momento o unico
pOS°UldOI' de forca idecisiva para fixar a vi-
ctoria. Neutralidade armada portanto. Nes-
se ponto se firmou a conducta official da
Consulta.

Tudo se fez opportunamente. Declarou-
sc a neutralidade. A Franca em tempo util
soube que ndo precisaria defender a frontei-

ra alpina, tanto que, no Marne, figuraram
corpos de ‘exercito cuja funccido normal serla
conter a Italia, caso fosse inimiga. Desde 2

de Julho de 1914 estavam avisados tambem
os governos da Triplice do ponto de vista de
sua alliada, neutra por forco dos proprias
circumstancias.

Assim passaram as primeiras semanas
da guerra sem que cessassem o0s esforcos
junto aos Imperios, no sentido de se chegar
4 cessio das terras italianas em poder da
Austria.

Ahi sobreveiu o grande abalo da bata-
tha de Joffre. Foi sorpresa sem egual para
0s mais sinceros triplicistas verificar que a
ruée germanica fora contida vencida e obri-
gada a estacionar e recuar. "Houve subita e

funda mudanca de valores. Desappareceu a
nocdo da invincibilidade do grande estado-
maior prussiano.

Concomitantemente, vinham chegando
informacdes ‘das iduas cidades imperiaes
de que era definitiva a recusa de discussao
e de entendimento sobre devolucdo & Italia
de qualquer trecho austriaco. Péde-se fixar
como periodo critico dessa desillusdo para o
reino. a segunda metade de Setembro. De
facto. desde o dia 16 comecam as inciativas
¢ trocas de vistas entre ministro e embaixa-
dores alliados para se realisarem com outro
grupamento internacional as tradicionaes
métas politicas de Roma. Nunca. entretan-
to. permittiu a hesitacao official fossem os
“pourparlers” além de simples formulaciio
de projectos.

Houve duas phases no modo ide enten-
der a cooperacdo: a de San Giuliano e a de
seu successor .0 bardo Sydney Sonnino.

Pensava o primeiro, com acerto, que 0
adversario principal da Italia era Vienna.
Queria que fosse ao extremo a lucta contra
a monarchia dual. Alvitrava que, com a Ser-
via, se fixassem os termos ida paxtﬂha dos
territorios do fundo do Adriatico e de suas
costas Orientaes. Achava de alta vantagem
uma garantia mutua entre vencedores va-
lida por praso razoavel. Quanto & epocha
da intervencdo, pensava wdeveria coincidir
com a da Rumania. Na razdo a invocar para
agir encontrava elle agora a difficuldade
decorrente de sua attitude hesitante de Ju- .
lho ide 1914. De vigencia curta foi essa orien-
tacdo, um mez apenas ~ pois subitamente
morria o ministro, a 16 de Outubro, ¢ nesse
praso nao conseg*mra elle vencer sua dubie-
dade sobre o partido a tomar.

Sonnino, seu successor, tinha outra tem-
pera e outro conceito do caminho a seguir.
Era um luctador, e queria realisar suas
idéas.

- Triplicista conviencido, de um lado: néo
tinha confianca em alliancas duradouras
com paizes outros. Franca principalmente,
s6 podia ser episodio transnorlo na sua Co-
operacdao com Italia. Para o novo ministro,
o ideal seria negociar uma nautralidade com.
pensada.

Si chegasse a accordo com a Triplice a
remuneracio consistiria a Trentino e mais
alguns districtos, por parte dos governos
cenlraes e, apos a prevista victoria_ territo-
‘rios anglo francezes; com suas fou;as in-
tactas, e sem 'combate 0 reino assumiria
pos1cao mais forte no mundo. e nelle pesaria
decisivamente.
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Si a situacdo o obrigasse a tratar so-
miente com os Alliados occidentaes, os mes-
mos resultados se conseguiriam_apenas com
ligeiras variantes: as terras austriacas se-
riam conquistadas, e os territorios coloniaes
proviriam do acervo allemdo. Talvez tam-
bém, houvesse vantagem em esiabelecer pa-
ctos ide neutralidade bilateraes com ambos
0s systemas belligerantes. Varias modalida-
des se podiam imaginar.

Em qualquer das hypotheses, mesmo que
se houvesse de assumir compromisssos de in-
tervencao armada, conviria reduzir ao mini-
mo o esforco combatente italiano, deixando
ao reino forcas que, na paz, pudessem por
seu vulto influir nas delibera¢des finaes. Si
0 accondo se tivesse de firmas com Londres
e Paris, agir de modo a que nao impossibili-
lasse mais tarde a formacido de uma nova
Triplice central.

As contradiccoes de taes attitudes eram
obvias, mas nio impediam que Sonnino pro-
seguisse nas tentativas tanto mais quanto
as pretencée$ no Adriatico, limitadas em um
caso, np de tratar com Vienna cresciam des-
medidamente no outro, e constituiam ameaca
intoleravel para a Sérvia e os Slavos do Sul
da Austria.

O fim de 1914 e o inicio do anno seguinte
passaram-se em ensaios de accordo com 0s
antigos socios da Triplice. Naufragaram to-
dos, ante a obstinacdo e a falta de visdo po-
litica de Francisco José e de seus auxiliares.
O velho odio 4 Italia poude mais do que o
sacrificio judicioso a bem da victoria com-
mum. Fevereiro e os primeiros dias de Mar-
co de 1915 marcaram o sossobro de qualquer
plano dessa natureza.

Voltou-se. entdo, Sonnino para Oeste:
Apesar de muito discutirem sempre houve
convergencia de opinides que se concreti-
saram no Pacte de Londres, de 26 de Abril
idesse anno. Ja4 aqui o aspecto da questdo
mudara: o avanco italiano no Adriatico
abrangia Zara e Sebenico deixando Spa-
lato 4 Sérvia. e partilhando a meio as ilhas
dalmatas.

Quando, em Maio, se divulgou o pacto
que se combinira manter secretissimo, o et
feito foi desastroso nos meios slavos dos
Balkans e da Austria do Sul: era um im-
perialismo italiano a substituir o austriaco,
diziam elles. O sentimento intimo ido diplo-
mata italiano ahi se revelava. Para elle 2
Sérvia, mais do que Vienna, era o inimigo,
pois atraz della enxergava a Russia a cami-
nhar para os Balkans e os Estreitos em-
quanto dos Habsburgos e da monarchia dual

pensava como Beaconsfield no Congresso de
Berlim, em 1879: si a Austria ndo existisse,
devéra ser inventada. Parece procedente es-
sa observacido do professor G. Salvemini so-
bre a “Diplomacia italiana durante a guer-
RAy.

Faceis de avaliar, as difficuldades tra-
zidas & Entente por tal orientacido: arvefe-
ceu o esforco sérvio, e amorteceu as sympa-
thias slavas. Mas Sonnino nunca variou des-
se ponto de vista. Resistiu a todas as inicia-
tivas para chegar a entendimento com os
infelizes sérvios. Ainda nos ultimos dias da
guerra  subsidiava agitacbes em favor dos
Habsburgos e contra Belgrado afim de se
reconstituir o velho Imperio.

Destino ironico ideste estadista de tanto
valor por outros titulos, foi ver desmentidos
pelos acontecimentos todos os seus projectos,
todas as suas previsdes. todos os seus alvi-
tres.

Previa guerra curta na qual a interven-
¢do italiana subitanea e fulminante lhe per-
mittiria ser a unica potencia ainda poderosa
e capaz de idictar as solugoes, quando as de-
mais ja estivessem exhaustas. Previa a man-
tenca da Austria. Ndo queria auxilio alliado
excessivo, para niao pettder a supremacia
propria. A cooperacio com a Entente nao
devia ser intima de mais. de modo a que
se niop prolongasse além das guerra; tanto
assim. que officiosamente fazia sentir ser
méro ‘allié provisoire”.

Confrontem-se os resultados com taes
premissas: guerra de quatro annos; sacri-
ficios inauditos em homens e recursos. além
de toda previsdo, deixando o paiz exhaurido;
Austria, a bem dizer riscaida do mappa; col-
laboracdo franco-ingleza apds Caporetto e
até a reconstituicio das forcas nacionaes.

Apesar de tudo, dos factos que o des-
mentiam_ das novas correntes politicas a se-
guirem alveos novos: do divercio criescente
entre programma inicial e sorpresas da guer-
ra; apesar de tudo, crispava-se Sonnino em
seu primitivo conceito, e se atinha ao Pacto
de Londres, ja caduco pelo tragico perpassar
dos tempos.

Quando os Estados-Unidos entraram na
lucta, e os pontos de vista de Woodrow Wil-
son se tornaram conhecidos, alentando os
povos que se haviam sacrificado pela inde-
pendencia propria e pela liberdade do Mun-
do, e Slavos dos Balkans e da Austria co-
braram novo animo., revelou-se o abysmo
que separava as duas mentaliddaes o idea-
lista do Norte-Americano, a méramente im-
perialista ido diplomata.

b
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Era o momento preciso de trocar idéas
com as grandes victimas balkanicas, e atten-
der aos convites td0 urgentes, patheticos e
conciliatorios de Pashitch. Recusou mais
uma vez sem prever que agarrado ao do-
cumento de Londres seguiria para a Confe-
rencia da Paz apenas como representante
de uma situa¢do politica e de uma solucédo
que os factos novos nio mais comportavam.

O peior era que, por todos 0s modos o
povo da peninsula fora mantido em erro sem
se lhe explicarem as grandes alteracodes so-
brevindas. As esperancas, ao nivel dos en-
thusiasmos “chauffés a blanc” nao assen-
tavam nem podiam assentar em base pra-
tica plausivel de accordos admissiveis, tan-
to os acontecimentos haviam variado e evo-
luido !. ..

Uma immensa desillusdo se preparava.

Nao teve Sonnino a ductilidade de espi-
rito, a “souplesse” de ac¢do, a agudeza de
visdo politica necessarias para comprehen-
der a mudanca de scenario. Apresen’tou-se
em Paris como um espectro, 1915 ja morto
e esquecido, a querer dar regras ao timultuar
da vida em 1919. Nao havia despido as
avitas antipathias \contra Franca e Inglater-
ra. entdo suas alliadas. embora provisorias
como salientava. De Woodrow Wilson. por
suas manifestacoes liberaes e favorareis aos
povos opprimidos belgas e slavos entre ou-
tros, considerava-se inimigo.

Foi quando a Entente lhe deu o troco
da sua insistentemente proclamada “allianca
provisoria”. Mantinham por inteiro seus
ccmpromissos ¢e 1915 em Londres, mas in-
cumbiam a Sonnino de convencer o presi-
dente Yankee da opportunidade e da jus-
tica das estipulacdes, ji velhas de quatro
annos, quatro annos de guerra sem par, es-
tipulac¢es peremptas pela forca esmagadora
dos destinos. E, quanto a entendimentos no-

vos, estariam promptos sempre a estudal-os
com espirito de equildade e de amisade para
com todos os povos alliados.

Era o mallogro forcado do pacto lon-
drino.

Difficil é descrever o oceano de amar-
gura em que se abhysmou a Italia, apds os
tratados de paz. Ferida em seu amor-proprio,
e em suas aspiracées; convencida de tersido
ludibriada e menospresada; revoltada pela
czrteza em que estava Ide ter sido injusta-
mente attendida  olvidados os immensos sa-
crificios a que havia consentido; foi contra
seus homens publicos que se voltaram suas
iras vingadoras tanto quanto contra os de-
mais governos participantes da Conferencia.

Tinha razio, em parte: houvera graves
erros commettidos na apreciacdo dos. acon-
tecimentos, e nem sempre a Nacdo fora exa-
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